Wydawnictwo

na cele dobroczynne Samborskie.

XIl. ROCZNIK.

NOWA- SERIA ILUSTROWANA,

wydawana

NAKLADEM | STARANIEM
10. jIOMA.

(Z zastrzezeniem praw wydawcy i wspotpracownikéw.)

Cena 1 ztr. 80 ct.

dla wszystkich prenumeratoréw z wyjatkiem prenumeratoréw stale






¥

Bilet prenumeracyjny

ktor~Z obok przedptaty na ,Rocznik Sam-
borski“, uiscit drugg roczng rate w kwocie
20 et. na dzieto: ,Polska w Swietle niemie-
ckiej poezji“, wyptaci¢ sie majace w pieciu
ratach rocznych.

G. Hohn.






Wydawnictwo
na cele dobroczynne Samborskie.

XII. ROCZNIK.

T O SERJA [LLUSTROWANA,

wydawana
NAKEADEM | STARANIEM

p. JIOHNA.

(Z zastrzezeniem praw wydawcy i wspotpracownikow.)

-ag—

SAMBOR.
CZCIONKAMI SCHWARZA i TROJANA.
1888—1889.



Papier drukowy z papierni Czerlanskiej.



Zywot prawego meza,

nakreslony
przez

SYNA.

(Z RYCINA TYTULOWA)

dowod wielkiej czci, wdziecznosci i

powazania poswieca prace te stryjowi

swemu, Bernardowi Kolinowi we
Wiedniu.



MOTTO.

wJsfie bdj sie, o synu ludzki! nie obawiaj sie
[ich mocy,
Cho¢ cie zewszad otaczajg, przesladujac dzieci nocy,
Cho¢ na cierniach masz postanie, cho¢ niedzwiadki
[ci zagroza,
Ty sie nie bdj... stowo moje objaw, wsparty
[dionig bozg!*

(Chamisso, Abba Glosk Leczejka.)



1.
M1tode Ilata.

»Lecz wszyscy, ktorzy z ptomiennego zdroju
Czerpali, wszyscy sg uszcze$liwieni;
Uszczesliwieni promienista s}awal,

Co wiecznie trwa, cho¢ $wiat zaludnig cieni!*

(Zedlitz, Wience poSmiertne.)

»,Nie pragne, zebyscie mi gtosne dawali oklaski, ni
1 tez pochlebng dla méwcy zaszczycali pochwaly.
| tzy wasze, fzy wzruszenia, stanowigce dla innych
najwybitniejszy dowdd skutecznosci kazania, nie sg
mi pozadane; ale jesli wolno mi otwarcie wynurzac¢
zyczenia i pragnienia moje, to pragne, aby ten glos
moj was przeniknagt na wskro$, aby to stowo moje
oddzwiekto w gtebi waszej duszy gdyby stowo zycia
i pobudzito was do powaznej a cichej mysli i stato sie
ciatem i niebiafskiem S$wiattem rozjasnito ciemnosci
waszego zywota!”

Mniej wiecej w ten sposéb przemawiat do poste-
powej niemieckiej gminy izraelickiej we Lwowie,
postepowy rabin, Niemiec, Abraham Kohn, kiedy na
dniu 11-go Maja r. 1844-go miat pierwsze swoje
kazanie lwowskie, juz w duchu moze dochdd z wydru-
kowanej nastepnie mowy przeznaczajac na cel dobro-
czynny, a mianowicie na budowe nowej Swigtyni
izraelickiej, majacej wkrétce powsta¢ we Lwowde.

Od tego czasu mineto lat 44; ten, ktéry natchnione
wyrzekt stowa, spoczywa juz w grobie od lat czter-
dziestu, a r6j legend i podan, najczesciej sprzecznych
z prawda, otacza skron bojownika, ktory polegt
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meczenskg Smiercig za prawdziwosc i swietos¢ swych
przekonan! Czas juz, by odstoni¢ rabek ponurej i
smutnej przesztosci; czas, by na podstawie wiasnych
jego mysli, jego stoéw i czynéw zada¢ ktam nieprzy-
jaciolom Abrahama Kohna a moze i mniemanym
Jego przyjaciotom!

Autor ninigjszej pracy, jako najmtodszy potomek
kaznodziei Iwowskiego, nie moze sobie niestety na
podstawie wiasnych spostrzezen odzwierciedlic¢ postaci
ojca, ni tez przedstawiC jak wspofczesni, osierocony
bowiem zostat juz w czwartym roku zycia; ale jesli
zestawi i pordwna stowa ojca z jego czynami i zgo-
nem i zajrzy do kroniki rodzinnej, zawartej w rozli-
cznych listach i drukach, czescig publikowanych przez
Abrahama Kohna samego, czeScig przez innych
cztonkow rodziny albo przez obcych, to przeciez
moze sie spodziewaé, ze otrzyma wierny obraz
zycia, daznosci patrjotycznych, spotecznych i religij-
nych, oraz $mierci kaznodziei lwowskiego, chociaz
obraz ten z pewnoscig zgadzac si¢ nie bedzie z basnia-
mi, w zle] lub dobrej wierze rozsiewanemi przez
przyljacm’r I nieprzyjaciot. 1 nie moge tez zataiC tej
mysli, ze przy skresleniu ninigjszej pracy nie rozcho-
dzi mi sie tak o apoteozowanie postaci ojca, ktdrego
ponizy¢ najzawzietszy wrog nie bytby w stanie, jak
raczej o spisanie i ogtoszenie prawdy; bo prawdg
zyt i dziatat i za prawde swych przekonan ponidst
$mier¢, .konajac z przytomnoscig ducha w powolnej
agonji pierwszy rabin postepowy gminy wyznaniowej
we Lwowie: Abraham Kohn!

Cofnijmy sie mysla w ubiegte lata; cofnijmy
sie az do poczatku obecnego stulecia, a nie byto to
jeszcze stulecie postepu, cywilizacji, oSwiaty, ktorem
to mianem tak radzi zaszczycamy nasz wiek 19-ty.
Zdobycze wielkiej rewolucji francuzkiej utonety w mo-
rzu reakcji, w strumieniach krwi rozlanej. Wielkie
duchy Szyllera, Getego, Mendelsohna, Kanta i Herdera
uleciaty ku niebianskiej ojczyznie swojej a gtucho
byto i ciemno wszedzie. Narody drzematy, drzematy
jednostkil

Wsrod takich warunkéw urodzit sie w roku
1806-m wedtug zydowskiej rachuby 24-go miesigca
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Sywan, w matej miescinie czeskiej Zatuzanie, przy-
szty reformator gminy wyznaniowej lwowskiej, Abra-
ham Kohn, syn Salamona, recte Szulima Kohna.
Juz za mtodu matka jego, poznawszy niezwy-
kte — wielka i Swietng przysztosc rokujace zdolnosci
syna — przeznaczyla go na kaznodzieje; tak, jak
meczennicy idei spadkobiercow mysli swojej nama-
szCzajg na rowne meczenstwo; nedza bowiem i ub6stwo,
dajgce sie zbyt dotkliwie uczuwaé w gronie rodzin-
nem Kohnéw, zmusity syna do niestychanych wysi-
len, do pracy o gtodzie i chtodzie, do pracy wytezonej
po nocach, aby sprosta¢ zadaniu swemu przysztego
kaznodziei. Z niepospolita tez gorliwoscig poswiecat
sie studjom jezyka i literatury hebrajskiej, szczegodlnie
talmudycznej, niezbednie potrzebnej dlakazdego rabina.
W dwunastym roku zycia przescignawszy juz wiedza
nauczyciela domowego, musiat sie rozsta¢ z nim
i udac sie w obczyzne celem dalszego ksztatcenia sie.
Uczeszczajgc w miescie Pisek do gimnazjum
tamtejszego, Sleczat przez dwa lata nad ksigzkami
z takg gorliwoscig i pilnoscig, ze co najwiece] piec
godzin dziennie, zwykle jednak jeszcze mniej, zosta-
wiat sobie czasu na niezbedny ¥poczynek  Nie byto
to jednak bezmysine kucie przedmiotéw naukowych,
jakie sie nieraz praktykuje u mtodziezy szkolne;.
Zajrzyjmy tylko do warstatu ducha przysziego
kaznodziei a zobaczymy od razu, jakie niepospolite
korzysci odniést z nocnych swoich studjéow. Pomi-
nagwszy szczegot, ze oprocz jezykdéw niemieckiego,
hebrajskiego i czeskiego, posiadat takze do pewnego
stopnia znajomos$¢ jezykow tacinskiego, greckiego,
francuzkiego i ¥woskiego to duch chciwy wiedzy,
wnikngwszy w tajniki tejze, coraz szerszych nabierat
pogladow;, otrzast sie z plesni i pytu zabobondw, nie
tracac i nie zatracajgc prawdziwej religji i wyrobit
sobie samoistne zapatrywanie na Swiat I ludzi.

*) Jakub Kohn, Zycie i dziatalnos¢ Abrahama Kohna.
Lwoéw, 1856, drukiem Michata Poremby.

**) Abraham Kohn pod koniec zycia swego zastepywat
wiasng, nauka korepetytora tacinskiego jezyka u najstarszych
synéw swoich.
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Ciezkim i niepowetowanym nigdy ciosem dla
miodzienca byta S$mieré niespodziewana matki, ota-
czajaca kirem zatoby cale nastepne jego zycie; ale
obowigzek byt silniejszy i Swietszy od wszelkich
uczu¢. Dzieki niepospolitym zdolnosciom i nadmiarowi
pracy zdat tez Abraham Kohn mature z wyszcze-
g6lnieniem, dalsze filozoficzne studja juz w Pradze
uzupetniajac.

W dzien udzielat lekcyj, z ktérych sie utrzymy-
wat, nocami dalej Sleczat nad duchowem swojern
wyksztatceniem. Tg pracg nad sity przy ziem pozy-
wieniu narazit sie na febre, mogacg tatwo przecigé
pasmo dni uzytecznych.

Zaledwie ocalony, dzieki zabiegom troskliwych
lekarzy, wystepuje juz w r. 1830-m a w 24-m zycia
swego publicznie jako méwca przy sposobnosci poswie-
cenia matej synagogi w Pisek i pierwsze stowa jego,
wypowiedziane na temat zgody i facznosci, wywotuja
skutek niebywaty dotad: skionity dwoch nieprzebta-
ganych wrogéw do podania sobie dtoni.

W trzy lata pozniej (1833) Abraham Kohn,
powotany na rabina w Hohenems, obejmuje pierwsza
posade kaznodziei. DziatalnosC jego w tern miasteczku,
od ktorej dalsze jego losy zawisty, zanadto jest wazna,
abysmy ja kilku stowy zby¢ mieli.



Dziatalno$¢ w Hohenems.

| krewniacy mysla, rodem — zywem stowem go witali,

Zywem stowem on ich uczy, zywem stowem Boga chwali,
Zywem stowem ich prowadzi na zbawienia drogi stare,

By od ziarna roznic¢ plewe, by od btedow rozni¢ wiare.
Cho¢ skalista, twarda ziemia, ziarno siej, rozrzucaj wszedzie!
I opoke deszcz odwilzy, skata sie zieleni¢ bedzie!

BadZz cierpliwym, poki zycia stojg ci otworem wrota;

To, co$ winien Twoércy swemu, pracg odpta¢ mu zywota.”

(Chamisso, Abba Glosk Leczejka.)

Znana zapewne moim czytelnikom przesadna, fana-
' tyczna prawie gorliwo$¢ w katolickiej wierze mie-
szkancow Styrjii Tyrolu. Przez diugie wieki rzadzito
obydwu krajami przewaznie duchowienstwo, utrzy-
mujac ludnos¢ w bezgranicznem, $lepem postuszen-
stwie, szerzac ducha fanatyzmu a nie mitosci chrze-
Scijanskiej, stawiajac zapore nieprzepartg wszelkiemu
postepowi. Wszak nazbyt znana anegdota 0 owym
mocarzu, pochodzacym ze Styrji, a ktory na pytanie,
coby uczynit, gdyby do niego réwnoczesnie zawitali
w goscine Pan Bdg i ks. Jezuita o$wiadczyt sie bez
namystu:

— Pierwszy ukton oddatbym ks. Jezuicie a drugi
Panu Bogu.

Styrja niedawno dopiero, bo za naszych czasow,
postanowita pierwszg synagoge wybudowa¢ w Gracu,
a pytanie jeszcze, czy tamtejsza gmina wyznaniowa
izraelicka zdobedzie sie na potrzebne fundusze;, na
caty Tyrol za$ przed piecdziesieciu laty liczono tylko
jedng gmine wyznaniowg izraelickg i ta szczupla
gmina, liczaca zaledwie 90 rodzin, miata siedzibe
swojg w miasteczku Hohenems.
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Jak wszedzie, tak i tu gmina zydowska dzielita
sie na postepowcdw i na starowiercow, choC tej
nazwy nie powinnismy znowu identifikowa¢ ze staro-
wiercami czyli chusytami galicyjskimi. Abraham Kohn
swoja dziatalnoscig kaznodziejsky i literackg przewazat
szale na korzySC postepowych zydow. Mylitby sie
jednak grubo ten, coby twierdzit iz postepowosc
Abrahama Kohna polegata i uzasadniata sie na tem,
aby obali¢ dogmata wiary zydowskiej i dziataC taje-
mnie lub jawnie w duchu chrzescijanskiej wiary,
a ci, ktorzy tak o nim pisza, ciezkg wyrzadzajg mu
krzywde i grzeszg srodze w obec prawdy historycznej,
gdyz prawowierniejszego oden nie byto moze zyda.
W domu jego obserwowano Scisle rytuat zydowski,
a on sam dawat przyktad rodzinie swojej przestrze-
ganiem tegoz rytuatu, zachowywaniem postow nawet
najdrobniejszych i dni Swiatecznych i pielegnowaniem
ojczystego jezyka hebrajskiego, ktorego, ozeniwszy
sie w dwa lata pozniej, kazat sie uczy¢ dzieciom
swoim i badat ich posteﬁy nawet w tak zwanem
zydowsko-, czy wiasciwie hebrajsko-niemieckiem abe-
cadle, ktérego kazde z dzieci uczy¢ sie musiato i
w ktorem tak ojciec jak i matka moja z innymi
cztonkami rodziny prawie wytacznie korespondowali.
Ale nie sadzit, zeby religijnos¢ prawdziwa ograniczac
sie miata na kaftanie i dtugim surducie, zeby papla-
nie bezustanne i bezmysine modlitw, nie taczace sie
z pobozng myslg i uczciwemi czynami, miato byc
czynnikiem zbawiennym, ze przeklety ten, co nie
dzieli wiary fanatykoéw, ze potepiony ten na wieki,
co oprécz wiadomosci duchownych, a w takim razie
znajomosci jezyka hebrajskiego, posiada jeszcze wia-
domosci szersze, wkraczajgce w zakres studjow huma-
nitarnych. Ale chociaz zasady te szerzyt bezustannie
i w kazaniach swoich i w pracach literackich o filozo-
ficzno-religijnym nastroju, porozrzucanych po rozma-
itych pismach zydowskich, umieszczanych kolejno
w ,,Magdeburskiej gazecie zydowskiej,* w ,,Synago-
dze,* w ,,Annatach," w czasopiSmie Geigera, w Buscha
»Kalendarzu,” w tegoz ,,Centralnym organie dla wolno-
éci sumienia“, jakotez w licznych innych, ktorych
tu z braku miejsca nie wymieniam, to nie narzucat
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sie z przekonaniami swojemi nikomu. Szczerze ubole-
wajac tak nad indyferentyzmem jednych, jak i nad
zabobonami drugich, pragnat tylko jednej rzeczy
gorgco, t. j. prawdziwej religijnosci, uzasadnionej
na umoralnieniu i uszlachetnieniu swoich wspotwy-
Znawcow.

Wszak byt cziowiekiem i mogt sie myli¢, ale
czut prawie instynktowo, ze nie jest na mylnej dro-
dze, oddawszy i siebie i zycie swoje w ustugi o$wiaty.

I tak przemawia wjednem z pdzniejszych kazan
swoich do Ppublicznosci

»Blogostawiony moj zawdd, ktéry mi nakazuje
uczy¢, pociesza¢ i btogostawi¢, a nie sadzi¢, karac i
przeklina¢. Wolno$¢ sumienia kazdego cztonka mojej
gminy jest dla mnie $wietoscig nietykalng, ktérej nie
narusze ani nie nadwyreze badzto posrednio, bgdzto
bezposrednio.”

Zapewne, ze nie mogt by¢ fanatykiem ani za-
cofaricem, kto takie wypowiedziat stowa!

Bawigc jako kaznodzieja przez dziesie¢ lat
w Hohenems, miat Abraham Kohn az nadto czasu,
aby poznac, czego wihasciwie gminie jego brakowato,
a ozeniwszy sie w dwa lata po swojem przybyciu a
w rok po zamianowaniu na rabina gminy wyzna-
niowej, z Magdaleng Kahn, corka przetozonego gminy
izraelickiej w Bawarji, uzyskat w niej dzielng wspot-
pracowniczke, ktéra wedlug mozebnosci wszystkie
plany naukowe i humanitarne meza swego w kole
znajomych szerzyka, i wspierata,

| tak powstato pod jego Kierownictwem sto-
warzyszenie, majace ubogim wspotwyznawcom ufa-
twic¢ uczenie sie rzemiosta; pod jego kierownictwem
doczekaty sie pomysiniejszego rozwoju stowarzysze-
nia tak ,,Chewry kadiszy“, jak i kobiet, majgce na
celu pielegnowanie chorych; zaopatrywano i wspie-
rano utomnych i biednych z funduszéw gminnych,
aby zapobiedz wstretnej i niemoralnej zebraninie
ulicznej; wprowadzono $piew chéralny w synagodze;

*) Kazanie wstepne, Iniane we Lwowie na dniu 11. Maja
r. 1811-go, wydrukowane tamze u Piotra Pillera.
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zreformowano system szkolny, szczeg6lniej za$ nauke
religji zydowskiej i jezyka hebrajskiego. W wolnych
od zawodu chwilach udzielat jeszcze Abraham Kohn
ubogim a uzdolnionym chtopcom bezptatnie pocza-
tkowych nauk podczas gdy zacnajego matzonka ubo-
gie dziewczeta w robotach recznych ksztatcita.

Toz nie dziw, ze go gmina, nad ktdrej umoral-
nieniem tak usilnie pracowat, powazata jak ojca, nie
dziw, ze n3 kazania jego, na kazania zyda niejeden
nawet uczeszczal chrzescianin!

Pyszatkowato$¢, egoizm, ciasnota umystowa wy-
radzajg wszystko zte na Swiecie, powodujg wynosze-
nie sie jednego po nad drugiego, wyzyskiwanie bie-
dniejszego przez bogatszego. Przeciwko tym wadom
spoteczenstwa, toczacym je jak rak zdrowy organizm,
wystepowal bezustannie kaznodzieja tyrolski a wy-
stepowat nie sofizmatami. U niego nie byt ,wielkim
cztowiekiem,” kto miat wielki trzos napchany pienie-
dzmi, ani kto pochodzit z wielkiego wedtug owcze-
snych zapatrywan rodu, ale kto cos wielkiego zdziatat
dla spoteczenstwa.

Charakterystyczny pod tym wzgledem jest ustep
z kazania o dobroczynnosci publicznej:

.Nazywaja barbarzynca, nazywajg wyrodkiem
tego, kto tylko dba o swoje skarby, kto je mnozy
bez ustanku, ubogiemu odmawiajgc kawatka chleba;
ale czy nie stuszniejszy stokro¢ zarzut ciezy na mar-
notrawcy, Kktory na stroje, na uczty, na bale, przy
zielonym stole tyle trwoni jak najbogatszy, a tylko
tam gdzie sie rozchodzi o dar litosny, uwzglednia
przykre swoje potozenie? Jakto? dla marnej wygody
lub préznosci mojej miatbym w przeciggu jednej go-
dziny tyle przetrwoni¢, ile wystarczy na utrzymanie
ubogiej rodzinie przez caly tydzien? Podczas gdy ja
sie pieszcze, cierpig tamci niedostatek, podczas gdy
ja brzuch swéj pase, ging tamci z gtodu i nedzy, a ci ubo-
dzy, ci nedzarze, to moze moi krewni, to moze dobrodzieje
moi, to moze chorowici starcy niegdyS zamozni a
teraz podupadli, podupadli wiasnie skutkiem poswie-
cenia, rzetelnosci i prawosci swojej! To, co lekko-
myslInie przetrwaniam, to wystarczytoby moze, aby im
ocali¢ zycie."
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Jest té ustep, godny uwagi myslicielal a mimoto
porusza tenze sam kaznodzieja w pierwszej czesci
swego kazania temat nieprzemawiajacy nam do prze-
konania:

~Prawdziwy przyjaciel ludzkosci pierwsza uwage
swojg zwr6ci¢ raczy na najblizsze otoczenie, na kre-
wnych, przyjaciét 1 znajomych, potem na sgsiadow i
pobratymcoéw a na koncu na rodakéw' swoich."

Nie! tak nie uczyni prawdziwy przyjaciel lu-
dzkosci! Pomny zasady, ze prawdziwg rodzing naszg
jest spoteczenstwo, wsrod ktoregoSmy sie wychowali,
pierwszg uwage zwrOci na to spoteczenstwo, nad kto-
rego uszlachetnieniem pracowac mu wypadlo a w dru-
gim rzedzie dopiero uwaza¢ bedzie na rodzine swoja.
Dziatajagc bowiem inaczej, narazitby sie stusznie na
zarzut nepotyzmu tern bardziej, jesli rodzina zapo-
mniata 0 swoich obowigzkach spotecznych i tylko
tytutem rodzinnej przynalezno$ci dopomina sie wsparcia.

Ale nie tylko dobroczynno$¢ zle skierowana, do
wrecz przeciwnych, nizli zamierzono, moze doprowa-
dzi¢ skutkow, takze nabozenstwo, jesli nie idzie z serca,
jesli polega jedynie na bezmys$inem klepaniu pacierzy,
na powtarzaniu stow i frazeséw niezrozumiatych, niejest
stuzbg boza, ale obraza Boga, i omawiajac taki wia-
$nie rodzaj nabozenstwa, widzi sie kaznodzieja znie-
wolonym do przestrogi:

,,Przez mnozenie nadmierne modlitw uniemoze-
bniono prawdziwg pobozno$¢ i wyrobito sie wérdd ludu
przekonanie bfedne, ze Bdg zyczenia i prosby tego
ustucha, kto mu najwiecej stow przyniesie w darze,
a poniewaz nie zawsze czasu starczyto na nie, wiec
usitowano uzupetni¢ poSpiechem robote i wpadano
w btad, przed ktérym wihasnie ostrzega jeden z naszych
medrcow. ,,Niechaj modlitwa twoja nie stanie ci sie cie-
zarem, ktoérego jedynie pozbyC sie pragniesz, ale nie-
chaj bedzie wynikiem mitosci twojej ku Bogu a wiec
petna poboznosci,”

Zdawaloby sie na tern miejscu, ze kaznodzieja
z kazalnicy wystepuje przeciwko modlitwie; ale nie!
on wystepuje tylko przeciwko obtudzie, maskujacej
ziemskie daznosci swoje pozorem nabozenstwa.
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Dziesie¢ lat pobytu w Hohenems wystarczyto
catkowicie rabinowi Abrahamowi, aby uregulowac
wszystkie stosunki tamtejsze i zaskarbi¢ sobie wieczng
wdzieczno$¢  swojej gminy. Odwdzieczywszy — sie
cho¢ w czesci ojcu sedziwemu za wychowanie wspa-
rciem obfitem, wyposazywszy dwie siostry, wycho-
wawszy rodzine, skladajgcg sie z dwdch nieletnich
synéw i jednej coéreczki, w duchu bozym, jednem sto-
wem spetniwszy wszystkie obowigzki swoje, czekatjak
zotnierz na hasto, na zawezwanie do dalszego boju,
I zawezwanie przyszto!

Trzy gminy wyznaniowe, z tych dwie wieksze
w Niemczech ijedna Iwowska, zwabionejego stawa,
powotywaly go réwnocze$nie na kaznodzieje; byto to
w lecie r. 1843-go. Abraham Kohn wybrat Lwow
nie dla korzysci osobistej, ale dla tego wihasnie, ze
stan gminy wyznaniowej we Lwowie byt mu znany
jako wadliwy, zaniedbany i wymagajacy jak najwie-
cej pracy, staran i poswiecen, a poswiecac sie dla dobra
braci swoich w Galicji, toz od dawien dawna byto
najgoretszem jego zyczeniem!

O tym wyborze rabina Abrahama Kohna wy-
raza sie niemieckim wierszem jeden ze wspOtcze-
¥nych w sposéb nastepujacy:

»Wszechwiadny Boze! Niebios Panie!

Przyjm ducha mego $lubowanie!

Jezeli sen, co tudzi oko,

Uroczg prawdy przyjmie szate

A mysl, co w sercu tkwi gteboko,

Owoce zrodzi¢ ma bogate;

Jezeli serce wzmocnisz bojem,

A duch za stowem pojdzie twojem;

Obawy wszelkie jesli zmoze,

Bym prawdy zwalczyt przeciwniki, —

O! wtedy, wtedy w imie Boze

W poinocy udam sie kraj dziki,

| stuzbe Panska tam wprowadze,

Gdzie noc swg rozpostarta wiadze!

| bede dziatal w imie wiary,

Gdzie ciemne Cie nie pojmg tlumy,

*) Dr. Jézef Blumenfeld.



16

I milczac przyjme wyrok kary

Z odwaga mezka, z wzrokiem dumy,
A chocbym pewny byt mej zguby,

To przyjme $mier¢ dla Bozej chluby!"

Dziatalno$¢ we Lwowie. Walki z nieprzy-
jaciotmi i intrygi tychze. Petycja i kontra-
petycje.

,Czego nie dokaze fanatyzm? Do czego to nie doprowa-
dzajg ztos¢, ehytros¢ i przewrotnos¢?"
Abraham Kohn (Stowa z ostatniego jego kazania.)

Dziwne i niezwykle byty stosunki Owczesne gminy
wyznaniowej we Lwowie. Z pomiedzy grona wie-
kszosci ciemnej i zabobonnej chusytow wylonifa sie
nieliczna partja postepowych zydoéw, uzywajgcych
swoich gtoséw w zborze izraelickim, gdzie jako prze-
tozeni rej wodzili, do objawienia opozycji przeciwko
starowiercom. Opozycja ta znalazta namacalny cel
przy sposobnosci nowych wyboréw narabina, ktérym
to zaszczytem jak wiadomo, wyszczeg6lniony zostat
Abraham Kohn.

Partje starowiercow i postepowcdéw nie taczyto
nic z wyjatkiem wspdlnosci jezyka ajezykiem tym—
byt niemiecki. Zreszta réznili sie w ubiorze, wmowie
potocznej, w przekonaniach, a grubo myli sie, kto
twierdzi, ze 6wczesni zydzi postepowi byli Polakami
z przekonania, uczyli sie oni zaledwie poczatkdw je-
zyka polskiego, ale instyktownie czuli juz przewage
zywiotu polskiego i starali sie zblizy¢ don. Byt to akt
madrosci politycznej Zresztg postepowi zydzi z ma-
lemi tylko Jvyjgtkami  tak mato mogli kompetowac

*) Mam tu na mysli Abrahama Kohna, Marka Dubsai kilku
jeszcze, ktérych nie wymieniam a ktorzy najwiecej zblizyli sie
do obozu polskiego.
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0 uczczenie ich tytutem prawdziwych Polakéw, jak
Polakami z zrzeczeniem sie narodowosci swojej sa
umiarkowani Rusini, cho¢ w politycznych przekona-
niach bardzo znacznie rdéznig sie od Swietojurcow.
Ale i takzwani ,polscy zydzi,“ czyli chatatowcy
rowniez nie byli wowczas Polakami; brak im byto
na to gtdwnego warunku: polskiej mowy.

Partje te Scieraty sie i jatrzyly ustawicznie,
Scieraly sie i jatrzyly przed wyborem nowego rabina,
Scieraty sie ijatrzyty po wyborze. Partja postepowych,
znajdujgca sie w liczebnej mniejszosci, nie mogta wiele
zdziataC i nie zdziatata tez wiele; natomiast sypata
frazesami dokota, ze az mito. Draznita bez potrzeby
zacofancéw i kompromitowata poniekad, postepowaniem
swojem rabina samego, przescigajac go w wolnomy-
$Inosci co do takich kwestyj nawet, w ktérych on sam
byt Scistym konserwatystg. Takie postepowanie oczy-
wiscie ze sie podobaé¢ nie mogto starowiercom zwia-
szcza w owych czasach; to tez jeden z przewddcow
chusyckiej partji, niejaki Jakub Herc Bernstein, ktéry
nastepnie w tragedji zamordowania ojca mego wybitng
odgrywat role, miat sie nawet w obec rownie mysla-
cych wyrazic:

— Gzy sie nie znajdzie nikt, coby nas uwolnit
od nowego rabina? bo jesli jeszcze dtuzej rzadzi¢
nami bedzie, to gotéw cate miasto namoéwi¢ do odste-
pstwa od wiary.

Stowa podobne nie sg wprawdzie poleceniem
bezposrednio danem do zgtadzenia niemile widzianej
osopy; ale w czasach tak burzliwych, jakiemi byty
czasy wyprzedzajgce bezposrednio rewolucje roku
1848-go 1 wsérdd okolicznosci, jakie nastepnie tejze
rewolucji towarzyszyty, lada stbwko wypowiedziane
nibyto od niechcenia, mogto oddziatywac i oddziaty-
wato rzeczywiscie jak iskra, kiedy pada w pro-
chownie.

Procedura sagdowa r. 1848-go uwolnita wprawdzie
Bernsteina i Ornsteina od wszelkiej odpowiedzialnosci
za udziat w zamordowaniu rabina Abrahama Kohna
z braku dowoddw, i znalazto sie nawet kotko skiada-
jace sie z ludzi, ktorzy w mysli swojej uniewinnili
sprawcow owej zbrodni twierdzac, ze do podobnych
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czynoéw nie byli zdolni, ale to chyba dla tego, ze
byli bogatymi i ze fortuna ich imponowata mato-
dusznym; Inne natomiast przekonanie utrzymuje sie
dotad w niezachwianej sile w rodzinie zamordowa-
nego skrytobdjczo kaznodziei Iwowskiego, a w jej
oczach wymienieni poprzednio fanatycy zawsze ucho-
dzi¢ bedg za intelektualnych sprawcéw czynu zbro-
dniczego. Przeciwko Bernsteinowi przemawia zresztg
i ten szczegdt, obcigzajacy go niepospolicie, ze wy-
czerpngwszy wszystkie srodki perswazji bezskutecznie,
ofiarowat nareszcie ojcu memu pewng kwote, aby
wymodz od niego rezygnacje z posady lwowskiego
kaznodziei, co mu sie réwniez nie udato. Cziowiek,
ktory sie w zacieklosci swojej nie zawahat, ofiarowac
pienigdze na przekupienie prawego cztowieka, beda-
cego jego przeciwnikiem, jakze tatwo mogt w pier-
wszym lepszym nedzniku znaleZ¢ gotowe narzedzie do
wykonania swoich planéw!

Ale wréémy do rabina Abrahama Kohna, kto-
regosmy na chwile opuscili, aby czytelnika doktadnie
poinformowaé o stosunkach w tern gniezdzie szerszeni,
w ktérem nowy kaznodzieja zelazng dionig i nieu-
gietym umystem fad wytworzy¢ i poszanowanie dla
boskich i ludzkich praw wywota¢ usitowat.

Poinformowawszy sie jeszcze w roku 1843-m
pobieznie o stosunkach lwowskich, opuszcza Abraham
Kohn wraz z catg rodzing swojg w Kwietniu roku
nastepnego Hohenems; najmtodszy cztonek tej rodziny,
jeszcze w Tyrolu urodzony a wystepujacy obecnie
jako autor niniejszego artykutu, liczyt wowczas za-
ledwie 3 miesigce. O przyjemnosciach podobnej jazdy
w owym czasie, kiedy jeszcze sie¢ kolejowa nie ia-
czyta prowincyj monarchii austro-wegierskiej jak teraz,
czytelnik bedzie miat jakie takie wyobrazenie, jesli
mu powiem, ze Abraham Kohn, opusciwszy w Kwie-
tniu Hohenems, zaledwie pigtego Maja zdazyt na
miejsce nowego przeznaczenia swego, do Fwowa

*) Wedtug opowiadan wiarygodnych przybyt Abraham
Kohn, zboczywszy poprzednio dla zwiedzenia krewnych zony do
Monachjum 1 do Szwajcarji, nastepnie do Wiednia, zkad kolejg udat

2
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Niezrazony trudami podr6zy, zabrat sie razno do
pracy, a juz w kilka dni po przybyciu swojem przed-
stawia sie nowej gminie mowa, wstepna, wygloszong
dnia 11-go Maja r. 1844-go w synagodze przedmiej-
skiej we Lwowie.

Niektore ustepy tej mowy, z ktorej dochod
przeznaczony przezen zostatna budowe nowego domu
bozego, przytaczam; zbyt sa bowiem charakterysty-
czne, abysmy je milczeniem zbywac mieli:

,Spokoj gieboki, to jeden z tych trzech filarow
nienaruszalnych i nietykalnych, naktorych spoczywa
Swiat caty, w okoto ktérych sie obraca porzadek
spoteczny, ale starsze oden prawo i prawda! Bez
nich i pokdéj nie ma znaczenia ani statosci. Nie z tcho-
rzostwa wiec, ani z bojazni pragne pokoju, ale ze
skfonnosci szczerej, z poczucia obowigzku, ktore mi
nakazuje, szuka¢ go i mitowac i dazy¢ za nim. Che-
tnie poswiece osobiste wygody i korzysci moje dla
03| gnl cia tego celu; ale z drogi prawej, jaka sobie

tknatem, nie zwrdci mnie obawa przed Zadnem nie-
porozumlenlem ani nie powstrzyma od wypetnienia
obowiagzkow moich, a opor jakikolwiekbadz g tru-
dnosci chocby nie wiedziec jakie, zwalcze ja w dro-
dze prawnej i prawej, nie dbajac o narzekania gtupcow,
nie troszczac Sie o to, czy ten lub 6w postepowanie
takie uwazaC bedzie za naruszenie pokoju.”

Jeszcze trafniej i dosadniej brzmi ustep, w ktorym
kaznodzieja sie odwotuje na odno$ne miejsce w tal-
mudzie;

»Jesli uczonego chwalg mieszczanie, to nie dla
jego zacnosci, ale dla tego wiasnie, ze ich nie poucza
0 obowigzkach religijnych.”

Otoz takim malowanym uczonym czy kaznodzieja,
ktory potakuje wszystkiemu i milczy przy-wystepkach
mozniejszych i rwptywowszych a moze i pochwala
takowe dla tego, ze to niedobrze i nieroztropnie, zrobi¢

sie do Bilska. Ztamtad za$, poniewaz nie byto jeszcze wowczas
potgczenia kolejowego mledzy Krakowem a Lwowem, udat sie
zydowskyg furg do Lwowa. Podr6z z Bilska do Lwowa trwata
14 dni. Przestrzen miedzy Bilskiem a Lwowem wynosi 50 mil.
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sobie moznych i wpltywowych wrogéw — takim to
uczonym nie pragnat byC kaznodzieja Iwowski, i bez-
wzgledno$¢ wiasnie, ktdrg objawiat wszedzie i zawsze
przy wypowiadaniu tego, co uwazat za niezbednie
potrzebne dla spoteczenstwa, ta bezwzglednos¢ kto
wie, czy nie najwigcej narobita mu nieprzyjaciot
w szeregach ttumu nieoswieconego i czy nie przyspie-
szyla nawet Ijego Smierci.

W ogdle 1 pod kazdym wzgledem .okazaty sie
stosunki we Lwowie w odmiennem wecale Swietle, niz
w Tyrolu. Gmina wyznaniowa w Hohenems chociaz
uboga, miata przeciez jakie takie poczatkowe wyksztat-
cenie, ktore trzeba byto tylko dalej wyrobi¢, u lwo-
wskich starowiercOw za$ tego wyksztatcenia poczatko-
wego nie byto wcale a okazata sie natomiast niezbedna
potrzeba ksztatcenia, aby nastepnie dopiero reformo-
wac; tam panowata zgoda Swieta, tu niesnaski; tam
b%/%o poczucie  obowiazku, tu panowat egoizm; tani,
chwiejno$¢ i niepewnosé w rzeczach religijnych mogta
chwilowo zamaci¢ umysty, ale nie zatwardziata serc,
tutaj fanatyzm S$lepy, upatrujacy w rzeczach podrze-
dnych rdzen wiary i uwazajacy ciemno$¢ umystow
za nietykalny filar religji, oszotomit umysty, zatwar-
dziat serca i uzbroit dton do mordu.

Dwa lata minety, nim Abrahama Kohna defini-
tywnie zamianowano na ,,obwodowego rabina“ (Kreis-
rabbiner)gminy wyznaniowej we Lwowie,, poprzednia
bowiem nominacja opiewata tylko na kaznodzieje i
nauczyciela religji. Aby uzyska¢ posade we Lwowie,
zdat on tez prawem przepisany egzamin rzadowy na
rabina, i figuruje jako pierwszy urzedownie co do
zdolnosci  swoich egzaminowany i w urzedowaniu
potwierdzony rabin gminy wyznaniowej we Lwowie.
A chociaz kazania miewat wylgcznie w jezyku nie-
mieckim, w ktoérym to jezyku tez wszystkie swoje
prace badzto religijnej, badzto filozoficznej tresci
pisat i ogtaszat, to uczyt sie juz wtedy jezyka pol-
skiego, kiedy tenze byt bez znaczenia w kraju, ze
szkot wyrugowany i pielegnowany zaledwie w kotku
domowem, w szczuptem gronie rodzin polskich. Jest
to najlepszy dowdd, jak bezpodstawne byty napasci
owczesnych starowiercdw na niego i jak rowniez

?
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bezpodstawne sg petycje i wymagania nowozytnych
starowiercow, zadajacych aby od rabindw na przy-
szto$¢ nie wymagano rzadowych egzamindw, wyka-
zujacych ich kwalifikacje do rabinatu, poniewaz wtedy
egzamina zdadza i posady zajma tylko™ Niemcy, niem-
czacy ludnos¢ krajows 1 stawiajacy zywg zapore pol-
skosci i jezykowi polskiemu. Nie! moi panowie! nie
0 wrzekomo zaniedbany lub zagrozony jezyk polski
rozchodzi wam sie, ale o wasze mite ,farniente,” o
waszg nieche¢ do uczenia sig, 0 waszg teposC i leni-
stwo umystowe, o wasz specjalnie zydowski fanatyzm
i ciemnote, nie majace nic a nic wspdlnego z pra-
wdziwemi zasadami humanitaryzmu, ktore od wiekdw
byly gtdwna, etyczng podstawg religji zydowskiej
wedtug wyobrazen prawda nie waszych, ale takich
mezow, jakimi byli: Mojzesz Mendelsohn, Mojzesz
Montefiore, Abraham Kohn i im réwni!

W podobnych jak i najnowsza petycja wyrazach
opiewata tez ostawiona petycja niemiecka, wniesiona
przeciwko rabinowi Kohnowi przezjego nieprzyjaciot:

,,Jako cudzoziemiec nie zna on stosunkow kra-
jowych i nie uzywa najmniejszej reputacji“ (dodajmy
od siebie: ,,u zacofancéw") ,,a daznos$¢ nieumiarkowana
szerzenia o$wiaty spowodowata zawsze wrecz przeci-
wne skutki. Wymuszona bowiem o$wiata nie zapu-
éci gtebszych korzeni, przyjmie kierunek zupetnie
niewfasciwy i minie sie z celem swoim.”

Pytamy sie, czy oSwiate w og6le wymusi¢ mozna?
czy kto stonce zmusza, aby nam S$wiecito? ale zmusi¢
mozna leniwych do porzucenia swego lenistwa, zmusi¢
mozna nieukdw i analfabetow do uczenia sie, zmusic¢
mozna i zmusi¢ powinno sie kazdego pasozyta, aby
porzucit swoj dotychczasowy sposéb myslenia i stat
sie uzytecznym cztonkiem wielkiej rodziny ludzkiej,
a ze sie to niekoniecznie zwolennikom fanatyzmu i
ciemnoty podoba, wiec (atu wylazto szydto z worka),
wiec pisze sie petycje i wysela sie deputacje rozmaite
nibyto dla ratowania zagrozonego jezyka, religji i
narodowosci a wiasciwie dla zachowywania i prze-
strzegania na wieki wiekéw skostniatego widma abso-
lutyzmu, ciemnoty i reakcji.
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Jesli sie przypatrzymy z bliska czynnosci kazno-
dziejskiej Abrahama Kohna wtych latach, kiedy jeszcze
nie byt definitywnie zamianowany rabinem, lecz pet-
nit ' tylko funkcje kaznodziei i nauczyciela religji
we Lwowie, to przekonamy sig od razu, ze i w tej
podrzednej pozycji, skrepowany wzgledami i stosun-
kami rozmaitymi, zdziatat mimoto, co tylko zdziata¢
mozna bylo. Za jego inicjatywg bowiem, wspartg
przez postepowe przetozenstwo izraelickie, zatozono
w roku 1845-m pierwszg o$Smioklasows izraelicka szkote
wydziatowa we Lwowie, ktérej kierownictwo on od
razu objat. Czynno$¢ jego nie ograniczata sie jednak
na tern, gdyz jako nauczyciel religji uczytjej nietylko
w szkole zydowskiej, ale i w gimnazjach lwowskich.
Oprocz tego prowradzit takze metryke | miewat rozma-
ite kazania i wyktady, czeScig na cele dobroczynne,
czescig dla pouczenia ludu 1 zniesienia wkorzenionych
z biegiem czasu 'przesadéw i zabobonéw. Do kate-
gorji pierwszej zaliczamy takze kazanie jego z 2-go
Sierpnia r. 1845-go: ,Glos Boga nad wodami.” Do-
chdd z tego kazania, wydrukowanego nastepnie na-
ktadem kilku mtodych i ofiarnych wspdtwyznawcéw,
przeznaczyt méwca dla dotknietych powodzig lipcowg
w Galicji.

Wsrod uzytecznej tej czynnosci uptynety dwa
lata, przyszta w roku 1846-m dla kaznodziei defini-
tywna nominacja na rabina bwodowego  (poprzednio
bowiem petnit tylko prowizorycznie funkcje rabina)
a prawie rownoczesnie z tg nominacjg wykonczono
budowe nowej niemiecko - zydowskiej synagogi, czyli
takzwanego templu we Lwowie.

Tak jak niegdyS w synagodze przedmiejskiej
wstepng mowe swoja, tak teraz w nowej Swigtyni

*) Dla informacji czytelnika niech stuzy szczea(')’r, Ze urzad
zydowskiego kaznodziei (Prediger) upowaznia go tylko do odpra-
wiania kazan, rabin za$ matakze prawo, rozstrzygna¢ w sprawach
rytualnych i jest pod tym wzgledem najwyzsza, instancjg. Na-
stepcy Abrahama Kohna, nie wytaczajac obecnego, Dra. Lowen-
steina, jako przetozeni postepowej gminy we Lwowie, byli i sg
tylko kaznodziejami z wytgczeniem godnosci rabinatu, ktorg po-
siada rzeczywiscie przetozony gminy starowiercow we Lwowie.
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Bozej na dniu 18-go Wrzesnia r. 1846-go miat nowo-
mianowany rabin kazanie pos$wiecalne.

Unoszac sie nad wspaniatoscig miejsca, ktore
podziw - uczucie czci gtebokiej budzi w kazdym,
tlumaczy nowy duszpasterz znaczenie i cel Swiatyni
zgromadzonym w niej ttumom poboznych:

,»Jest ona miejscem czci Bozej, przybytkiem Pan-
skim, miejscem grozy Swietej, w ktorem cze$¢ oddac
mamy Stworcy wszech$wiata 1 przed Nim sie upokarzac
i przed Nim wyznawa¢ nasze grzechy i przed Nim
oczyszczaé sie z onych.

,Jego szukajmy, a On nas znajdzie, do Niego
Wotajmy, a On nas ustyszy. Ale w oddaleniu od tej
Swiatyni niech pozostajg ci, ktorzy nie pragng modli-
twy, ale pragng jedynie, aby ich widziano i styszano;
w oddaleniu niech pozostajg ci, ktorzy tylko przyszli
dla towarzystwa i dla zabawy; w oddaleniu niech
pozostajg ci, ktorzy nie przyszli z wkasnego popedu,
ale aby unikna¢ obmowy ludzkiej; w oddaleniu niech
pozostajg ci, ktérzy badawczym wzrokiem rzucajg
dokota, aby potem odegra¢ role sedziego i niemito-
siernie nicowa¢ bliznich. Na co sie przydata pobo-
zno$¢ pozorna, na co pokora udana, jesli juz u progu
Swigtyni Bozej ponizasz sasiada, jesli z bratem twoim
kocisz sie o pierwszenstwo? Na co przyda sie skru-
cha twoja, na ¢o stowo Boze, jesli nie zrobisz z niego
wihasciwego uzytku, ale w grzeszniku widzisz tylko
twego sasiada 1 cieszysz sie jego upokorzeniem? Na
co przyda sie modlitwa o btogostawienstwo Boze, o
dobro publiczne, jesli blizniemu twemu zazdroscisz
kawatka chleba? Na co przyda si¢ dzigkczynnienie za
uzyskane bogactwa, jesli je trwonisz w sposéb naj-
bezecniejszy ? Dalekoz zajdziesz z tg poboznoscia_ twoja
i z temi pochwatami sprawiedliwosci, prawdziwosci
i mitosierdzia bozego, jesli sam grzeszysz ktamstwem,
gwattem i brakiem mitosierdzia i uczucia? Czy cie
moze BOg zaopatrzy pokarmem, dlatego ze go ze
tzami w oku btagasz o te taske, a sam nie pracujesz
w pocie swego czota na kawalek chleba, albo w gto-
wie wazysz oszustwo nowe, obmyslasz plany celem
wyzyskiwania blizniego? To znaczy blask i czystosé
nieba podziwiaé a w prochu ziemi sie tarza¢ na
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rowni z bezroga. Nie! wten sposob nie uszlachetnimy
duszy naszej, w ten sposob nie zdobedziemy bram
niebieskich, ktore sie przed nami zapra. Oto sg bramy
nieba. Tutaj zrzucajmy z siebie zto$¢, chytros¢, za-
wisC i nieprzyjazn, fatsz i pyche, takomstwo i leni-
stwo, aby cztowiek si¢ doskonalit w ludzkosci a raczej
w boskosci, aby juziza zycia nieba stat sie go-
finiejszym  “

- Poznat tez lud, o ile niezarazony byt fanaty-
zmem i kastowoscig chusytow, kto mu prawdziwie
sprzyja i garngt sie ttumnie na wykfady i kazania
rabina, atenze, aby spopularyzowaé nauke i uczyni¢
ja przystepng dla wszystkich, wydat dwa cenne pod-
reczniki szkolne, obejmujace historje biblijng i pier-
wiastki nauki religji dla miodziezy Jzraelickiej

SzczegOlnie ustep o przysziem Panstwie Bozem
i 0 dniach Mesjasza, zawarty w czwartym rozdziale
nauki religji zastuguje na osobng wzmianke:

»Zblizenie te] btogostawionej przysztosci mamy
jednak wylacznie pozostawi¢ opiece Bozej, a kraj,
ktory nas zywi i daje nam przytutek i sc ronienie,
powinnismy kocha¢ jako prawdziwg Ojczyzne naszg
I wszystkiemi sitami staraC sie 0 jego dobrobyt.”

' W tych stowach nie przemawia juz ,.cudzozie-
miec”, nie znajacy stosunkéw krajowych i nie dbajacy
0 nie, ale prawy i wierny syn Ojczyzny.

Kierunek ten widzimy takze i w tej mierze
uwydatniony, ze w roku 1848-m postepowy rabin
Abraham Kohn nalezat do ,,Rady Narodowej,” o0 czem
rodzina koznodziei wie z wiasnych listow jego bez
wzgledu na to, co o tern pisma publiczne w najno-
wszych czasach Hdriosity

Wystepowat tez Abraham Kohn w mowie po-
tocznej 1 w kazaniach ustawicznie przeciwko rozli-

*) Ustepy z Kkazania poswiecalnego, wydrukowanego na-
stepnie u Sznajdra we Lwowie w r. 1846-m

**) Dziela te wyszty we Lwowie w latach 1845-m i 184S-m
w drukarni Sznajdra.

*7*) ,,Dziennik Polski“w pracach Schniirra-Peptowskiego
i innych nieraz czynit wzmianke o wspdtudziale rabina Abraha-
ma Kohna w ruchu narodowym.
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cznym zabobonom i naleciatoSciom, nieuzasadnionym
w pismie $wietem, ani nawet w talmudzie a prakty-
kujacym siejedynie wsrdd zydow galicyjskich: prze-
ciwko szpecgcemu i obrzydliwemu w najwyzszym
stopniu goleniu zupetnemu gtowy i noszeniu peruki
(takzwanego Scheitel) przez niewiasty wychodzace
za mgz, o0 ktorym to zwyczaju niemieccy zydzi nie
wiedzg; przeciwko zarzynaniu koguta, czyli ,,Kapury*
jako posrednika grzechéw ludzkich w przeddzien
dnia sadnego; przeciwko wywracaniu kieszen i wy-
trzasaniu kromek z nich do najblizszej wody, wrze-
komo w tym samym celu przedsiebranemu; prze-
ciwko wymachiwaniu gateziami toziny w dzien
,,Hoszanna-Rabby*, praktykujagcemu sie celem nape-
dzenia czartow; przeciwko zabobonowi, upatrujgcemu
w uzyciu mydta do mycia rzecz zakazang i trefna,
chociaz mydta tego nikt nie je; przeciwko chata-
towi, pejsom i bekieszy, w ktorych zadng miarg nie
mog’r sie dopatrywa¢ znamion zydowskiej wiary, ani
specjalnie  zydowskiego stroju; przeciwko zabobo-
nowl i ciemnocie wspotwyznawcow, jakotez przeciwko
~cudotworcom®, wyzyskajacym nizsza_klase w sposob
nader praktyczny, cho¢ nie majacy nic a nic wspol-
nego z prawdziwemi celami Jeligji

I tak omawiajac drugie przykazanie Boze i poru-
szajac przy tej sposobnosci kwestje czaréw i czarowni-
kéw, bojazni djabta i t. podobnych hallucynacyj, wy-
raza on sie. 0 nich w sposéb ¥astepny

,»0 szalone bfazenstwo, o hanbo! Boga Pana nie
bojg sie zaslepieni, ale bojg sie ztego ducha; Bogu
sie modli¢, Boga sie radzi¢, aby zdoby¢ srodki dla
zbawienia duszy, tego niechcg — ale za pierwszym
lepszym oszustem, obfitujgcym w bezczelnos$¢ i zu-
chwatos¢, toby Swiatami biegali, aby gluchym zwrécit

*) We Lwowie rozwielmoznit sie woéwczas ,,cudotworca™
Leib Kiillikiwer; uwazamy go_ nie bez przyczyng za protoplaste
pozniejszych cudotworcow i wyzyskiwaczow betskich, husia-
tynskich, oleskich i innych.

**) Posmiertne i nieuzupetnione dotad wydanie pism ra-
bina Abrahama Kohna. Pierwszy zeszyt, Lwow, 1856, druk Mi-
chata Poremby.
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stuch a niemym mowe, aby ubogich zrobit bogatymi
a btaznéw madrymi!®

Nie mniej dosadnie wyraza sie kaznodzieja
w tem samem kazaniu o bfedzie, uwazanym rowniez'
przezen jako zabobon zgubny, a mianowicie o dgzno-
sci gromadzenia pieniedzy bez wyraznego celu i uzy-
tku per fas et nefas:

»Mniemajg wielbiciele mamony: kto ma pienig--
dze, ten ma wszystko, i temu niepotrzebne do szcze-
cia ziemskiego ani zastugi, ani rozum, ani nauka,
ani cnota, jednem stowem: nie zbedzie mu na niczem.
To tez daznosci tych ludzi w jednym tylko obracajg
sie kierunku, a cate zycie ich ma tylko jeden cel:
cel wzbogacenia sie. Wszystkie Srodki, wszystkie dro-
gi, do tego celu prowadzic mogace, dla nich sg jedna-
kowe, byleby im tylko zapewnity szybki zysk, pota-
czony zjak najmniejszem niebezpieczenstwem. To jest
w ich oczach dobrem i to jestw ich oczach prawem,
co im zapewnia korzys¢, co wzbogaca ich kase, a za
swojg wiasno$¢ uwazajg oni wszystko, co im sie do
rgk dostaje, za czem czy to przemoca czy przebie-
gtoscig siegnaC im sie uda. Katechizmem ich catym,
to przystowie: ,,Co moje, to moje, a co twoje, to ta-
kze moje.” Dobro blizniego nie obchodzi ich, a czy
ludzko$c, czy Swiat caty mogtby istnie¢ wsréd podo-
bnych warunkéw, to ich takze nie obchodzi. Walczg
i dobijajg, mordujg i mocujg sie do upadtego o Kil-
ka renskich, a jesli juz posiadaja jaki taki majatek,
o kilkatysiecy, jak gdyby sie rozchodzito o zycie ca-
fe, 0 szczescie doczesne i wieczne; ich modlitwa
brzmi. ,,Mamono! kocham cie, ty$ moim Bogiem i
opiekunem, raczej zginaC anizeli rozsta¢ sie z tobg!”

»Istniejez na Swiecie podlejszy i bardziej upadla-
jacy rodzaj batwochwalstwa? Jesli ojcowie nasi w chwili
stabosci  duchowej modlili sie ztotemu cielcu, to
uczynili to w btednem mniemaniu, ze na cielcu spo-
czywa duch bozy, ze sie Bogu kianiajg a nie marne-
mu kruszcowi, ktéry dobrowolnie na ten cel ofiarowali;
owo0z coby dzisiaj powiedzieli ci zbrodniarze w obec
Majestatu Boga, gdyby ich doszta wiadomosé, ze ich
potomkowie, zyjacy w o$wieconym 19-m stuleciu, w o-
koto szczatek ztotego cielca nie wesofe tance, ale krwawe,
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ohydne walki urzadzajg? Coby powiedzieli o owych
ustuznych pochlebcach, ktérzy bogaczowi przez nich
wyzyskiwanemu, we wszystkiem potakuja, na wszyst-
ko mu pozwalajgc, kazda zbrodnie jego mianem cnoty
zaopatrujac albo usprawiedliwiajac bodaj to, czego juz
gtosno chwali¢ niepodobnalu

Z przytoczonych tu ustepow przekona sie czytelnik
najlepiej o daznosciach rabina Abrahama Kohna,
ktore we wszystkiem i przedewszystkiem byty poste-
Eowe i demokratyczne. To tez serce bolato go srodze,

iedy patrzat na ucisk zgory a na upodlenie z dotu,
rozwielmozniajace sie w szeregach wspotwyznawcow;
kiedy widziat z jednej strony fanatyzm 1 ciemnote,
z drugiej za$ indyferentyzm 1 oziebto$¢, nie dbajace
0 przykazania ani boskie ani ludzkie; kiedy widziat,
jak ten naréd biedny i ciemny i wyzyskiwany nieje-
dnokrotnie przez bogatych i wpltywowych, sztucznie
rozfanatyzowano przeciwko niemu; kiedy widziat, jak
sekta chusytow, ow trad spoteczeristwa, nie cierpiany
w zadnem panstwie zachodnio - europejskiem, gore
bierze w Galicji a szczeg6lnie we Lwowie; kiedy
widziat, jak biedny chcacy uczci¢ swego Boga, wedtug
przepiséw Mojzeszowych, optaci¢ sie musiat bogatszym!

Tak jest! opfaci¢ sie musial! Istniat bowiem
wtedy w Galicji osobny podatek na mieso koszerne
i na Swieczki szabasowy. Kazdy zyd, zamieszkaty w
Galicji musiat wedtug éwczesnych rozporzadzen 6 graj-
carbw monety konwencyjnej, czyli wedtug naszego ra-
chunku 10 centéw waluty austrjackiej tygodniowo jako
podatek za szabaséwki uiszczac, a jesli z powodu ubo-
stwa pozwoli¢ sobie nie mogt na luksus szabasowek,
to ptaci¢ musiat mimoto, w przeciwnym bowiem razie
zafantowano mu ostatnig koszule. Na tym ponizajg-
cym ludzko$¢ podatku wzbogacili sie znowu bogaci
pachciarze zydowscy, z ktorych niejeden takim spo-
sobem do kamienicy pietrowej przyszedt.

Na zepsucie spoteczne, na ciemno$¢ umystowa
byt jeden $rodek oSwiata i przykiad zbawienny,
dany przez rabina. Przeciwko podatkowi, datujgcemu
sie chyba ze Srednich wiekdéw a sprzecznemu z duchem
czasu, nie mozna bylo podobnych zastosowywab $ro-
dkow. Wiec zasiegngwszy w tej mierze informacyj
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u przetozenstwa zboru izraelickiego we Lwowie, jako-
tez u innych gmin wyznaniowych w Galicji, wypra-
cowat Abraham Kohn petycje, wystosowang do dworu
cesarskiego we Wiedniu, w ktdrej to petycji opisujac
optakane potozenie swoich wspotbraci, Imieniem lu-
dzkosci prosit o zniesienie nader ucigzliwego dla bie-
dnych podatku, sam za$ udat sie na czele deputacji,
ztozone) z najpowazniejszych cztonkéw gminy wyzna-
niowej we Lwowie dwukrotnie, wjesieniroku 1847-go
i z wiosng roku 1848-go, w tym samym celu do
Wiednia.

Usitowania jego pomysinym zostaty uwienczone
skutkiem: cesarz Ferdynand, ktory w dobroci serca
swego chetnie ulzyt ciezaru poddanym, gdzie sie tylko
ulzyC dato, zniost podatek, na hanbe imienia ludzkie-
go zanadto diugo istniejacy.

Ale nie drzemata takze partja zacofancéw, prze-
ciwna wszelkim usitowaniom postepowego rabina.
Chatatowcy, na ich czele pieciu chusytéw, w ktorych
sie domyslamy os6b Jakuba Herca Bernsteina, Her-
sza Ornsteina, Meiera Miinca i im podobnych, wysto-
sowali petycje do dworu cesarskiego we Wiedniu,
w ktdre] bronigc $wietosci i nietykalnosci podatku na
szabasowki i przedstawiajac go jako rzecz matej wa-
gi, ktéra zadng miarg nie mogtaby zgubnie wptynaé
na. materjalne potozenie klasy biedniejszej, rownocze-
$nie postepowego rabina obsypywali najrozmaitszemi
obelgami i zarzutami, a gdy to podanie nie odniosto
pozadanego skutku, wtedy wniesli druga z rzedu
petycje do prezydjum rzadu krajowego we Lwowie,
w ktorej kaznodziei Iwowskiemu zarzucajagc niemo-
ralno$¢, niereligijnos¢, nieSwiadomosé stosunkéw kra-
jowych i t. d. domagali sie, aby go bezzwiocznie
usunieto z urzedu.

I to podanie nie odniosto jednak pozadanego
skutku, a moze wiasnie nie odniosto go z tego po-
wodu, ze autorowie jego, a zwilaszcza gtéwny autor
Meier Mtinc, skupiajagc w podaniu swem najrozma-
itsze prosby, zazalenia i skargi, zanadto wiele kwestyj
od razu poruszyli, przekrecajgc fakta i przedstawiajac
je gwoli swego widzimisia.
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Nie omawiatbym i nie streszczatbym nawet po-
dania tego, przedstawiajgcego pod kazdym wzgledem
stek najohydniejszych klamstw i oszczerstw, gdyby
historyczna doktadno$¢ mnie do tego nie zmuszata.

Zapomnienie i wzgarda wiekuista bytyby naj-
stuszniejsza nagrodg nowozytnych Herostratow, bu-
rzacych swiatynig postepu; ale znalazt si¢ w ttumie
walczacych Imieniem' oswiaty dowcipny a nieznany
mi osobiscie zwolennik $p. ojca mego, ktory wydo-
bywszy wydrukowang, ale mimoto nawp6t zapomniang
kontrapetycje. zacofancow z pytu zapomnienia i obja-
$niwszy takowg szyderczemi uwagami, wiasnym na-
ktadem jg wydat, clochddz rozprzedazy przeznaczajgc
na umundurowanie mniej zasobnych cztonkoéw gwardji
farodowej

Zaraz na wstepie tej broszury ulotnej widnieje
motto, wziete z przystow krola Salamona:

»Nie uwazate$, iz niejeden tak dalece uzdolniony
we fachu swoim, izby sie wobec krolow nie powsty-
dzit, przeciez dopuszczonym nie bywa u ludzi ogra-
niczonych ?*

W przedmowie za$ streszcza anonim powody,
ktére go naklonity do wydania broszury swojej. Gto-
wnym powodem jest okolicznos$¢, ze konstytucja ogto-
szona w kraju, nietylko sity inteligencji, ale takze
zacofancow do walki budzi, a ci pragng korzystac
z dobrodziejstw konstytucji, aby imieniem jej inteli-
gentnych swoich wspotbraci przygnebi¢; dalej, ze
zacofancy czernigc ustawicznie partje postepowa, naj-
podtejszy motloch zydowski podburzyli przeciwko
zastuzonemu okoto oSwiaty rabinowi. Abrahamowi
Kohnowi, przeciwko ktoremu nawet petycje do pre-
zydjum rzadu krajowego we Lwowie wniesli, proszac
aby rabina obwodowego Kohna w urzedowaniu zasu-

*) Offenes Sendschreiben an die Petitiondro und soge-
nannten Verfechter des orthodoxen Judenthums gegen den Herrn
Kreisrabbiner Abraham Kohn in Lemberg, ISIS. (Von einem
Unbekannten.)' (Der Reinertrag dieser Schrift ist der Equipirung
unbemittelter National-Gardisten gewidmet.) Gedruckt bei Joseph
Schnayder.
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spendowano; ze wreszcie skutkiem wichrzen i podbu-
rzali spiskowcoéw w kaftanie i bekieszy i skutkiem fat-
Szywego przez nich przedstawienia zasztych w najno-
wszych czasach faktow, nasi chrzescianscy wspot-
bracia fatszywe pojecie o partji postepowej powzigé
by mogli.

Autor odwotuje sie na kofcu swojej przedmowy
do zdrowego zmystu narodu polskiego, jakotez i do
tej czesci postepowej gminy izraelickiej, ktora potrafi
rozroznia¢c plewe od ziarna i daznosci przeciwni-
koéw wedtug nalezytej oceni miary.

Kontrapetycja chatatowcow, ktdia oprocz wielu,
innych zalet watpliwej wartosci, wyszczegoélnia sie
takze nielada stylem i loikg, brzmi w gtéwnych za-
rysach mniej wiecej w sposob nastepujacy:

»Gmina zydowska od wielu lat jeczata pod ja-
rzmem tyranskiem i aroganckg samowolg narzucone-
go jej prowizorycznie Jrzetozenstwa  Wiec wnosita
ustawicznie skargi do wiadz wyzszych; ale nie stu-
chano jej gtosu, poniewaz partja mniejszosci, zostajgca
u steru a protegowana przez rzgd, glosy wigkszosci
przekrzyczata i oponentow przed rzadem czernita, a
usitowano nawet wszelkiemi mozliwemi wptywami
wstrzymac wielu przeciwnikdw od wnoszenia skargi.

.Prawo petycji byto ograniczone do ostateczno-
$ci, zakazano nawet, zbiera¢ podpisy na petycje, ajesli
przypadkowo podchwycono petycje jakas, to niszczono
Ja natychmiast; kilka podpiséw zas, a chocby takowe
nalezaty do najznakomitszych cztonkéw gminy, nie
mogt Wysoki Rzad uwazac za objaw woli catej gminy
tein bardziej, ze jako wiasciwy organ gminy uwazano
tegoz przetozenstwo.

»1 tak przyszto do tego, ze pan Abraham Kohn,
ktorego ustanowiono kaznodziejg nie zwrazajgc na
gtosny protest catej gminy, w dodatku jeszcze otrzy-
mat awans na rabina obwodowego, co najbolesniej

*) Jest to wzmianka o wprowadzonem w r. 1842-m przez
wiadzo panstwowe nowem przetozenstwie zboru izraelickiego, ktore
sktadajac sie z post?powc()w, w duchu postepowym na ciemne
masy dziata¢ usitowato.
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dotyka gmine rzeczywiscie prawowierng a tylko tych
cieszy, ktérzy nie dbaja o religje.

»Ale gmina zydowska, od wiecznych czaséw
przyzwyczajona do ucisku i prze$ladowan, i ten za-
mach na najswietsze swoje instytucje musiala prze-
bole¢ i zniosta gwoli smutnej konieczno$ci srogi ten
bol z rezygnacjg i poddaniem sie pod wole boza.

»~Powstaly jednak w nizszych i $rednich war-
stwach szeregi petentéw, ktérzy wniesli prosby o
usuniecie rabina, przemocg narzuconego gminie.

»,Dowiedzieli sie o tern zamianowani przez rzad

przetozeni gminy i zwolennicy tychze, a Bernard
Piepes, pisarz kancelaryjny, przyzwyczajony plany
swoich przetozonych przemocgigwattem doprowadzi¢
do skutku, zapomniat sie tak dalece, ze usitowat pe-
tycje, zaopatrzong kilkuset podpisami gwattem wydrze¢
z ragk petenta i nie zadowalniajgc sie tern, jeszcze
do wiezienia wtraci¢ kazat Chaima Grunfelda, stabo-
witego mezczyzne, podpisanego ng samem czele pe-
tycji-
Y4 »Wskutek tego powstato wielkie zbiegowisko,
a rozjatrzeni_niecnym tym czynem, uwolnili uwigzio-
nego z rak Piepesa, ktory z petycjg umknat. Ttum
ludu wzrost tymczasem i wszyscy udali sie gromadnie
W poczuciu zniewazonego prawa swego do domu,
w ktérym mieszkat wyzwspomniany kaznodzieja Kohn
i gdzie sie takze znachodzi¢ miata wydarta Chaimowi
Grtinfeldowi petycja, i zadali takowej napowrot.

,ram natrafit ttum na zydowskich gwardzistow
gwardji' narodowej, ktérzy go karabinami przyjeli,
lud bronit sie usilnie, powstala bijatyka miedzy gwar-
dzistami a ttumem, Kktory ciggle wzrastat, krzyczat i
hatasowat, az wojsko nadeszto, 'poczem thum spokoj-
nie (?) sie rozeszedt. Ale masa nieobliczona ludu, nie-
odstraszona chwilowem niepowodzeniem, udata sie
mimo ulewnego deszczu w najwiekszym porzadku do
synagogi przedmiejskiej, aby tamze nowg podpisaC
petycje. Zgromadzito sie w synagodze niebawem 5000
osob; ale w krétkim terminie kilku (?) godzin i przy
ogromnym nattoku, jaki panowa+, zdotano zaledwie
podpisy tysigca uczestnikow $ciggngé. Tymczasem
nastaty Swieta, a usposobienie przeciwko kaznodziei
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Kohnowi rozjatrzone juz do najwyzszego stopnia mi-
moto, ze zwolennicy jego najrozmaitszemi kfamstwami
lud tumanig i w btad wprowadzaja.

»Pokornie podpisani kupcy 1 wiasciciele kamie-
niczni, idac za. popedem wewnetrznego przekonania
i pobudzeni krzykiem opinii publicznej, taczg rowniez
swoje gtosy z zyczeniem i proshg catej gminy, proszac
jak najusilniej o bezzwtoczne usuniecie Kohna zjego
funkcyj rabina i nauczyciela religji.*

Po szumnym tym wstepie umieszczono argu-
menta wiasciwe, przemawiajgce za usunieciem ra-
bina :

,P0 pierwsze: Nie posiada pan Kohn mimo
swoich $wiadectw zadnych wiadomosci ani w talmu-
dzie, ani w hebrajskiej literaturze, ani tez w kazuali-
stycznie-rytualnych przepisach i przykazaniach. We
wszystkich tych gateziach religji wykazuje on nieSwia-
domos¢ rzeczy, narazajaca go na szyderstwo catej gminy.

»P0 drugie: Uzywa u_catej gminy jak najgorszej
reputacji co do religijnosci i poboznosci swojej.

,PO trzecie: Nie cieszy sie szacunkiem publi-
cznym a wskutek tego nie ma takze zaufania u
gminy ijako gtowa kosciota zydowskiego, jako dusz-
pasterz 1 nauczyciel religji nie pozostaje w zwigzku
moralno-religijnym z gming swoja.

,P0 czwarte: Jest publicznie znienawidzony
skutkiem szorstkiego i grubianskiego obchodzenia sie
z ludZmi.

,P0 piate: Nie znajako cudzoziemiec stosunkdw
krajowych 1 nie uzywa najmniejszej reputacji.”

Tu zdaje sie, wyczerpaty sie juz z kretesem
argumenta przeciwnikow, bo nie widzimy: ,,po sz0ste,
po si6dme” i t. d., natomiast usitujg petenci, ucieka-
jac sie do ogélnikdw, wmawia¢ w czytelnika prze-
konanie, ze cafe stronnictwo Abrahama Kohna ,,sktada
sie zaledwie z kilkuset oséb, ktére z matemi wyja-
tkami, nie zwazajg na przepisy religijne, ani tez
wiedzie¢ nie chcg o nauce' Mojzesza i o tradycji,
uzasadnionej w tejze nauce."

,Tern samem uwydatnia sie niewlasciwy sto-
sunek pana Kohna jako rabina do gminy swojej i
musi ten stosunek jako anomalja w zydowskiej gminie
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najzgrabniejsze pociggnaC za sobg skutki; jesli bowiem
gtowny, podstawowy, warunek rabinatu odpada, jesli
rabin nie ma zupetnej i wyczerpujacej wiadomosci
talmudu i nauki, religji zydowskiej, to nie moze fun-
kcjonowaC w urzedzie swoim, zwiaszcza jako rabin
obwodowy i to wsréd nas, ktérzy studjum talmudu
uprawiamy z nadzwyczajng gorliwoscig, tak dalece,
ze. kazdy (??), ktokolwiek sie uczyt talmudu, juz zdol-
nosci lub nieudolno$¢ rabina o0sadzi¢ potrafi a wszystko
z wyjatkiem chyba jego stronnictwa Scisle sie trzyma
przepisow rytualnych i takowe wykonuje, te przepisy
za$ zostajg w takim Scistym zwigzku z codziennemi
czynnosciami lIzraelitéw, ze rabin wszystkie ztad wy-
nikte. watpliwosci natychmiast rostrzygna¢ powinien,
a najwiekszg nieSwiadomos¢ rzeczy okazuje ten, kto
zadaniu temu nie sprosta.

,Do funkcyj rabina obwodowego nalezy oprocz
tego i to, zerna obowigzek egzaminowania rabinow
w catym obwodzie swoim a tem samem musi posia-
da¢ gruntowng nauke talmudu i niepospolitg rutyne
w rostrzygnieciu zagadnien kazualistycznie - rytu-

»Zwihaszcza tu we Lwowie rabin co do wiado-
mosci religijnych powinien przewyzszy¢ o wiele dwéch
nauczycieli religji, ktorych zamianowanie i egzamina
od niego zawisty. Jesli wiec rabin obwodowy tak
jak obecnie pan Kohn, nie posiada najmniejszych (??)
wiadomosci talmudycznych, jesli na zapytania do
rytuatu odnosne, daje zupetnie niestosowne (???) odpo-
wiedzi i sam po najwiekszej czesci przyznaje sie do
nieSwiadomosci swojej a publicznosé z jej watpliwo-
$ciami odsyfa do nauczycieli religji, to jego stosunek
jako rabinai nauczyciela religji w Smiesznem sie tylko
przedstawia Swietle i musi jako przemocg uzurpowane,
wszystkie umysty rozjatrzyc.

»Wies¢ o jego niereligijnosci, ktéra go wyprze-
dzita (?), obalita zaufanie gminy do niego catkowicie,
a zaufanie to najscislejszy wezet, ktéry nietylko lu-
dzi ze sobg kojarzy, ale takze nauczyciela religji z lu-
dem swoim; rabin bowiem powinien religijnem poste-
powaniem swojem wszystkim przy$wiecaC, powinien
by¢ ulubionym i powazanym a cata dziatalno$¢ jego
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Eowinna sie skupia¢ w daznosci do ustalenia po-
oju i zgody w gminie, do uczenia moralnosci i cnoty
i do utrwalenia wiary. Kazdy kierunek nieodpowiedny
powyzej podanemu albo przeciwny mu, jest zgubnym,
bo gubi i zatraca sie przezto zaufanie i nie roz-
wija sie wptywow dobrych, ale rozszerza sie skton-
nosci do zlego. Cala gmina stoi poza obrebem
wiadzy moralnej rabina i nie znajduje sie w zadnym
zwigzku z nim, nie ma wiec przetozonego, ktéryby ja
zbudowat, pouczat, Yimoralniat  a thum, pozostawiony
sobie samemu, musi sie sta¢ ateistycznym lub zabo-
bonnym i musi uledz najzgubniejszemu rozpasaniu
obyczajow, wiara za$ zbawia nas, wiara wraca po-
cieche i pokdj nedzarzowi, przemienia ten paddt pta-
czu w raj i pozwala nam z btogiem uczuciem prze-
nies¢ sie do wiecznosci.

»Podkopywanie wiary jakiegokolwiekbadz ro-
dzaju moze sie tylko zgubnem okaza¢ dla spoteczenstwa
ludzkiego, "Wysokiemu Rzadowi przeto w_dwojnasob
na tem zaleze¢ musi, aby zados¢ uczyniono zycze-
niom catej gminy, z ktorg sie nizej podpisani identy-
fikujg, aby po pierwsze komuny nie uszczuplano
W je] prawach a powtdre, aby i spoteczenstwu zie
skutki (") z tego nie urosty.

*) Dziwnie rzeczywiscie przedstawiaja sie i wygladajg te
skargi starowiercéw Iwowskich w obec objawéw czci, ztozonych
zewszad postepowemu rabinowi przez wspotczesnych czcicieli jego
ducha. Inaczej uczcita zastugi Kohna mata gmina wyznaniowa
w Hohenems, ofiarujgc mu na pamiatke w dzien odjazdu srebrny

uliar, ktéry dotad jeszcze jako cenna relikwia po kaznodziei
wowskim przechowuje sig u jogo_rodziny. A jak bezpodstawne
sg zarzuty przeciwnikéw co do wiadomosci Kohna w hebrajskim
jezyku i w religji zydowskiej, to najlepiej wynika z ustepu ze
Swiadectwa, wystawionego w r. 182a-m 19-toletniemu wowczas
miodziencowi; w ktérym egzaminator uwydatniajac $wietne zdol-
nosci kandydata, za zdolnego go uznaje do samoistnego wyktadania
i uczenia. Nie musiat tez by¢ lichym znawcg jezyka hebrajskiego
Abraham Kohn, kiedy jeszcze w r. 1841-m jako rabin w Hohe-
nems wydat w Frankfurcie nad Menem podrecznik szkolny ,,De-
sach sfas ewer”, przeznaczony dla mtodziezy izraelickiej, chcacej
sie uczy¢ poczatkow jezyka hebrajskiego. Podrecznik ten, apro-
bowany przez wikadze szkolne, zastepywat dosy¢ dtugo dawniejsze
przewodniki i podreczniki tego rodzaju w Galicji i poza Galicja.

3
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~Wprawdzie spotwarzajg przetozeni kahatu, a
wraz z nimi drobne ich stronnictwo, przeciwnikow swo-
ich ciagle i usitujg przedstawiac ich jako ortodoksow;
oni to podsuneli przeciwnikom swoim intencje, jakoby
ci oSwiate przyttumic pragneli. Ale to tylko oszczerstwo
ztodliwe, jedno z tych oszczerstw, ktéremi zwolennicy
Kohna walcza, aby upiekszy¢é samowole swoja.

»,Miedzy zydami nie Istniejg w ogole ortodoksi
i heterortodoksi, ale tylko tacy, co wierzg i tacy, co
wszystko neguja, a co sie tyczy drugiego zarzutu, to
kazdy na wiasne oczy przekona¢ sie moze o tern, jak
niestuszny ten zarzut, bo zkad wzigthy sie wowczas
caly ten zastep ludzi inteligentnych w niemieckim
stroju, cho¢ wtedy jeszcze nie byto we Lwowie zadnego
Kohna, ani tez obecnych przetozonych kahatu?

»,Dobroczynny wplyw uzasu, $cigajacy wszystkie
owoce, budzit takze wsrdd zydéw zamitowanie do
europejskiej cywilizacji a to juz od trzech lub czte-
rech dziesigtek lat. Wszyscy uznali potrzebe, pry-
watnie lub publicznie dzieci swoje wtajemniczy¢
w wiadomosci, potrzebne do zycia, a oSwiata, inteli-
gencja, pragnienie zawodow uszlachetniajgcych wzma-
gaty sie bezustannie, o ile prawne ograniczenia nie
staty temu na przeszkodzie. Ale wiasnie nieumiarko-
wana daznos$¢ szerzenia oSwiaty spowodowata zawsze
wrecz przeciwne skutki, tem bardziej, jesli pochodzi
od partji, ktéra jako niereligijna, nie cieszy sie zau-
faniem publicznem.

»,O8wiata powinna wedtug zyczenia kazdego
dobrze myslacego oddziatywa¢ jak storice, powinna
nas zagrzewac i rozéwiecaC ciemnosci zycia, ale jesli
si¢ z religja nie taczy, jesli nie idzie z nig reka w reke,
to przemienia sie oswiata w ogien niszczacy, Kktory
wszystkim $wietym instytucjom grozi upadkiem.

»,O8wiata powinna wyradzaC sie z wewnatrz i
rozszerza¢ sie powoli, ale tem pewniej. Wymuszona
bowiem oswiata nie zapusci gtebszych korzeni, przyj-
mie kierunek zupetnie niewtasciwy i minie sie z ce-
lem swoim."”

Tak brzmi w gtownych zarysach petycja cha-
fatowcoéw. Anonim zbija sofizmata, w niej zawarte,
krytykg zabijajgcg. Kazdy punkt falszywej tej argu-
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mentacji, kazde zdanie Kkulejace i niezgodne z prawdg
o$wietla on Swiattem krytyki, niweczy bronig diale-
ktyki, zapozyczong ze zbrojowni Lessinga. Nie mozemy
iSC ustep za ustepem za Swietnymi tymi wywodami. Ani
czas, ani miejsce nie pozwalajg nam na to: zaledwie
kilka najwazniejszych mozemy tutaj stresci¢ ustepow.

.| tak podnoszac ironicznie zastugi religijne za-
cofancéw, ktérzy zawsze i wszedzie imieniem ,calej
gminy* przemawiajg, pyta sie ich anonim, czy to
bardzo moralnie i religijnie, maci¢ spokdj, sia¢ po-
twarzy i podburza¢ jednych przeciwko drugim? czy
to bardzo moralnie 1 religijnie, na petycje przeciwko
zacnemu i nieposzlakowanemu mezowi zbiera¢ jako
podpisy nibyto najznakomitszych o0séb w gminie,
podpisy dzieci, umartych a nawet notorycznych wio-
czegéw i zbrodniarzy? czy to bardzo moralnie ireli-
gijnie, presje wywiera¢ na ciemny, rozfanatyzowany
i biedny lud, presje tern ohydniejsza, ze przy sposo-
bnosci rozdzielenia chleba pomiedzy biednych, tychze
nie predzej uwzgledniono, poki nie $ciagneli bodaj
kilka podpisow dla petycji? czy to bardzo moralnie
i religijnie, przywlaszczyC sobie bez woli i wiedzy
interesentow podpisy tychze i takowe na osobnej
petycji wystaC do Wiednia jako dowod, ze lud zy-
dowski, wielce uradowany i zadowolony podatkiem
na szabasowki, o zatrzymanie tegoz podatku btaga?

,Kto upowaznit was, matg garstke zacofarncéw
a raczej waszych pieciu dowddcéw do podpisywania
sie na petycji imieniem ,calej gminy?* Ale znamy
sie na farbowanych lisach. Prawicie smalone duby o
waszej religijnosci, zgodliwosci, mitosci pokoju i tym
podobnych pieknych przedmiotach, ktérych sie nikt
u was dopatrywac nie moze. Twierdzicie nawet, ze
przy owym napadzie na mieszkanie rabina Abrahama
Kohna gwardja narodowa uciekata sie do gwaltow
w obec thumu, przyjmujgc go karabinami i ze na-
stepnie przy nadejsciu wojska thlum spokojnie sie
rozeszedt. Ot6z jedno twierdzenie tak prawdziwe, jak
i drugie.

~Gwardzisci tak zydowscy, jak i katoliccy Spie-
szyli na pierwszag wies¢ o rozruchach mottochu, na

3



plac przed kosciolem PBenedyktynek  aby obroni¢
zagrozonego rabina i kaznodzieje i zawezwali thum
do rozejscia sie, ale tenze nie ustuchat zawezwania.
Przeciwnie wzmocniwszy sie rozmaitemi podejrzanemi
indywiduami, przypuscit atak na nowo. Znalazto sie
nawet kilku $miatkow, ktorzy ustnie i czynnie znie-
wazyli gwardzistow, usitowali broi im wydrze¢, no-
zami .ich pokaleczy¢, a nawet rzeczywiscie niektorych
pokaleczyli. Jesli wiec gwardzisci w obronie wiasnej
uzywali karabindw swoich, to to rzecz catkiem natu-
ralna. A co sie tyczy ,,spokojnego rozejscia sie thumu®,
to odbywato ono sie tak spokojnie, ze trzeba byto az
patrol huzarskg zawezwac, ktorej sie wreszcie udato
za uzyciem broni biatej rozpedzi¢ thum pijany i
WrZzeszczacy.

,Co sie tyczy zarzutu, ze rabin Abraham Kohn
nie posiada zadnych wiadomosci ani w tglinudzie,
ani w hebrajskiej literaturze, to nie wam nieukom
sad o jego zdolnosciach przystoi. Egzaminowali go
i badali pod tym wzgledem najznakomitsi uczeni i
rabini w kraju i za granicg i najchlubniejsze wysta-
wiali mu Swiadectwa. Co sie zas tyczy prawdziwej,
nieudanej poboznosci Kohna, to o niej najlepiej Swiad-
czg kazania jego, petne moralnosci i mitosci bli-
Zniego.

»C0 sie tyczy zarzutu niereligijnosci pod wzgle-
dem zachowania rytuatu, to zarzut ten wprost jest
$miesznym. Najlepszy dowdd, na jaka wiare zastu-
guje, to ten, ze rabin Abraham Kohn, zaproszony
na objad przez Yubernatora nie dotkngt sie zadnej
potrawy 1 wstrzymat sie od wszelkich trunkow, aby
nie naruszyc¢ przepisow religijnych! Ale prawda! no-
szenia w dzien sobotni chustki do nosa w kieszeni
albo parasola w rece, nie moze on tez uwaza¢ za
rzecz, kolidujacg z przepisami religji!

*) W poblizu, czy raczej naprzeciw tego kosciota znajduje
si(i( uliczka, a w niej kamienica, na pierwszem pietrze ktérej mie-
szkat niegdy$ rabin Abraham Kohn wraz z rodzing swojg. Uli-
czlf(a_l po sSmierci meczennika otrzymata nazwe ,.ulicy Kohno-
wskiej.”

**) Byt nim wowczas lir. Stadion.
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,CO sie tyczy zarzutu, zejako rabin obwodowy
ma obowigzek, egzaminowal wszystkich rabinow,
zamieszkatych w jego obwodzie i ze nie wywigzuje
sie z obowigzku tego, jakoby nalezato, to na to
o$wiadcza anonim, ze podobny obowigzek istnieje
chyba w fantazji petenta, w przeciwnym bowiem
razie mniej bytoby ostdw i nieukdw pomiedzy rabi-
nami, zamieszkujacymi obwod rabinacki Kohna.

,CO sie tyczy zarzutu, ze jako cudzoziemiec
nie zna stosunkow krajowych i nie uzywa najmniej-
szej reputacji, to zarzut ten i tak bez znaczenia, albo-
wiem autor petycji przeciwko postepowemu rabinowi
sam jest §udzoziemcem  Zresztg tak on, jak i wszyscy
jego koledzy starowiercy sg cudzoziemcami, albowiem
sie uchylaja od wszystkich celéw narodowych, nie
naleza do gwardii narodowej, wyszydzajg zydowskich
gwardzistbw a tylko wtedy podszywajg sie pod
ptaszczyk polskiej narodowosci, jesli wichrzy¢ i in-
trygowaé trzeba. Jeden z waszych, zapytany w ,,Ra-
dzie Narodowej“, co ma do zarzucenia osobie rabina
Abrahama Kohna, ze chciatby go sie pozby¢ ze Lwowa,
o$wiadczyt na to zapytanie: ,My chcemy polskiego
rabina“, pod ktérg to nazwg nie rozumiat jednak
Polaka, jeno rabina z dtuga, rozczochrang broda,
rabina w brudnym kaftanie i w sobolowej czapce,
ktoryby sie juz postarat o to, aby sie ciemnota nalezycie
krzewita i wzmagata w lzraelu.”

Podnosi jeszcze anonim zastugi prowizorycznego
a przez zacofancow tak znienawidzonego zarzadu,
ktory za pomoca i wsparciem wiadz i za inicjatywa
prawdziwych przyjaciot ludzkosci dat pierwszy im-
puls do wybudowania domu dla sierdt, do zatozenia
szkoty gtownej, jakotez do powotania rabina, obda-
rzonego wszystkiemi prawnie przepisanemi wiadomo-
Sciami filozoficznemu 1 pedagogicznemi.

Zwraca sie jeszcze prawie przy korcu broszury
swojej anonim do publicznosci z prosbg o wsparcie

*) Gtownym autorem petycji byt Meier Miinc, zyd brodzki,
ktéry nawet udawat postepowego, aby pod zastona, liberalizmu
tern bezkarniej wichrzy¢ przeciwko postepowym.
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i wspotudziat dla ,,izraelickiej szkotki wieczornej,” za-
fozonej przez postepowego rabina celem ksztatcenia
w niej rzemiesinikéw izraelickich, tak majstrow, jak
czeladzi i chtopcéw, oraz i prywatnych.

Broszura zdradzajagca wprawne pioro, zaokra-
glona bardzo zrecznie historycznym szczeg6tem, ze
starowiercy sie nie wahali, prosi¢ posta hr. Leszka
Borkowskiego, aby tenze w radzie panstwa o to sie
wystarat, ,,aby na przyszto$¢ rzad nie uzywat swoich
wptywow przy wyborze rabina, (t. j. dopuscit do
rabinatu ludzi bez wszelkich humanitarnych studjow),
aby gmina sama te wybory przedsiewzig¢ mogta i
aby nowomianowany rabin miat prawo, kazdego ska-
zaC na kary, ktory w jakibadz sposéb wykroczy
przeciwko przepisom religijnym.*

Catosc konczy sie modlitwg tendencyjng do
Boga
,B0ze dobroci, Ojcze nasz, ktory rzadzisz i za-
wiadujesz wszystkiem! spraw, by lodowa powioka
egoizmu i fanatyzmu spadta z serc naszych przeci-
wnikéw! spraw, by ich oczy, zastoniete ciemnoscia,
przejrzaty 1 poznaty prawde i prawo! spraw, by kfam-
stwo, towarzyszace wszystkim ich stowom i czynom, ich
opuscito! spraw, by ich worki sie nie otworzyly wiecej
dla fatszywych Swiadkéw, nie stuzyly przekupstwu i
krzywoprzysieztwu! spraw, aby poznali w bliznim
brata, aby ich opuscit fanatyzm, ten pierwoptod piekiet!
spraw, by swojg zgdze panowania poskromili! spraw,
by ten jad potwarzy, ktérym bryzgali w oczy nam
i naszemu rabinowl, znikngt w ciemno$ciach nocy
grobowej, a prawdziwa poboznos$¢ i mitos¢ blizniego
by ich serca przenikata! Amen!*

Tak ze stanowiska loiki, jak i pod wzgledem
stylu i treSci trudno rzeczywiscie zarzuci¢ cosS ano-
nimowi. Obrona jego, jedrna i dowcipna, tnie jak to
mowig przeciwnika na kapuste. Czasem jednak zdaje
sie anonim ostabngé w obronie czy zaczepce swojej,
zamilcza to lub owo, albo musi sie tez przyzna¢ do
tego, ze i sprzymierzeAcow nie wszedzie broni¢ lub
chwali¢ mozna.

Gani np. samowolny i prawnie nieumotywowany
czyn Bernarda Piepesa, aresztujgcego Chaima Grun-
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felda, ale usituje przeciez odpowiedzialno$¢ zan ulzy¢
przetozonym gminy, ktorzy nie dali Piepesowi pole-
cenia do tego czynu; przedstawia wielkg skrupula-
tnos¢ rabina w obserwowaniu rytuatu, ale nie zdofa
w czytelnikach swoich ustali¢ przekonania, ze izwo-
lennicy rabina pod tym wzgledem nasladowali jego
przyktad; chwali nowy zarzad gminy za energje,
podczas gdy sam kaznodzieja jako S$wiadek naoczny
wypadkow, klam mu zadajey), piszac 0 tym samym
zarzadzie:

»otarszyzna nasza (Vorstand) jak gdyby nie
istniata, jest rozbitg. Nie ma tez ani znaczenia, ani
powagi."

Zdaje sie, ze te stowa, wypowiedziane przez
wiarygodnego, bo naocznego $wiadka, bardzo zywo
kontrastujg ze stowami nietylko anonima, ktory cho¢
zresztg prawde mowigc, mimoto miat pewne przy-
czyny, aby szanowac ten nawpot sprochniaty zarzad,
ale ze kontrastujg takze ze stowami sprawozdawcy
,Ojczyzny”, pod tym wzgledem widocznie Zle poin-
formowanego.

A pisze mo¢j ojciec do swego brata Bernarda
Kohna w liscie z dnia 14-go Maja r. 1848-go, jako
naoczny S$wiadek wypadkow, rozgrywajacych sie

wowczas¥¥ :
~Lwow, 14. Maja 1848.

Kochany Bracie

Spiesze z odpowiedzig na ostatni Twoj list. Byt
on dla nas bardzo pozadanym. Nie fatwe to jednak
zadanie, stresci¢ Ci nasze stosunki w liscie, w kto-
rym zwieztym by¢ musze.

W ogble panuje tu zgoda miedzy zydami i
chrzescianami. Wolno$¢, réwnosé, braterstwo! Dotad
w Galicji nie usitowano jeszcze zamaci¢ tej zgody.

*) To samo odnosi sie takze do pochwat tegoz zarzadu
w numerze ,,Ojczyzny” z 25. Pazdziernika r. 1888-go, mieszcza-
cym zyciorys Abrahama Kohna.

**) List rzeczony, jak w ogole przewazna cze$¢ listow
ojca i matki mojej do krewnych, pisany jest hebrajskiemi lite-
rami, zawiergjgcemi tekst niemiecki.
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Gtownie sie do jej utrzymania przyczynia to, ze chiop
galicyjski szlachcicowi nie dowierza a szlachcic jako
posrednika miedzy sobg a chtopem uzywa zyda, przed-
stawiajgcego tutaj nielada potege.

Petycje, z kraju tutejszego wysyfane, niejedno-
krotnie juz zadaty zupetnego rownouprawnienia dla
zydéw. Powierzano mi w tej sprawie takze role do-
sy¢ wazna, bo wybrano mnie nietylko na cztonka
deputacji polskiej, ale i na cztonka wydziatu tejze.
Ustep tez 9-ty, przytoczony w centralnym organie
stronnictwa, wylgcznie przezemnie zostat zredagowa-
nym. Nasz gubernator sng¢! ma takze zaufanie do
mnie. Zaprosit mnie bowiem w liscie bardzo dla
mnie pochlebnym, na posiedzenia sejmowe. A po-
niewaz sejm nie przyszedt do skutku, wiec ustano-
wiono tymczasem osobng rade, z ktérg gubernator
wszelkie wazniejsze prowizoryczne $Srodki omawia, a
ktorej cztonkiem ja takze jestem. Stosunki krajowe
nie sgjednak dotychczas uporzadkowane, stronnictwo
ezysto-polskie wecale nie sympatyzuje z rzgdem, sku-
tkiem czego obawia¢ sie mozna, ze wynikng niebez-
pieczne rozruchy.

W konicu i o tern nie wypada mi zamilczeé, ze
prawowierni nasi totrowie - chusyci znowu znaki
zycia dajg. W Eholhamoed motloch na mnie pod-
burzyli, 1 skarg a demuncjacyj bez liku na mnie wystali.
Starszyzna nasza jak gdyby nie istniata, jest rozbits.
Nie ma tez ani znaczenia, ani powagi. Milodzi za to
ludzie, ktérzy niedawno dopiero diugie ¥drduty  po-
zrzucali, trzymajg sie jeszcze, a trzymajg sie dzielnie.
Trzeba tez bedzie stosunki gminne w sposob catkiem
odmienny urzadzic.

Dono$ mi tez od czasu do czasu, co sie tam
z wami dzieje i czy ci zdrowie stuzy?

Wierny twoj brat
Abraham Kohn."

*) Cholhamood, czyli potSwieta przeplatajace dnie cato-
Swigteezne Swieta Paszy. Patrz: broszura anonima, stronica
30-sta niniejszego artykutu, jakotez i koricowy rozdziat tej pracy.

**) Takzwane chaftaty i bekiesze.
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Stosunki nie poprawity sie jednak, ale pogorszyty,
nietad zapanowat coraz wiekszy w gminie i przyszio
— zdaje sie — nawet do tego, zo kaznodzieja czekac
musial na wyplate pensji i biedowac az do chwili
otrzymania jej.

Whnioskuje to bowiem z innego listu, w ktorym
sie juz jak najwyraZniej uzata na zle czasy:

»,Moje potozenie obecne trudniejsze niz Kkiedy-
kolwiek. Prawda, ze ukochana zona i dzieci moje
zdrowo si¢ chowaja; ale o edukacje tychze nie moge
sie nawet w tej mierze troszczyc, jak dawniej, a
nie posiadam takze srodkéw na utrzymanie nauczycie-
la prywatnego."

Tak to w owych czasach poptacita popularnos¢
i wymowa kaznodziejska!

Przechodze teraz do ostatniego rozdziatu tej pracy,
omawiajgcego wazniejsze dla Lwowian zdarzenia roku
1848-go 1 zgon rabina.

~Rok 1848-my. Smier¢ i apoteoza.

,Lud wybrany, co ksiezy swych trujo,
Co wybrancow obrzuca swych btotem,
O zarobku wcigz marzac, li o tern,
O tem ciagle $ni, pienigdz rachuje?
Wszak obtudg sie zdajg ich modty:
Wiec daremnie sie modlg kaptany,
Gtos naprozno dla rzeszy brzmi podiej:
Izraelu! ty$ lud moj wybrany!"
(G- Kolin, lIzraelu! ty$ lud moj wybrany!)

to dtugich latach ciemnosci, reakcji i ucisku zaswitat
ludom Europy rok 1848-my, rok zamieszek krwa-
wych i rewolucyj, ale takze wyswobodzenia ducha
z pet i wiezbw, krepujacych go dotad.
| Polska, cho¢ tylko chwilowo, odzyskata da-
wne swoje prawa, a zwlaszcza odzyskat je gnebiony
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do niedawna i poniewierany jezyk polski. Ogtoszono
konstytucje dla kraju. We Lwowie funkcjonowata
,Rada Narodowa", w ktorej fonie obok mezéw jak
Dobrzanski, Borkowski, Ziemiatkowski i innych, zasia-
dalitakze mezowie miary Abrahama Kohna. Namiestnik,
czyli jak go wtedy nazywano: gubernator, konfero-
wat jak gdyby z rownymi sobie z cztonkami stron-
nictwa polskiego. Gtosno po kraju catym odzywaty
sie hasta: ,Wolnos¢, rownos¢ i braterstwo!* Nie byto
roznicy miedzy zydem a katolikiem, bo wszystkich
taczyta jedna mysl, my$l o wspdlnej Ojczyznie, i
jedna stuzba, stuzba w gwardji narodowej! Znacze-
nie i stanowisko zyda, o ktérym sie moéj ojciec
w liscie do.swego brata tak entuzjastycznie wyraza,
piszac, ze obecnie ,,zyd w kraju przedstawia nielada
potege“ — stanowisko to nie jest przesadnie odma-
lowane.

Ale ze wzrostem potegi wzrosta tez i odzyla
stara nienawis¢. Dwa wrogie obozy staty do walki
przeciw sobie: byt to obéz postepowych I starowier-
cow. W rownej mierze ze sitg intelektualng obozu
postepowego wzmagata sie i wzrastata zto$¢ I zacie-
ktosC chusytow.

Rok 1848-my obfituje w zamachy na bezpie-
czenstwo czci i ciala postepowego rabina. Jakub Herc
Bernstein, Hersz Ornstein, Meier Munc i cata ich
klika nie mieli spokojnej chwili, bo jako$ im sie nie
wiodto z oszczerstwami i petycjami: w braku lepszych
$rodkéw uciekano sie do gwaktu.

Idzie wiec zamach za zamachem w chronolo-
gicznym porzadku.

I tak napada tluszcza chusycka wracajgcego
w Styczniu r. 1848-go z pétrocznego egzaminu Abra-
hama Kohna i wywraca go z takim impetem, ze
sobie przy upadku reke Jiokaleczyt

*1 Rzecz wzigta ze sprawozdania siostry mojej Angeliki,
umieszczonego w piSmie amerykanskiem: ,,Deborah®.  Tu jednak
wkradt sie btad w tekst mojej siostry, rzecz bowiem wedtug
zapiskow Walentego ¢wika w zyciorysie Henryka Schmitta, str,
85. wydarzyta sie 14. Czerwca, w $rode.
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Oskarzajg go z namowy gtdwnie Ornsteina,
ktéry wihadzy po nim odziedziczy¢ pragnie, o sfal-
szowanie ksigg metrykalnych, sprowadzajg fatszywych
Swiadkow i powodujg Sledztwo, ktére — jak sie spo-
dziewa¢ tego mozna bylo — jedynie niewinno$é
oskarzonego wykazato. Zjezdza nawet kandydat rabi-
nacki (a domyslamy sie w nim osoby Ornsteina) do
Lwowa i przechwala sie, ze przybyt, ,aby rabinowi
ksiegi metrykalne odebrac“, jak gdyby odebranie
ksigg metrykalnych, powierzonych Kohnowi przez wia-
dze wyzsze, zawistem byto od pierwszego Jepszego  Ale
rabin Abraham Kohn nie msciwy: dowiedziawszy sie
0 uwiezieniu jednego z potwarcéw, Joela Szorra,
posiadajacego liczng rodzing, sam wstawia sie za nim
I uzyskuje dlan ¥olnosé

W drugiej potowie Marca na Hamana usitujg
znowu Kohna zgtadzi¢, a to za pomocg zatrutego
wina, ktore mu w prezencie przeznaczyli. Piekny ten
zamach li tylko z tego powodu nie udat sie, ze sie
nie mogli zgodzi¢ co do osoby Jitétarica

Szereg zamachdw tymi wszystkimi jeszcze nie
wyczerpany: bo oto w Cholhamoed, czyli w przeddzien
ostatnich Swigt pajsecznych, dnia 23. Kwietnia w nie-
dziele popotudniu, napada ttuszcza znowu na spokojne
domostwo rabina i przypuszcza szturm do niego, bom-
bardujgc gradem kamieni wszystkie szyby frontowe
na pierwszem pietrze, zamieszkanem wowczas przez
rodzine Jabina Gwardzisci i kawalerja rozpe-
dzili hotote, 0o czem tak anonim, jak i siostra moja
w sprawozdaniach swych pisza.

Na koricu nadeszta ostatnia, stanowcza chwila
Jak gdyby ja byt przewidziat, tak w tydzien niespetna
przed swojg Smiercig, w dziert sobotni 2-go Wrzes$nia
roku 1848-go wystepuje wielkikaznodzieja na kazalnice
i glosi kazanie, kazanie przedSmiertne, kazanie ostatnie

*) Rzecz wzigta z broszury anonima.

**) Rzecz wzieta ze sprawozdania mojej siostry.

***) Rzecz wzleta ze sprawozdania mojej siostry.

***¥) Front ten, zaopatrzony tablicg, z napisem: ,Plac
Benedyktynski, 1. 5.,“ wychodzi na kosciét Benedyktynek.
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na temat: ,Nie bedziesz zabijat." | przystuchujg mu
si¢ ttumy ludu z uwaga natgzong jak nigdy! A stowa
kaznodziei grzmig, a gtosjego nabiera niezwyklej sity,
kiedy pomny zamachow nieprzyjaciot i 'tych kretactw
nedznych, przez nich uzywanych, wota gtosem pod-
niesionym: ,,Czego nie dokaze fanatyzm? Do czego
to nie doprowadzajg ztos¢, chytro$¢ I przewrotno$¢?”

Nie pomogly petycje, nie pomogly oszczerstwa,
udowadniajgce tylko niewinnos$¢ spotwarzonego, przed-
stawiajace go z aureolg meczennika, a wiec na inny,
grglityczniejszy sposob trzeba byto zabraé sie do

Zieta.

Rozszerzajg wiec wspoélnicy zbrodni juz 6-go
Wrzesdnia z rana wzdtuz calej ulicy Szerokiej (teraz
ulicy Kopernika) wie$¢, jakoby cholera, grasujgca
wowczas we Lwowie, porwata byka juz nowe ofiary,
jakoby zapa$¢ mieli na cholere wszyscy cztonkowie
rodziny Abrahama Kohna  Czemu wiasciwie fatszywe
te wiesci rozszerzyli, to pojmie tatwo kazdy nieuprze-
dzony. Je$li bowiem cata rodzina zapadta na cholere,
to mozna jg wytra¢ co do nogi, a nikt nie powie, ze
otruta, ale kazdy pomysli, ze umarta na cholere i
nikt nie zada sobie trudu, aby Sledzit za przestepcami;
bo $mier¢ nastgpita na naturalny sposob. Ale czasem
myli przeciez rachuba ludzka chocby i najsprytniejsza,
dowodem czego, ze nieSwietej pamieci Bernstein i
Ornstein mimo wszelkich srodkow ostrozno$ci przeciez
na kilka miesiecy dostali sie do wiezienia.

Rabin z dzie¢mi poszedt tymczasem na wysoki
zamek na spacer, a troskliwa zona udata sie na kupno
na ulice Szeroka. Chciata juz o 9-tej godzinie z rana
zalatwic sprawunki przedobiedne, ale bezustannie
wstrzymato ja co$ i miata mezowi swemu tyle a tyle
do powiedzenia i tak jako$ im obojgu byto powaznie
i smetnie w duszy, jak gdyby co$ niezwyktego wyda-
rzy¢ sie miato w dniu owym. Wtedy to ustanowiono,
unika¢ starannie tego wszystkiego, coby cholere spo-
wodowaé mogto, a wiec w pierwszym rzedzie uni-
ka¢ ¥vocow

*) Rzecz wzieta z listu $p. matki mojej.
**) Stowa matki mojej.
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Wrécita o godzinie wpdt do dwunastej przed
potudniem matka moja do domu, zatatwiwszy rozma-
ite sprawunki. Wtem ustyszala stgpanie lekarza, do-
gladajacego najmiodszg siostre moja, Terenie. Wystata
wiec starszg mojg siostre Angelike do kuchni, aby
w towarzystwie stugi przypilnowata objadu, a sama
poszta do drugiego pokoju na przyjecie lekarza.

| stato sie nieszczescie!

Whkradt sie do kuchni rozfanatyzowany zbojca
Beri Pilpel. Pod pozorem zapalenia sobie cygara wrzucit
arszenik do rosotu i oddalit sie.

A zgromadzona przy stole rodzina kaznodziei
byta w usposobieniu, w jakiem sie od dawien dawna
nie znajdowata, bo mialo sie okaza¢ pismo nowe:
»Przyjaciel ludu izraelickiego,” a redaktorem i wy-
dawca tego pisma miat by¢ sam rabin. Dzi$§ wiasnie
przygotowat program i rozdzielit miedzy znajomych
I zwolennikow swojej mysli. Wypracowat takze i skon-
czyt jeszcze przed objadem ostatnim — zatrutym,
wstepny artykut z nagtéwkiem : ,,Pozdrowienie i hasto
czytelnikowi,* najznakomitsza swojg prace. A potem
schowat takowg 1 wszyscy w btogiem i podniostem
usposobieniu zasiedli do stotu, do wspdlnego objadu,
nie przypuszczajgc nawet, ze ten objad — ¥atruty

Cisze ogolng przerwata moja matka uwaga:

— Nie wiem, co to jest, ale tak mi jakos$ gorg-
co z tego rosotu, jak gdybym sie napita wodki. Gdy-
bym nie wiedziata, ze w domu naszym nie ma pie-
przu, uwierzytabym prawie, ze rosot przepieprzony.

A ojciec odrzekt:

— Moze przeciez pieprz sie dostat do rosotu.

— Ale prosze cie — odparta — jakze to mo-
zebne, kiedy pieprzu u nas nie ma.

I nie zwazajagc na te szczegOly jedli wszyscy
dalej, matce za$ 1 najmfodszemu synowi a obecnemu
autorowi niniejszej pracy, caty talerz dostat sie w udziale.

Wtem nadbiega mamba i wola:

— Nie wiem co to takiego, ale nie moge zjes¢
rosotu.

Stowa matki mojej.
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Teraz dopiero zaSwiecita ztowroga mysljak widmo
jakie$ w umystach wszystkich i przypuscili, ze moze
sg otruci, przypuscili— z wyjatkiem mego ojca.

Bardzo dodatnio za szlachetnoscig i wspaniato-
mysInoscig charakteru Abrahama Kohna przemawia
szczegdt, ze do ostatniej chwili nie chcac wierzy¢
w prawdziwo$¢ otrucia, do obecnych sie odezwat:

— A jesli ja otruty, to tego z pewnoscig zaden
zyd nie uczynit.

Stowa te wilot zostaty podchwyconeijak wszy-
stkie podobne wyrazenia wielkich mezéw, przekre-
cone dowolnie.

— Nie uczynit tego zaden zyd, a wiec uczynit
chrzescianin? —

Nie! takiego podejrzenia na swoich wspot-
ziomkow chrzescian nie moégt i nie chciat rzuci¢
cztowiek tej miary moralnej, jakim byt Abraham
Kohn. Ale czlowiek, ktéry sie urodzit, zyt i umart
zydem, czlowiek, ktory to przekonanie nieztomne o
Swietosci wiary zydowskiej przelat jeszcze na synow
swoich, cztowiek, ktory jako ostatnig wole przekazat
rodzinie swojej wiare w opatrzno$¢ Boga, ktory umi-
towat lzraela jako lud swoj wybrany, w Boga, ktory
mu oglosit wole swojg Swietg stowami: ,Nie bedziesz
zabijat...“, cztowiek taki nie mogt tez i nie chciat
wierzy¢ w zabojstwo, dokonane rekg zyda. Ale wie-
rzyt w jaki$ nieszczesny wypadek, w pomyitke; ten
oto wypadek, ta pomytka, to w oczach jego wihasciwi
morderce, a nie ludzie!

Pobiegta matka moja do kuchni, w pierwszem
przerazeniu mniemajac, ze sie przez pomyike cykuta
zamiast pietruszki dostata do rosotu. Lecz garnek
byt juz wyprézniony, a kucharka wita sie w kurczach
$miertelnych po ziemi.

Spytata jej sie moja matka

— Jadta$ rosot?

— Nie — odrzekfa kucharka — ale skosztowa-
tam zakryszki, a teraz czuje boleSci $miertelne.

Wystany przez matke pobiegt najstarszy syn
Jakub po doktora, wszyscy zazyli lekarstwo na wy-
mioty, w jednej chwili caly pokdj byt zalany. Nie
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pomogto to jednak juz ani ojcu memu, ani tez naj-
miodszej siostrze mojej, Tereni.

Matka nieszczesna biegata od jednego do dru-
giego, zachecajgc swym przyktadem i dodawajac
otuchy, chociaz sama jej juz moze nie czuta! Cieptem
swojem pragnetaby rozgrzewaé nawpOt skostniatego
matzonka swego. Wtem odezwat sie konajgcy stabym
gtosem:

— Podziwiam cie, ze sie jeszcze na nogach
utrzymac zdotasz.

Odrzekia matka

— Miej otuche w Bogu, a Bég pomoze, zazy-
waj tylko przepisane lekarstwo, a bedzie ci lepiej.

Za pozno!

Dnia 7-go Wrzesnia roku 1848-go, czyli wedhug
zydowskiej rachuby 9-go miesigca Elul, w czwartek,
0 2-giej godzinie po pbtnocy, w 42-m roku zycia
swego przenidst sie do wiecznosci wielki rabin Abra-
ham Kohn. Dusza jego uleciata w sfery wyzsze, gdzie
panuje blogi pokoj, gdzie ustajg kiotnie i niesnaski
stronnictw, gdzie sie nie sadzi ludzi wedtug stroju
i powierzchownos$ci ziemskiej!

W okoto toza meczennika w cichej modlitwie
czuwata rodzina, krzatali sie obcy. Jak fala morska,
przyptywaty i odptywaty thumy ludu, chcac po raz
ostatni widzie¢ martwe oblicze umarfego, ktorego po-
Smiertne zdjecie przedstawia, odzianego w szaty ka-
ptanskie (patrz na rycine tytutowa). Bzecz, nie pra-
ktykowana dotgd! Panna obca z porzadnej katolickiej
rodziny dobrowolnie przez calg noc odprawiata stuzbe
w domu zydowskim. Gwa.rdja narodowa strzedz go
musiata przez caty czas od chwili $mierci az do po-
grzebu, ktory sie w pigtek dnia 8-go Wrzesnia odbyt
wystawnie. Nad Swiezg mogitg wygtoszono trzy mowy,
w glebokiej zatobie pograzeni byli wszyscy. Ni chu-
syta, ni chatatowiec nie $miat wystapi¢, nie wazyt sie
zamacic¢ spokoju tego trupa. Tak zydzi, jak i chrzescianie
zabronili im przystepu. Zemsta ludu przeklenstwami
przeSladowata fanatykow...

A co stato sie zdomniemanymi lub rzeczywistymi
sprawcami zbrodni: z Bernsteinem, Ornsteinemi Pil-
plem? Ci siedzieli w wiezieniu $ledczem, siedzieli przez
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kilka miesiecy, a potem zostali puszczeni na wolnos¢.....
z braku dowodow. Nie cticemy wgladna¢ w akta pro-
cesu kryminalnego, nie chcemy nawet skrytykowaé
owczesnej procedury sadowej: bo na co by sie to
przydato? Wrzawa narobiona za i przeciw w tym
procesie wywieraC musi na kazdym, bezstronnie my-
Slacym cztowieku tak przykre i wstretne wrazenie, jak
ktotnia lekarzy nad trupem Fryderyka I1l. Nie zwrdéci
umartemu zycia.

Przepowiednia rozruch6w niebezpiecznych, wyni-
kna¢ mogacych we Lwowie, wypowiedziana w liscie
z 14-go Maja r. 1848-go, spetnita sie co do joty.

Po swobodach konstytucji, uzywanych i nadu-
zywanych przez tylu, po Snie minionym réwnoupra-
whnienia i wolnosci wrdcity krwawe dnie reakciji.
W pierwszych dniach Listopada tegoz samego roku
kule Swistaty w powietrzu. To Hammerstein bombar-
dowat Lwow. W obronie barykady Iwowskiej pier-
wszy polegt zydowski gwardzista Igollnitzer, nau-
czyciel miodszy jezyka hebrajskiego przy szkole lu-
dowej izraelickiej, po nim jeszcze pieciu zydow i
przeszto dwa razy tyle chrzeScian. Rodzina kaznodziei
Iwowskiego wraz z wielu innemi kry¢ sie musiata
w piwnicy, w podziemiu.

A potem wrdcit znowu spokoj, zaktdcony chwi-
lowo, spokdj — grobu. Zawitaty wreszcie szczesliwsze
czasy dla kraju, a obywatele Iwowscy, zaprzatnieci
juz tylko mysla wytworzenia fadu wsréd ruin listo-
padowej walki ulicznej, krzatali sie okoto usuwania
starych rumowisk, okolo wprowadzania porzadku.

Przy sposobnosci nadania nowych imion ulicom
Iwowskim, nazwano ulice, zamieszkang niegdy$ przez
kaznodzieje lwowskiego ,ulicg }ohnowskag # 1 stu-
sznie! historja bowiem zycia wielkiego rabina jest
takze poniekad historjg dziejow cywilizacji Lwowa.

W siedm lat po Smierci nieustraszonego meza
przeniosta sie takze jego wdowa do wiecznosci, na-
bawiwszy sie cholery przy pielegnowaniu zapadtych
rowniez na te chorobe sgsiadow.

*) Historyczna kamienica, zamieszkana przez Iwowskiego
kaznodzieje, ma podwdjny napis, z frontu: ,,Plac Benedyktynski,
1. 5.% z boku: ,Ulica Kohnowska, 1. 3.“
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Z synami Abrahama Kohna, z ktérych najmiod-
szy kaleka, sie stal skutkiem otrucia, wygasa plemie
jego po mieczu.

Od wypadkéw, powyzej opisanych mineto wiele
lat, i wiele tez zmienito sie w gminie lzraela, do
ktérego wyznawcow nalezat nieboszczyk. Energiczna
dton, ktéra tad i porzadek w wyznaniowej gminie Iwo-
wskiej dotad utrzymywata, ostygta. Partje, zigczone
i zjednoczone dawniej pod zwierzchnictwem jednego
duszpasterza Kohna, roztgczyly sie po jego $mierci,
kazda idac w swojg strone. Tu powstat zastep poste-
powych, tam zastep starowiercow, kazdy pod zwierz-
chnictwem osobnego przewodnika duchownego. Za-
prawde! gdyby dzisiaj powstat z grobu nieboszczyk,
to niebytby zadowolony z kierunku, jaki wychowanie
nowozytnego plemienia zydowskiego bierze.

Chciat on zydéw zreformowaé tylko co do za-
bobonéw, wiare zostawiajagc nietknieta, a postepowi
wyemancypowali sie obecnie i co do zabobondéw, na
ktore zaden cziowiek wyksztatcony nie zwaza i co
do gtownych zasad wiary, na ktére Abraham Kohn
niezmiernie baczng zwracat uwage; wystepowat on
przeciwko pojedynczym cudotwdrcom i wyzyskiwac
dajacej sie przez nich publicznosci, teraz cudotwor-
cami takimi zasiana prawie cata wschodnia Galicja,
a zwolennicy ich licza sie na krocie; wystepowat on
przeciwko jarmuikce i chatatowi, stanowigcymi stroj od-
rebny, niezgodny z zapatrywaniami ucywilizowanego
Zachodu, wystepowat rowniez przeciwko egoizmowi,
pysze i chciwosci, szpecagcym serca bardziej, anizeli
chatat i jarmutka ciato. Bekiesze, jarmutki, chataty
nikng coraz wiecej wsrod zydow mato-i wielkomiej-
skich. Pozostaty sie a nawet rozwielmoznity i spote-
gowaty brak ofiarnosci i egoizm tern wstretniejsze,
ze sie kryjg pod ucywilizowang szatg.

Tak jak kazdego wielkiego meza, i jego toze
Smiertelne otacza roj legend, niezgodnych z prawda.
Chrzedcianie windykujg go sobie niestusznie, zydzi
starowiercy wypierajg go sie, obdarzajgc niezastuzo-

4
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nem mianem ¥dstepcy Nie byt jednak odstepcy i
nie byt ani jawnym, ani tajnym katolikiem, ale byt
zydem postepowym i jako zyd pragngt rozsta¢ sie
z tym swiatem, dowodem czego ostatnie jego chwile.

Reformy religijne Abrahama Kohna — nie mo-
zemy tego zatai¢ — chybity swego celu: jednym zda-
waty sie zanadto radykalnemi, drugich nie zadowal-
niaty nawet czeSciowo. Nie wiec wjego usitowaniach
reformy religijnej lezy wiasciwa jego zastuga, ale
w daznosciach spotecznych i obywatelskich i w tern,
ze zydom wzgardzonym przez og6t, wskazywat usta-
wicznie jako podstawe przysziego dobrobytu i sza-
cunku prace uczciwg i rzetelna.

Zapyta ten lub 6w: ,Jesli taki los czeka nau-
czycieli i reformatorow ludzkosci, jesli za zycia i po
$mierci majg byc fatszywie rozumiani i przesladowani,
podczas gdy egoizm stypy sute wyprawia na otwar-
tych grobach bohaterow i meczennikdw, dla czyjej
korzysci mamy walczy¢, dla czyjej korzysci sie po-
Swiecac?”

Dla czyjej? nie dla osobistej naszej, ale dla
przysztych pokolen, dla idei. A choéby praca catego
zycia zbawiennie nie oddziatywata na ttumy, chocby
nastepna reakcja pochtong¢ miata wszystkie poprze
dnie owoce postepu i cywilizacji, to jeszcze usitowa-
nia nasze nie zostang bezowocne, dopdki sie znajdzie w
wielkim thumie istota, czynnik, chociaz odosobniony, ale
idgcy za przyktadem wielkich cnét, wielkich idei i po-
Swiecen, a taki znajdzie sie mimo wszelkiego zepsucia
serca, mimo wszelkiego egoizmu i materjalizmu zawsze!

Pisatem w r. 1888-m jako w 40-stq rocznice $mierci Abra-
hama Kohna.

Gothilf Kolin.

*) Jak daleko siega ich zaciekto$¢, dowodem tego, ze po
$mierci Kohna czerniono go i spotwarzano w takzwanych
»Maassebuchel”, powiesciowe] 2Ydowsko-niemieckie{' literaturze
najpodlejszej tresci, a formy scisle dla mottochu obliczonej, i ze
ton sam mottoch we Lwowie, w roku 1888-m, czyli w 40-stg
rocznice $mierci mego ojca, nagrobek jogo matzonki pod zastong
nocy zniewazy¢ i zniszczy¢ usitowat.
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Wazniejsze wypadki
Z ZYCIA KAZNODZIEI i RABINA
Abrahama Kohna,

w chronologicznym porzadku zestawione i streszczone.

1806 w Zatuzanie, w Czechach ujrzat Swiatto
dzienne 24-go miesigca Sywan.

1830 przemawia po raz pierwszy publicznie
przy sposobnosci poswigcenia matej synagogi czeskiej;
mowa jego nakfania dwoch zawzietych nieprzyjaciot
do zgody.

1833 prowizorycznie zamianowany rabinem po-
stepowej niemieckiej gminy w Hohenems, zostaje

1834 zamianowany stanowczo na rabina w Ho-
henems. Posade tamze piastowat bez przerwy przez
10 lat az do roku 1844-go, w ktorym to roku na
wiosne obejmuje posade kaznodziei we Lwowie. W roku

1834 ogtasza takze Abraham Kohn drukiem
pierwsze swoje kazania tyrolskie. Ksigzka ta opuscita
prase u M. J. Landaua w Pradze.

1835 za$lubia Abraham Kohn Magdalene Kahn,
corke przetozonego kahalnego w Bawarii, urodzong
w r. 1817-m, 15. Marca.

1836, 16. Grudnia, w pigtek dzien urodzin pier-
worodnego syna Jakuba, obecnie adwokata w Samborze.

1838, 30. Grudnia, w niedziele dzieh urodzin
drugiego syna Jozefa, obecnie adwokata we Lwowie.

1840, 14. Marca, w sobote dzied urodzin pier-
wszej corki Angeliki, obecnie zamieszkatej w Ameryce.

1841 okazuje sie w Frankfurcie nad Menem za
staraniem Dra M, Josta a naktadem autora Abrahama

3



Kohna tegoz hebrajska czytanka dla izraelickiej mio-
dziezy pt.. ,Pesach sfas ewer”

1843 zaproszony do objecia posady kaznodziei
(ewentualnie takze rabina) we Lwowie, udaje sie
Abraham Kohn chwilowo tamze dla poznania i zba-
dania stosunkéw miejscowych.

1844, 8. Stycznia, w poniedziatek dzien urodzin
najmfodszego syna Gothilfa, obecnie literata, zamie-
szkatego w Samborze. | ten na réwni z bra¢mi swymi
i ze siostrg ujrzat Swiatlo dzienne w Hohenems.

1844 w Kwietniu wyjezdza Abraham Kohn
z Hohenems, w chwili odjazdu zaszczycony przez gmine
swojg cenng pamiatka, srebrnym puharem, ofiarowanym
mu w dowod wdziecznosci przez wspotwyznawcow.

1844, 5. Maja, w niedziele przybywa do Lwowa.
Podrdéz z Bilska do Lwowa trwata 14 dni.

1844, 11. Maja, w dzien sobotni, zamianowany
tymczasowo na kaznodzieje i prowadzacego ksiegi me-
trykalne, Abraham Kohn, wystepuje z pierwsza mowa
wstepna, czyli kandydackq w wielkiej synagodze przed-
miejskiej we Lwowie, dochdd z mowy swej przezna-
czajac na budowe nowej Swiatyni, takzwanego ,.tem-
plu* we Lwowie.

1845 obejmuje Abraham Kohn kierownictwo pier-
wszej osmioklasowej szkoty izraelickiej we Lwowie. Pod
jego zarzadem zamianowani jako nauczyciele: Michat
Wolf, Psachie Grines, Hersz Glasgall, Bernard Stern-
berg, Leo Vollander-Riessberg, Karol Lodner, Krankel,
Szlesinger, Igollnitzer. Z tych zyjg obecnie tylko
jeszcze Michat Wolf i Psachie Grines, ktérzy na
pensje poszli i Dr. Bernard Sternberg, ktéry dotad
jeszcze jest samoistnym kierownikiem szkoty izrae-
lickiej we Lwowie przy ulicy $w. Stanistawa.

1845, 2. Sierpnia w dzien sobotni, wygtasza Abra-
ham Kohn w wielkiej synagodze przedmiejskiej ka-
zanie pod tytutemi ,,Glos Boga nad wodami.” Dochod
z kazania tego, wydanego nastepnie kosztem kilku
miodych a ofiarnych wspétwyznawcow, przeznaczony
zostat na ratowanie powodzian galicyjskich.

1845 wydaje Abraham Kohn pierwszg cze$¢
swego podrecznika historji biblijnej.
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1846 ukonczono budowe templu. W tymze roku
zamianowano Abrahama Kohna takze rabinem obwo-
dowym we Lwowie. Nowy rabin poprzednio jeszcze
wykonczyt i wydal drugg cze$¢ swego podrecznika
historji biblijnej, jakotez i ksigzeczke, zawierajaca
pierwiastki nauki religji.

1846, 18. Wrzesnia w pigtek wieczorem, wygtasza
Abraham Kohn kazanie po$wiecalile w templu.

1847 ujrzata Swiatto dzienne druga corka kazno-
dziei lwowskiego a miodsza siostra, moja Terenia, we
Lwowie.

1847 w jesieni udaje sie Abraham Kohn na
czele deputacji do Wiednia celem uzyskania zniesie-
nia podatku na Swieczki szabasowe i mieso koszerne
(takzwane: Fleischpacht i techtpacht.) Toz samo
z wiosng T.

1848. Usitowaniom i zabiegom osobistym Kohna,
jakotez petycji, wniesionej przez niego, udato sig
ostatecznie uzyska¢ u dworu zniesienie harnbigcych I
szczegoblniej dla biednej klasy uciazliwych podatkow.
Starania jego nieprzyjaciot, podjete w przeciwnym
kierunku, spetzty na niczem.

1848 obwiniajg go o sfatszowanie ksigg metry-
kalnych. Sledztwo sadowe, w tej mierze przeprowa-
dzone, wykazuje zupetng jego niewinno$¢. Abraham
Kohn, dowiedziawszy sie 0 uwiezieniu jednego z po-
twarcow, Joela Szorra, sam wstawia sie za nim i
uzyskuje dlan wolnosc.

1848, 23. Kwietnia w niedziele, napada pijany
mottoch zydowski, podburzony przez osobistych nie-
przyjaciot Kohna, na mieszkanie tegoz, potozone na
pierwszem pietrze (plac Benedyktynski 1. 5., ulica
Kohnowska 1. 3.) i wybija mu wszystkie szyby fron-
towe. Grwardja narodowa za pomocg patroli huzar-
skiej rozpedzita thum.

1848, 14. Czerwca w $rode, wracajgcego ze szkoty
w towarzystwie nauczycieli, napada na ulicy i znie-
waza mottoch chusycki.

1848, 2. Wrzesnia w sobote, wygtasza Abraham
Kohn ostatnie swoje kazanie na temat biblijny: ,Nie
bedziesz zabijat.”
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1848, 6. Wrzesnia w $rode, wkrada sie do ku-
chni rabina, naméwiony do zbrodni przez osobi-
stych nieprzyjaciét Kohna, Beri Pilpel i wrzuca pod
pozorem zapalenia sobie cygara, niespostrzezenie ar-
szenik w wielkiej ilosci do gotujgcego sie rosotu.

1848, 7. Wrzesnia w czwartek, o drugiej go-
dzinie po potnocy umart skutkiem otrucia rabin
Abraham Kohn, liczac 42 lat. Byto to wedtug zydo-
wskiej rachuby 9-go miesigca Elul. Pare dni poOzniej
umarfa takze najmiodsza corka kaznodziei a siostra
moja: Terenia.

1818,8. Wrzesnia w pigtek (przypadkowo w dzien
uroczystego Swieta katolickiego), odbyt sie pogrzeb
kaznodziei Iwowskiego z wielkg okazatoscig i prze-
pychem. Gwardja narodowa narokowata w komplecie
przy zatobnym obrzedzie, Rada Narodowa, ktorej
cztonkiem byt umarly, asystowata réwniez, uczestni-
czyty w zalobnej ceremonji wiladze rzadowe i repre-
zentacja miasta, na jej czele 6wczesny burmistrz Gno-
inski, oraz i kahat. Nad $wiezg mogitg trzy wygto-
SZONo MOWy.

Sambor, 1888, 31. Grudnia w poniedziatek.

G. Kohn.
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Wschéd stohica.

Swita — Swital — witaj stonce!
Boskie dziecig! witaj nam!

Twego wozu jasne gonce

Z lazurowych rozlej bram.

Swita — Swital — nikng cienie,

Pierzcha mrozZnej nocy chtdd,

Wadziecznie cale przyrodzenie

Wita hymnem stonca wschdd.

I co tylko tetni zyciem,

I co tylko czucie ma,

Jasnem stonica ISni odbiciem,

W hymnie $wiatéw piosnke gra.

Dalej — dalej, gnusne ludy!

Juz z uspienia powstaé czas!

Bog was budzi swemi cudy,

Bdg wolnoscig budzi was. —

Dalej ludy! wzniescie gtowy!

Spieszcie otrzas¢ siwy pyt,

Spieszcie dumne wznie$C budowy,

Odmiodniatych uzy¢ sit. —

Spieszcie — spieszcie! — w stoficu wiosny

Skapa¢ skrzepta piers i dion,

I zanuci¢ hymn radosny,

I wawrzynem mai¢ skron. —

A kto obcych szuka Bogdw,

Kto dzi$ jeszcze chtodnym tu,

Tego liczcie miedzy wrogow,

Wieczng Klagtwe rzuécie mu!

1848.
Pius Natecz z Witoszyna.



J. . Kraszewski, ur. 1812, f 1887.
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Wieniec wspomnien o Kraszewskim.

Studjum krytyczno-literackie,
przez
Gr. ZKZolanst.
(Z trzema rycinami.)

mBiednym zapewne i ubogim nawet w stosunku do
' tego, co inni o wielkim i stawnym naszym auto-
rze pisali, przedstawi sie ten ,wieniec wspomnien,”
przezemnie po$wiecony jego pamieci! Ale ozem chata
bogata, tern rada! Zreszta, nie znajagc Kraszewskiego
osobiscie, nie mogtem sobie rosci¢ pretensji, bym
jego dziatalno$¢, literacka pojat i ocenit nalezycie.
Praca moja tedy obejmie tylko niektore szczegoty
z zycia wielkiego pisarza naszego, nieznane albo
mato znane ogotowi.

Kt6z by zresztg bodaj z pism nie znat Kra-
szewskiego, albo nie styszat o nim? | ja moze
wczesnie] juz wiedziatem i styszatem o nim, nizli sie
zdoby¢ mogtem na $miato$¢ nawigzania korespondencji
z nestorem literatury naszej. Nastgpito to przy sposo-
bnosci powstania wydawnictwa na cele dobroczynne
Samborskie, z ktérego to wydawnictwa potem kazdy
tomik na dzied imienin mu postatem, radzac sie jego
i proszac o wskazowki co do najwiasciwszego spo-
sobu redagowania rocznikow moich.

Nawigzywata sie miedzy nami korespondencja,
moze nie zbyt ozywiona, moze nie tak czesta jak
miedzy Gillerem, Marjg z Kusitowa i innymi; ale co
do odpowiedzi, to Kraszewski przeciez dosy¢ byt
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punktualnym i rzadko tylko zdarzato sie to, aby za-
legat z odpowiedzia.

Pozwalam sobie, poda¢ dla szerszej wiadomosci
moich czytelnikow w chronologicznym porzadku te
listy wieZnia magdeburskiego, o ile mi sie udato wsrod
stosu innych korespondencyj uporzadkowac i zacho-
wac listy J. I. Kraszewskiego,

I tak odwdzieczajgc mi sie za przesytke pier-
wszego rocznika Samborskiego, bedacego wowczas
zaledwie staba zapowiedzig tego, w co sie z biegiem
czasu Samborskie wydawnictwo przeksztatcic miato,5)
— pisze mi Kraszewski z Florencji w Marcu r.
1878-go, przesytajgc rownoczesnie ,,w dowdd szacunku*
fotograije swojg, ktérg w zwiekszonym formacie na
czele niniejszej pracy umiescitem:;

,.Monsieur Gr. Kolm par Cracorie Sambor.
d. 13. Marca 1S78.

Florencja Borgo Ogni Santi. 1.
Szanowny Panie!

List Panski doszedt mnie tutaj, a mity upominek,
ksigzke zbiorowa, znajde za powrotem w Dreznie.
Za oboje sktadam Wam najserdeczniejsze dzieki. Imie
Panskie znanem mi bylo i ciesze sie, ze Was blizej
lozna¢ moge teraz, a podziekowaé Wam za te prace,
xtore przedsiewzieliscie dla wspdlnego dobra naszego.
Niech Bog pomaga w tern i da Wam zyskac jak naj-
wiecej wspdtpracownikéw i miedzy swoimi. WspoInosé
losow i wiekuiste zwigzki tgczg nas i powinne zbli-
zac i jednoczyc.

Daruj ze krotko pisze, bo i niezdrow jestem
i zaklopotany. W Kwietniu powracam do Drezna.
Przyjmijcie wyrazy najszczersze szacunku i zyczli-

WOSCI
od stugi Waszego.

<1. 1. Kraszewski.*

*) Sp. Tadeusz Zulifski po otrzymaniu pierwszych dwéch
rocznikow radzit mi wydawnictwo catkowicie zawiesic jako zu-
petnie zbyteczne dla spoteczenstwa.
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Jest to, jeSli mnie pamie¢ nie myli, pierwszy
list, jaki otrzymatem od niego. Wkrotce przygotowania
do jubileuszu Kraszewskiego, tak $wietnie w Krakowie
przez catg Polske obchodzonego, wyrugowaty wszelkie
mysli partykularystyczne. Bez przesady mozna twierdzic,
ze rok 1879-ty byt rokiem Kraszewskiego. Jak grzyby
po deszczu rosty i mnozyty sie plany celem uczczenia
dostojnego Jubilata. Wydawnictwo Samborskie nie
mogto i nie chcialo w tyle pozosta¢ poza innemi.
Postanowitem trzeci rocznik Samborski wytgcznie po-
Swieci¢ Kraszewskiemu.

Witedyto wiasnie wydawnictwo Samborskie w
nowg wstapito faze. Przystapili do wspotudziatu
literackiego nowi wspotpracownicy, tak miodzi, jak
i starzy. Wydawnictwo rozszerzato sie powoli i zaczy-
nato nawet przyozdabiaC sie wjaka$ nibyto sukienke
illustracyjna, choC daleko mu jeszcze byto do powierz-
chownosci obecnej.

I wspotpracownicy Owczesni — byli to takze
ludzie rozmaitego rodzaju: niektorzy z ustalong juz
stawg literacka, niektorzy miodzi, pragnacy sobie do-
piero droge utorowaC. Z tych czes¢ doszta do celu
swoich marzen i cieszy sie jakiem takiem wzieciem;
cze$¢ zmarniata sie i przepadia, jak to mowig: ,bez
stychu i dychu.”

Poniewaz stosunki mi nie pozwalaty, uczestniczy¢
osobiscie w uroczystosci krakowskiej, wiec namowitem
niektérych z moich 6wczesnych wspétpracownikow
do nadestania na rece moje wyrazow czci dla wielkiego
naszego pisarza, wyrazow ujetych w ramy mowy
wigzanej. Z tych prac bardzo mata tylko czes¢ od-
powiadata wymaganiom prawdziwej poezji, wyrastajac
ponad poziom szablonu i frazesu utartego. Mimoto
0sadzit je dostojny Jubilat tagodniej nizli sobie zastu-
zyly i potwierdzit odbiér oryginalnej tej wigzanki
poetycznej w liscie nastepujagcym:

,,Monsieur G. Kohn.
Membre de la Société pedagogique

p. Cracovie a Sambor.
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Drezno, 24. Marca 1879.

Szanowny Panie!

Ze wzruszeniem i rozrzewnieniem odebratem Wasze
Samborskie dary, za ktore przyjmijcie wszyscy naj-
serdeczniejsze dzieki. Dzi$ jeszcze pod wrazeniem dni
kilku przezytych gorgczkowo, ostabty i znuzony nie
umiem Wam, jak nalezy odpowiedzie¢. —

Chciejcie tylko przyja¢é wyrazy wdziecznosci
i odwiadczy¢ odemnie swym wspotpracownikom, na-
przdéd paniom Maryi z Rusitowa, Emilii Paprockiej,
Waleryi Peice, potem p. Rembowskiemu, £onickiemu,
Tomkiewiczowi, Filipowiczowi. Miatem zamiar przy-
stac Wam jako dowod mej wdziecznosci fotografie,
ale niestety — niemam ich i dopiero za dni Kkilka
dostane a wowczas z checig stuzy¢ bede i prosi¢
abyscie jako pamigtke od zyczliwego stugi zachowali.

Poezije sg pigkne, a tyle w nich uczucia gora-
cego, ze surowa krytyka tkng¢ by ich nie Smiafa...
Niech Bog da, aby wszystkie te miode talenta praca,
nauka, wytrwa’rosuaz jak najbujniej i najSwietniej sie
rozwijaty...

Darujcie, ze tyle tylko napisa¢ dzi$ moge, bom
chory. — Serdeczne pozdrowienie i uscisk dioni
zasytam

wdzieczny stuga

J. I. Kraszewski.“

Ale dzien 19-go Marca byt tylko przygrywka
do wielkiej uroczystosci jubileuszowej, ktorg w dzien
3-go Pazdziernika r. 1879-go caty nardd w Krakowie
uczci¢ miat zastugi wielkiego swego mistrza. Obsy-
pywany zewszad dowodami czci i wdziecznosci tego
narodu, dla ktérego pracowa¢ przywykt od dni naj-
wczesniejszej miodosci  swojej, zawotat Kraszewski
w nadmiarze zachwytu i szczescia:

»Niezastuzony a szcze$liwy dzisiaj odbiera od
Was te dowody Waszej mitosci.”

Bo tez stawa autorska Kraszewskiego nie ogra-
niczata sie na Polske, jego stawa nalezy do calego
Swiatal
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Na czeS¢ wielce zastuzonego meza tworzono
stypendja, urzadzano edycje ozdobne jego dziet; rylec,
pioro, pedzel ubiegaty sie w spétzawodnictwie o zaszczyt
uczczenia zastug Kraszewskiego. Gmina miasta Lwowa
na cze$¢ Jubilata wybita medal, ktory rycina nasza
przedstawia.

Medal rzeczony, wykonany w artystycznym
zaktadzie Artura Malinowskiego w Monachium, opi-
satem w fachowem pismie ,,Numismatische Blétter,"
wychodzacem podowczas we 'Wiedniu pod redakcja
Jana Nentwicha i zatgczam opis w niemieckim
oryginale:

,Die Kraszewski - Medaille.

Das Jahr 1879 ist fir die Literatur-Geschichte
Polens ein sehr bedeutsames. In diesem Jahre wird
nadmlich das Jubilaum der fiinfzigjéhrigen literarischen
Thétigkeit Kraszewski's, eines Mannes, der fast auf
allen Gebieten des Wissens und der Kunst, als
Dichter, Schriftsteller, Historiker, Arch&olog. Natur-
forscher, Maler und Componist thatig gewesen ist,
begangen. Um ein Leben, so reich an Arbeit und
Verdiensten, ein Leben, das der Nation, die er ver-
tritt, so sehr zum Ruhme gereicht, auszuzeichnen, fehlt
es natdrlich nicht an mehr oder weniger gelungenen
Projecten, und wahrend beispielsweise Warschau
eine 15-bdndige Jubildums-Ausgabe seiner besten er-
zdhlenden Schriften im Auszuge veranstaltet, wéhrend
Stanislaus Wegner in Posen einen Gedankenschatz
aus Kraszewski’'s Werken, gewissermassen die Quin-
tessenz des Besten, was der Dichter geleistet, anzeigt,
hat die Stadt Lemberg beschlossen, eine Medaille zu
Ehren des Jubilars zu pragen. Diese Medaille ist

*) Numismatische Blatter. |. Jahrgang. Wien, am 22. Mérz
1879. 1. Nummer.
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eine numismatische Raritat, weil genau nur so viele
Exemplare gepragt wurden, als Bestellungen einliefen,
und wurde eine solche Medaille aus Kupferbronce
mit 3 H. per Stiick berechnet, um aus dem Uber-
schisse, der sich von dieser Sammlung ergeben wiirde,
fir den Dichter eine goldene in der Grosse der
tbrigen zu pragen. Diese Medaille aus der Kunst-
anstalt von Arthur Malinowski in Minchen hervor-
gegangen und mit seinem Stempel versehen, ist nicht

Medal Kraszewskiego (Strona gtéwna.)

gerade klein. Sie wiegt 80 Gramm, halt 63 Milli-
meter im Durchmesser und ist 3!/2 Millimeter dick.
Auf dem Avers sehen wir das wohlgetroffene Bildniss
des Jubilaten mit der Umschrift: ,Jozef Ignacy
Kraszewski Ur. 1812“ (Josef Ignaz Kraszewski, ge-
boren 1812), sowie auch den Namenszug des Medail-
Jeurs Auf dem Revers, von einem Kranze von

*) W cynkografieznej kopji, ktorg niedawno u Angerera
w  Wiedniu zamowitem, opuszczono niestety przez nieuwage
podpis medalera.



63

Lorbeer- und Eichenlaub umgeben, ist die Umschrift
ersichtlich: ,,Za po6t wieku trudéw i zastug wdzieczni
rodacy 1879.“ (Fur ein halb Jahrhundert Mihen und
Verdienstes die dankbaren Landsleute 1879.) Die
Arbeit selbst ist sehr sauber ausgefiihrt und macht
der Anstalt, aus der sie hervorgegangen ist, alle Ehre.

G. Kohn*

Medal Kraszewskiego (Strona odwrotna.)

W owej chwili stat Kraszewski na szczycie
swojej stawy. Ktoby wowczas przewidywat Magdebur-
skie kaznie, ucieczke do San-Remo, Smier¢ samotng
wieszcza w Genewie! Monarchowie wyszczego6lniali
go najwyzszym wyrazem czci i uwielbienia, narod
wdzieczny widziat w nim odrodziciela literatury ojczy-
stej, redaktorowie ubiegali sie o prace Kraszewskiego,
opfacajac takowe sowicie, i przyszto juz do tego, ze
natezony ponad site ludzka pracownik ducha, prac
swoich stanowczo odmowi¢ musiat proszacym.

Wowczas rzucili sie na fortele. Oslecki, osta-
wiony redaktor i wydawca ,,Meteora," pisSmidta wycho-
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dzgcego we Wiedniu, wbrew woli i wiedzy Kra-
szewskiego, umiesci! tegoz rysunek reczny w tamach
swego pisma, a kiedy Kraszewski przeciwko takiej
samowoli zaprotestowat, to Osiecki byt o tyle niede-
likatnym, iz Kraszewskiemu przypomniat, ze sam na
jego prosbe dat mu 6w humorystyczny rysunek dla
».Meteora,” a teraz zdaje sie zapomnieC o tern. Nie
zapomniat Kraszewski, ale jako cziowiek, zajmujgcy
tak wybitne i wazne stanowisko w spofeczenstwie,
nie pragnat zapewne watpliwego zaszczytu, aby imie
jego figurowato w pismidle, przeznaczonem dla pot-
Swiatka wiederskiego.

Po uptywie roku jubileuszowego nieraz jeszcze
nadsytatem Kraszewskiemu prace moje i moich wspot-
pracownikOw; nieraz tez zasiegatem jego rad, a cho-
ciaz nie zawsze i nie bezwarunkowo pisatem sie na
jego zdania, cho¢ niejeden sad Kraszewskiego zbyt
wydawat mi sie pobfazliwym, to przeciez pod nie-
jeginyl<r11 wzgledem staratem sie korzystac z jego wska-
zOwek.

Z epoki tej, obejmujacej blisko 7 lat, przytocze
jeszcze kilka listow. 1 tak po otrzymaniu ,,Czwartego
rocznika Samborskiego, Mitosci Gjaffara, dzietka ,,Li-
bertas“ i Pierwszych wrazeri z podrézy* pisze mi
Kraszewski list nastepujacy:

,,Drezno, 31. Nordstrasse, dnia 13. Grudnia 1881.

Szanowny Panie!

Bardzo dziekuje za pamie¢ o mnie i za nade-
stane Samborskie, Sanockie, Przemyskie druki, $wiad-
czace 0 zyciu prowincyj, ktére diugo znakdéw jego
nie dawaty. W roczniku stosunkowo znajduje poezyj
bardzo wiele, moze nadto, gdyz na raz dla czytel-
nika przysmaku zbyt dawaé nie potrzeba. Niektore
sg wecale tadne.

Najciekawsze dla mnie byty wrazenia z podrozy
po kraju, z takg szczerotg i cieptem napisane, z kto-
rych sie poznaje zycie prowincyj, miasteczek szcze-
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Jest to niejako dokument historyczny — nie-
kiedy smutny, a w ogble przekonywujacy, ze sie
zycie budzi 1 wyrabia.

Z najlepszemi zyczeniami powodzenia w przy-
sztosci i wyrazem szacunku, mito mi zostawac

Panskim stuga zyczliwym.
J. I. Kraszewski.”

Wskazowki co do nadmiaru poezyj, udzielone
mi przez Kraszewskiego, jeszcze teraz po uptywie
tylu lat uwazam za bardzo cenne i praktyczne; inne
jednak zdanie niz on, wyrobitem sobie z czasem o
moich ,,Wrazeniach z podrozy,“ za ktorych skrelenie
publiczno$¢ polska uroczyscie przepraszam. Jest to
bezprzecznie najstabsze moje i najwiecej wartosci
literackiej pozbawione dzieto, a kilka udatnych uste-
pow, zawartych w tej ksigzce, nie ratujg chybionej
w gtéwnych zarysach catosci. Ale errare humanum
est! Natura ludzka petna jest sprzecznosci, a nawet
i Kraszewski sam w sgdach i dzietach swoich nie
byt wolny od nich, o czem w dalszym ciggu tego
studjum moze jeszcze nieraz poméwimy. Zreszta, jak
sie wyraza poeta:
,»Cztowiek duchem ogarnia nieskoficzong wiecznos¢,
On sam jeden swym wzrokiem $wiat obeljmie caty;
Wielki w myslach, w istocie jest on tylko maty;
Nie uniknie sprzecznosci, gdyz i zycie ¥przecznos¢  “
Otrzymawszy, pigty rocznik Samborski, wypo-
wiada Kraszewski bez ogrodki zdanie swoje 0 nim:
nie podoba mu sie powieSC Sakiewiczowej ,,Mitos¢
zwycieza“ z powodu braku prawdziwosci oséb i mo-
tywdw, pobudzajacych osoby do dziatania, natomiast
nie ma dosy¢ stow zachety ipochwaty dla wydruko-
wanego réwniez w pigtym roczniku pierwotworu
powiesciowego Marji Grochowalskiej pt.: ,, Trzy go-
dziny jazdy koleja.”
Ostrzej i bezwzgledniej od Kraszewskiego wy-
raza sie 0 pigtym roczniku poeta Henryk Merzbach
(Henricolo Salvator), zamieszkaty w Btrukselli

*) Gr. Kohn, Epigramy.
**) W liscie z 12-go Sierpnia r. 1882-go.
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»,Podziwiam tern bardziej nieustraszong dziatal-
no$¢ Pana, iz sadzac zumieszczonych w tym roczniku
artykutow przychodze do przekonania, ze mnostwo
jest wezwanych a bardzo mato wybranych miedzy
Twoimi wspotpracownikami. Z jakaz pracg potrze-
baby to wszystko przejrze¢, poprawic, umyC I ucze-
sac! A jestem pewien, ze$ juz niejedno wyrzucit a
wiele oczyscit! —

Trzeba doprawdy miec szlachetny i dobroczynny
cel przed sobg, aby nie upas¢ pod ciosem tych arty-
kutdw, a site herkulesowq, aby je przeczyta¢ i sko-
rygowac nalezycie.”

A mimoto piaty rocznik, wyczerpany zaraz po
wyjsciu, doczekat sie takiego powodzenia, jak zaden
przed nim, ani po nim: wzbogacit cele dobroczynne
Samborskie o sume stu zir., ktorej to liczby dochodu
zadne nastepne wydawnictwo juz nie wykazato
Co wigcej, nastgpny czyli szosty rocznik, —przez
prase polska jednomysinie uznany za jeden z najle-
pszych, dotad zalega potki wydawcy z uszczerbkiem
tegoz, podczas gdy z daleko stabszych obecnie juz
i Sladu nie ma. Co to znaczy? czy to, ze sie ci wielcy
autorowie omylili w swoich zdaniach, czy ze smak
czytajacej publicznosci jest zupetnie mylny i ze-
psuty ?

Najciekawszym dla czytelnika bedzie zapewne
list, w ktorym Kraszewski, zachecony lekturg, skre-
slonych przezemnie napredce niedoktadnie i bez na-
lezytej rozwagi ,,.Wrazen z podrézy*, domniemywajac
si¢ we mnie zdolnosci, ktorych nigdy nie posiadatem,
ani nie posiadam, o informacje historyczne mnie
prosi, ktérych udzielenie zapewne bytoby zadaniem
wiekszego odemnie historyka i uczonego.

Oto list Kraszewskiego w dostownem brzmieniu:

,Drezno, 31. Nordstrasse, dnia 21. Lipca 1882.
Szanowny Panie!

Mam do Was prosbe. Do moich powiesci histo-
rycznych' potrzeba mi szczegdtdw o miejscowosci,
topografii, potozeniu, nazwisk wsi — w okolicach
Sanoka, a najwiecej 0 samym Sanoku. — Pan znasz
dobrze Galicje, prosze o notatke.
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Nie idzie o czasy obecne, ale o $lady dawnych
czasow i pamiatki najstarsze. Co mi udzielisz, za to
bede wdzieczen. Nie chciatbym Pana narazi¢ na
zbytnig prace, — bo by mi przykro bylo narzuci¢
mojg. Daj co wiesz i co mozesz.

Nazwiska wsi, osad, pdl, wodocieczy i t. p.
w samej okolicy bedg mi pozadane. Jak wygladat
zamek, koscidt Franciszkandw, fara i t. p.

B?de wdzieczen, ale potrzebuje co mozna, jak
najrychlej, bodaj odwrotng poczta.

Serdecznie z gory dziekuje.
Stuga zyczliwy
J. I. Kraszewski."

Nie mogtem mu niestety zado$¢ uczyni¢ pod
tym wzgledem; ani wiadomosci moje nie byly po
temu, ani mozebnosci nie byto, aby w tak krotkim
czasie $ciggngC potrzebne dla Kraszewskiego infor-
macje. Poznat tez i sam niebawem, izby zadanie
takie przechodzito o wiele stabe moje sity; wiec
w liScle nastepnym przeprasza za misje poruczong
mi a przechodzacg sity moje. List ten opiewa krotko:

»Drezno, d. 4. Sierpnia 1882.
Szanowny Panie!

Bardzo przepraszam za moje zadanie — i prosze,
aby$ sie juz Pan nie trudzit, gdyz w inny sposob
potrzebie tej zaradze.

Z uszanowaniem

J. 1. Kraszewski.*

Nie miat jednak do mnie urazy z powodu nieu-
datej misji, a ja, wydawszy sz0sty rocznik Samborski,
przystatem mu takowy na rowni z poprzedzajqcemu
w dowod czci, nalezacej sig stusznie jego genjuszowi
i zastugom. W roczniku szostym usitowatem niektore
ulepszenia wprowadzi¢ na polu illustracji a zwlaszcza
probowatem odzwierciedli¢ znaczniejsze budowle w
kraju. Kraszewski poznat to od razu i odpisat mi
z tego powodu:
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,,Drezno, 31 Nord. d. 21. Marca 1883.
Szanowny Panie!

Serdecznie dziekuje za pamie¢ i za mity mi
podarek, a ciesze sie, ze Roczniki nie ustaja.

Bardzo szczesliwa mysl, azeby umieszczac rysunki
i wiadomo$ci o pamigtkach, budowach, zabytkach
sztuki... tylko trzeba, aby miejscowe archiwa nowych
0 nich dostarczyly szczegotow.

Wiem, ze Giller byt we Yvioszech ale w tej
chwili gdzie sie znajduje — na pewno o0znaczy¢
nie moge. Sadze ze w Neapolu — adresu nie mam.
Listy najlepiej adresowa¢ do Rapperswylu. Ztamtad
go dojda.

Mito mi zostawaC z szacunkiem WPana
Dobrodzieja stugg unizonym.

b, |. Kraszewski"

Wtedy, gdy siédmy rocznik Samborski opuscit
prase, wtedy bladta i chylita sie juz ku upadkowi
gwiazda szczescia i powodzenia Kraszewskiego, cho¢
gwiazda jego stawy literackiej nie zbladta i nie zbie-
dnieje nigdy! Byto to w przeddzien procesu, wyto-
czonego starcowi o zdrade stanu. Toz spieszytem sie
co tchu, aby go ksigzka moja doszla jeszcze przed
rozprawg ostateczng, nie zostawiajagcg mu swobodnej
mysli do czytania i ocenienia obcych dziet. A rozcho-
dzito mi sie gtdwnie o to, aby ustyszeC z ust autora
fachowego zdanie o zdolnosciach autorki nowej, ktora
wiasnie wtedy utworami swojemi $ciggneta na siebie
uwage prasy polskiej.

Zdanie Kraszewskiego wypadto przychylnie.
Przyznat nawet zarody wielkiego talentu na polu
powiesciopisarskiem rzeczonej autorce; ale radzit nie
od razu objawi¢, co zgodne z zyciem rzeczywistem,

*) W poprzedzajacym liscie bowiem p?/ta’rem sie o Gillera,
od ktérego przez dtuzszy czas nie miatem listu a wiedziatem o
nim, ze w scistym stosunku przyjazni zostaje z Kraszewskim.
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nadatoby sie pod pidro; bo sg wzgledy i sg granice,
ktérych przekroczy¢ nie ywolno

Proces, wytoczony Kraszewskiemu, wyrok, zapa-
dty najego niekorzys$¢, na czas jaki$ przerwaty nasza
korespondencje. Osmego rocznika, w ktorym umiescitem
przesliczng fantazje Antonowiczéwnej o0 wiezZniu
magdeburskim, nie mogtem mu juz zadng miarg na-
destaé, nie chcac ksigzki narazic na konfiskate a
adresata samego na_wielkie nieprzyjemnosci.

Publiczno$¢ wie, jak w kazni magdeburskiej pra-
cowat duch niestrudzony Tytana;, jak niepomny ogra-
niczen ziemskich, bujat swobodnie mysla, sypat w okoto
iskry natchnienia. Kraszewski, rzec mozna, skonat
Z piérem w rece.

| doszta go w wiezieniu wies¢ o tryumfach
literackich nowego rywala, Sienkiewicza, ktdrego
,Ogniem i Mieczem“ caty Swiat czytajacy sie zachwy-
cit, a Kraszewski?! Kraszewski samjeden, >nie dzielgc
zapatrywan ogo6tu, wystepuje z ostrg krytyka utworu
Sienkiewicza, zarzucajgc mu, iz zapomniane, zagrzebane
w toni zapomnienia zbrodnie i wystepki ojcow naszych
od$wieza a tern samem przeszto$¢ stawng i Swietng
synom Polski obrzydza.

Jest to nowa i razaca sprzeczno$¢ w zdaniach
Kraszewskiego: pomingwszy bowiem szczegot, ze
powies¢ historyczna nie wytgcznie na to istnieje, aby
nam tylko odmalowata cnoty przodkéw, ale takze, aby
skarcifa ich wady dla przykfadu przysztych pokolen,
to czy Kraszewski sam wszedzie trzymat sie reguty,
narzuconej przezen Sienkiewiczowi? Czy w powiesciach

*) Kraszewski nalezat do starej szkoty, przeciwnej zasa-
dom pozytywizmu irealizmu. Do tej samej szkoty nalezeli Giller,
Zulinski, Machczynska, a na polu poezji Bohdan Zaleski. Teraz
pozytywizm wywalczyt sobie stanowisko, szanowane powszechnie.
Do najznakomitszych zastepcow jego napoluprozy nalezg. Iwan
Franko, Wilhelm Feldman, Eliza Orzeszkowa, Sniezko - Zapolska,
na polu poezji Marja Konopnicka, Alfred Stehlik, Ajo. Pozytywizm
i realizm w pracach swoich uznajg tylko granice, jakie im litera
prawa wytyka, a w tworzeniu artystycznem tylko granice, jakie
artyzm sam podaje. Zdanie wiec Kraszewskiego, w Ktérym sie
pewnych radzi trzymac granic, uwazamy za sprzeczne nietylko
z rzeczywistoscia, ale z wiasnemi jego zdaniami.
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historycznych Kraszewskiego zepsucie obyczajow,
upadek moralny nie takze odmalowane jaskrawemi
barwami? A ,,Syn Jazdona?“ a inne?

W zbiorze moich autograféw i pamigtek po
wielkich mezach znajduje sie takze nadestany mi w lito-
graficznej kopji przez Henryka Merzbacha list fran-
cuzki Kraszewskiego, zawierajacy odpowiedZ na adres
kolonii polskiej w Brukselli.

Sadze, iz czytelnicy moi te pamigtke po wielkim
naszym pisarzu przyjmg z wdziecznoscig i uznaniem,
i przytaczam jg niniejszem:

»Monsieur Henri Merzbach Bruxelles Belgique.

Librairie Royale de Muquardt
Ce le 26 Mai 1884.

Magdebourg Citadelle (Festung Magdeburg.)

Cher'ami! Arrivé ici depuis a peine un couple
d’heures, fatigué au possible, je m’empresse pourtant
de vous envoyer ces quelques mots de reconnais-
sance, pour Votre bonne lettre, que j'ai regus hier
a Leipzig. Remerciez de coeur et dame touts ces
bons amis, qui se sont souvenu de moi a I'heure
refaite.

Que voulez vous? Souffrir est notre sort com-
mun, seulement a 72 ans apres avoir beaucoup souf-
fert on voudrait bien se reposer un peu ici, avant
de reposer dans la tombe... qui est béante et ouverte
devant vous.

Je suis fataliste et je crois en méme temps
a Dieu que Sa volonté s'accomplisse... Je vous presse
la main bien affectueusement, cher Henri... Croyez
que je ne suis pas aussi méchant qu'on me dit...

Tout a Vous
J. I. Kraszewski."

W tymze samym roku nadestatem Kraszewskiemu
dziewigty rocznik Samborski i przektad moj arcydziet
Mickiewicza. Byly to ostatnie prace, nadestane prze-
zeranie Nestorowi naszej literatury. Nie o$mielitem
sie nalega¢ na niego o rychtg odpowiedz, wiedzac
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ze wiezien jak on, obwiniony i zasgdzony za zdrade
stanu, nie ma swobodnosci ruchow i nie moze odpo-
wiada¢ na listy wedtug upodobania. Dopiero wtedy,
gdy go za kaucjg wypuszczono z wiezienia, odwa-
zytem sie nagabywac Kraszewskiego 0 odpowiedz.
I otrzymatem ja, ale catkiem juz odmienng od poprze-
dnich. Pozna¢ $lady wiezienia, zniechecenie i znuzenie.
List ten, ostatni Kraszewskiego, wystosowany

do mnie, brzmi:
»San Berno,, d. 15. Kwietnia 1886.

Posytki Panskie mnie doszly, ale ja leze chory
i nie moge na listy odpisywac, a zajmuje sie litera-
raturg ile sity starcza. Nie mozna odemnie wymagac
wiece] niz zdotam, — przy najlepszej checi, uczynic.

Z uszanowaniem
J. I. Kraszewski."

Niezwykte wrazenie wywotuje wiersz Kraszew-
skiego ,,Btogostawieni,” datowany ze San Berno 27-go
Kwietnia 1886 a umieszczony w ,,Dzienniku Polskim 1"
,Btogostawiony naréd, co w kajdanach jeczy,

Co w niewoli zelaznej zakuty obreczy,
Znosi uragowiska i znecanie gminu
W meczarniach, ktére Bog sam ponosit w swym Synu.

Blogostawiony, kogo przez bolesci toze
Prowadzisz do zbawienia, wiekuisty Boze!
Btogostawiony, kogo Opatrznosci reka
Do zywota obudza, gdy chtoszcze i neka.

Btogostawiony nardd, rodzina i cztowiek,

Ktérym krwawe tzy ptyng z pod skrwawionych powiek,
Blogostawione katy, dyby i pregierze

I ofiary, ktére Pan na swdj ottarz bierze,

| jeki, ktére z piersi meczenstwo dobywal
Btogostawiona wszelka doba nieszczesliwa,

Bo tylko przez bolesci uswieci¢ sie moga

Ludzie, bo sie do Niebios idzie ciernia drogg

*) Dziennik Polski, nr. 81. z 22. Marca 1887.
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Blogostawione usta, ktére chwalg Pana,

Gdy spuscizna ich droga na pastwe wydana,
Whposrod szyderstw szatanskich przez krwawe oprawce
Stuzy pijanym thtumom ku sprosnej zabawce.

Blogostawione oczy, co {zy wyptakaty,
Blogostawiony cztek, rod ten — nardd caty,
Ktérych smaga zwyciezca, gnajac na pustynie,

Bo Bdg gwiazde przewodnig zazgnie nad ich droga,
I zadna 1za, jek, boleS¢ marno nie przeminie,

Ani sity bydlece pokona¢ ich moga.

Blogostawieni wszyscy, ktorych czyste dusze
Wybielone, promienne, przeszty przez katusze,
I nie watpity nigdy pod przemoca wroga,
Ani o prawdzie Swietej, ni 0 mocy Boga.

Blogostawione ttuméw pijanych ofiary,
Blogostawione katy i meczari narzedzie,
Btogostawione bluzgi, szyderstwa i kary,
Bog krzyza jest ich wodzem, Bég ten z nimi bedzie.
A pijane te thuszcze, wsrdd szatow rozkoszy,
Grom doscignie i wicher zniszczenia rozproszy."

Przyznajmy, ze kto wiersz ten badac¢ chce i sgdzi¢
zimnem okiem krytyka, myslacego rozumowo i logi-
cznie, dosy¢ w nim znajdzie nierozwigzanych nawet
sprzecznosci. Ale te sprzecznosci wihasnie, jaka tworza
one harmonje poetyczng

Dla tego, ktéry byt chlubg i zaszczytem Polski,
przyszto wreszcie w Genewie smutne, bolesne, prawie
samotne skonanie. W tej chwili zdobywa on resztki
sit. ,,Podniescie mnie!”, wota, on wpdt obumartym
gtosem. Podniescie ? czy to ciato znikome, proch, ktory
niebawem z prochem sie polaczy, korzysta¢ moze z ta-
kiego podniesienia? O nie! podniescie ducha, ktéry
boleje, wzmocnijcie serce, ktdre sie krwawi upadkiem
og6lnym, a podniescie wielkiemi czynami. A lekarza
btaga on ze {zami, aby go ratowat. Jakto? Krasze-
wski, on dumny bohater ducha, on szermierz piora,
btaga o zycie swoje? czy to nie znowu sprzeczno$¢
w charakterze wielkiego pisarza? O nie! to tylko
sprzeczno$¢ pozorna: taki maz jak Kraszewski, nie
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leka sig Smierci, ale wie takze, co Ojczyzna z Smie-
rcig jego straci, a wiec chciatby zy¢, zy¢, aby praco-
wac dalej.

| przyszia godzina $mierci... cielesnej. Autor
»Witoloraudy“ spoczywa w krélewskich grobach na
Wawelu, ale pamiec jego przetrwa zgon doczesny.

Sambor, 10, Stycznia 1889, o 2-giej godzinie po poinocy.

Dwa zdania prasy niemieckiej o Kraszewskim.

Sadze, iz nie mdgtbym stosowniej zaokragli¢
poprzedniego artykutu o Kraszewskim, jak podajac
wzmianki 0 nim, poswiecone jego pamieci w dwoch
obcych pismach, a to w jezyku niemieckim. By nie
zatrze¢ cechy wiasciwej, ktéraby sie niezawodnie
ulotnita przez tlumaczenia mysli obcej, zostawitem
obydwie relacje nietkniete w jezyku oryginatu. Od
siebie dodaje tylko jako objasnienie wzmianke nastepna;

Pierwszy z przytoczonych tu artykutow zostat
poswiecony pamieci Kraszewskiego w pismie ,,Judi-
sche Zeitung,” wychodzacem juz 26-ty rok we Lwowie.
Tekst tego pisma jest niemiecki, czcionki hebrajskie,
artykut peten batwochwalczej czci i uwielbienia dla
Kraszewskiego. Drugi artykut, umieszczony w ,,Neue
freie Presse,” uznajac zastugi i genjusz Kraszewskiego,
bawi sie cokolwiek wigcej w krytycyzm i poczytuje
Kraszewskiemu za zbrodnie to, czego mu polski narod
nigdy a nigdy za zbrodnie nie poczyta. ,,Grzeszyt
dla swego narodu.” Otoz, jesli rzeczywiscie grzeszyt,
czemu Jak najmocniej zaprzeczamy, to mu narod
dawno udzielit rozgrzeszenie. A na. kofcu swego arty-
kutu umiescit autor uwage: ,,Fanatyk zabit w Kra-
szewskim poete. Umart tylko sobie, Swiat nie miat
udziatlu w Jego aberracjach; w oczach tegoz Swiata
zyje on, lecz tylko odblaskiem stawy lepszych dni.”
I temu zdaniu musimy kfam zada¢; taki maz jak
Kraszewski, nie okryje sie nigdy pietnem wzgardy
dla tego, ze mitowat Ojczyzne swojg, a szat chwili,
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czyli polityczny fanatyzm nie zabija poete, jak twier-
dzi pan Goldbaum, ale poteguje raczej i podnieca
site jego ducha.

Josef Ignatz Kraszewskid").

Ein Mann, so gross und bedeutend, dass es fast
erscheint, als misste die Erde Uber seinem Grabe
Zusammensturzen, ist dem irdischen Dasein entrissen
worden.

Josef Ignatz Kraszewski, der grosste
Dichter der Jetztzeit, ist nicht mehr! Der grosse
polnische Weise und Denker, welcher dem gesammten
Polenthum zum ersten Male zugerufen: ,,Liebet die
Juden,, sie sind eure wahren Brider. — Die Fran-
zosen, an welche ihr euch gelehnt, haben euch ver-
rathen! — Italien, an welches ihr euch gelehnt, hat
euch verrathen! — Die Turkei und Amerika haben
euch preisgegeben; — aber der Stamm Jakobs hat
seine Treue gegen euch mit seinem Blute besiegelt. —
Darum liebet die Juden, sie sind eure wahren
Bruder."

So sprach Kraszewski in einem seiner besten
Werke, und seit diesem Ausspruche begannen, wie
weit die polnische Zunge reicht, sich Assimilations-
vereine zu bilden, dank dem Feuereifer edler Juinglinge
kam die polnische Sprache allemal mehr in die Mode.
Polnische Sitten, polnisches Fuhlen und Denken, nah-
men allemal mehr (berhand. Jetzt scheint es, als
sei die Grenze, welche die Polen von Juden seit ihrer
Einwanderung hierher getrennt, fir ewig gefallen.
Wie verschiedenartig auch die Ansichten, Konfessionen
und Bildungsstufen, in politischer Beziehung kennt
man nur ein vereinigtes Polenthum. Und doch war

*) Judische Zeitung, Organ fur judische Interessen. 25.
«Jahrgang. Lemberg, Nr. 6, vom 25. Mérz 1887. Verantwortlicher
Redacteur S. L. Kugel, Eigenthtimer, Herausgeber und Drucker
Ch. Rohatyn.
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vor kaum 10 Jahren der Unterschied zwischen Juden
und Polen so bedeutend, dass es manchesmal wie bei
der Reichsrathswahl- Ziemiatkowski und Smolka, .
so wirr in Strassenkdmpfen ausartete. Diese Friedens- i
epoche in unserem Lande hat Kraszewski herbei-
gefuhrt.

Wir wollen nun einen kurzen Blick auf das
Leben dieses bedeutenden Mannes werfen. Geboren
im Jahre 1812 zu Warschau, erhielt er die Anfangs-
grinde der Erziehung in Rimanowi nach Been-
digung des Gymnasiums bezog er 1829 die Univer-
sitat in Wilna, dort schrieb er die Abhandlung:
,Geschichte der polnischen Sprache,” und wurde auf
diese Grundlage hin zum Lektor dieses Gegenstandes
an der Universitdt Kijéow ernannt, im Jahre 1831
wurde er in Gefangenschaft genommen, wurde aber
schon im Jahre 1832 in Freiheit gesetzt und nahm
das Dorf Arnelna in Pacht, von dieser Zeit beginnt
seine eigentliche literarische Thétigkeit. Zu seinen
bedeutendsten Werken gehoéren: ,,Herr Walery* (pan
Walery), ,,.Die grosse Welt in einem Kkleinen Stadt-
chen,” (Wielki Swiat matego miasta), ,,Der Poet und
das Leben,” (Poeta i Swiat), Ubersetzt in fast allen
lebendigen Sprachen. Im Jahre 1840 schrieb er das
grosse Heldengedicht ,,Anafielas,” noch in demselben
Jahre heirathete er Sophie Woroniczowna, die Schwa-
gerin des Primas von Polen (Erzbischof von Gnesen,)
von dieser Zeit an steht er als Literat, sowohl was
die Menge, wie auch was den Werth seiner Schriften,
anbelangt unerreicht, dass auf besondere Beachtung
verdienen seine historischen Werke aus dieser Periode.

Vom Jahre 1841 bis zum Jahre 1851 war er
Redacteur der Zeitschrift ,,Athendum,” im Jahre 1859
tbernahm er die Redaction des ,Warschauer Tage-
blattes” (Gazeta codzienna) und hierauf der ,,Polni-
schen Zeitung* (Gazeta polska). Letztere redigirte er
bis zum Jahre 1863, in diesem Jahre erwarb er in Dres-
den das Birgerrecht, seine Werke aus dieser Periode

*) Nie biore na siebie odpowiedzialnosci za ewentualne
btedy imienne w druku hebrajskim.
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wie z. B. ,,Der Jude” (Zyd), ,,Das Kind der Altstadt,"
(Dziecie starego miasta), ,,Das rothe Paar“ (Czerwona
para) und ,,Rechnungen (Rachunki) werden ewig
fortleben und sind in sehr offenfreundlichem Sinne
gehalten. Im Jahre 1879 feierte er sein funfzigjahri-
ges Dichterjubilaum, damals war er am Gipfel seines
Ruhmes, aber schon im Jahre 1883 kam eine uner-
wartete Katastrophe. Des Hochverrathes angeklagt,
wurde er in Haft genommen und zu einer mehrjahri-
gen Gefangnissstrafe in Magdeburg verurtheilt. Aber
auch im Geféangnisse liess er die Feder nicht aus der
Hand sinken. Auf Kaution in Freiheit versetzt, starb
er am 19-ten Méarz 1887 in Genewa (Schweiz). Heil
seinem Andenken!

J. | Kraszewski4"), von Wilhelm Goldbaum.

Koénnt' nirgends das Gliick erspdhen —
Wo weilt es im weiten All?

Als einen der Grossten ihrer Nation betrauern
ihn die Polen, und sie haben ein Recht dazu. Denn
er war nicht bloss ihr letzter grosser Poet, er war
auch ihr bester Patriot. Im Exil gestorben und in frem-
der Erde begraben sind auch Adam Mickiewicz, Sto-
wacki, Krasinski; das istbis vor nicht langer Zeit das
stereotype Schicksal polnischer Dichter und Patrioten
gewesen. Aber Josef Ignaz Kraszewski that und
litt mehr als sie Alle; er wagte sich nationalen Zwe-
cken zuliebe noch am Abende seines Lebens bis zum
Verbrechen, und als Geéachteter schloss er in der Frem-
de die Augen. Den Polen darf man es nicht verar-

*[1 Artykut niniejszy, nie bez pewnej rozmyslnej tendencyj-
nosci skreslony, wziety jest z ,,Neue freie Presse”, a mianowicie
z numeru porannego z 1. Kwietnia r. 1887-go. Gazeta zaopatrzo-
na numerem 8118, a autorem artykutu jest Wilhelm Goldbaum.
thumacz powiesci Kraszewskiego ,,Bez serca,” umieszczonejw ta-
mach ,,Neue freie Presse.”
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gen, dass sie auch noch in der Verirrung, welche das
Greisenalter des Dichters entstellte, ein Martyrium
erblicken; er hat fur sie gelebt und fir sie gestndigt.
Aber der Freibrief des nationalen Fanatismus hat
vor dem hoheren ethischen Urtheile keine Geltung;
vor diesem bleibt der Poet in seiner vollen Grosse
bestehen, doch da.s Menschliche an ihm ist beeintrach-
tigtj'durch die schwere sittliche Irrung, in welcher
er eine patriotische That zu vollbringen wéhnte, wah-
rend er in Wahrheit eine That der Untreue veriibte.
Zwanzig Jahre Gastfreundschaft hat er mit einem Ver-
rathe entgolten; das ist es, was ihm ein Deutscher nicht
vergessen kann, auch wenn er in ihm den grossen
Dichter ehrt und anerkennt. Was fur polnische Au-
gen von dem mildernden oder gar von dem verkla-
renden Scheine einer Curtiusthat umflossen ist, das
bleibt fremdem Blicke eine beklagenswerthe Unbe-
greiflichkeit, eine Handlung des Hasses, der die Strafe
nicht fehlen durfte. Tragisch aber ist dieses Schicksal
trotzdem nicht, auch wenn man das trilbe Ende zu
jenem Krakauer Jubelfeste in Contrast bringt, welches
vor 8 Jahren, am 17. Mdrz 1879, die polnische Nation
ihrem Dichter yeranstaltete  denn nicht harmonisch
aufzulésen und darum auch nicht geeignet, verséhnend
zu wirken, ist dieser Contrast. Damals jauchzten die
Polen ihrem Dichter zu, und er hatte es um sie ver-
dient; was nachher kam, war sittlicher Defect und
schrillste Disharmonie. Vielleicht am mildesten urtheilt
man, wenn man des Dichters eigene Worte auf ihn
anwendet;

»Ich horte die Gréser sagen,

Dass sie der Huf versehrt;

Ich horte das Wasser klagen,

Dass es der Sand verzehrt."

Doch nicht, um Gericht Uber Kraszewski zu
halten, ist diese Nachrede geschrieben. lhr handelt

W tern miejscu wkradta sie podwdjna pomytka w tekst
niemiec |ego autora: imieniny Kraszewskiego byty bowiem 19.
Marca a nie 17-go, a jubileusz w Krakowie obchodzono nie
w Marcu, ale 3. Pazdziernika.
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es sich um eine Wirdigung des Dichters, an welchem
Vieles zu bewundern bleibt, auch wenn die Freude
an dem Menschen leider keine ungetriibte sein kann.
Als Dichter aber war Kraszewski eine der interes-
santesten Gestalten, welche je durch die Weltlitera-
tur geschritten sind, ein Phanomen, das man nicht
ohne Staunen zu betrachten vermag. Mancher wird
wahrend des Wiener Schriftsteller-Congresses an dem
kleinen, schméachtigen Manne mit den wasserblauen
Augen und dem gebeugten Haupte voriibergegangen
sein, ohne zu ahnen, was in dieser &usserlichen Un-
scheinbarkeit steckte; aber auch wer damals zu dem
70-jahrigen in eine fllichtige personliche Beziehung
trat, spurte keine tiefere Wirkung, denn Kraszewski
war scheu und bénglich im Verkehre; er liess in
der Unterhaltung wenig merken von dem ungeheuren
Umfange an Wissen und Koénnen, den er beherrschte.
Insbesondere nicht eine Spur von dem, was wir
geistreich nennen, war an ihm zu entdecken. Dafir
aber empfing mau den Eindruck einer rastlos arbei-
tenden Personlichkeit, um nicht zu sagen eines Réader-
werkes, das keinen Augenblick unthatig stille hielt.

Und dies war zundchst auch das wesentliche
Merkmal seiner schriftstellerischen Physiognomie.
Kraszewski hat als Jungling von 17 Jahren seine
mersten Erzdhlungen geschrieben; als Greis von 73
Jahren hat er im Geféangnisse nichts begehrt als
Papier, Feder und Tinte, um die Gestalten, die seine
Phantasie gebar, dichterisch zu beleben. Man (ber-
treibt schwerlich, wenn man die Zahl der Biicher,
welche seinen Kamen tragen, auf 500 anschldgt, von
den literarischen, politischen, historischen und kunst-
geschichtlichen Artikeln ganz abgesehen, die er uner-
mudlich in polnischen Zeitschriften verstreute. Dane-
ben aber war er (auch) Zeichner und Maler, virtuoser
Clavierspieler und Componist, Sammler und Redac-
teur. Seine Freunde behaupteten, dass er 18 Stunden
des Tages ohne Unterbrechung bei der Arbeit sei,
und anders hétte er wol auch nicht zu Stande bringen
kdnnen, was heute als seine literarische Hinterlassen-
schaft kaum ein Bibliograph, geschweige ein Lite-
rarhistoriker zu (berschauen vermag. Doch die Fille
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seiner Thétigkeit hatte seinen Ruhm nicht begriindet,
denn den Vielschreiber kann man anstaunen, nicht
bewundern. Und auch die Mannigfaltigkeit schafft
keine dauernde Glorie. Kraszewski hat nicht bloss
Romane und Novellen, einzeln und in ganzen Cyklen,
er hat nicht bloss lyrische und epische Gedichte,
nicht bloss Dramen in jeglichem Humor geschrieben,
er hat auch gelehrte historische Schriften und sogar
ein polnisch-franzosisch-deutsches Warterbuch ver-
fasst. Er warf sich mit unheimlichem Feuereifer auf
Alles, was Anderen ein fluchtiger Impuls, eine vo-
ribergehende Anregung zu sein pflegt, und eine ge-
wisse Intuition befahigte ihn, auch dort, wo er wenig
vorbereitet zur Arbeit schritt, die Grenzen des Dilettan-
tismus zu Uberfliegen. Naturgeméss hat trotzdem
seine Rastlosigkeit nicht Gberall gleichwerthige Frucht
gezeitigt, denn die Schranke des individuellen und
noch mehr diejenige des nationalen Naturells war
auch ihm gesetzt, und diese Schranke, die bei Adam
Mickiewicz, bei Stowacki und Krasinski als mystische
Resignation sich darstellte, war bei ihm der Mangel
an Vertiefung, der undberwindliche Hang zu einer
sprudelnden Mittheilsamkeit, welche bisweilen von
zweckloser Redseligkeit sich wenig unterschied.
Dieses Urtheil klingt hart, aber seine Berech-
tigung erweist sich deutlich an jedem einzelnen
der dichterischen Werke, die Kraszewski in mehr
als 60jahriger Frist geschaffen hat, an den socialen
und historischen Romanen nicht minder als an den
landlichen und den Handwerkergeschichten, ja es
lasst sich sogar an seinen &sthetischen und literar-
historischen Arbeiten, an seinen politischen Artikeln
und wissenschaftlichen Studien erhdrten. Das Wort
fliesst ihm unaufhaltsam aus der Feder, die Phanta-
sie jagt die Gestalten und Bilder formlich vor sich
her, die Composition gestaltet sich fast wie etwas
Elementares, das keiner bildnerischen Hand bedarf;
aber diese sprudelnde Hast dammt fast niemals ein
Moment bewusster Vertiefung, fast niemals ein Au-
genblick epischen Stillstandes. Auf und nieder wogen
die Figuren, vorwérts drangt die Handlung, von einer
kinstlerischen Absicht merkt man kaum eine Spur,
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und wer etwa nach deutscher Ubung mit &stheti-
schen Formeln an diese Dichtungen herantreten,
wer den Dichter auf realistische oder idealisirende
Absichten prifen wollte, der wirde sehr bald von
diesem Beginnen, als einem fruchtlosen, abstehen.
Nicht anders geht es bei den meisten Poeten slavi-
scher Zunge, ihnen allen ist eine unerschopfliche
Phantasie, eine grenzenlose Mittheilsamkeit als na-
tionales Erbe zugewiesen; sie sind fast alle geborene
Erzahler, etwa in dem Sinne, wie es in unserm deut-
schen Schriftthum Spindler und Hacklédnder waren,
nur dass Kraszewski von einer bestimmten Tendenz
geleitet, dass eine erstaunliche Vielseitigkeit ihm eigen
ist, unterscheidet ihn von den vielen Anderen, wel-
che auf dem Wege zum slavischen Parnass mit sto-
ckendem. Athern weit hinter ihm zurlickblieben.
Man muss diese Unzulénglichkeiten seiner Be-
gabung und seines Wesens vorwegnehmen, um zu
ermessen, was dennoch als der dauernde Inhalt
seines Schaffens Ubrig bleibt. Er selbst hat einmal
in einer heiteren Fabel sich Uber den Gelehrten
lustig gemacht, der alle Kenntnisse, die hergebrach-
termassen in den Kopf hineingehoren, in seiner Schub-
lade aufbewahrt. Seine Art war eine andere; er konnte
sich nicht enthalten, seine Kenntnisse, kaum dass er sie
erlangt hatte, sofort schriftstellerisch zu verwerthen.
Da fallt Vieles durch das Sieb, welches unaufhorlich
geschuttelt wird. Doch wo er einer bestimmten Ten-
denz seine Feder lieh, erhob er sich zum Lehrer
seines Volkes, und als solcher ward er zuerst heftig
angefeindet, spéter bedingungslos verehrt. Zum To-
de verurtheilt nach der Revolution des Jahres 1830,
aus der Heimat getrieben nach der Insurrection von
1863, hat er reichlich Gelegenheit gehabt, zu Hause
und in der Ferne die Vorzige Und die Schwéchen
seines Volkes zu ergriinden, die Welt und die Men-
schen zu beobachten. Thn bekiimmerte schon friih
die Wahrnehmung, dass der polnische Adel mit
den demonstrativen Traueribungen um das Vater-
land die Aufgabe seines Lebens als erfillt ansah,
dafir aber aller erspriesslichen Arbeit hochfahrend
den Ricken kehrte. Dem Adel gehorte er freilich
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selbst an, er war der Neffe des Erzbischofs Woronicz,
des Primas von Polen, und bewirthschaftete durch
Jahrzehntel-gepachtete oder eigene Guter in Lithau-
en und Volhynien; eben desshalb galt er als ein
halber Verrather an seinem Stande, da er auftrat, um
in seinen Schriften die Nothwendigkeit praktischer
Arbeit zu predigen. Seine beiden Romane ,,Morituri®
und ,,Resurrecturi“ trugen ihm fast die Reputation
eines literarischen Demagogen ein. Jedoch der Aus-
dauer, mit welcher er auf allen Gebieten des geisti-
gen Lebenssich als Mahner zur Arbeitund zu einer
ernsthafteren Auffassung des Daseins vernehmen liess,
fehlte schliesslich nicht der Erfolg. Man reihte
ihn am Ende unter die Grossen seiner Nation ein,
man horte auf, die Lectlre ausschliesslich auf den
Pariser Import zu beschrdnken, um neben den Ge-
dichten des Adam Mickiewicz seine Romane und
Novellen zu lesen; man horchte auf seine Stimme,
wenn er sie fir die Pflege der nationalen Kunst, der
nationalen Literatur erhob. Er hat, wie treffend ge-
sagt wurde, sein Volk polnisch lesen gelehrt.

Dazu war es nothig, dass er viel und dass er
uber Alles schrieb. Doch wenn seine philosophischen
und historischen, ethnographischen und archédologi-
schen, ikonographischen und pédagogischen Studien
sich an ein gelehrtes, seine Epen und Dramen an
ein poetisch angeregtes Publicum wendeten, wenn er
das Thema von dem Konige Stanislaus August, an
dem kein neuerer polnischer Historiker voruberge-
gangen ist, oder dasjenige von der Constitution des
3. Mai variirte, um politische Wirkungen zu erzielen,
so ist doch der unvergleichlich grosste Effect von
seinen historischen Romanen ausgegangen, in denen
er seiner unermudlichen Mittheilsamkeit nach Her-
zenslust die Zugel freilassen konnte. Man hat ihn
friiher den polnischen Walter Scott genannt, und
auch zum polnischen Jokai haben ihn literar-histo-
rische Gleichnisssucher getauft. Aber mit solchen
Parallelen ist es eine eigene Sache; man begeht mit
ihnen stets ein Unrecht, entweder an dem Vorbilde
oder an dem vermeintlichen Copisten. Vielleicht hat
in den ersten 20 Jahren seines Schaffens Kraszewski

6
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unter dem Einflisse des grossen Schotten gestanden;
nachher aber ist er sicherlich eigene Wege gewan-
delt, denn massgebend in den Romanen seiner spé-
teren Epoche ist zweifellos die politische Tendenz.
Der nationale Hauch weht bald belebend, bald aber
auch versengend (ber der Handlung und den Gestal-
ten in den Erz&hlungen ,,Briihl*, ,Die Gréfin Kosel,*
~Flemmings Handschrift;* er weicht auch von den
Gesellschaftsbildern nicht, und wer sich des Romans
»,Ohne Herz“ entsinnt, den die ,,Neue freie Presse"
veroffentlichte, dem wird es erinnerlich sein, wie die
Funken des nationalen Fanatismus aus der Seele
des Dichters stoben, wenn ein politischer Excurs
sie anblies. Jener vielgescholtene Ausfall gegen Berlin
und das neue Deutschland, der die Reise der Heldin
von der Wiener Wallnerstrasse nach der Berliner
Thiergartenstrasse einleitet, war, wie jetzt der Uber-
setzer wohl verrathen darf, im Manuscripte noch
viel heftiger und (I:;ehassiger; er ist durch die
Ubertragung wesentlich gemildert worden. Wann
dieser Umschwung vom Historischen zum Politi-
schen, von der reformirenden zur aggressiven Ten-
denz sich in der Seele Kraszewski's vollzog, das
ist leicht zu sagen; seine ersten Anzeichen datiren
aus dem Anfénge der Siebziger-Jahre, sie sind als
Wiederschein der grossen historischen Umwaélzung
zugleich typisch fur die polnischen Gesinnungen gegen
Deutschland. Auch der massvollste, in erfolgreichem
dichterischem Schaffen ergraute Pole, auch Kraszewski
konnte sich des fanatischen Hasses wider das gross
und machtig gewordene Deutschland nicht erwehren;
auch er ward von demselben unwiderstehlich ergriffen,
und weil er, der sensitive Poet, nicht kluglich Halt
zu machen verstand vor der Uberméchtigen That-
sache, fihrte ihn jener Hass auf den Weg zu dem
Leipziger Reichsgerichte, von dem ihm der Stempel
des Landesverrathes auf die Stirne gepragt wurde.

Damit aber war seine Bahn, auch die dichte-
rische, endgiltig und unwiderruflich beschlossen. Der
Fanatiker hatte den Poeten getddtet. Wer ihn nicht
hassen mochte, musste ihn bemitleiden. Heute, da er
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todt ist, kann man den Dichter rechtschaffen betrau-
ern, aber gestorben ist er nur sich selbst, denn an
seinen Verirrungen hat die Welt keinen Antheil;
fur sie lebt er von dem Ruhme seiner besseren
Tage.

Wazniejsze przywileje i dokumenty
JANA | TOMASZA ZAMOJSKICH,

podane w streszczeniu
przez

Szczesnego Morawskiego.

WSTEP.
Wiadomo$¢ naukowa.

Dyplomatarjusz Tomasza Zamojskiego od r. 1609 do
1 1642, zawierajacy 363 dokumentéw jego i wdowy one-
goz, w odpisach oryginalnych réwnoczesnych w jednej
ksiedze .. . zawiera

I. Matoletnio$¢ jego, opiekuny. Il. Zamo$¢ twier-
dza. HI. Akademia, ustawa, nauczyciele, Kklgtwa bi-
skupa chetmskiego na Stefanida rzucona, Ptarmius
matematyk, Broscius nauczyciel, Birkowski Szymon
lekarz, Roszynski, Abik, Foltynowicz, 1V. Do cudzej
ziemi odjazd r. 1614. V. W Zamosciu: Szkoty, An-
glicy, Grecy, Ormianie z Persji, Zydzi z Hiszpanji i
Luzytanji. VI. Jarmarki w Kanczudze. VH. Tarnopol,
sad zamkowy. VIII. Kijowskich mieszczan sad r. 1620.
IX. Szarogrodu: rozjazd, osiedlanie wychodZcami
z Grecji. X. Hluboczek, bojarowie stuzebni. XI. Satiow
petyhorce. XIl. Réwne. XIIl. Bar, jarmark, wyroby
ztotnicze. XIV. Neterpince. XV. Opryszkéw sad na
zamku w Szarogrodzie. XVI. Zamosé: miyny, cegla,
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wapno, zelazo, szkto. XVII. Sptaw do Gdarnska, gietda.
XVIII. Szczebreszyn, arianina Powaly pogrzebu
napad od zakow szkolnych. XIX. Wypedzenie arian
r. 1637. XX. Choroba, porazenie reki prawej. XXI.
Cerkwie ruskie na Ukrainie niepostuszne r. 1625,
unia. XXII. U. 1638. Zamojska Katarzyna wdowa,
wspotopiekuny, syn: starosta katuski. XXIII. Wy-
prawa za Dniepr ksiecia Wisniowieckiego. XXIV.
Dzik Jan chorgzy bractawski, stuga, starszy nad
wojakami wtosci ukrainnych, Buczajski, Cetner, Dzik
Adam, Kostowski, Fredro Walenty towczy przemyski.
XXV. W Szarogrodzie szyzmatycy i unici. XXVI.
Zagony poganskie na dzierzawy Dzika. XXVII. Pa-
pieza Pawifa V. list do Jana Szczesnego Herburta
r. 1615, aby bronit Rusinéw unitow. XXVHL Odpo-
wiedZ tegoz i t. d.

Dokumentow zbidr ten stanowi cato$¢ zupetng
zyciopisu Tomasza Zamojskiego.

Wiasciciel Szczesny Morawski ma go do zbycia
lub wydania.

Ormianie w Zamos$ciu r. 1585.
(przektad z facin. odpisu w rekopisie Dipl. Zamo$¢. Nr. 113. S. M.)

tan Zamoyski, kanclerz y hetm. w. k. wielko-
rzadca krak. starosta marienburg. knyszyn. miedzy-
rzec. i t. d.

Ormianie niektorzy, za powodem wielebnego
Krzysztofa Katusza kaptana obrzadku tegoz y uczci-
wego Murata lakubowicza Ormiana; z Turcyi przy-
bysze: okazali che¢ osiedlenia sie w miescie moiem
Zamosciu, zaprowadzi¢ kupiectwo y rzemiosta nie-
ktore ormianskie: iezeli zostang przyigci do rownych
praw z mieszczany innemi.

Chcac tedy przysporzy¢ wzrostu y zamoznosci
kupieckiey miasta rzeczonego: umyslitem, do wszech
swobod y praw miastu onemu nadanych, przypuscié
ich samychy z nastepcyma onychze. lakoz ninieyszem
przypuszczam. Poszczegolniey przykaze ich broni¢ od
krzywdy wszelkiey y bede chronit y nie Scierpie
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zadney a zadney napasci lub krzywdy, wyrzadzoney
im czy to w domach czy poza domami ich. —

Précz mieisc rynkowych, ktére iuz odemnie
otrzymali Ormianie przerzeczeni, obiecuie im ieszcze
niebawem wydzieli¢ osobng pota¢ czyli ulice z dzie-
dzinami kedy wedle dogodnosci swey bedg sie mogli
budowaé, tern samem prawem, iakie nadane mieszcza-
nom innym. — Od wszystkich onych: praw, dziedzin,
y poi; nie bedg oni ponosi¢ ciezaréw lub optat wie-
kszych iak mieszczanie inni. Przez lat 20 blisko
przysztych, maig bydZ uwolnieni zupetnie, a dopiero
po ich uptywie, po iednemu ziotemu od kazdego
domu y do domu przynalezney cCwierci pola, maig
ptaci¢ corocznie mnie y dziedzicom moim. Od podwod
niektorych pospolitych, z ktorych IKrol. .Mos¢ zwol-
nita drugie mieszczany. maig bydz wolni y oni. Gdy
za$ prosza mnie o wolnos¢ zachowania religii swey
y wykonania obrzedow; wiec chociaz w przywileiu
zatozenia miasta, zastrzegtem sobie wytacznosSc religii
katolickiey. bacza,c iednak ze wiara Ormian nie rozni
sie od katolickiey tak dalece y wcale nie ma obawy,
ze do swey wiary bedg przeciggaC Kkatolikow, aby
wiec y w tey mitrze ustawa ich, niedoznawata prze-
szkod: obiecuie im pozwolenle zatozenia .kosciota
w ulicy, ktérg maig zamieszka¢, iak skoro sie zgro-
madza. Mogg sie tam modli¢ swobodnie po swoiemu.
Ze zas wielebny Krzysztof Katusz ma bydz przeto-
zonK przydam na utrzymanie onegoz, 60 zt. rocznie;

osciota zas$, pole i kawat faki z budynkamlyogro-
dem; co wszystko wieczyscie pozostanie przy kosciele
y W uzywaniu przetozonych kosciota — Na co wszy-
stko, dla uwierzytelnienia y $wiadectwa iawnego pod-
pisuie sie wihasnorecznie y pieczecig wkasng stwierdzi¢
kazatem. Dan w Belzie, ostatniego kwietnia 1585. —
tan Zamoyski.

(Diplomatarius Zamoyski — Stwierdzenie r. 1624,
Nro 113))

Ormianie zaprowadzili w Polsce doskonate wy-
prawianie i barwienie skér rozmaitych. Dotad spro-

*) Kalast (Hellenius 502.)
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wadzano je z krajow tureckich; ze ich za$ potrzebo-
wano liczbe niezmierng, wychodzita z kraju pieniedzy
ilo$¢ — nie do uwierzenia.

(Boltomolec. Z. Zam. 98)

Grecy w Zamosciu.

tan Zamoyski, k. w. kor. starosta Beisk. Mal-
bor. Dorpat. Knyszyn. Miedzyrzecz. Grodeck. lawo-
row i t. d.. Oznaimia.m...

Ze iuz od lat k||ku do nowego miasta mego
Zamoscia przybywaig ludzie narodowosci rozmaitey
a obecnie nagromadzito sie tez nie mato narodu
Grekow. A chociaz iuz przedtem ogulnikowo zastrze-
glem, ze prawa y swobody odemnie nadane lub
otrzymane, dotyczg sie nietylko mieszczan pierwo-
tnych ale y nastepnych: przeciez dla upewnienia o
tern umysinem pismem ninieyszem szczegutowo ie
zastrzedz ludziom narodowosci greckiey. Czynie to
za$ tern chetniey skoro oni sie tu nietylko wybrali
na zamieszkanie z maigtkami swemi, ale pragng
z sobg wraz przenie$¢ kupig niektora.

Naypierw wiec: Prawa wszelakie y swobody,
iakie przedtem iuz maig mieszczanie pierwotniy cate
pospélstwo; nadaie takze Grekom tym co iuz zamie-
szkali w Zamosciu, iako y onym ktorzy sie do nich
przytacza pozniey. Maig uzywac wszelkich zgota swo-
bod, praw, uprawnien, zaszczytow, czesci, korzysci y
ozdob, iakie przynalezg mieszczanom pierwotnym,
mocg dobrodzieystw od Nayiasnieyszych kroléw lub
odemnie. W zadney tez rzeczy nie maig bydz stanem
y prawem poslednieysi od obywateli naylepszych. Mia-
nowicie zas zezwalam im zbudowac sobie kosciot, nawet
wposrod samego miasta, utrzymywac przy nim ie-
dnego lub Kilku xiezy, ktorzyby petnili obrzedy ich kedy
by tez sami wedle obrzedu swego krom przeszkody
iakieykolwiek nabozenstwo swoie odprawowa¢ mogli.
Do rady mieyskiey tez y urzedu, wolny im nietylko
przystep zarowno z drugimi, ale ma ich bydz coro-
cznie wybranych tyle ile wynosi liczba radziec na-



87

rodowosci_drugiey. Wybrani iednak maig przod zto-
zyC przysiege wiernosci ku mnie y dziedzicom moim
y miastu catemu iz wedle prawa y sprawiedliwosci
urzedowa¢ beds, w sprawie kazdey y strzedz dobra
miasta catego nie mniey iakby wiasnego ciata, bez
wszelkiey stronniczosci. Co orzecze wigkszosc w urze-
dowaniu lub sadzeniu sporow: ma bydZ uchwaly y
ustawa, stalg y trwatg na zawsze. — W koncu aby
ich bardziey zacheci¢ do ozdabiania miasta budowla-
mi, postanawiam: ze domy ktore oni wystawig y
zmuruig y w kamienicach ktore oni wystawia, nigdy
zadnego z gosci, whrew zyskowi y woli swey nie
wolno im narzuca¢ y do przyiecia przyniewalac. Po-
stanawiam to raz na zawsze mocg pisma ninieyszego
y zastrzegam iak nayusilniey. A dla uwierzytelnienia
y Swiadectwa iawnego, wiasnorecznie podpisawszy,
kazatem ie stwierdziC pieczecig wiasng. Dan w Za-
mosciu 10 Stycznia 1589 tan Zamoyski.—

(Dipl. 249 Stwierdzenie r. 1618.)

Zydzi w Tarnogrodzie.

1589, tan Zamoyski. . . Wszem w obec....

Tarnogroda miasta naszego obywatele, w usta-
wie zatozenia miasta od $p. Zygmunta Augusta kréla
nadaney, a od Stefana krola stwierdzoney, miedzy
innemi  maig zastrzezenie: ze zydzi wykluczeni sg
z miasta y spoteczenstwa obywateli y mieszczan;
nie wolno im tam ani domostwa nabywaé, ani w
obrebie miasta u poddanego ktorego upatrzonego
dzierzawi¢ lub katem siedzie¢. Poniewaz iednak z
strony uczciwych zydéw Mozesa Fromi Abramowicza
y brata iego Abrama, udowodniono nam, iz zydowie
przerzeczeni od samego poczatku podczas zaktadania
miasta, pierw ieszcze nim mieszczanie bezprawie ono
otrzymali, tamze przed wszystkimi zaieli dwie dzie-
dziny pod budowle wielkim trudem y naktadem wy-
korczywszy las a w domach wystawionych iz nastepnie
20 lat zwyz zamieszkiwali bez. przerwy.— Tak wiec
gdy w obec zydéw wspomnianych, mieszczanie nie
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byli w uzywaniu bezprawia onegoz upraszano mnie,
abym wedle stusznosci zydow owych y nadal w pra-
wie owem zachowat. la tez — powoduigc sie stu-
szno$cig y ludzkoScig—zyddéw wzmiankowanych Fro-
miego y Abrama z dziatwa y rodzing onychze, niniei-
szem zachowuie w prawie poprzedniem y w posia-
diosci, nadaigc im moc zupeing do dwu domow wia-
snych swoich przez siebie wystawionych, moga ie
nadal zatrzymac iako przedtem dzierzeli, mogg w
nich mieszkaC, kupczy¢ wino, wodke y napoie
wszelakie szynkowa¢ y wszelkie uczciwe zaiecia
Be’mié zarabiaigc na zycie. Na rowni iednak maig
ydz y w réwnouprawnieniu z zydy drugimi w mia-
stach innych, réwne tez maig ponosic ciezary, opfaty,
cfa, podatki, sktadki, pobory iako inni zydowie, tak
y oni maig sktadac y pfacic¢. Co sie za$ tknie zydéw in-
nych, ktdrzy przedtem nie mieli tam posiedziska statego:
chce, aby w niczem nieublizano prawom y bezpra-
wiom miasta. Aby tedy — krom wymienionych
wyz — wbrew prawom mieszczan, pod zadnym po-
zorem y wymowka, nie $ciggali sie tam, niezamie-
szkiwali, nie posiadali domow lub dzierzaw, ani
onych nabywali. — Dla uwierzytelnienia y S$wia-
dectwa wszystkiego tego, podpisatem wiasnorecznie
y pieczecig stwierdzi¢ kazatem. — Dan w Zamosciu
ostatniego lipca 1589. —

(Diplom. Zamo$¢. Nro 261. T. Zamoyski stwier-
dzit r. 1618.)

Zydzi w Zamosciu.

1623. Tomasz Zamoyski woiew. Kiiowski . . .
WSszem wobec ...

Mozes de Kamposy Efraim Kastiel, hebreiczycy
z Hiszpanii y Luzytanii rodem, prosili mnie o po-
twierdzenie nadania, dotycznie ongi przez lasniepana
Swietey pamieci rodzica moiego narodowi onemu
udzielonych swobod: — gdyz wiasnie niektorzy z mie-
niem y rodzinami swemi z Holandyi, Flandryi y
innych mieisc, zamierzaig wychodzi¢ aby sie osiedli¢
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w tern moiem miescie. Do prosby oney, sprawiedli-
wey y stuszney umyslitem sie przychyli¢, iakoz sie
przychylam ninieyszem, obiecuigc, nietylko stwierdzic
co narod ten ma nadane od IP. §. p. oyca moiego —
lak skoro do miasta tego moiego przybeda, na mie-
szkanie y osiedlg sie z maigtkami swemi, doznaig
wszelkiey moiey taskawosci y wzgledow. —

Uchylam ich z pod wszelkiego mieyskiego sa-
downictwa w sprawach maigtkowych iakoy karnych;
sedzig onych prawym, ustanawiam samego siebie,
lub kogo od siebie wyznacze do sadzenia ich spraw.

Ze za$ — iako wyrozumiatem — wielu z nich
styng z wyrobu sukien: pozwalam im zakupi¢ dzie-
dzing — w miescie lub poza murami miasta — y
zbudowa¢ pracownig w ktoreyby mogli tka¢ sukna
wszelakie y wyroby iedwabnicze. Pracownia ona,
aby tern rychley stanela, zarzadze ze potrzeby budo-
wlane za stuszng zaplate, zwiozg im poddani moi
folwarczni.

W rzemio$le onem swem, aby od nikogo nie
doznawali przeszkody; obiecuig¢ im nada¢, prawo wy-
tacznosci, mocg ktorego zakazan bedzie wyrdb sukien
przerzeczonych wszem, wyigwszy zydéw samych, lub
tych ktérym oni pozwolg. —

Do tego obdarze ich swobodami wszelkiemi y
iakiemi sie cieszg y iakich uzywajg drudzy mieszcza-
nie moi Zamoyscy, mianowicie: — Wolno im bedzie
po catem krolestwie obnoszac rozposcieraé kupig
wszelaka, bez opfaty cta y myta.

A poniewaz wedle prawa zatozenia miasta tego,
targi tygodniowe odbywa¢ sie miaty we $rode, czego
iednak nieprzestrzegano dotad; zezwalam, aby nie-
tylko w soboty, ktorg oni Swieci¢ zwykli — ale tez
y w $rode zgromadza¢ sie mogly targi przekupne
dla swobodnieyszego zakupu y nabycia, tak zywnosci
siako tez y potrzeb swych rzemie$lniczych.

Aby za$ tern wygodniey, wedle obrzedu wiary
swey mogli zaiecia swego pilnowaé, zezwalam: zeby
iednemu z pomiedzy nich, wolno byto bi¢ woly y
mieso kawalcami na sprzedaz wystawia¢, — dwom
za$ narodu tego, aby wolno byto warzy¢ piwoy midd,
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ktore iednak napoie szynkowac y sprzedawa¢ wolno
im tylko na uzytek y potrzebe narodu swego. —
Wszystko to wraz y poszczeg6lnie zachowaé im
obiecuie y $lubuie od siebie y od potomkow moich —
wieczyscie. Lecz y oni obowigzani beda w miescie
rzeczonem za czasem, stawia¢ domy, kupiectwem y
rzemiostami przyozdabia¢ ono. — Co dla lepszey
wiary, podpisatem wiasnorecznie y kazatem stwier-
dzi¢ pieczecig moig. Dan w Zamosciu 15. grudnia 1623.
(Diplomata Zamoyskich, Nr. 106.)

Nr. 53. Consens Panu Birkowskiemu na kupno Woy-
tostwa w Niedzieliskach.

Oznaymuie, ze Isz maigc wzglad na zastugi Uro-
dzonego Pana Szymona Birkowskiego, czlowieka
godnego, Praeceptora mego, ktére mnie przes dtugi
czas doma y wszedzie, wiernie, zyczliwie, y praco-
wicie oddawat, y teraz oddaie pozwolitem mu kupié
Woytostwo w Niedzieliskach od Urodzonego Pana
lana Darowskiego, ktore kupiwszy y do swey posse-
siey wzigwszy wolno mu ie trzymac bedzie, y zazy- .
wac ze wszystkiemi przynalezno$ciami, pozytkami do
niego nalezacemi, procentami tak iako przerzecony
Pan Darowski trzymat do zywota iego samego Przy-
rzekaigc sam za sie, y za potomki swe ze przerze-
conego Pana Szymona PBirkowskiego zachowac
chce przy tern Woytostwie y iego pozytkach asz do
zywota iego Isz iednak na przerzeconym Woytostwie
summy zadney niemasz kupnem tern zaden ciezarna
nie zaciggaC sie nie ma, y bez zadnego summy pta-
czenia ma sie po Smierci iego do dispositiey mey
wrécié abo potomkow moich Czego dla lepszey wiary
y pewnosci reka swa podpisatem sie y piecze¢ przy-
cisngC kazatem.

W Zamosciu 2. kwietnia 1620.

*) Szymon Birkowski byt to brat stawnego kaznodziei
Fabiana Birkowskiego, profesor i lekarz nadworny Tomasza Za-
mojskiego, kanclerza wielkiego koronnego.
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Nr. 296.
Decret 0 pozostate rzeczy Theana Ormianina z Persiey,

ktory bez potomka umarl, miedzy X. lakubem Ormian-
skim Gabrielim Kirkowiczem a Instygatorem.

Thomasz Zamoyski na Zamosciu etc. Oznaimuie
komu to nalezy wiedzie¢ iz pozwani byli do mnie
y do sadu mego za Instantig Instigatora mego szla-
chetnego Stanistawa Mokrowskiego. lakob nabozen-
stwa Ormianskiego y stawetni Alexander Chrysto-
phowicz Gabriel Arienowicz przysiegli prawa Ormian-
skiego 0 to Iz oni pobrawszy od paru lat z rak
lakuba Czarneckiego stugi nieiakiego Ormienina
z Persiey w Polszcze zmarlego, rzeczy niemato tak
w summach pienieznych iako y w thowarach rozma-
itych ktére nalezaly potomkom iego w Persiey be-
dacym wedtug pisma przezen przy zkonaniu uczy-
nionego onego tego czasu i chociay byly przez po-
tomki zmartego o to requirowani nieoddali owszem
miedzy sie rozebrawszy niewiedzie¢ gdzie podzieli
domagaiac sig¢ aby iako bona, vacantia ktore wtasnego
heredem nie maigc ad fiscum meum oddane y. przy-
wrocone byly. Ex adverso pozwani przyznawali to iz
takowe rzeczy zrgk rzeczonego lakuba Czarneckiego
stugi zmartego Theana odebrali, y one potomkom
iego wedtug testamentu odda¢ byli gotowi, ale iz do
tego czasu chociay za kilka' pisaniem nikt z potom-
kow z tamtych kraiow niestawit sie krom iedney ossoby
ktora odedwu lat bedac dowodnego $wiadectwa iakoby
iey sie dobra nalezaty niematg cze$¢ pewng takowych
rzeczy poprzedali drugg przy sobie zatrzymali sub-
mittuigc sie iednak tak te ktore przy nich pozostaty
odda¢ iako y zapoprzedane to co za nie wzieli ko-
mubym roskazal gotowemi pienigdzmi zaptaci¢. Z kto-
rych iednak dobr iz czes¢ pewna kosciotowi Ormien-
skiemu nalezy cze$¢ X. lakubowi pismem logowana
iesth, prosili aby tego od nich nieoddalono ale owszem
zeby takie legatum pium Decretem moym bylo po-
twierdzone iako 0 tym szerzey tey sprawy Process
$wiadczy. la tedy wystuchawszy obudwu stron eon-
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troviersey dowody y obrony ich pilnie zwazywszy
nakazuie. Aby ci pozwani rzeczy Theana Ormienina
wszystkie ktore im przes rece laknba Czarneckiego
stuge iego oddane byty w pigtek przyszty do urzedu
Ormienskiego zniesli, y Inwentarz porzadny onych
poczyniwszy melean przysiega wedtug zwyczaiu na-
bozenstwa swego potwierdzili iako tych rzeczy wiecy
nad Inwentarz uczyniony nie odebrali y zarzeczy
poprzedanych drozy nad to iako wudaig nieprzedali
ani pisma Theana nie odmienili. Przy czym y to
pokaza¢ powinni iako summe kosciotowi Ormieriskiemu
zupetnie oddali albo co za nie do kosciota sprawili
Co gdy uczynig tak rzeczy pozostate iako y pienig-
dze za poprzedane towary do seguestru Ormienskiego
Urzedu y one pieczeciami widzow moych lana Iwa-
szkowica Stanistawa Mokrowskiego ktorym to wia-
$nie nakazuie obwarowane bydz maig do przyiazdu
potomkow Teana Ormienina. zmartego ktorzy iesliby
sie dali potroka’ lubo sami przez sie, lubo przes
pewnego Iakiego plenipotenta swego tu do Zamoscia
nie stawili sie, rzeczy w sequestrze zatrzymane za
consensem y wilasnem wskazaniem moym tam gdzie
mi si¢ bedzie zdato obrocone y oddane beda. A co
sie tycze dwudziestu czerwonych ziotych, ktore pi-
smem, X. lakubowi Ormienskiemu legowanoprzes nie-
boszczyka sg te iesli do tego czasu nieoddane mu sg
albo_iedli ich sam sobie nieodebrat z pozostatych
pieniedzy maig mu bydZ zaras przywrocone mocg
Decretu tego mego. Na co dla lepszey wiary y pe-
wnosci tego reka swa podpisatem sie y piecze¢ przy-
cisngC roskazalem.

W Zamosciu d. 26. May 1621.
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7l wystawy wiedenskiej.
(Z rycing.)

Obrazek, przezemnie umieszczony, przedstawia Naj-
' jasniejszego Pana wraz z rodzing I $wita, odwidza-
jacego przy otwarciu wystawy jubileuszowej fabry-
kanta fortepianow, Bernarda Kohna a stryja niego
i wyszczegoblniajgcego go dtuzsza przemowa.

Widzimy na pierwszym planie obrazka Cesarza,
poza nim miesci sie posta¢ nieodzatowanej pamieci
Arcyksiecia i nastepcy tronu Rudolfa (f 30. Sty-
cznia 1889), jako trzeci umieszczony w tej grupie
Arcyksigze Wilhelm. W gtebi $wita dworska.

Od siebie dodaje jeszcze kilka uwag uzupetnia-
jacych. Same wyszczegolnienie fabrykanta fortepia-
now, Bernarda Kohna, cho¢ w pokrewienstwie ze-
mng zostajacego, nie datoby mi powodu do opisow
obszerniejszych, ani tez drugi szczegét, ze na wysta-
wie jubileuszowej fabrykant fortepianow, Bernard
Kohn byt jedynym zydowskim wystawca fortepianow.

Nie rozchodzi mi sie o fakt wyszczegolnienia,
ale rozchodzi mi sie gtdwnie o osobe wyszczegolnio-
nego, i z tego tez powodu poswiece Kilka stow
biograficznej wzmiance o stryju moim.

Bernard Kohn, urodzony 1829 w Czechach, pochi -
dzi z ubogiej rodziny i w ubogich chowat sie wa-
runkach. Przez, dtugi czas byt nawet tak biedny, tak
czut sie opuszczonym, ze liczac 24 lat marzyt tylko
0 jednym celu: o otrzymaniu posady prywatnego
nauczyciela, najgorzej ptatnej, o jakiej tylko rnysli¢
mozna byto, aby bodaj wyzyc.

Usilnym staraniom, pracy i studjom miodzienca
pobtogostawit Najwyzszy. Wprawiwszy sie do przy-
sztego zawodu, zaczawszy na matem, doprowadzit do
tego, ze w Pradze zatozyt samoistng fabryke forte-



Cesarz w dzief otwarcia wystarcy zcyszczegdlnia fabrykanta fortepianéw, Bernarda Kohna
dtuzszg przemowg | chwali tegoz wyrob.
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pianow. Interesa polepszyty sie z dniem kazdym! za-
tozyt wiec druga fabryke we Wiedniu, dokad sie
przeniost, trzecia w Badenie pod Wiedniem. Kupit
sobie dom wiasny we Wiedniu (I., Verlangerte Him-
melpfortgasse 20.), dokad takze fabryke swojg przeniost.

Pomny, ze kiedys sam byt biednym, wspoma-
gat i wspomaga biednych, zastugujacych na to.
Owdowiawszy, corke jedynaczke, Ernestyne wydat
za ubogiego pomocnika i krewnego. Rudolfa Kohna,
cenigc w nim nie majatek, ale charakter i prace.

Nie 0 kazdym bogaczu, zwilaszcza nie o kazdym
bogatym dorobkiewiczu moznaby powiedzie¢, ze w
podobny Bernardowi Kohnowi sposob postepuje, i z
tego tez powodu przytaczam,z dumg wyszczegdlnie-
nie cesarskie jako hotd, nalezacy sie cichej, rzetelnej
a uczciwej pracy.

Sambor, 31. Stycznia 1889.
OHN.

Kiedy spoczng?

jKiedyz spoczng na tej ziemi

Ci, co walczg wcigz ze ziemi?
Ci, co pragng noc rozéwiecic,
W sercach braci wiare nieci¢?
Kiedyz spoczng ci, co pracg
Pragng z gruzow wznie$¢ gmach caty ?...
Ktérzy krzywde modlg ptaca,
Slac przygnebcom wzrok swoj Smiaty?
Kiedyz spoczng ci, co ptaczg
Na Ojczyzny wielkim grobie?...
Co swe czyny krwawo znaczg,
Cierpigc smutno — bo w zalobie!
Kiedyz spoczng ci, co ptyng
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Przeciw prgdom ztym, wszetecznym,
Ktorzy walcza, cierpig, gina,

Idac torem niebezpiecznym?...
Kiedyz spoczng ci nedzarze,
Ktorzy walcza o byt wiasny,
Ktérych los niewinnie karze...
Kiedyz zejdzie im dzier jasny?...
A te thumy — czarne brudne
Petzajgce w grzechow brudzie...
Ci upadli — nedzni ludzie,
Ktorym modty dzi$ juz trudne?...
Czy ci spocza¢ moga kiedy?

Czy namietnos¢ da im cisze,
Ktora w spokéj ukotysze

Ich sumienie zbrodnie — biedy?
Spoczng wichry nad gérami

| te lasobw wieczne szumy?
Srebrne fale nad wodami

I tych ptactw wedrowne tlumy?...
Spoczniez kiedy ziemia w biegu?
Zgasnie stonko na niebiosach?...
Nie przeleciez wiatr po klosach?
Nie zakwitnie kwiat na brzegu?
O! nie spocznij serce moje,

Ni ty mysli lotna, chyza ...
Tobie wiecznie bol i znoje,

Az cie uspi ramie krzyza...

Az mogita cie ukoi

| sen wieczny zamknie oczy,
Smier¢ spokojem swym otoczy,
~Wieczny spokoj!” szepng swoil....

1887.

Blekitna.
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,.Das eben ist der Fluch der bésen That,
,Dass sie fortzeugend Boses muss gebaren.”

wszystkie stolice Swiata, lekkiemi stopy
' deptata srebrne wiernice i r6zane wigzanki, a moze
i serce niejedno pod nogi jej rzucone.

Dalekiem echem rozbrzmiewata jej stawa, a pod
potega geniuszu uchylat sie nieraz majestat korony.

W okoto niej kwiaty i zwierciadto, marmury i
ztoto, przepyszne obrazy i alabastrowe naczynia.

Cia+oje{')miekkie o formach posggowych obwiewa
szata z jedwabiu, czarne wtosy wklasyczny wezet upiete,
nad czotem blyszczy ziota przepaska, jasniejg bry-
lanty. Na szyi dwa sznury peret migoca.

Przechadza sie szybko po miekkim kobiercu,
chtongcym w siebie odgtos jej krokdw, otacza jg cisza
nocy — Swieta, do spokoju wiecznosci podobna.

Dla czegéz te usta przed godzing ledwie tak
uroczym rozchylajace sie usmiechem, teraz tak kur-
czowo zacis$niete? Dla czego czoto to gtadkie i dumne,
co sie nie uchylito nawet, by podnies¢ ztoty wieniec
z cesarskiej lozy rzucony, tak kornie sie pochyla
przed majestatem bolesci? —

Dla czeg6z ta krélowa piesni, ktdrej zycie cate
niby tryumfalnym przechodem przez S$wiata stolice
sie wije, samotne godziny nocy przepedza na niespo-
kojnej przechadzce i zatopiona w swym smutku, nie
szuka wypoczynku, ktory juz dawno utulit wszystkich

7
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i wszystkim przyniost najstodszg ulge: sen, a w nim
zapomnienie?

I mija kwadrans po kwadransie — godzina po
godzinie. DZwieki wiezowych zegarow ponurem echem
rozlegajg sie wsrdd ciszy nocnej, a ona znuzonarzuca
sie na otomanke, gtadkie czoto opiera na dioni i
patrzy w gasngce wegle na kominku, po ktérych
niebieskawe przebiegajg ptomyki.

Mysli — i pograzona w zadumie targa bezwie-
dnie kosztowne koronki, i listki z r6zy obrywa, ktére
zwiedte pod jej stopy sie Scielg, a pamie¢ wyprowa-
dza jej szereg lat dawnych, otacza pamigtkami prze-
sztosci.

Widzi sie w biatym domku rodzinnym wsrdd
klombow kwiatowych, opasanym laskiem brzdz sre-
brno-biatych. Widzi sie w objeciach ojca, bronigcego
sie niby szalonym pieszczotom, gdy mu pusta na
kolana wskoczyta. Widzi matke wpatrzong w nig
z mitoscia. A dzi$ ojciec umart z zalu po dziecku
jedynem, po nim matka, a to juz tak dawno, tak
dawno!

tzy ptyng z oczu, wycigga ramiona, z Kktorych
otwarte opadly rekawy, jakby przygarng¢, powrocié
chciata te przeszto$¢ swoja, swoj raj niewinnosci.
Niestety! ramiona opadajg bezsilne, a ja nowy rgj
wspomnien jak skrzydlata rzesza czarnych motyli
otacza. Ma lat juz 17, urode ol$niewajaca i takie
bogactwo tonéw w swej piersi, iz jej zaden ze sto-
wikow wyrownacby nie mogh. Toz z piosnkg na
ustach przemija jej zycie wsrod pieszczot i marzen
0 przysztosci, 0 szczesciu, 0 pierwszem kochaniu.

Az nadeszio to pierwsze kochanie.

Witargneto jak burza do roz$piewanej duszy
dziewczecia...

Oschly juz {zy na twarzy zadumanej kobiety i
purpurowy ja zabarwit rumieniec, a w oczach gniew
miga sie blyskawicg — ach! to straszne, piekielne
wspomnienie! Kochanek zapomniat przysigg swych
i zakleC i znikt bez wiesci, a ojciec honor i czes¢
nieskalanego imienia postawit wyzej niz mitos¢ dla
corki i cho¢ sie w prochu u stép jego wita z rozpaczy,
wydalit ze swego domu na zawsze.



99

Przeszta wszystkie katusze zawiedzionej kobiety
i odepchnietej corki.

Skoro jej sity fizyczne pozwolity, uciekta w Swiat
daleki, wyprosiwszy u poczciwych jak sgdzita, cho¢
ubogich ludzi przytutek i opieke dla swego malutkiego
dzieciecia, przyrzekia za lat pare je zabrac do siebie. —

Genjusze miewajg niekiedy szczeSliwg gwiazde,
toz i ona ja miata. Glos jej rozwijat sie, piekniat
z dniem kazdym i ani sie spostrzegta, kiedy stanefa
u szczytu stawy, otoczona, zasypana raczej wszystkiem,
co ziemia da¢ moze wybraicom swoim.

Jednego jej tylko brakowato — szcze$cia.

Nieraz ze snu stodkiego budzit jg niby ptacz
dzieciny, a w marzeniach na jawie ukazywata sie
$liczna, drobna twarzyczka, oczeta czarne btyszczaty
i r6zowe raczeta wyciggaly sie z kolebki — a ona
biegta wtedy do biurka i garScig chwytata ztoto dla
opiekunki dzieciecia i polecata, by mu na niczemnie
zbywato, ze wkrotce je wezmie do siebie.

Dla czego dotychczas go nie wzieta?

Nieraz sama sobie zadawata to pytanie, nie
mogac znalez¢ odpowiedzi.

Zawadzatoby jej moze w artystycznej karjerze.
Cnota jej jak krysztat czysta i jak on zimna, nara-
zong bytaby na domysty, na polszepty Swiata, tak
chetnie szukajacego plamy na biatem czole blizniego.

Hanba wionetaby na nig zatrutym oddechem.
A przeciez serce matki nie miato pokoju.

Kochata to dzieci¢ nieznane prawie, tesknita
za niem, bolata ze ono tak samo, wpotsierota rzucone
na taske zitota i ludzi. Uczucia rozdwajaty, dzielity
sie w jej piersi, na krok stanowczy zdobyC sie nie
umiata, odwlekata go z dnia na dzien. Zal jej byto
wielkosci wiasnej, chwaty — drzata na mys$l odkry-
cia prawdy przed Swiatem, ktéry z takiem uwielbie-
niem Scielit sie pod jej stopy.

Zamkneta sie w sobie z bolescig swojg i zyla
dla sztuki.

| tak lat kilka ubiegto.

Ale kt6z przyszto$¢ przewidzie¢ moze?

Niespodzianie, zwolna rozkwitto w jej sercu po

?
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raz drugi uczucie mitosci — jakze rozne od owego
pierwszego kochania.

Weszto do jej duszy po promieniach Zrenicy,
na skrzydtach mysli obopdlnie wymienianych a tak
zgodnych i przywiodto za sobg caty orszak nowych
pradéw, rozlewajacych si¢ ozywczym strumieniem
nowego zycia.

Nowe mysli, nowe nadzieje, szczescie, cala roz-
kosz gtebokiej, czystej, na szacunku opartej mitosci
wotaly Jg ku sobie, usmiechaty sie, obiecywaty niebo.

Lecz wérod tych tonow mitosnej piesni drzaty
lekkie westchnienia, odzywal sie ptacz dzieciecia
cichy, daleki — czy z wioski ubogiej ptynacy, czy
z niebiosow, czy z duszy matki, zapominajgcej o dziecku
swojem! —

Powstata z aksamitnej otomanki.

— Dos¢ tych mysli — rzekla sama do siebie,
dtonig po biatem czole powiodta i poszta do sypialni,
a po chwili zagasty Swiatta w mieszkaniu ubostwio-
nej artystki Izydory.

*

Miato s c(f ku wieczorowi. Zmrok zapadat — tu
i owdzie widniaty na obtokach krwawe jakie$ od-
btyski. Czarne chmury sunely sie po niebie, gnane
wichrem zimnym, pé#nocnym, argbki chmur tu czer-
wone, tam znow zoke, jaskrawe odbicie tych $wiatet
roznobarwnych rzucaty na ziemie. Jako$ strasznie
byto cztowiekowi pod tym namiotem nieba, pod tg
falg niespokojnych obtokéw, to¢ sie niejeden pro-
stoduszny wiesniak przezegnat poboznie i polecat sie
Bogu. Widok takiego nieba wzburzonego, niespokoj-
nego, zawsze wywiera pewne wrazenie na umyst i
zawsze wtedy przychodzi nam na mysl, zeSmy tak
mali w obec Boga.

Na gtownym goscincu wiodacym przez wioske,
rzucong malowniczo u podndza gor wyniostych, uka-
zat sie powoOz parokonny i zatrzymat sie w niejakie.m
oddaleniu od cmentarza.

Z powozu wysiadta kobieta czarno ubrana, wy-
soka, z twarzg, okrytg gestym woalem i poszia ku
furcie cmentarnej. Znalaziszy sie na cmentarzu, roz-
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gladata sie w okofo i nadstuchiwata, czy sie nie znajdzie
jaki Swiadek niepotrzebny, a gdy nic sie styszec nie
dato, poszta pomiedzy mogity zmierzajagc wprost ku
robowcowi, nad ktérym z cieniéw wieczornych wy-
aniat sie biaty krzyz kamienny. Szta szybko, zrecznie
wymijata mogity zaroste zielskiem i trawa, zapomniane
przez zyjacych, zaniedbane jak to czesto widzie¢
mozna na cmentarzach wiejskich.

Juz bytfa blisko grobu pod krzyzem, gdy tuz
obok zaczepita szatg swojg o maty, drewniany krzy-
zyk na dzieciecej mogitce. Strach przejat jg jakis za-
bobonny, dreszcze zimne wstrzasnety, staneta na tej
mogitce i drzaca rekg rozgarneta fatde sukni, w po-
$piechu gorgczkowo szarpneta moze zbyt silnie. Krzy-
zyk byt sprochniety juz troche i przegnity, pochylit
sie i nadtamat pod gwattownem szarpnieciem. Uwol-
nita sie w koncu, zeszta z grobu nieznanego dzieciecia
i umkneta na ptycie kamiennej u stop biatego krzyza.
Kleczata dtugo, odrzucita zastone z twarzy a tzy sie
staczaty po Jej twarzy nie otarte az na plyte ka-
mienng. Pochylita sie, czolo o krzyz oparfa, a usta
poruszyty sie cichg modlitwg. | ulge w niej moze
znalazta, bo powstata spokojniejsza, pewniejsza sie-
bie — otarta oczy i zawiesita na krzyz wieniec bogaty
z czarng wstazka, na ktorej srebrng nicig wyszyte
byto imie kobiece: lzydora.

I zndw przeszta pomiedzy mogitami, puszczajac
wodze myslom i stuchajagc ponurych akkordow jesien-
nej burzy. A smutna to harmonja — ten szmer lisci
wpotzeschtych wraz z jekiem wichru, rozlegajaca
sie w cieniach nocy. Jakaz boles¢ popchneta jg dzi-
siaj w to krdlestwo $mierci, wten Swiat zatoby, gdy
wsrod nocy czarnej jak czarna jej szata szukata mo-
gity ojca, by sie cho¢ cieniom czy prochom jego
wyspowiadaC z winy i cierpienia. Dtugie tygodnie
walki ubiegty przedtem. Mito$¢ i sumienie, pragnie-
nie szczedcia i porywy macierzynskiego uczucia dla
opuszczonego dzieciecia kolejno wystepowaty w jej
sercu, az zmuszona tein rozdwojeniem wewnetrznem,
postanowita koniec potozy¢ tej walce i dziecie zabrac
do siebie, atzami zalu i cicha modlitwa uprosita moze
przebaczenie u Boga, gdy kleczata na grobie ojca.
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Przyczynita si¢ zapewne i mito$¢ do tego postano-
wienia. Bo mitosc, jesli jest czysta i szlachetna, to
uszlachetnia i podnosi ducha. Jakkolwiek wydawaé
sig twierdzenie to moze paradoksem dla tych, ktorzy
materjalnie mitosC pojmujg i tylko uzycia w niej
szukajg, ale uczucie jej wiasnie dyktowato krok taki,
ktory jednym ciosem obalat jej stawe, zabijat jg
w opinii $wiata sadzacego z pozorow a moze i w oczach
tego, ktorego ukochata. A jednak tak byto. Tyle lat
mineto, obowigzki jej wzgledem dziecka przypominaty
sie nieraz, myslata o tern, by je wzig¢ do siebie, a teraz
uszlachetniona idealng mitoscig zdobyta sie na krok
stanowczy.

Wsiadta do powozu i po kwadransie jazdy
kazata sie znow zatrzymac opodal od domku pochy-
lonego, starego tuz pod lasem. Zndw wysiadta, poszta
sama ku domkowi, by za chwile powrdci¢ z dziecig-
ciem. Serce uderzato Jej silnie, twarz patata, gdy sie
zblizata do mieszkania, w ktérem dziecig jej zyto.
Opiekunka dzieciecia byla bezdzietng, zapewniata ja
tylokrotnie, ze mu na niczem nie zbywa, ze zdrowo
i fadnie wyrasta a przeciez jakie$ wyrzuty sumienia
si¢ odzywaty, niby winowajczynig si¢ czuta w obec
swej corki. Zdawato sie jej, ze w oczach, w spojrzeniu
dzieciecia wyczyta wyrzut: ,, TyS moja mama, a przy-
chodzisz dziS dopiero, i ja cie nie znam." Zresztg
ktoz opisac zdota takg chwile, ktora choc krotka,
btyskawiczna, nieskonczenie dtuga jest dla cz+owieka,
a o ktorej moéwi poeta:

»otraszna to chwila, w ktorej duch rozkreci

»Za jednym razem caly zwdj pamieci

»L W- jedng drobng krople czaru zleje

»Zycia radosne i zbrodnicze d2|eje

»,B0 cho¢ dla czasu zdaje sie nicoscia,

»,0na dla mysli jest calg yviecznoscig.

Zreszta zapomniata 0 wszystkiem, o0 sztuce, 0
sobie, 0 ukochanym Hugonie nawet, dazyta szybko,
by dziecie zobaczy¢, uscisna¢, utuli¢ na piersi i w tern
stodkiem matki upojeniu rozpocza¢ zycie nowe, zycie
dla dziecka.

*) Byron, Giaur, ttumaczenie Mickiewicza.
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Wypadto jej przejs¢ po pod okna.

Mieszkanie byto oswietlone jasno, mimowoli rzu-
cita okiem do wnetrza.

Zatrzymata sie, przystaneta pod oknem.

Nie przeczuwata, iz to bezwiedne, machinalne
jej zatrzymanie si¢ przed oknem donioslejsze znacze-
nie mieC bedzie.

W obszernej izbie, stal stot obficie jadtem
zastawiony i kobieta nie miodajuz krzatata sie okoto
wieczerzy. Przy drugim stole siedziato trzech mezczyzn,
grajacych w karty. Kieby dymu gltuniowego wity
sie siwemi obtoczkami po izbie. Od czasu do czasu
raczyli sie grajacy kuflami piwa, ktore jakas osmolo-
na Kasia czy Marysia w roli Hebe ustuznie im podawa-
fa. Odgtosy ich gminnych konceptéw i przeklefstw
i wybuchy $miechu dolatywaty az na podworze.

— Lecz gdziez jest dziecie moje? — pytata sie
w duchu lzydora, I znéw bezwiednie prawie jak
przedtem przystaneta, tak teraz wstrzymata sie
z wejsciem do mieszkania. Widok przedstawiajacy
sie jej oczom, tak wstretnym byt dla niej i taka bu-
dzit odraze, ze mimowoli ulegta wrazeniu, dziatajagcemu
na jej umyst estetyczny. Pot zimny skror jej oblewat,
dreszcze przebiegaty i w glowie szumiato.

Zwolna otwarty sie drzwi od drugiej izby.
Ukazat sie w nich kot szary, szkaradny z buremi
pregami, zaprzegniony do matego wozka. W wdzku
byta lalka duza, czerwona, a za tern wszystkiem
wsunetfa sie z biczykiem w rece siedmioletnia moze
dziewczynka. Za¢mito sie w oczach lzydorze — odde-
chu zabrakto. Kilka minut ubiegto, zanim odzyskata
na tyle przytomnosci, by dalej przypatrywac sie
mogta obrazkowi, godnemu pedzla artysty, lubujacego
sie w skrajnym realizmie.

Kot sie wyrywat i dart sie co miat sily, dzie-
wczynka targata go niemitosiernie i smagata biczy-
kiem, lalka przechylata sie z wozka i tej sie kilka
uderzen po gtowie dostato.

Ha wiec w tej atmosferze gminnej, wsrdd
takiego pospolitego, cynicznego otoczenia zyje, takiemi
karmi sie wrazeniami jej dziecko — a przedewszy-
stkiem jejze to corka, ta brzydka, gruba dziewczynka
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w brudnej i podartej sukience, z czerwonemi rekami i
z tym wyrazem ztoscina thustej, szerokiej twarzy! Oczy
mate jakiej$ barwy nieokreslonej, witos rudy, nos. . .
usta ... 1 to jej dziecko!

Stata tak nieruchoma wpatrujagc sie W swojg
corke. Uczuta, ze jej coS w piersi zwolna stygnie,
martmgje bol ja szarpngt niezmierny, drgnefa, a
z tern drgnieniem skonata mitos¢ dla ziecka.

Szarpata si¢ od okna i uciekla biegnac prawie
do swego powozu. Znikty najswigetsze postanowienia,
nic w piersi matki nie przemowito za opuszczonem
dziecigciem, wpoisierota, owszem niewyttumaczony
jakis wstret uczuciem grozy ja przej:ﬁ Kazata jecha¢
predko do domu, a za nig gnaty brzydkie widma
rozpaczy, stata noc czarna zwoje ponurych obtokow
lecacych ponad ziemie i wicher pdtnocny zawodzit
piekielne melodje potepiercow.

Przybywszy do domu, zamkneta si¢ na dni
Kilka w samotnosci. Bytnos¢ w_rodzinnej wiosce wy-
dawata sie jej snem tylko, widziane dziecie jakas
wizjg bez ciata, wierzy¢ wypadkom nie Smiata
minionym. POJechac raz drugi nie miata odwagi
i zdobyC sie na nig nie mogta. Az przyszio jej na
mysl, by napisa¢ do opiekunki o postanie wiosow,
Swiezo obcietych jej coreczce. Dni pare tudzita sie
nadzieja, ze moze to inne byto dziecie — az nade-
szfa przesyika.

Znow bezsennie noc catg przesiedziata lzydora
na aksamitnej otomance, wpatrujgc sie w zwitek
rudawych, grubych i szorstkich = whosow swego
dzieciecia. —

*

* «

W godzinie potudniowej siedziata lzydora przy
fortepianie i lekkiemi akkordy akompanjowata sobie,
nucac smetng piosnke ludowa. Wyraz jej twarzy nie
odpowiadat smutnej melodji piosenki, bo byfa spo-
kojna, weselsza niz zwykle, a nawet jakies potusmie-
chy biakaty sig okoto ust i migotaty w oczach. Od owej
wycieczki na wies po corke mineto juz kilka tygo-
dni, $nieg spadi, sanna byta dobra, przed chwilg
wrécita z przejazdzki sankami i twarz blada zwykle
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zabarwita sie $licznym odcieniem r6zowym, delikatnym
jak barwa Swiezego kwiatka. Na czarnym staniku
efektownie odbijata ponsowa péza.

Przez tych kilka tygodni walczyta z sobg a do
uzupetnienia i powiekszania tych tortur moralnych
przyczynito sie nadspodziewane spotkanie owego
uwodziciela jej dawnego.

Po rozegraniu smutnego dramatu przed Kilku
laty zgineta dla lzydory wie$¢ o nim zupeknie.
Pbzniej dopiero dowiedziata sie, ze sie nazywa Alfre-
dem B., ze byt hrabig, ze bawit tylko czas krotki
u przyjaciela swego i dla zabicia nudéw wyszukat
sobie jg wiasnie, a potem wyjechat, nie troszczac sie
wcale 0 przyszto$¢ biednej dziewczyny. Ona go zna-
fa pod imieniem Witostawa jako ubogiego studenta,
ktory jej przysiegat, iz za lat pare, skoro pewne
uzyska stanowisko, z nig sie ozeni. Dowiedziata sie
0 tern wszystkiem za p6zno i miejsce gorgcej mitosScl
zajefa pogarda. Nie kryta tez wcale uczucia tego, gdy
pewnego razu bedac na scenie, wiasnie ujrzata w lo-
zy Alfreda. Gdy go poznata,gdy oczy jej spotkaty sie
z bezczelnem, wyzywajacem spojrzeniem dawnego ko-
chanka, uczuta sie dotknietg az do dna duszy. Chtod
jaki$ dziwnego wstretu dreszczem po niej przebiegt,
raz jeszcze cisneta na bytego kochanka spojrzeniem
petnem nieopisanej pogardy I wigcej nie zwracata nan
uwagi. Ale nie przypuszczata nawet, jakie mysli zbu-
dzity sie w czarnej duszy Alfreda. Ujrzat jg piekna,
wielbiong a przedewszystkim bogatg | pomyslat: dla
czegdz nie wyzyskaé tak korzystnej sytuacji? Zwy-
cieztwa tern bardziej byt pewnym, iz z tego, co mo-
wiono, poznal, jak dumng byta i pewng siebie, a on
jednem stowem mogt caty gmach jej stawy obalié.
Pewny powodzenia 1 rozjgtrzony troche pogardliwem
jej wejrzeniem, zjawit sie nazajutrz w przedpokoju
jerj] mieszkania. Stuzacy mu przyniost odpowiedz: ,,Pani
chora.”

To samo powtorzyto sig kilka razy. Usitowat sig
zblizy¢ do niej w teatrze, na rautach i wieczorach
w niektérych domach arystokratycznych. Lecz wsze-
dzie otaczata sie takiem towarzystwem doborowem,
taka wyniosta ostaniata powaga, ze sie docisna¢ do
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niej nie mogh. Zmienit taktyke, z wyzywajacego i
bezczelnego stat sie pokornym i smutnym, wejrzeniem
btagat o litos¢, cho¢ sie zdawato, ze go lzydora nie
widzi wcale; skoro sie tylko wysungt troche, by sie
do niej przyblizy¢, wnet czut, ze sie przeslizga po
twarzy jego wzrok lzydory,taki zimny i pogardliwy
i taki rozkazujacy, ze sie mimowoli usuwat.

Sprzykrzyto mu sie wreszcie, postanowit napisac.

Nim to jednak uskutecznit, zeszto, dni kilka a
przez ten czas nie pokazywat sie wcale lzydorze, nie
narzucat sie jej, nie spotykata go nigdzie i dla tego
swobodniejszg sie czuta 1 weselsza.

Sg zresztg chwile w zyciu, w ktorych wesotos¢
jawi sie nam niespodziana, niespowodowana niczem.
Czujemy sie lzejsi, pewniejsi siebie, cho¢ potem czesto
nastepujg najbolesniejsze ciosy. Jest tojakby Swiatto
btyskawicy przed uderzeniem piorunu.

Cicho drzwi sie otwarty, wszedt lokaj, posta-
wit na stole ozdobng, wyztacang tace z listami i
dziennikami, nadesztymi najSwiezszg pocztg i wreczyt
Izydorze bukiet z biatych hiacentdw. Byto to zwykie
»dzien dobry“ od Hugona. USmiechnefa sie do nich
Izydora, rumieniec ciemniejszym inkarnatem przesli-
znagt sie po twarzy delikatnej, jak tych kwiatkow
listeczki. Sama je umiescita w krysztatowym kubeczku
i zabrata sig do czytania listow. Szybko je przebiegta
oczyma. Byly tam listy od znajomych, przyjaciét
i wielbicieli. Pretensjonalne, ugrzecznione, przesadne
a szczerych, serdecznych tak mato. Obojetnie je czy-
tata Izydora, pogarda nie zchodzita z twarzy. Pozo-
stat jeszcze jeden. Przypatrywata mu sie diugo, niby
przypominato sie pismo, wydawato sie znajome, a
przeciez nie mogta autora listu odgadna¢. Rozerwata
koperte, rzucita okiem na podpis, wyraznym i czytel-
nym charakterem nakre$lone stato: ,Alfred hr. B.”

Zbladta, zda sie zmartwiata, przeczuta ze z listem
tym wchodzi widmo nieszczescia, ktére w proch
zgniecie jej marzenia, jej uczucie. Mimowoli spojrzata
na biate kwiatki, a w tern spojrzeniu byto pozegnanie,
przestane kwiatom i szczesciu!

Drzal papier w biatych palcach, gdy szybko
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jakby nagtem wiedziona postanowieniem zwrécita oczy
na wyrazy nastepujace:
,,Pani!

Jakkolwiek wnosze z Jej postepowania, jakie
wrazenie zrobi list mdj niniejszy, ze moze nie bardzo
bedzie pozadanym, to przecie honor i obowigzek naka-
zujg mi tak a nie inaczej postgpic.

Jestem wolnym obecnie, a zatem dziecie nasze
majace rodzicOw nie powinno pozosta¢ sierotg i
W Jego imieniu prosze Panig, by$ zechciata zostaé
mojg zona, a tern samem daC nazwisko i ojca opu-
szczonemu dziecieciu!

Zawinitem przed laty, lecz catg mojg wing byta
szalona mito$¢ dla Niej, czy Pani mie potepisz?

Zresztg nie 0 nas tu chodzi oboje, ale o spet-
nienie obowigzku, i spodziewam sig, ze Pani zapatry-
wanie moje na te sprawe w zupetnosci podzieli¢ raczy.

Odpowiedzi oczekuje
Alfred hr. B.E

Odgadt czy sposéb myslenia lzydory przeczut
Alfred, ze w ten wiasnie sposéb list swoj utozyt?

USmiech dziwny, gorzki przebiegt po jej ustach,
twarz bielszg od hiacentowych ptatkdw sie staje. Dwie
drogi zycia otwierajg sie przed nig. MitosSC i szczescie
wota i neci ku sobie, raj calty przed nig otwiera
u boku kochanego Hugona, a z drugiej strony cze-
kaja jg wiezy z nienawistnym Alfredem, ale okupione
poswieceniem dla dziecka, spetnieniem obowigzku.
Ze list ten caly Alfreda, to jedno klamstwo — wie
0 tern dobrze! Ze honor jego dawno splamiony, wie
rowniez dobrze, bo wkrotce po zerwaniu z nig, innej
u stop ottarza dozgonng zaprzysiagt mitos¢. Dzi$'po-
cigga go jej majatek i przekonany, ze jg zabi¢ moze
w opinii Swiata, bezczelnie sie jej narzuca. Lecz ktoz
zbada calg glebie duszy! Ktoz wie, czy nie zbudzi
sie w nim uczucie ojca dla dzieciecia biednego, ktore
matki juz nie ma. Matka dreszcze wstretu uczufa
ujrzawszy je raz pierwszy a dotad jedyny! O biedne
niekochane to dziecie! Gdyby je kochala, potrafitaby
mu sama uczuciem ojca i matke zastgpi¢, uczuciem je
wychowac¢, uczuciem ochroni¢ od wszelkiego niebe-
zpieczenstwa, uczuciem otworzy¢ muprzyszto$¢ szcze-
$liwg. Ale ona go nie kocha, jej chtdd jakis wezowym
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usciskiem owingt serce i winng sie czuje w sumieniu
swojem. A pod ciezarem tej winy sama nie wie, o
zrobié, by spetnic to, co jej najswietszym obowigzkiem.
Sama nie wie, jak wyjsc z tego kota zakletego, co.
ja zelaznym opasato pierscieniem, jak zado$¢ uczynic,
bo zadosCuczynienie, to pierwszy warunek spokoju
sumienia. Dzi$ sam jej w dtonie sie cisSnie — kilka
stow tylko potrzebuje napisa¢, a walka jej bedzie
skonczona

I znéw sie cisng rojem te mysli r6zowe o mi-
tosci, nadzieja posuwa plan nowy, wyzna¢ wszystko
przed Hugonem, a on taki szlachetny, moze... moze...
I dziecieciu jej da swe nazwisko i opieke... Nie! tak
sie ponizy¢ nie podobna. Ktdéz wie, czy winnej nie
potepi, nie odepchnie od siebie! Zresztg dziecie to
statoby samo miedzy nimi.

Po dtugiej walce, rozegranej w samotnosci i ciszy,
w przeslicznym salonie, obitym attasem kremowym
ze ztoconemi arabeskami, przeszta do swego budoaru,
usiadta przy bi6érku mahoniowem, przeslicznie i bo-
gato rzezbionem i odpisata Alfredowi, ze propozycje
jego przyjmuje i prosi, by ja jutro odwiedzit celem
blizszego omowienia tej sprawy. Miato sie juz ku
wieczorowi, dziei byt pogodny, stonce obsypywato jg
ztotem i purpura, gdy pochylona nad biérkiem pie-
czetowata list do Alfreda herbowsa pieczecia, jedyna
pamigtka, ktora jej pozostata po ojcu.

%
o *

O tej samej niemal godzinie, o ktorej lzydora
zwyciezytasama siebie i cierniowym dyademem pos$wie-
cenia skron swoja oplotta, wszedt Hugon do pokoju
swej matki. Skionit sie jej z uszanowaniem, ucatowat
jej rece i usta jak zwykle i usiadt, by z nig pomoéwic
0 sobie i 0 swej przysztosci, a tern samem o Izydorze!

Nie tatwem to byto, wiedziat ze ma do zwal-
czenia acz nie zabobonny przesad, jakim powoduje
sie zwykle og6t w ocenieniu artystek, ale zawsze
pewne uprzedzenie. Matka znata go zbyt dobrze,
by nie poznaé¢, iz mu co$ dolega, a nadto wiedziata
0 uczuciach jego wiecej, niz jemu sie zdawato i to
wiedziata od dawna. Stosunek jego do lzydory nie
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byt dla nigj tajemnica, obawiata si¢ 0 niego, drzata
przeczuwajac jakies nieokreslone niebezpieczenstwo,
rysujace si¢ w niedalekiej perspektywie i grozace
widmem nieszczescia ukochanemujedynakowi. Bytaby
wotala, zeby to byt jeden z owych lekkich stosunkow,
jakie nawigzujg miodzi ludzie bez nastepstw zadnych,
zwykta mitostka z aktorky. Jednakze sercem matki
odczuta, ze.to mito$¢ prawdziwa, powazna i gteboka,
ktora sie drzewem w sercu wzrasta.

— Mamo — wyrzekt wreszcie Hugon po diuzszem
milczeniu — coby mama powiedziata, gdybym ze-
chciat sieg, ozenic?

— Zyczytabym ci szczescia, moje dziecko — od-
powiedziata powaznie, kiadac na stoliku reczng ro-
botke i patrzac w twarz Hugona z wyrazem nieopi-
sanej mitosci i z pewnym odcieniem dumy, jakiej,
kazda matka dozna¢ musi, majac syna takiego, jak on.

Innej sie widaC spodziewat odpowiedzi zakto-
potany. troche Hugon, oczekiwat moze zapytania,
z kim zeni¢ si¢ zamysla, toby mu utatwito wyznanie;
bo jeszcze wieksze zmigszanie przebito sie w $licznych
oczach ciemnych, ktore pod przenikliwem spojrzeniem
matki zwrocily sie ku ziemi i przykryly powieka
z dugiemi, ciemnemi rzesami.

— | nie chce mama wiedzie¢, z kim chce sie
ozeni¢? — zapytat po chwili.

— Moj syn tylko stosowny uczyni¢ mogt wy-
bor — odrzekta, a gtos jej moze chtodniejszy i ostrzej-
szy miat dzwiek niz sama chciata, bo Hugon uczut
sie troche podrazniony i dumnie podnidstgtowe méwiac:

— Jutro sie oSwiadcze lzydorze!

Dziwny wyraz przebiegt po szlachetnem obliczu
powaznej kobiety. Poruszyta gtowa, jakby powiedzie¢
chciata: ,stato sie, cO przewidziatam.” Pomyslata
chwile i znoéw sie zmienit wyraz jej twarzy, gorycz
rozptyneta sie, znikta bez $ladu a oczy takie same
duze i piekne jak oczy Hugona, — znéw mitoscig
matki zabtysty i topigc wzrok wen, rzekia:

— Czy pewnym jesteS, ze z nig bedziesz
szczesliwym?

Hugon miat oczy spuszczone ku ziemi, ale mimo
to odczut w glosie matki tylko trwoge o szczescie swe, toz
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nie wybuchnat oburzeniem, ktére mu juz przedtem
w piersi wrze¢ poczynato, ale zamiast na pytanie
odpowiedzie¢, przyblizyt sie do matki, ujat jej rece,
usiadt na niskim podndzku i tonem jakim$ petnym
pieszczoty i mitosci, rzekt:

— Mamo! ja jg tak kocham!

— Wiem, ze Ja kochasz, ale czy ona ciebie tak
kocha, by z tobg czuta sie zawsze szczesliwg? czy
potrafi sie wyrzec tego zycia gwarnego, petnego
tryumfow, oklaskéw, rozmaitosci? Czy nie sprzykrzy
sie jej cisza i spokojne, jednostajne zycie, i ktoz to
najbardziej odczuje? ty! ty, méj synu! — wyrzekia
z trwogg 1 proshg niemal, ktadac reke na ciemnych
wiosach Hugona.

Zasmiat sie Hugon z pewnym tryumfem.

— Mama jej nie zna, nie zna zupetnie! Ona
nie jest kobietg zwykla, chciwg oklaskdw i blyszczenia,
ona pracuje dla sztuki, sztuka jest jej ideatem, innego
uczucia nie byto w jej sercu. A teraz — dodat ciszej —
teraz ona mnie kocha, dla mitosci poswieci sztuke.

— By¢é moze — odpowiedziata matka — nie
mysl, ze powodujg mng uprzedzenia. Wiem ze lzydory
zwyktg miarg sadzi¢ nie mozna. Ale w jej oczach
gtebokich na dnie samem spoczywa jakas$ niezbadana
tajemnica. W rysy jej wgryzto sie jakie$ cierpienie
tajemnicze, dawne, ktérego sie pozby¢ nie moze. Nie
mowie tego, by cie zrazaC do niej, ale legkam sig i
drze o ciebie i chciatabym cie uchroni¢ od nieszcze-
$cia. Hugonie! wierzaj mi, ona nie jest szczergw obec
nikogo, ani w obec ciebie, ani w obec siebie samej
nawet.

Zamyslit sie i pobladt biedny Hugon, ale zaprze-
czy¢ nie mdgt. | on to dawniej juz spostrzegt, widziat
ze tam ciemne jakie$ mysli chmurnym obtokiem
przesuwaty sie czesto po biatem czole lzydory, ale
wnet nikty gdy sie uSmiechneta, gdy usta otwarta
by przemowiC. A najmilej, najweselej btyszczaty jej
zrenice, gdy sie spotkaty z jego oczami. Wiedziat,
czem jest dla niej

Diugo jeszcze rozmawiali, a matka uprosita ma-
fa zwitoke, trzy tygodnie tylko, bo chciata Izydore
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pozna¢ blizej, jak mowita, a w duszy prosita Boga,
by zestat jaki ratunek.

Wieczorem $piewata Izydora w galowej operze
a przeszta sama siebie w Spiewie i grze artystycznej
I piekng byta, jak nigdy jeszcze! To tez rozmarzony
i upojony wyszedt Hugon z teatru, nie przeczuwajac,
iz to jej piesh pozegnalna, ze pozegnalne wejrzenia
do lozy mu przestane! Myslg wyprzedzat tych trzy
tygodni i czut sie szczesliwym, itak jej wierzyt, tak
ufat bez granic! —

Z pierwszym, matym wprawdzie i nieznacznym
ale zawsze juz zawodem a tern samem i cierpieniem
spotkat sie nazajutrz, gdy okoto trzeciej popotudniu
powiedziano mu w przedpokoju mieszkania lzydory
Jak przed kilku dniami Alfredowi: ,,Pani chorall

Niestychang senzacje wzbudzita w stolicy wia-
domo$¢ zamieszczona w dziennikach o bliskim $lubie
Izydory z Alfredem hr. B. Tysigczne domysty, l;:rzypusz-
czenia, plotki krazyty w kotach artystycznych iw salo-
nach najwyzszej arystokracji. Hrabiego B. znano z opinii
nader niekorzystnej. Wiedziano, iz byt rozpustnikiem,
karciarzem, utracjuszem, ze bardzo Zle zyt z pierwsza
zong, ktéra jako delikatna i uczuciowa osoba ulegta
skrytym zgryzotom. Nie widziano go nigdy w towa-
rzystwie lzydory. Nie spotykano go w ogoéle w lepszych
kotach towarzyskich, bo cho¢ nalezat imieniem i po-
zycja socjalng do sfer najwyzszych, nie tgczyt sie
z niemi, ale gminne jakie$ i pokatne wyszukiwat
sobie towarzystwa, zgodne z brudnymi natogami jego.
Ostatniemi czasy dopiero wyptynat z metéw na po-
wierzchnie, lecz nie wiedziano, ze zrobit to jedynie w
celu zblizenia sie do lzydory. Zreszty zajecie sie Hugona
Izydorg nie bylo tajemnicg dla ogotu. Hugon pocho-
dzit z ubogiej i podupadtej materjalnie, ale powaznej
szlachty. Nadzwyczajne zdolnosci wyniosty go na wyso-
kie stanowisko i jako utalentowanemu urzednikowi
przy dyplomacji, Swietna zapowiadata sie przysztosc.
Wszystko za nim przemawiato; dowcip i wykwintne
formy towarzyskie czynity go ulubieficem salonéw a
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stodycz charakteru i szlachetno$¢ jednaty serca
przetozonych i kolegow.

Dlaczego taki wybor zrobita lzydora? — oto
zapytanie, przebiegajgce z ust do ust. — Czyzby ja
hrabiowska korona necita? Wszak to nie pierwszy
hrabia zadat jej reki, i nie tacy stawali w szranki
pragnac pozyskac, te, ktorg Alfred z nieodgadnionych
przyczyn tak nagle miat poslubi¢. Jedni sie dziwili,
drudzy jg potepiali.

Niewielka garstka otwarcie wystapita, prébowano
jej odradzac i to sie nie wiodto, bo piekna lzydora
ostonita sie taka chlodng powaga, iz najzyczliwsi
czuli sie odepchnieci.

Zerwata kontrakt z dyrekcja teatru i aby uchyli¢
sie od procesu za niedotrzymanie tegoz, tysigcami
zaptacita i odsuneta sie od wszystkich znajomych.
Slub odbyt sie cicho w matym koscidtku na przed-
miesciu w porannej godzinie, a po Slubie panstwo B.
wyjechali na potudnie.

*

* *

Uptyneto dhugich, ciezkich lat dziesie¢. lzydora
zmienita sie troche, postarzata i nieraz cate] sity
moralnej potrzebowata, by wytrwa¢ na swem stano-
wisku. Pozycie jej z Alfredem byto chtodne ale zno$ne
na pozér, w rzeczywistosci za$ byt to tzawy dramat,
wyczerpujacy wszelkie sity biednej kobiety. Alfred
czut sie panem catego majatku i domu, powsciggane
przez zone dawne natogi jego, wybuchaty od czasu
do czasu, utrudniajac jeszcze wiecej jej zadanie. Potra-
fita jednakze z dziwng energja zachowa¢ majatek
w catosci, bo i teraz chciata ztotem zaptaci¢ swej
corce za brak macierzynskiego, przywigzania. Alfred
prébowat by¢ czutym z poczatku, widzac za$ bezsku-
tecznos¢ swych usitowan, stat sie chtodnym, szyderczym,
ztosliwym tak dla zony, jak i dla corki swej Ady. Ada
skonczyta wiasnie rok siedemnasty, z brzydkiej dzie-
wczynki wyrosta na brzydka panne. Troche wprawdzie
oglada i sztuka uzupelniata te braki wszystkie, ale
przeciez nie zdotata jej uczyni¢ chociazby mita.
Wiedziata 0 tem Ada, to tez w miodem jej sercu
rozbudzita sie jedyna, zadza, zgdza blyszczenia przez
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pienigdz. Niekochana przez nikogo — réwng placita
Swiatu obojetnoscig i cieszyla sie z tego, ze stano-
wiskiem przynajmniej i majgtkiem zmusi¢ mogta do
czci i hotdow, oddawanych jej — dla pieniedzy. Na
zime wyjezdzali do jednej ze stolic zachodniej lub
potnocne) Europy, w lecie bawili u wod, lub w do-
brach swoich na Wegrzech.

Jednego roku po raz pierwszy Erzyjechali na
sezon karnawatowy do owej stolicy, w ktorej niegdys
stawa lzydory doszta zenitu, by nagle sie zacmic
przez pofaczenie sie z Alfredem.

Ada sie bawita, Alfred ziewat po trosze, doku-
czat zonie icorce, lub grat w karty, alzydora nadto
doskonatg byta artystka, by sie nie zastosowac do
wiasciwej sobie roli, roli matki, wprowadzajacej
w Swiat dorostg cérke. A w istocie wlokta sie za tg
wesotg Adg jak ofiara dla spetnienia wiozonego na
sie obowigzku.

Pewnego razu w popotudniowej godzinie zjawit
sie w przedsionku patacu niesmiaty jaki$ kaptan
w sutannie $niegiem' okurzonej, siwiutenki jak gotgb
i zapytal, czy sie moze widzie¢ z panig hrabina.
Stuzba zazadata karty wizytowej. Biedny staruszek,
odwykty od form Swiatowych albo moze nie znajacy
ich nawet, nie miat takowej, powiedziat tylko swe
nazwisko, ktore przekrecone Jasnie Wielmoznej pani
zameldowano.

Znow ja jak ongi, kiedy list od Alfreda otrzy-
mata, jakie$S przeczucie szarpneto, lecz u$miechneta
sie sama z tego, szepcac do siebie:

— Cobz jeszcze dla mnie moze by¢ zlego na
Swiecie, — albo gorszego nad to, co jest? — i gtosno
kazata prosié.

Lecz ktoéz opisze jej zdumienie i wzruszenie,
gdy ujrzata przed sobg proboszcza ze swej wioski
rodzinnej. Rzucita sie ku niemu, ucatowata jego rece
i fzy z oczu jej poptynety. Starzec rownie jak ona
byt wzruszony, scisnat jej gtowe, pogtadzit po czar-
nych wiosach i wpatrywat sie w nig z litoScig jakas
i zalem. Toz on jg chrzcit niemowleciem, on piescit
ja dzieckiem i uczyt religji dorastajgcg, on wraz z jej
ojcem plany szczesliwej przysztosci uktadat. A dzis—

8
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ona sobie Swietniejsza, promienniejszg niz marzyli,
przyszto$¢ stworzyta. Byta wielbiong artystka, jest
bogatg panig, hrabing, a przeciez, przeciez zal mu

jej byto.
e yPo pierwszym wybuchu gwattownego wzrusze-
nia, usiedli i ochlongwszy spytata Izydora, czemu

moze zawdzigeczy¢ sposobno$¢ widzenia go u siebie
i co go do niej sprowadza.

— Mam bardzo wazng sprawe do zakomuniko-
wania pani hrabinie — wyrzekt powaznie i chtodno.
Z gtosu jego znikty poprzednie dzwieki rozczulenia
i odezwat sie natomiast jaki$ odcier surowosci.

— Och, tylko bez tych tytutdbw ojcze — po-
rwata sie lzydora i stanefa przed nim skfadajgc rece
btagalnie — mam ich dos¢, o dos¢ az nadto !

— Wiec nie jesteS pani szczeSliwg — znow
serdeczniej przemowit i patrzyt w twarz wychudis,
postarzatg przed czasem a jeszcze piekna.

— Niestety, ojcze! nie bylam nig nigdy i nie
jestem.

Zaklopotat sie starzec, migszato sie w nim wspot-
czucie z surowoscig. Miat spetni¢ wazng misje, wie-
dzial, ze jg tern dotknie bolesnie, co jej powie, apo-
wiedzieC musiat, wigzata go obietnica, nakazywato
sumienie.

Izydora nie nalegata juz, by moéwit do niej
przez ,.ty" jak dawniej.

— Przed siedemnastu laty oddala pani dziecie
do wychowania zonie gorzelnika w Z.

Krew twarz jej oblata gorgcym rumiericem.
Wobec tego starca tej cnoty powaznej i Swiadka jej
czystej, Swietej miodosci wstyd jg ogarnat. Sjjuscita
oczy 1 szepneta:

— Tak.

— Z powodu tego dziecka przybytem tutaj,
sprawa to wazna, ciezy mi nasumieniu, przyrzekiem
ustnie panig o tern powiadomi¢. Ta gorzelniczka
w zesztym miesigcu umarta, przez $niegi nie mogtem
sie wybra¢, obecnie droga lepsza, nie wiedziatem, czy
panstwo sg tutaj, dowiedziatem si¢ w niedziele dopiero,
dzi§ czwartek — ciggnat starzec dalej i wiktal sie
walczac z coraz silniejszem zaktopotaniem, do ktorego
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mieszaty si¢ zal i wspotczucie dla corki starego przyja-
ciela, ktéry juz od lat tylu spoczywat pod krzyzem
kamlennym na cmentarzu rodzinnej wioski — ale
coz pani jest, — zakrzyknat nagle powstajac — czy
pani staba? Mozemy to odtozy¢, albo ja z mezem
pani pomowie — ujrzat bowiem, ze Izydora blednigje,
zmienia sie na twarzy i pochyla na porecz fotelu.

Po chwili przyszta do siebie i stabym gtosem
prosita go, by usiadt i nie zwazat na stabosc chwilowa.
Mimo to nie sporo szto mu z wypowiedzeniem tego,
co miat na sercu, boé tak mato miat stosunkéw ze
Swiatem. Zresztg on, stuga bozy zahartowany i silny
nie wiedziat, jak sobie poradzi¢ z kobietg nerwowa.

— Przed dziesieciu laty zabrata pani to dziecko
do siebie — rzekt znowu.

— Tak — odpowiedziata lzydora — i od tego
czasu corka moja jest u mnie.

— Otoz prosze pani, tylko niech pani bedzie
spokojng. Boze to we wszystkiem urzadzenie — ot6z
przed miesigcem gorzelniczka ta wezwala mnie do
siebie, bo byta bardzo chorg i chciata si¢ wyspowiadac.

— | c62? — zapytala lIzydora, wpatrzona w starca
i stuchajgca niecierpliwie rozwlekiego troche opowia-
dania. Skupita wszystkie swe sity, by dowiedzie¢ sie
0 czem$, czego nie przeczuwata ani sie domyslata,
ale co musiato by¢ strasznem,

— Ta kobieta — przeméwit kaptan otartszy pot
z czota—wyznata na spowiedzi i prosita, by pani po-
wiedzie¢, ze jej dziecie umarto w pét roku.

— Moje dziecko —zawotata Izydorablada z oczyma,
w ktorych graty jakies migotliwe ptomyki obtgkania.

— Tak jest, pani dziecko — powtorzyt kaptan.
Siostra jej miata ma+3 dziewczynke i te podsunieto,
azeby mie¢ dalej zrodto do wytudzania datkow pie-
nieznych, a pani dziecko zapisano w ksiggach jako
zmarte i pogrzebiohe dziecko tej siostry. Ja sam to
uczynitem, bo mig oszukano.

Wielka boles¢, to tak jak piorun ubezwiadnia
cztowieka, ogtusza go izdretwieje. Mozna by¢ silnym
w cierpieniu, jesli po zakresami jego widnieje cljocby
najbledszy promyk nadziei, ale gdy cierpienie to juz
ma zamkng¢ zycie, gdy nic nie ma po za niem, wtedy

8
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pozostaje tylko jedno — wiara w Boga lub zwatpie-
nigbzupelne i stosownie do usposobienia i charakteru —
rob.

: Ku czemu przychyli sie lzydora, ku wierze czy
rozpaczy — niewiadomo na razie, bo w pierwszej
chwili bdl zmienit jg w gtaz prawie bez mysli, bez
czucia — jedno tylko pojecie jej zostato, jedna mysl,
iz bezgraniczne, zupetne jej poswiecenie sie byto
daremnem.

Jej dziecie nie zyje.

Dlugo jeszcze pocieszat jg kaptan siwowtosy,
przemawiat do niej jak do pieszczonego dziecigcia
ukochanego swego przyjaciela, i mitos¢ serdeczna,
chrzesdcijanska przebita sie przez twardg skorupe roz-
paczy az do serca nieszczesnej. Rozptakata sie a
z ptaczem weszta ulga do tej duszy, dotknietej cier-
pieniem.

Uradowany tym objawem zycia starzec zndw
ja pocieszat i odpowiedzial jej, iz wedle swoich
wspomnien i opowiadania zmarlej gorzelniczki, po-
chowano to dziecko na cmentarzu obok mogitly jej
ojca, ze stalo sie to przypadkiem, ze przed kilku
dniami tam byt i znalazt tylko szczatki drewnianego,
sprochniatego krzyzyka.

— Ja sama go zfamatam — rzekia lzydora i
wyznata, iz byla tam raz na cmentarzu i stala na
te] mogitce nie przeczuwajac, iz depce prochy swej
corki. Wsréd tez opowiadata, jak wtedy walczyta
z sobg, jak uciekia z przed domu gorzelnika na widok
Ady, jak sie oswoi¢ nie mogta ani zwalczy¢ wstretu,
ktéry wyrzucata sobie jak zbrodnie. Bo czyz podobna,
aby matka dzieciecia nie kochata, a ona lata cale
w tej rozterce miedzy sumieniem a uczuciem prze-
byta i wyrzekta sig szczescia i wszystkiego dla Ady,
ktéra dzi$ byta jej obcg zupetnie.

Zacny kaptan uspokajat ja, przemawiat do niej
natchniony wiarg swa i przekonaniami i tern wspot-
czuciem, jakie ma prawdziwy chrzescianin dla cier-
pigcego, bo chocby w grzeszniku widzi tylko bliZzniego
I brata. lzydora dawno juz podobnych stéw nie sty-
szata, dawno nie szukata pociechy u samego jej Zrodfa.,
u Boga. To tez miekla jej dusza, topniaty lody
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zwatpienia, serce rozgrzewato sig pociechg i to pod-
danie sie woli Bozej ztagodzito troche straszne wra-
zenie kary, spadajgcej na nig za winy dawne. —

% #

W sypialni lzydory cicho byto i spokojnie. Przed
chwilg wyszedt kaptan siwowitosy, ktory ostatnig jej
przyniost pocieche i rozgrzeszyt, po ostatniej spo-
wiedzi zrezygnowana, fagodna oczekiwata $mierci.

Wiadomos$¢ o zgonie dzieciecia byt ciosem zbyt
strasznym na sity jej, diugoletniem szarpaniem sie
z sobg samg wyczerpane. Zresztg znikt cel zycia,
zmeczenie ogarneto Jg Smiertelne i cho¢ spokojng
byta i zrezygnowang, przecie ochota do zycia nie
wrocifa.

Rozwinefa sie choroba piersiowa i rzucifa jg na
toze, z ktorego juz powstaC nie miata.

Wezwata Alfreda, ktory coraz zimniejszym byt
dla niej i rzec mozna coraz bardziej jej nienawidzH,
widzac w niej jedynie zapore do uzywania a raczej
trwonienia majatku. Teraz za$ udawat troche czu-
todci, a zresztg SmierC tak jest powazng, Ze czesto i
na umysty najcyniczniejsze oddziata¢ moze.

Wyznata mu wszystko, co sie tyczyto Ady, nie
bedacej ich corka, lecz dzieckiem jakiej$ nieznanej
kobiety, ale powiledziata, ze zyczy sobie, aby taje-
mnicy nie zdradza¢ przed Adg, aniprzed $wiatem, —
tudziez ze chce jej zapisa¢ caty majatek i prosita go,
aby jej pozostawit swe nazwisko. Jemu za$ znaczng
zapisywata kwote.

Zachnat sie Alfred, chciat cokolwiek oponowaé
co do tego ostatniego punktu, bo poprzednie zwie-
rzenia, choé go zdziwity, nie wielkie uczynity na
nim wrazenie — uczut tylko, ze mu sie ziemia z pod
stop usuwa. Ale oporjego okazat sie bezskutecznym —
Izydora stanowczo obstata przy swem zdaniu, to tez
nagle jak gdyby pod wp}Kwem nowej mysli usmie-
chnat sie czulty matzonek tryumfujagco do siebie i
z tygrysiem jakiem$ przymileniem zgodzit sie z nig
zupetnie.

Ada nie cierpiata wiele zpowodu choroby matki,
nie drzata w obawie zalobnej katastrofy, owszem
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wsrdd zaje¢ codziennych a nawet przy fozu cierpigcej
przemykaty po jej gtowie nadzieje wolnosci, u$mie-
chala sie swoboda. Widziata si¢ u szczytu marzen
egoistycznych, cieszyta sie, ze bedzie panig swej woli.
Nie byly to wprawdzie state jej plany ani mysli, bo
do takiego' jeszcze cynizmu nie doszia, lecz tak sie
coS majaczyto czasem w jej gtowie, zarysowywato
niewyraznie, btyskato chwilami. Po owej rozmowie
z zong udat sie Alfred do Ady i powtdrzyt jej catg
rozmowe z matka z wyjatkiem owej sprawy zapisowej,
ktorg zmienit na swojg korzys¢, twierdzac ze matka
chce jg zby¢ Kilku tysigcami, on za$ wstawi sie za
nig pod warunkiem, jesli zechce wyj$¢ za niego po
$mierci lzydory, ktora lada chwila nastgpi¢ musi.

Acz chciwa i samolubna, zadrzata Ada nawskro$
na tyle podfosci, na taka wyrafinowang bezczelnoSc.
Z matych, siwych jej oczu btysneta nienawisc i po-
garda dla tego, ktorego chocC nie kochac i szanowac
jak ojca, to stuchaC przynajmniej przez tyle lat przy-
wykia.

Porwata sie i biedz chciata do matki w pier-
wszem oburzeniu i uniesieniu, lecz nie dopuscit tego
Alfred. Schwycit za rece, przytrzyma’: i zmusit do
spokojnego wystuchania wszystkich swoich zamiarow.
Odegrat role czutego opiekuna i przyjaciela, napom-
knat o jej przyzwyczajeniu do wygod, o tern, ze zal
mu bedzie, gdy sig roztgcza, a jako obcy sobie pozo-
staC razem nie beda mogli ze wzgledu na jej dobra
stawe, poddat jej mysl, ze z mitosci trudno jej bedzie
wyjsC za maz, chyba ze jg kto wezmie dla majatku
i ona bedzie nieszczesliwg, podczas gdy on jej ojca
zastagpi¢ .mogiby, bo kochat jg jako ojciec zawsze,
wiec mu sie i mitg wydawata, I dokazat tyle, ze samo-
lubng i przewrotng Ade sktonit do przyjecia propo-
zycji swej za pomocg 'tych piekielnych sofizmatow i
potrafit poruszy¢ te struny wiasnie, ktore drgaty nie-
nawiscig do Swiata i proznoscia. — Ten czy Oow —
pomyslata — wszystko jedno, byle by¢ bogata.

| tak w tym domu, ktory w krotce miat sie
sta¢ widownig smutnego finalu tragedji zyciowej,
zawart sie ohydny i potworny ukiad, zakonczony
uscisnieniem reki i przyrzeczeniem dotrzymania
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u wezgtowia chorej unosit si¢ juz biaty aniot pokoju
i statjej jakies promienie niebianskiej pociechy, ktorych
nawet cienie smierci z pogodnego oblicza zetrze¢ nie
zdotaty,

Tej samej nocy przestata cierpie¢ lzydora, pole-
ciwszy Ade opiece Alfreda i przebaczywszy mu
wszystko.

Whkrétce odbyt sie Slub Alfreda z Adg, ktorej
sie zdawato, ze spadek po lzydorze zawdziecza jedy-
nie wstawieniu sie Alfreda. Ale przeliczyli sie oboje,
bo ona byta skapg i chciwg i nie pozwalata na uzy-
wanie, tak jak Alfred sobie uktadat i nie kochajgc
go wcale oszukiwata go, jesli sie tylko nadarzyta
sposobno$¢, a on odptacat jej sie za to brutalnoscig
obejscia sowicie.

Hugon przecierpiat, zapomniat z czasem, dobit
sie teki ministerjalnej a potem zebrawszy do$¢ zna-
czny majgtek, ozenit sie i osiadt na wsi.

W wiosce Z. postawiono na matej mogitce obok
biatego krzyza $liczny pomnik marmurowy i zbudo-
wano z fundacji lzydory ochronke dla starcéw, sierét
i podrzutkow.

Tyle pamigtki zostato po lzydorze!
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OEBAZEK FOET-ZOZNT

przez

Bolestawa Andruszewicza.

Czarnem morzem fala ptynie,
A po morskich wdd gtebinie
Sunie t6dka w mgtach.
Gorg niebo wyjasnione,
W dali jednak rozwieszone
Czarne chmury w #zach.
Ptynie tddka, fala goni,
Skalny szczyt sie jeszcze ptoni,
Ploni w Swietle zorz —
Stonce chyli senng gtowe,
Morze szumi ciemno;ptowe:
Smutno, pusto w Kroz...........

W kréz samotnie, — czarna chmura
Grozi burzg, grozi trwoga;

Zachod kryje ciemn ¥ ponura,
Grom sie wstega I$ni ztowroga.
Mknijze t6dko, mknij do brzegu,
Szuka¢ domu i noclegu,

Szukaé ciszy i spokoju

Po dnia pracy ciezkim znoju ..,..

*) Ciemnia — licentia_poetica i wolno jej uzywac auto-
rom tej miary jak autor ,Bohotu”; prosilibysmy jednak na
przysztos¢ i pod tym wzgledem o pewne umiarkowanie.

(Przyp. red.)
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Burza ryczy i szaleje,

Zimny wicher mrozem wieje —
Ciemno$¢ nieba btysk rozswieca,
Gor dalekich szczyt zanieca.
Ptynze todko do tych szczytow,
Pod ostong ich granitow

Nie przestraszg cie burz grzmoty.
Plyhze predzej, ptyn falami,

Myj sie czystych deszczéw tzami,
Rozwin zagle w ptasze loty.
Tysigc hukow grzmi w okoto,
Btysk o$wieca masztu czoto —
Ty ptyn todzi, ptyn po fali,

Co sie blaskiem I$ni korali....... ¥

Piekne miasta, piekne siofa,
Kiedy zorza dookota

Cudnem S$wiattem, ogniem skrzy;
Ale cudniej, cudniej morze
Swieci blaskiem gdyby zorze,
Kiedy fala ciemna drzy:

Niby gwiazdy na niebiosach,
Niby kwiaty w polnych kiosach,
Tyle Swiatet w koto 1$ni —
Tyle ognidw, tyle mocy

Srod burzliwej ptynie nocy,
Tyle zniktych marzen mi....

»W ogniu {6dka nasza ptynie —
W koto burza; po giebinie

My ptyniemy lotem ptaka —
Nam nie straszne wodne waly:
Mamy wiosto od flisaka,

Zagiel biaty jeszcze caly.
Wielka burza na okoto —

Ale nie ta burza w mysli,

Inna my$l me sepi czoto —
Czasem sie nadzieja przysni

*) Fosforescencja morza. (Uwaga, autora.)
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| ulata... ol daleko...................

»Lza sie zal$ni pod powieka,
Serce bol przypomni dawny,
Mysl przypomni nasz wiek stawny....

»Jak nie ptakaé, nie lac fez,
Kiedy troska nas ugniata,
Kiedy pusto smutno w. szerz!
Niema katka posrod Swiata,
Grdzieby mozna mysl ukoic,
Bicie serca uspokoiC...........

»LZej, 0 Izej nam na giebinie,
Chociaz burza ryczy w koto.

Mysl inaczej tutaj ptynie,

Bo wiatr zimny studzi czoto ...

,Nie$s nas falo, nie§ nas morze,
PieSniom naszym jekiem wtorz!
Nasza mysl sie w piesni ztozy
I daleko rozbrzmi w kroz!

Q! pieSn nasza bolem stynie,
Swiat obejdzie i nie minie
Nawet caréw wielki gmach!
Jekiem swoim tam zadzwoni,
Owinie sie w koto skroni,
Przejmie caréw strach!

O! bo nasza piesh tak dzika,
mZe do wnetrza az przenika...........

»Lecz cyt piesni! my u brzegu,
Szuka¢ musim dzi§ noclegu:
Razno fale wiostem bij —
Pedz, bo burza juz szaleje,
PedZ za wiatrem, ktory wieje,
A ty gromie, hucz i grzmij!
Hucz jak armat stalnych gtosy.
O$wieC ogniem nam niebiosy,

I przypomnij nasze boje,

Nasze trudy, nasze znoje.......
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,O! 16dZ nasza juz u brzegu —

My w ochronie czarnych skal,
Znajdziem miejsce do noclegu,

Cho¢ grom ryczy jakby z dziat........

Znang, drogg do jaskini

Idg razno w cieniu nocy.
Echo huka po dolinie,
Nurty dziko strumien toczy.
Nad doling nagie szcze/ty
Swe kolumny slag w btekity,
Swe kolumny dzikie, wznioste
I szerokie i rozroste,

Co z Kaukazu tona wstajg
A do stonca skra btyskaja.
»Tutaj zyjem my wygnani,
Zapomniani i nieznani,
Zesmy kraj swdj ukochali

I zan zycie, krew swg dali

»,0, przed nami juz pieczara, —
Wstgpmy do niej na spoczynek . . . .

Na filarze strzelba stara,

W kacie dymi co$ kominek —
Koto strzelby szabla rdzawa,
A na pasie plama krwawa.
tawa dluga na okoto,

Krzyz na Scianie blaski sieje,
Ogien $wieci sie wesoto

I kominek ogniem grzeje.
Przy kominku stoi toze,

Stary Makar tam spoczywa:

O ojczyznie mysli moze,

Bo westchnieniem pier$ rozrywa . . . .
Na tutactwie spedzit lata,

Byt .w Sybirze nad Bajkatem,
Widziat wszystkie krance Swiata,
Pier§ swa chtodzit w morzu biatem;
Az na staros$¢ go nastali

Tam gdzie Kaukaz mknie w biekity:
»Niech tam umrzy," tak dumali,
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,Dzi$ on stary, nie uzyty!* . . .
Smutno w obcej umrze¢ ziemi,
Dobrze ze sg wspotwygnance,
Pogawedzi¢ mozna z niemi

O ojczyznie, o kochance . . .

»Posiadajcie przy ognisku,
Niechaj ciepto was ogrzeje,
Dtonie dajcie do uscisku,
Niechaj serce weseleje!
Zapomnijmy o dniach czarnych,
O ponetach $wiata marnych,
Slijmy czarke na okoto,

Niechaj bedzie nam wesoto ! . . .

»,Czarki w gore, w gore glowy!
Hej! przypijmy do Makara!"
Temi Janek odrzekt stowy:
,,DO siwuchy hejze wiaral*
Kielich obszedt dookofa,

Lecz wesela nie wywota . . .
Bo kto spojrzy na Makara,
Temu w oku tza zaswieci,

W mysli $mierci staje mara

I mogita, co sie kwieci ...

Nie po mysli dzi$ staremu
Smutek braci i milczenie —
Pogawedki chce sie jemu,

Bo na mysli ma wspomnienie . . .

»,Ho! co$ bracia zasepione
Wasze miny, wasze oczy —
Wasy na dét opuszczone

I po licach tza sie toczy?

O! otrzyjcie tzy co ptyna,
Niech nie patrza na tzy wasze,
Bo i ja mam krew nie sing

I j a pomne swojskie ptasze . . .
Ptasze biate co bujato

Po przezroczach, po biekitach,
Co jak aniot nam jasniato,



125 —

Co jak $niegi na gor szczytach
Blaskiem storica wybielato! .. ..

LAch! wam bracia nie wesoto .. ..
I mnie chmurne Swiata koto:

Bo kto posrdd ludzi dobrych,

Kto zyt posrdd braci chrobrych,
Temu ciezko, ciezko temu,

Jak sierocie zy¢ samemu! . . .

»Hej, w ojczyznie nie sam bytem!
Bez trosk w btogiem szczesciu zytem
| o szczesciu jeszcze snitem! . . .
Dzi$§ po $niciu, po marzeniu —

Mnie ostatnia chwila bliska.,

W dawnem btadzi mysl wspomnieniu
A piers zmora jaka$ Sciskal! . . .

,,0! Pamletam kledy czasem,
Siadtszy na kon popod lasem,
Popod pola i ogrody,

Koto stawu czystej wody,
Mknatem z wiatrem na wyscigi!
GOrg szumig mi topole,

Tam czerniejg lasu brzegi,

Blizej jar zielony w dole,

W jarze domek, sad z Wiszniami,
Bluszcz sie wije pod oknami

I umaja domek biaty,

Co sie w zielen ukryt caly.
"Widze domek ten dzi$ jeszcze

I ta lipa mi szeleszcze,

W ktorej cieniu, o! tak mito,

O dniach szczescia nam sie $nito . . .

»,Dawniej ja bytem swobodny, wolny,
Latatem sobie jak ptaszek polny,

Jam roit szczescie, gonit marzenie:

C6z mi zostato? Jedno wspomnienie —
Lecz kiedy wspomne na szczescia chwile,
To mysl ku smetnej spada mogile! . . .

«
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»,0 smutne, smutne dzi§ mysli me,
Jeszcze w pamieci mam chwile te,
Kiedym jak dziecie marzyt i $nit
I szczesciem drugich sam szczesny zyH i

»Zadumany, zastuchany,

W wiatréw wiewie, w lasow szumie,
Patrze na szczyt roz$wietlany

Stofca tung — a w zadumie

Stysze lubej mojej Spiew,

I cien widze mej dziewczyny

Tam w altanie, w wiencu drzew; . . .

.Widze ciebie, widze w bieli . , .
Szczebioczesz mi jak anieli,

Widze ciebie, och! wtej chwili! . . .
Gdzieze$ luba? tys w mogile . . .
Kurhan maly wysypano,

Stowik z wikli tam co rano

Leci nuci¢ ci piosenki.

Kurhan stroi sie w sukienki

Z kwiatow biatych, co na skroni
Nieraz miata$ i w swej dtoni!
Gdzieze$ luba? uleciata —

I ty doli tu nie miatas

Uleciatas by nie wrdcié,

By mi dusze tak zasmucic!

Lecz ty$ szczesna — tam w biekicie
Inna dola, inne zycie! . . . ;
»,Pochowano mg panienke,

Biatg dano jej sukienke,

W biate kwiaty skron ubrano,

W raczki maty krzyzyk dano ...

»Widziatem jg na poscieli;

Whybielata jak anieli,

Jaki$ urok bit z jej lica:

Usta w u$miech ufozone,

Wiose w okreg rozpuszczone —
Cudny miata sen dziewica! . . .
Patrzytem na nig jak w obraz Swiety,
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Na ustach moich skarga zamarfa
I od bolesci statem objety,

Co oddech w piersi mojej zapartal . . .
Potem uczutem w sercu bdl,
Wybiegtem ,z domu w zielony las,
Biadzitem dtugo $réd ztotych pol,
Lecz rany w sercu nie zatart czas —
Bo i dzi$ jeszcze na jej wspomnienie

Nabiega w piersi mojej westchnienie . . .

»PodsyCcie ogien polanem,

Niech $wiatto jego nie gasnie,
Ale niech ptonie mi jasnie,

Jak odblask tun nad kurhanem:
Bo mi juz w duszy dos¢ ciemno,
Ciemnos¢, w koto mnie, nademna.
Niechaj mie ciepto rozgrzeje,
Niechaj mi ogien jasnieje! .. ..

»Zimno mi w duszy i w tonie!
Hej bracia, dajcie swe dtonie,
Niech was pozegnam na wieki,
Zanim snem wiecznym powieki
Przygasza mojg zrenice.

Podajcie jeszcze rusznice,

Co wiernie dotad wytrwata

A nigdy darmo nie grzmiata! . . .
| ty szablico ma rdzawa,

Nieraz obrong mi bytas,

Plama na tobie dzis krwawa:

Bo dawniej nieraz krew pitas!
Znali cie wrogi po btysku

| dzi$ sie btyszczysz w ognisku . . .

»Zegnajcie wszyscy, rzucam was,

Dosy¢ sie zyto . . . . przyszedt czas . . . .

Zegnajcie, moje niwy rodzone,
Zegnaj kurhanku, drzewa zielone! . . .

Pozegnat wszystkich i kona ...

Burza ucichta szalona,
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Z za chmury promier wybtyska,
Jakby z ztotego ogniska.
Szumig lasy na okoto,

Ptaszek Spiewa co$ wesoto,
Szumig drzewa po nad wodg,
Niebo Swieci sie pogoda,

A wygnanca duch do goéry
Ulatuje pod lazury! . ...

A cho¢ z zalem spoglada

Na zielonych niw kwiecie,

Nic od ziemi nie zada:

On dos¢ cierpiat na $wiecie! . . .

Ciato w ziemie schowano:

Na grob jego co rano

Leci stowik z piosenki . ...
Kurhan w zielne sukienki

Z nowg wiosng sie stroi,

A na grobie . . . krzyz stoi! . . ..

We Lwowie 1884. r.

IGRZYSKA W RZYMIE

za czasow ICa.llg'u.li 2Rp. 37.

(Obrazek obyczajowy z dziejow imperium rzymskiego.)

Kajus, Germanika syn, nowy cezar szedt za Tyber-
' jusza pogrzebem, a Rzymianie wotali radosnie:

— O nasz bucik kochany! nasz wychowanek!
nasz gotgbek! gwiazda zbawienia naszego!

Wojacy mianowicie wywotywali pochwaty takie
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a wywotywali szczerze: bo cesarzewicz wyrést w obo-
zie w Niemczech, wposrdéd wojska, tupajgc bucikami
podkowanemi jak wojskowe; wiec go wiarusy prze-
zwali Kaligula, t. j. bucik i kochali niemniej jak
ojca a widzieli w nim wybawce ze strasznej zgrozy
rzadow przebytych.

Kaligula z poczatku nie zawodzit nadziei: wiec
nardd dziekowat bogom czynigc ofiary hojne. W trzech
miesigcach zabito "160.000 bydlgt na ofiary dziek-
czynne. Ale ukochany ,bucik gotgbek najbardziej
czut minione czasy zgrozy, co i jego przygniatata:
wiec chciat sobie powetowad.

Obecnie mégt rozpustowaé do syta i rozpustowat,
0 ile tylko wytrzymat ustrdj jego ciala, az przebrat miare
i zaniemogt ciezko. Cate panstwo ogarngt smutek
i trwoga, zeby nie umart ,bucik gotgbek® — obywa-
tele noce cate trawili w oczekiwaniu okoto patacu
jego, a byli tacy, co gtosno wotali Slubujac: ze sie
poswiecg radzi 1 péjda w gladjatory, jezeli mu bo-
gowie przywroca zdrowie.

| przyszedt do siebie: wyzdrowiat na catem
ciele wyjagwszy moézgu, gdzie rozpusta pozostawita
$lady niespodziane.

Opowiadano mU smutek narodu i zal . . opo-
wiadano poswiecenie obywateli S$lubujacych gladja-
torstwo na uproszenie bogow.

— Kitorzyz to Slubowali?

Wymieniono mu ich, a Kaligula rozkazat

— Uwiezi¢ ich, odda¢ dozorcy gladjatoréw:
niechaj spetnig co $lubowali bogom!

Uwieziono pieciu obywateli znakomitych a caty
Rzym zatrwozyt sie; bo tego nie bywato przedtem.
Krewni uwiezionych udali sie do zarzadu igrzysk
z obietnicami i datkami, zeby to jako$ ocali¢ uwie-
zionych. Kaligula za$§ wywiadywat sie i spamietywat
nazwy Rzymian powaznych, ktorzy go zatowali
w chorobie. Herodowicz Agrippa krolewicz zydowski,
ulubieniec jego, donosit mu o wszystkiem i wszyst-
kich. Kaligula radzit sie go, do jakich igrzysk ma
ich przeznaczy¢? Agrippa pomyslat chwile 1 rzekk:

— Z sieciarzami 1 sarmatyma, co na. arkan fo-
wig ... to bedzie Smiechu dosy¢ —

9
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— Prawdal prawda! — zawotat cezar uradowany
i dat rozkaz po temu.

Krocie tysiecy luda obsiadto okreg widowni:
bo obwieszczenia zapowiedziaty igrzyska i walki
niewidziane!

Ze to byty igrzyska dziekczynne, wiec rozpoczeto
je uroczystym obchodem duchowienstwa. W plaszczu
purpurowym, z bertem w reku jak woédz tryumfujacy,
jechat zarzadca igrzysk, poprzedzon trebaczami,
otoczon druzyng przydonidw, biato odzianych. Za
nim szto duchowienstwo z kaptanem Jowisza na czele:
niesiono posagi bogdw na noszach, kazde bdstwo
otoczone druzyng kaptanéw wedle zakonu i stug ko-
Scielnych, jakotez bractw naboznych. Zatem wiedziono
wotu Zertwiennego. o ztoconych rogach, uwieficzonego
kwiatami. Oddziat strazy cesarskiej, otaczajgc zertwe
zamykat pochdd, wyszty z Swigtyni Jowisza na wie-
cznicy rzymskiej.

"Wchodzacych gtéwnemi  wroty witat narod
powstajac, klaszczac w dionie i wykrzykujac. Obeszli
widownie dokota, poktonili sie cesarzowi i staneli przed
zertwiennikiem Jowisza, bdstwa, od ktérego sie poczyna
wszystko. — Kaptan zmoéwit modlitwe, zelazo biysto,
zertwa padfa! Jowisz przebtagany! Krwig bydlecia
skropit kaptan piasek widowni, ofiarnicy zabrali bydle
zabite dla kaptana i dla siebie, zabrali i zertwiennik
z ogniem i kadzidlem: kaptanie, dostojnicy i bractwa
zajeli miejsca swoje — i nastata cisza, ze mak sigj
Oczy wszystkich zwrécity sie na pierwszorzedne
purpurg okryte fawki, gdzie siedziaty kaptanki Westy:
dziewice niepokalane jak ptomyk bogini onej.

Kaptanka starsza, blada, #tagodnie smetna...
podniosta piekngraczke, dajagc znak obrzedowy.

Zagrzmiaty traby, rozwarty sie wrota i weszli
ci, co mieli rozweselaC i zabawiaC cesarza, kaptanki
smetne i nardd ciekawy. Oni takze odbyli pochdd
w okoto a mijajac stolec cesarski, kianiali sie gteboko,
wolajgc:

— Przed $miercig pozdrawiamy cie, cezarze!

Idac za$ wedle wodotrysku, pili wode kto byt
spragnion, ustawili sie i rozpoczeli. Accedones, t. j.:
naganiacze, napedzali ich, wotajgc: accedite!
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Najpierw wystgpili andabatae z zawigzanemi
oczyma a mieczami w reku. Nacierali na siebie po
omacku podstuchujac, uskakujac i machajgc mieczami
W powietrzu zdata jeden od drugiego, a czasem
bokiem lub tytem zderzajgc ,sie z sobg ku wielkiej
rozrywce i pociesze widzow. Smiechu byto wiele, ale
krwi mato trysto.

Zndw zagraty traby: ustgpili omackowie.

Weszio pieciu Rzymian rodowitych z liczby
onych, ktorzy $lubowali walczy¢ w igrzyskach, byle
cesarz wyzdrowiat. Za nimi postepowato pie¢ przeci-
wnikow, wszyscy obcokrajowi. Rzymianie w koszulach
bez rekawdw, przepasani pasem, mieli na gltowach
przytbice zelazne gallickie z rybg zamiast grzebienia
wysokiego. Ryba taka morska w Gallji zwana
mormyris (wyraz fenicki oznaczajacy tyle, co zydo-
wski mar-moraine t. j.: panskie z panskich) wiec
i wojacy, ktérych przytbice nig ozdobione, zwani
myrmillones: Zze za$ procz tego mieli jeszcze tar-
cze i miecz kosowaty (jatagan), zwano ich Gallami.

Przeciwnicy ich, tez odziani w koszule bez reka-
wow, z gotg gtowa, zamiast zbroi wszelkiej mieli
sieC rybaczg rozpietg w lewej rece, a w prawej widty
rybacze tréjzebne i néz.

Staneli przeciwko sobie nieco opodal.

Naprzeciw Rzymianina powaznego stanat olbrzy-
mi Niemiec juz niemtody, brodaty i kudtaty z ogromng
siecig i widtami poteznemi, ktéremi wywijatw powie-
trzu pokrzykujagc gtosno i zwracajac sie do sasiada
miodego, jasnowlosego Gota czyli Szweda:

— Nie boj sie nic, bracie, kiedy ja przy tobie!
za chwile uporam sie z swym brzuchaczem niewie-
$ciuchem a potem twojego przeciwnika chudego,
wytajdaczonego nadzieje na widty jak srokacz gasie-
nicg .... Nie ,boj sie nic! Sriato dalej, naprzod

Trebacze zagrali wesotg, urywang piesn rybacza,
sieciarze podskoczyli a Rzymianie cofali sie... Niemiec
stary zaSpiewat grubym gtosem piesn igrzyskowa:

»,Nie na ciebie dybie, ja na rybe dybie;

Czemuzze przedemng tak umykasz, Gawle!"

Ledwo dospiewat, gdy Rzymianin przystanat
zastaniajac sie tarcza. Niemiec wzniost siec do9 gory
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a widly jeszcze wyzej. Ufny w swa site olbrzymig
chciat przeciwnika zdata uderzy¢ widlami, pewien
ze go rozmiazdrzy. Ale Rzymianin odgadt zamyst,
tarczg zastonit sie od uderzenia a wytrzymawszy je
acz z ciezkoscig, podat sie naprzod i pchnat go w bok
mieczem. Niemiec obalit sie jak kloda a Rzymianin
stang’: mu jedng noga na piersiach. Szwed miody,
dotad wesoty i ufny, zadrzat mimowolnie baczac
upadek mniemanego obroncy: stracit pewnos¢ i zamiast
podskoczy¢ S$miato, stangt sktadajac sie widtami a
zastaniajac  siecig. Rzymianin chudy a przezorny,
podskoczyt pod ostong tarczy, a gdy po niej zeSlizty
sie widly, cigt mieczem w _sieC z boku, przeciat reko-
jes¢ drewniang, odcigt wielki palec Szweda, ktory
opuscit reke zakrwawiong i odrzucit widty. Byt on
jencem z wojsk Gotwalda.

Trzeciej pary walka byla zacietszg. Przeciw
Rzymianinowi miodemu i dorodnemu stat chudy,
cienki, piegowaty totysz araczejjaszus t.j. jezdziec
litewski, ‘jeniec wojenny z zagonu czyli Yastarnu
krélika tfotewskiego Wanna (wiasciwie wajnaks,
czyli: uwienczony, ukoronowany), panujacego niedobi-
tkom stowianskim Marobuda i szwedzkim Gotwalda.
eBastarn jacyga taki, kazdy byt zaprawion do konia
i dzidy a mniej, sposobny do walki pieszej. Wiec
tez nie ufajagc sobie niedotrzymywat kroku ale sie
cofat, upatrujgc chwili pchniecia dogodnego. Rzymia-
nin napierat coraz silniej, coraz skorzej a Litwin
umykat zwracajgc sie to w prawo, to w lewo. Przy
jednym zwrocie takim potknat sie na gtadkiej drodze,
lecz padajac bodngt Rzymianina W noge... Przewra-
cajac sie przyklekngt a Rzymianin i natart, cigt go
przez ramie i stangt nad nim z mieczem podniesionym.
Obadwa milczeli jak gtazy.

W czwartej parze przeciw Rzymianinowi mio-
demu stat Fenicjanin urodzon w Panonji, dostojnik
punicki czyli zupan w kwiecie wieku mezkiego. Oba-
dwaj niebyli wojakami, obadwaj byli rodu dostojnego,

*) Po l'otewsku bastees: zagania¢ sie, zaciekac.
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ale Rzymianin syn senatora przemarnit mienie odzie-
dziczone i zyt z tego, co pozyczyt lub wygrata nadzieje
calg poktadat w obietnicy niewiast dostojnych, kre-
wniaczek lub kochanek: ze mu sie wystarajg o jaki
urzad dochodny na dworze cesarza miodego. One tez
najpierw udaty sie¢ do zarzadcy (pro curator) igrzysk
z prosha, by ocalit mtodego marnotrawce, ktory z zalu
szczerego najpierw zawotat: ze pojdzie w gladjatory,
byle cesarz odzyskat zdrowie. Uzyskaty tez, iz mu za
przeciwnika dano niewojennego zupana panonskiego.
I on tez byt majetnym przedtem i kupczyt jantarem
i wyrobami kruszcowemi, byt zupanem her muduréw
(t.j. starostg ztotnikdw), ktdrzy pod krolikiem swym Wy-
bitem samoistnie rzadzili sie nad tabg, przewodzac
rolnikom stowianskim podobnie jak w Panonji a w
przyjazni zyjac z Rzymiany. Ta rzymska przyjazn
byta jego zgubg. Rzymski starosta w Noryku nad
Dunajcem zaznajomit sie z nim a baczac przemysto-
wca zamoznego | dowcipnego, wszedt w spotke Kku-
piecka, pozyczyt pieniedzy, obiecat opieke i pomoc
w kupnie jantarem na wielkg stope wprost z wybrze-
rzy Baltyku oswobodzonych od najazdu Gotow. Zu-
pan miat zwiagzki z rodakami w Afryce i namowit
ich, ze przybyli do Italji a baczac zysk pewny w
Rzymie bogatym, puscili sie ku potnocy do Noryku.
U stop gory Brennus Afrykanie zatrzymali sie nagle:
bo wiasnie tamtedy pedzono niewolnikéw z Noryku,
a miedzy nimi byt 6w Szwed miody i Litwin i sam
zupan, panonski.

Zupana wiozacego ogromny zapas jantaru i in-
nego kupna, w gorach napadli zbdjce a raczej czata
krola Wanna, zabrali wszystko i samego puscili le-
dwie nie nagiego, odstawiwszy do osady rzymskiej
niedalekiej, zkad sie do starosty udat. Zamiast poli-
towania powitan srogoscia.-

— Gdzie moje pienigdze? gdzie moj zysk?....
nie wierze wykretom! a gdyby i tak bylo, co mi do
tego! mam twoj zaﬁis, mam prawo do ciebie i twej
zony i dzieci twoich.

Koniec koncem, jako dtuznika nieptacgcego za-
przedat do niewoli wraz z zong i dzieémi. Afrykanie
bojac sie losu podobnego, nie szli dalej i pozostali
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w gorach pod opieka Sylliusza putkownika legji IlI.
Biedny Zupan za$ oddan w niewole koronng — wiec
w gladjatory. Rzadca igrzysk chcac ocali¢ Rzymian,
przeznaczyt ich do sieci jako ostabionych pochodem,
niewykarmionych nalezycie i niewycwiczonych.

Zupan biedny zwiesit gtowe i zaptakat za zong
i dzie¢mi... wiasnie gdy ku niemu poskoczyt prze-
ciwnik upewniony o zwycieztwie lekkiem. Tejze chwili
mimo niego umykajac przebiegat druzba ostatni z pier
ciu i zawotat po stowiansku:

— Nizej widly, gorg sie¢! —

Zupan mimowoli znizyt widly nadstawione, a
przeciwnik rozpedzony omal nie wpadt na nie. Nie
mogac juz dobrze odbi¢ tarcza, cigt z ukosa mieczem
i przecigt drzewce. Tej jednak chwili zupan zarzucit
nan sie¢ i szarpnat z catej sity. Rzymianin zaplatany
siecig, nie mogt wydobyC reki z mieczem, ani si¢ tez
mogt sam wydobycC, bo sieC ciagta go za ong zelazng
rybg wysoko na ciezkiej przytbicy sterczaca, przy-
tbica zas rzemieniami spieta nie padata z glowy. czut
ze upadnie sam. Upadajac wypuscit miecz, wyciggnat
reke, chwycit zupana za ozyrle (podgardle) 1 duszac
co sity stato, przewr6cit sie nan. Bytby moze zadusit,
gdyby zupan przeczuciowo nie byt siegngt do boku
swego, gdzie wisiat sztylet... Wydobyt i pchnat
z wierzchu. Rzymianin uktuty w tytek, puscit gardto,
chwycit sie za rane na tytku i zgrzytngt zebami:
bo ustyszat klaskanie rekoma, $miech zapamietaty i
wotanie:

— Hoc habet! hoc habet! (a to dostal! a to
dostat)

Zupan catg sitg trzymat n6z skrwawiony, nie
byto sposobu wyrwac, wiec mu przyklak} reke i starat
wywikla¢ sie z sieci... BOl straszliwy, nowy i po-
mroka Smierci przeszkodzity !...

Pigtej pary walka byfa najciekawszg. Prze-
ciwko szlachcicowi rzymskiemu obylemu w wojnach,
stat Aza z Alp pdinocnych czyli Tatr. Byt niewielki,
krepy, czarnowlosy, a zrenice miat duze, blawatne;
zeby biate wygladaty z ust czesto usmiechnietych.
Wygladat niezgrabnie i chéd miat przysadkowaty,
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mocno zginajac nogi w kolanach. Rzymianin wojo-
wniczy w obec niego wygladat jak piekne bdstwo
wojny. Nikt nie watpit ze zargbie niezgrabiasza i
$miano sie zaraz na wstepie, gdy on widly wzigt
w lewg reke a sie¢ w prawice i przykucnat ogladajac
sie i szczerzac zeby biate. Wojownik rzymski zmar-
szczyt brwi, stanat do boju wedle obyczaju wojennego
i baczac ze on nie mysli zaczepi¢, jat sam nastepywac.
Aza niedotrzymat kroku, cofat sie przykuczajgc i
szczerzac zeby biate. Rzymianin przyspieszyt kroku,
i on tez jat umyka¢ skorzej... .Rzymianin poskoczyl
w peinym biegu a on zwrdcit umykajgc i obzierajgc
sie, a umykat tak szybko i podskakiwal tak zwinnie,
ze nie mogt by¢ dognan. Z wyzszych siedzen, z tawek
pospoélstwa gruchnety S$miechy i wotanie szydercze:

- Zywcem go ztapie! zywcem go chce do-
stac !

Rzymianin dotknigety przymowka, pedzit w po-
skoku az mu zapierato oddech. Aza zwrocit sie nagle,
skoczyt na przeciwko, przykucnagt, nastawit widty
trzymajac lewg reka oparte o ziemie i ruszajac to
w prawo to w lewo, sie¢ za$ wznidst cokolwiek.
Rzymianin omal ze nie wpadt na widly, zwrdcit sie
w bok nadstawiajgc tarcze. Tej chwili skoczyt Aza,
zarzucit mu sie¢ na przytbice a widlami uderzyt
w bok i zabit.

Poczem gdyby btyskawica poskoczyl ku zupa-
nowi, dZzgngt Rzymianina przygniatajgcego; skoczyt
na trzeciego, co stat nad Litwinem, zabit i jego bez
trudnosci, bo to byt ranny w noge i nie mogt spro-
stac. Wiec chwycit sie¢ podrzucong, poskoczyl ku
czwartemu, zwalit z ndg zwycigzce Szwedowego, za-
trwozonego.

Ostatni Rzymianin opamietat sie z trwogi, ktéra
go przejmowata a jako cztek wojenny stanagt odpor-
nie z podniesionym mieczem, zastoniety tarczg. Aza
przyskoczyt i przykucnat szczerzac zeby biale a widly
zndw wzigt w reke lewg. Rzymianin czekat stojac,
on za$ czekat kuczac. Trwalo to dos¢ diugo, a wi-
dzowie réwnie jak oni obadwa zachowali milczenie
grobowe. Z podziemiow tylko dolatywat przyttumiony
ryk zwierza dzikiego, mianowicie niedzwiedzi. Aza
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dziki mimowoli rozesmiat si¢ jako z dobrej wrozby.
Rzymianin zniecierpliwiony chciat poskoczyc... jednak
ledwo ruszyt, ledwo drgnat mieczem, Aza caly sitg
rzucit sieC w gore tak, ze spadta na miecz, na reke
i glowe Rzymianina: poskoczy’r gdyby zwierz dziki |
przebit ?o na wskros.

ek pospllstwa zagrzmiaty oklaski i roz-
gtos chwaiy pospolita czern cieszyla sie, ze padio 5
bogaczéw dostojnych.... Niewolnicy radowali si
upadkiem wolnych swych ciemiezcow. Gladjatory zas
nie posiadali sie z uciechy ...

Na tawkach nizszych pomiedzy dostojernstwem
zapanowat smutek i przygnebienie; niewiasty dostojne
i zamozne wybuchty ptaczem i narzekaniem ... We-
stalki nawet tagodne, ocieraty tzy. Rzadca igrzysk
dotad wesoty i usmiechniety, zbladt i trwozliwie
spojrzat ku stronie cesarza. Spotkat si¢ z wzrokiem
Kaliguli i zdawato mu sig, ze iskrzy sie dzikoscia.

Przydon cesarski pospieszyt na dét, niosgc mie-
czyk zelazny i dwa mieczyki drewniane. Zelazny ostry
doreczyt Azowi w znak, ze odtad jest wolnym oby-
watelem rzymskim; drewniane zas doreczyt zupanowi
I Litwinowiw znak, ze odtad sa uwolnieni od igrzysk
i niewoli ciezkiej. Niemcom obydwom oswiadczyt, ze
pozostajagc niewolnikami, wolni beda od igrzysk.

Wszyscy wraz przystqpili ku stolcowi cesarza
oddajac pokton gteboki, stali pochyleni przez chwile
dziekujagc. Na znak dany wyprostowat sie najpierw
Aza zwyciezca i Smiato spojrzat natawe obok cesarza,
na ktdrej siedziaty dziewice i niewiasty najdostoj-
niejsze. Teraz dopiero spostrzezono, ze on ani_przy-
sadkowaty ani niezgrabny, ze on wprawdzie nie ‘wy-
soki ale tez nie maty, barczysty, krec]oy 0 obliczu
pieknem a $licznej, blawatnej zrenlcy uzej. Najpie-
kniejszej z pieknych spojrzat przypadkowo w oczy.,.
Zaptoneta rumiencem zoizy, rozeSmiata sie, klasneta
w dionie biate. Sasiadki jej wesole jely takze
klaskac a za ich przyktadem niewiasty dalsze
i widzowie wszyscy. Wsrod oklaskéw  wychodzili
bramg ocalenia (porta sanavivaria). Grajkowie
hukneli w trgby wesoto, aby zatrze¢ wrazenie sme-
tnego widoku, bo grabarze osekami wywlekali pole-
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gtych. Zagrali potem pobudke swiezg i wjechali
zapasnicy nowi.

Konna druzyna wjechata: takze Rzymianie z Sar-
matyma czarnomorskiemi. Rzymianie uzbrojeni w dzidy
diugie a Sarmaty bez broni jeno z miedziang tarczg
matg i arkanem w reku. Rzymianie ci tez Slubowali
igrzyska a wiadajgc dobrze koniem i dzidg, chetnie
przystali na walke z bezbronng dziczg sarmacksa
wedtug porady rzadcy, przekonanego ze zwycieza.

Sarmaty dzieci stepu, na dobrym koniu w pia-
szczystej réwni z arkanem w reku, byli w swoim
zywiole. Gdyby po stepie, tak hasali po piasku widowni
to uciekajac szybko, to nacierajgc a zwrotem nagtym
uchodzac pchniecia dzidy i niespodzianie zarzucajgc
arkan. Rzymianie jeden za drugim uchwyceni za
szyje i zadziergnieci spadali z koni a Sarmaci wlekli,
ich po piasku z dzikim okrzykiem radosci, ktoremu
wtérowaty, wrzaski pospoélstwa. Rzadko ktéry z upa-
dtych zdotat rekoma uchwyci¢ powrdz zadzierzgniety

na szyi i ochroni¢ sie od zadtawienia.... Gineli
marnie jeden po drugim... pospdlstwo klaskato i
wyto z radosci — dostojnicy z zonami i dzieémi

ocierali tzy lub ptakali gtosno. Pozostat jeszcze jeden
tylko wojak dzielny na koniu najdzielniejszym. Dwa
razy juz najechat go Sarmata nie mogac zarzuci¢
arkana i sam ledwo umknat ugodzon w twarz, co sie
nig zastaniat: zdawato sie, ze ulegnie, bo Rzymianin
gérowat odwagg i zimng krwig. 'Widzowie uciszyli
sie Sledzac kazdego ruchu zapasnikow, Kaligula wy-
tezat wzrok a kaptanki tagodne pokrasniaty rumien-
cem. Sarmata widocznie zatrwozony, przygarbiat sie
na koniu ujetym krétko, tak ze z podniesionym tbem
niecierpliwie deptat piasek w miejscu niemal. Rzy-
mianin okrazyt go potkolem i skoczyt nan catym
pedem z podniesiong dzidg, jakby do rzutu. Sarmata
tej chwili przypuscit konia, rzucitarkan a kon rzymski,
gdyby piorunem razon rungt o ziem, przywalajac sobg
jezdcai gruchocgcmu piszczel nogi. Sarmata dziko gwiz-
nat na palcu a pospdlstwo gruchneto okrzykiem podzi-
wu, oklaskiem uwielbienia.

Cesarz zerwat sie i odszedt, tak samo westalki
i niewiasty dostojne, a dostojnicy i obywatele za-.
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mozni oddalajac sie w smutku, dtugo jeszcze styszeli
dzikie okrzyki ttumu wyjacego z radosci. Kaligula
od niewiast placzacych wywiedziat sie, ze rzadca nau-
mysinie Rzymianom dat przeciwnikdw takich: wiec go
kazat przywotac i bez pytania, bez $ledztwa, kazat go
chtosta¢ fancuszkiem cienkim a zbroczonego krwig
kazat rzuci¢ do wiezienia. Skazani do igrzysk roz-
pustnicy byli ulubiencyma Pyzalidy rozkosznicy, ktorej
wdziekow ofiarg byt cesarz miody: narzekanie wiec
niewiast i opowiadanie uktadéw z rzadcg dochodzity
i rozjatrzaty Kaligule, Nazajutrz zndéw w oczach swych
kazat rzadce chiostaC fancuchem zapowiadajgc iz to
nie koniec... gdyz za kazdego z osobna bedzie chto-
stany. Jakoz w dni kilka znéw si¢ chcial zneca¢ nad
nieszczesnym; ale gdy go przywiedli siepacze, cesarz
zdziwit sie: co to zasmrod niezno$ny daje sie uczué?
gdyby zgnilizna, gdyby S$cierwo zdechliny. Przekonat
sie, ze to od rzadcy bije taka won okropna, od jego
ran gnijagcych podczas upatow strasznych ...

— Wyrzuci¢ go! wyrzuci¢ na wyspe Tybru ...
niech tam zgnije caty! —

Rozkaz cezara wypetniono.

Dhugi czas nie mogt sie cezar uspokoi¢, ciggle
narzekat na rzadce igrzysk, ktoéry Rzymian dostoj-
nych wydat na upokorzenie dziczy. Wiec jat podzi-
wiaC zreczno$¢ tej dziczy, mianowicie onego Azy, co
pieciu przeciwnikow jednego po drugim gdyby zmiott
z ziemi. Kazat go przywiez¢ przed oblicze swoje.

— Kto ciebie wyuczyt takiej walki? mow! jak
sie zowie twoj nauczyciel, ja go tu chce mie¢
w Rzymie ... kto on?

— Niedzwiedz w gérach moich rodzinnych.

— Jaki niedZzwiedz? w jakich goérach...

— NiedzwiedZ leSny, po naszemu hoba albo
majrucha, co znaczy tyle co lasowy, lesny: bo
zamieszkuje goéry lesiste $niegiem okryte, od nas
zwane Toit-ur, t. j. $niezne gory na pdinoc od
Panonji.... Ze za$§ my zwiemy sie Sarmat, wiec gory
one tez zwane sarmackiemi. My tam po holach pa-
samy bydio i konie, a niedZwiedzie napadajg i za-
bierajg, wiec sie trzeba broni¢ i bronimy sie dzidg
lub widtami i zabijamy niedZwiedzia.
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— A zywcem moznaby ich natowi¢? —

— Czemu by nie! nalowiéby i sto i dwasta...
byle byty sieci, towce i psy.

— Dam ci sieci, dam towcow i psy....... a na-
towisz?

— Byle sieci dobre i ludzie do nich, totowcow
u nas podostatek i podejmig sie i natowia.

Cezar zawotat przydonia i rozkazat:

— Da¢ mu sieci jakie zechce, da¢ mu podwody
i niewolniki jakie sobie wybierze i psy, jakie zechce
i oddziat wojska-potrzebny, niech idzie z nim w jego
gory ... Podskarbi niech wyliczy pienigdze potrze-
bne ... i niech wyruszg zaraz... Ja musze mie¢ nie-
dzwiedzi najmniej sto!

W kilka dni wyruszyli wedle rozkazu. Aza
przybrat sobie najpierw zupana, potem Litwina, wiec
tez Sarmat kilku konnych z arkanami jako przydo-
niow przybocznych; niewolnicy za$ kazienni byli do
sieci i psow. Wojskowi zawiadywali zywnoscig. Pie-
niedzy dano mu tyle, o ilu nawet nie marzyi.

Dostarczyli niedzwiedzi 400, ktéremi szczwano
zwierza innego, wyprawiajgc igrzyska.

Szczesny Morawski

Audaces iuvat fortuna!

Zerwana uciskiem i dtugg niedola
' Wolnosci btyszczaca dzis struna —
Lecz smutek precz od nas, cho¢ serca zabols,
Audaces iuvat fortuna!
Niech zyje nadzieja, niech niknie zwatpienie!
Precz widmo smutnego catuna!
Niech zabrzmi pie$n walki, niech zemsty brzmi
[pienie,
Audaces iuvat fortunal
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Czyz mnichy my? Przeb6g! nam meztwo przystoi,
Nam modli¢ sie btyskiem pioruna —

tzy poc6z nam roni¢? tza rany nie zgoi,

Audaces iuvat fortunal

Stryj, dnia 4. Lutego 1888.

A. S. Olechnowicz.

0 mysli moja!
PRZEZ

Janine SAntonowiczéwne.

O mysli moja! biata gofebico!
" Czemu$ sie w smutek owiata zatosnie?
Wszak ponad czotem gwiazdy natchnieri Swieca,
Wszakze Swiat caty skapany we wiosnie!
O mysli mojal Rozwin skrzydta biate
I le¢ jak dawniej w jasne sfery zorzy!
Le¢ ku niebiosom po niebiafiskg chwale,
Le¢ az ku Bogu, po gtos natchnien Bozy!
O mysli moja! w gwarnym zycia boju
Prady cie porwg zgubne i przewrotne:
Prozno ci w $wiecie marzyC¢ o spokoju
I prézno chwytaé szczescia iskry lotne!
Iskra sie rychto w szary popiét zmienia,
Kwiat zwiedte listki nad mogitg chyli,
Brzydki chwast smutku wszedzie sie rozplenia,
Czyz warto wieczno$¢ poswieca¢ dla chwili?
Bo$ ty o mysli, jak Bdog nieSmiertelna,
Byt twoj, byt ducha: — jasny, promienisty:
Ty wiasng sitg jesteS samodzielna,
Natchnieniem twojem — B6g — duch wiekuisty.



141 —

Jako ton piesni, jak hymn serafina
Lot twdj niech zawsze ku niebiosom zmierza;
Zycie dla ciebie tam, gdzie z6rz kraina,
Gdzie wszelkie bole — Ojciec — BAg usmierza.
Wiec tak jak dawniej w zlote stonca kraje
Daz i le¢ Smiato, a rzu€ szare cienie,
Cho¢ skarbow swoich ziemia ci nie daje,
Niech ziemskie ciebie nie plami cierpienie.
Po nadto wszystko, co tu troskg marna,
Ty ptyn po niebie, jak dZzwiek lutni czysta!
Nie tonem skargi, lecz piesnig ofiarng
Rozptyn sie w dzwiekach, jasna, wiekuistal

Lipnik, 26. Kwietnia 1888.

Wycieczka na Wezuwjusz.

Niezmordowanie snuliSmy sie od kilku dni po ulicach
' Rzymu od kata do kata, stawajagc nieraz jak nasi
chiopi, gdy przyjada do miasta, by podziwia¢ staro-
zytne pamiatki 1 arcydzieta sztuki, ktére niemal co
kilka krokdw zatrzymywaty nas i jakby fancuchem
przykuwaty do siebie z tg tylko roznica, zeSiny
Jakoby znawcy zachowali sie po europejsku i bezpo-
trzebnie nie otwierali geby. Raz cztowiek przenosit
sig. myslag w czasy pierwiastkowe Romulusa, gdy
widniata na budynkach wilczyca karmigca niemo-
wleta, to znowu na kapitolu przypominat sobie Gallow
i gesi, ktore Rzym wybawity! Palatyn ze sgsiedniem
forum romanum naprowadzat na mysl czasy potegi
rzeczypospolitej i Swietnosci cezarow a przeciwlegla
skata tarpejska i wiezienia mamertynskie stojg jako
Swiadki wymiaru sprawiedliwosci i kary. tuki try-
umfalne moéwity o podbojach i zwycieztwach a bliskie
colosseum, sterczace w ruinach pozostato sie niby
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niemy Swiadek zepsucia obyczajow, upadku moralnego,
rozbestwienia i zdziczenia Rzymian; wiatr szumigcy
po zapadajacych sie galerjach przypomina szalone
wrzaski widzow, dzikie wycie mottochu rzymskiego:
»panem et circenses i smutne a rozpaczliwe glosy
gladjatoréw: ,.morituri te salutant, Caesare!“ Pantheon,
ow pomnik pomigszanych poje¢ u Rzymian starych
i Swigtynia wszechbogow i ogolnej wszechwyznanio-
wosci, bez réznicy na bogi domowe #tub obce, prze-
trwat wieki na swych fundamentach w dawnej postaci
aczkolwiek przebudowywany, i stal sie ku stawie odro-
dzonej nauki— przybytkiemjednegoBoga,Bogawrszech-
potegi i wszechSwiatow, oraz grobem tysigecy meczen-
nikow chrzescijanskich, ktérzy zatarli krwawe Slady
mpoganskich ofiar! A katakumby przepetnione szcza-
tkami rycerzy Chrystusowych, rozszarpanych przez
dzikie zwierzeta, palonych na stosach, ponoszacych
$mier¢ krzyzowa lub pod toporami, zdajg sie co chwila
szepta¢ tyranski rozkaz Nerona: ,,Christianus, ergo
moriatur!™ Smutne miejsc tych widoki ustepujg wnet
innym obrazom, przedstawiajgcym potege wyrokow
bozych w przecudnych S$wigtyniach Boga prawdzi-
wego, ktére wznoszac sie czesto na ruinach pogan-
skiej przesztosci, swojg wspaniatoscig, bogactwem i
ogromem zdajg sie pogladac z politowaniem na wrogie
poprzedniki. Owe siedm pagérkéw uchylity czota
przed jedng skatg Piotrows, I gdy ta opoka oparia
sie 0 wzgorze watykanskie, drobne jej odtamki roz-
prysty sie po catym Rzymie i wyrosty w przecudne
bazyliki; Tyber tylko ptowy rozdzielit je, pozwalajac
przeciez na swym grzbiecie oprze¢ przepyszne mosty.

Kiedy tak po catodziennem jezdzeniu i tazeniu
po brukach rzymskich ledwiesmy nogi zawlekli na
Monte Pincio, a usiadiszy pod cieniem palm i cy-
prysow, calg piersig odetchng¢ usitowali$my wonnem
I Swiezem cieptem powietrzem, odzywam sie do to-
warzyszOw, ze dobrzeby byto zmieni¢ przedmiot naszej
uwagi i zrobi¢ wycieczke w okolice Rzymu dla od-
Swiezenia umystu, bo w gtowie powstaje juz chaos i
gmatwanina z nawatu wrazen tak powaznych; wspo-
minam n. p. Tiwoli, Neapol, i dodaje, ze jak by¢
w Rzymie a papieza nie widzie¢, wydaje mi sie nader
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$miesznem, tak zwiedziwszy wieczne miasto i majac
po temu sposobno$¢ a nie zebra¢ sie na tyle checi i
dobrej woli, by zaspokoi¢ swa wcale niegrzeszng
ciekawo$¢ i zobaczyC tak przez poetow opiewany
Neapol, wydaje mi sie nadzwyczaj opacznem, i dla
tego tez pomimo zmeczenia i znuzenia lood kazdym
wzgledem, nosze sie z ta myslg i zaklinam was i
prosze na wszystko, byscie sie puscili zemng w dalszg
droge i nieoparli si¢ az chyba na wierzchotku "We-
zuwjuszai Rada moja zostata dobrze przyjetg i po
odbytem gtosowaniu postanowiliSmy rannym pocia-
giem dnia nastepnego pusci¢ sie w droge. Rano dnia
18-go Kwietnia r. 1888-go o godzinie dsmej znajdo-
walismy sie tez na dworcu kolejowym w Rzymie
w kotku o$m osob, z kartg kolejowa do jazdy, akiedy
pocigg z napisem: ,Napoli“ zajechat, wsiedliSmy do
wozOw z upragnieniem chwytania dalszych nowych
widokow!
za miastem pocze}o sie rozjas’niaé i oczom naszym
przedstawity sie prawg strong dtugo, — moze z milg —
wsrod winnic ciagnace sie stare rzymskie wodociagi,
jeszcze gdzie$ z czasow Klaudjusza, ale juz w ruinach
i pézniejsze z roznych epok, lewym za$ bokiem ster-
cza wzgorza skaliste z rzadka uprawg zboza.
Grdysmy dojechali do Velletri (dawniej Velitreae)
zrobit sie dzien piekny, pogodny, wiec mogliSmy
rozgladac sie po okolicy; naokoto Velletri i ku potu-
dniowi rozciagajg sie obszerne, okiem nie przejrzane,
pastwiska ze stadami bawoldéw, stanowigce poczatek
tak zwanego przez Rzymian: ager pomptinus, a dalej
ku morzu ciagng sie biota pontyjskie (Pomptinae
paludes). Za Velletri pociag kieruje sie wiecej w gory,
dla tego tez i okolica skalista mniej ludna i dzika.
Koto Anagni sg juz gory wysokie, a co sie wydawato
nam najdziwniejszem, to ze pod tern pieknem, cieptem,
wioskiem niebem wierzchotki niezbytznowu wysokie,
$niegiem byty pokryte, ale za to na dolinach wiosna
w catej petni, np. przy Frosinone na wzgorzach deby
bez lisci ws$rod uspionej wegetacji, a w dolinach
czere$nie kwitng, a chtopi z $niadawa cerg ubrani
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wedle naszego zwyczaju po matomieszczansku orza
bawotami, siejg zboza, sadzg ziemniaki i t. d.

Pocigg nasz pedzit szalenie, dla tego tez jazda
okolicg gorzystg i skalistg nie przykrzyta sie, bo co
chwila nastepowaty nowe stacje, a gory nagie same
przez si¢ nasuwaty nam przepyszne krajobrazy. Okoto
Ceprano Aquino (dawne Agquinum) i San Germano
na wzgbrzach stare zamczyska w ruinach; w dali
miasteczka, ktdére we Wiloszech prawie w ogole sg
budowane na miejscach podniostych niezawodnie
dla przewiewu, a moze by uprawiac doliny i wyzy-
skac¢ ich zyzno$¢. W Monte Cassino (dawne Cassinum)
ponad miastem zamek, a jeszcze wyzej jakby w obto-
kach ogromny kosciot i klasztor Benedyktynow na
tysej gorze, dokad droga wezem prowadzi; dalej gory
sie rozsuwajg i tracg swoja sukienke $niegowa, nato-
miast pokryte sg wiecej drzewami w lisciu i zielenig,
wsrdd czego zamczyska jak w Mignano i Caianello
Vairano wy: Ia‘dajq nader uroczo. Za Caianello Vairano,
zkad wyjechalismy o kwadrans na pierwszg z po’;u-
dnia drogg kolejowg wrzyna sie w réwniny, pokryte
wybujatg roslinnoscia i zbozem w kwiecie. Gorgco
nam dokuczato, bo byt upat jak w skwarne nasze
dnie lipcowe, na szczescie w Tegno zakupiliSmy sporo
pomarancz i wina, tosSmy sie krzepili w utrapieniu i
dodawali ducha, pijac wino w braku Kkieliszka tupg
z pomaranczy. Bawito nas to cokolwiek, a najlepiej
ubawili si¢ dwaj Wtosi z Medjolanu Jadqcy ze Rzymu
razem z nami w coupe, a ktorzy wiedzac zeSmy
Polacy, starali sie nam przez calg droge okazywac
zyczliwos¢ swoja.

Za Teano zaczyna sie juz Kampania, 6w szpi-
chlerz Wioch z winnicami jak oko siega i tanami
pszenicy i ryzu. Zdaje sie cziowiekowi, ze wjezdza
w jakies ogrody cytrynowe i pomaranczowe! Te wi-
doki romantyczne, to ciepto i powietrze przyjemne
a moze i sok winny jakos tak rozmarzyty i ukoty-
saly cztowieka, ze oczy zaczety obojetnie¢ na wszy-
stko i poczety sie przymykaé. Wtem jeden z to-
warzyszow podrozy trzymajacy mape w reku ogto-
sit nam, ze dojezdzamy do rzeki Voltumo (dawne
Vulturnus), nad ktérej brzegiem lezy Kapua, miasto
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dosy¢ duze, ustrojone w kilka tadnych kosciotow
z katedrg piekng na czele i wielkim ratuszem. Stowo
to rozlegto sie po coupe i wszyscySmy zwrdcili nasze
oczy na pokazujace sie nam mury miasta. Jest to
Kapua nowa nad samym brzegiem Volturna, poto-
zona wsrod winnic i gajow pomaranczowych na zy-
znej rowninie, pokryte] satata, kapusts, cebulg i prze-
roznem warzywem. Aleje sosnowe szerokie i diugie,
faczace jedng wille z druga, przypominaty nam nasze
bory, ale grupy cypryséw i zoOtte pomarancze na
drzewach rozwiaty od razu ziudzenie iwskazaty kraj
inny, obcy, roznigcy sie bardzo znacznie od naszej
nieszczesliwej ojczyzny. WSrdd winnic, pomarancz,
orzechow, cyprysow, alei sosnowych i topolowych
dojechaliSmy do miasta Santa Maria di Capoa, ktdre
zbudowane jest na gruzach dawnej Kapuy. Szare
kamienice i stosy gruzéw cofajg pamie¢ w czasy da-
wniejsze, w czasy zapasow poteznych Rzymian ze
zwyciezkim Hannibalem.

Kapua starozytna byta drugiem miastem Italii
az do czasow, gdy sie z Hannibalem potgczyta prze-
ciw Rzymianom. Dobrobyt i bogactwo dozwalaty
Kapuanczykom urzadza¢ sobie wygodne zycie i otwie-
raty wrota do zbytkow, rozpusty i zniewieSciatosci.
Wsrod dostatkéw i wygod tracili hart ducha, azycie
bojowe wzbudzato u nich wstret i odraze. Opowia-
dajg dzieje, ze naczelnicy Kapuy usitowali zawtadnaé
catg Italig a miasto swoje ogtosi¢ jej stolicg; dla do-
pigcia tego celu podniesli rokosz, wyrzneli do nogi
w fazniach, bawigcych u nich Rzymian, a po bitwie
pod Kannami w r. 216. przed Chrystusem, Kkiedy to
pospolstwo rzymskie ze strachem krzyczato: ,,Hanni-
bal antg portas!” (Hannibal u bram!®), zaprosili zwy-
ciezkiego Hannibala, obozujgcego w Kampanii, w swe mu-
ry naleze zimowe iz nim sie potgczyli. Okolicznos¢ ta
bardzo byta Hannibalowi nareke, amiasto kwitngce i pe-
tne bogactw bardzo mu przypadto do gustu, bo wiasnie
potrzebowat takiego miejsca wypoczynku dla wyle-
czenia rannych, oraz dla wytchnienia skotatanego usta-
wicznemi walkami wojska i dlazgromadzenia nowych
positkow zwiaszcza ze mieszkancy Kapuy przyjeli go
z calg serdecznoscig a wojsko jego otoczyli najsta-

10
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ranniejszg opieka. Ale wiasnie opieka ta i zyczliwosé
zaszkodzity Hannibalowi; bo wygodny i miekki mia-
stowy sposob !zycia udzielat sie niebawem i jego
wojsku, ktore zasmakowawszy w rozkoszach, porzu-
cito karnos¢ obozows, a z bitnych i na trudy wojenne
obojetnych, stawato sie gromada niewiesciuchow. Mnie-
majg tez niektdrzy historycy, ze do upadku Hannibala
przyczynity sie gtdwnie owe leza zimowe kapuanskie,
z ktorych zotnierze jego wyszli w pole ociezali, zniewie-
Sciali, w spodnicach! Z wiosng zostawit Hannibal Ka-
pue pod opieka matej tylko zatogi, sam zmuszony
stacza¢ bitwy z Rzymianami w innych miejscach,
otoz gdy Kapue opuszczong oblegli i zdobyli Rzy-
mianie po rozpaczliwej obronie mieszkancow, wtedy
zburzyli miasto a mieszkar’]céwwiarolfomnych i zdraj-
cow czesScig w pien wycieli, czescigz miasta wygnali,
wielu i to najznakomitszych obywateli i przywodcow
W rozpaczy wyproznito puhary z trucizng w dniu
poprzedzajagcym upadek miasta, a reszte okuli zwy-
ciezcy w. kajdany; odtad juz si¢ Kapua nie podniosta
do dawnej $wietnosci, az wreszcie dzicy Wandalowie
spustoszyli jg do szczetu. Miejsce dawnej Kapuy
oznaczajg dotad ruiny amfiteatru naksztatt rzymskie-
go kolosseum, gdzie ¢wiczono gladjatorbw na cate
Wiochy.

Ale nie dziw, ze Hannibal obrat sobie okolice
te na leze zimowe, bo tez tu przeslicznie! Rowniny
zyzne, zasiane ogrodami drzew figowych i pomaran-
czowych ciagng sie az ku morzu, a winne latorosle
rzedami sadzone tworzg jakby zywe ptoty wysokie,
dzielace jedne kawaty ziemi od drugich. Rozkoszng
tg doling przekrada sie kolej pomiedzy winnice i od-
stania miasto Caserta z krélewskim zamkiem wspa-
niatym i przepysznymi ogrodami, ciggnacymi sie
bez przerwy i tworzacymi prawdziwy raj ziemski.
Niedawno tez cze$¢ ta wioskiej ziemiaz do Neapolu
nosi nazwe Kampanii szcze$liwej (Campania felix.)
Wsrod dalszej drogi z lewej strony na wzgorzach,
pokrytych lasem oliwkowym bawi oko w mity spo-
sob kosciotek ze zwaliskami zamku u stop swoich,
a na nizinach drzewa morwowe tworzg cale gaje, na
ktére wspinajg sie winne latorosle i wygladajg niby



147

sieci rozpiete po galeziach, a topole strzelajagc do
gory wesoto, ciggng za sobg winng jagode i nibyto
drwig z sosen i ciezarnych owocem cytryn i poma-
rancz, ktére w tym czasie po raz drugi uszczesliwiajg
mieszkancow; pomiedzy drzewami za$ buja zboze
i krzewig sie ochoczo rozmaite jarzyny.

Dusza radowata sie widokiem ptodnosci ziemi,
najezonej drzewami i umajonej zielenig zbdz i traw,
ale tez i wielka budzita sie ochota zastosowac z kilka
paragrafow kijowskiego kodeksu osmalonym Wio-
chom i Wioszkom, podobnym do naszych cyganéw
widczegow a urzadzajgcym sobie pod cieniem drzew
wsrod ciepta swoje zwyczajne farniente. Juz to oni
widaC nie grzesza zbytkiem pracowitosci, bo sama
natura zywi ich tatwym sposobem, dostarczajgc duzo
owocOw i roznych traw, ktére mieszkancy tej kra-
iny w dosy¢ pojedynczy sposob przyprawiajg na sa-
fate z oliwg a zakrapiaJg winem czerwonem, ktorego
majg wielkg obfitos¢, a kiedy sie im uprzykrzy zbie-
ranie owocOw i salaty, to wielu z nich przeksztatca
sie w bandy lazaronéw, zaczepiajacych szczegolniej
obcych przy progach Swiatyn; czesto tez lezac pod
murami w cieniu, wotajg oni przechodnidéw, by $pie-
§zyli do nich i soldami wspierali ich prézniactwo,
a zdrowsi i mtodsi nierzadko tworzg bandy opryszkow,
ktérych tez nie brak w catych Wioszech.

MinelisSmy stacje Cancello o godzinie drugiej
w potudnie przy cieple obejmujgcem okoto 30tu sto-
pni, a ktore fagodzit na szczescie wolny wietrzyk,
gdy wtem zdata zarysowata sie géra wysoka i sze-
roka przymglona. Rosnie w nas coraz wieksza cieka-,
wos¢, wytezamy oczy przez szkta, ale nad gorg
ciemne obtoki nie pozwalajg rozeznaé szczytu, —
zdata pokazujg sie mury wysokie, — pomalu przy

Mgty i obtoki, to kieby dymu z krateru! Wreszcie
Neapol !'!

Wysiadamy okoto p6t do trzeciej po potudniu!
Dworzec kolejowy ogromny i przepysznie zbudowany,
a panuje w nim ruch wielki. Nie majac ze sobg zadnych
tobotkow, rozgladnawszy sie cokolwiek, przedzieramy
sie przez ttumy ludzi Spieszac do restauracji kolejo-

10
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wej, gdzie z wielkim trudem zdobylismy stolik, a
pokrzepiwszy sie na wioski sposob i dosc stono pta-
cac, postanowilismy najprzod pojechaé zwiedzi¢ pom-
pejanskie wykopaliska i Ogniem zionaca gore a z po-
wrotem dopiero zawadzi¢ o Neapol. Potazilismy troche
po miescie i najblizszym pociggiem po czwartej go-
dzinie jechaliSmy do Pompei samym brzegiem zatoki
neapolitanskiej.

Trudno wyrazi¢ uczucie, jakiego cztowiek dozna-
wat patrzac na morze, po ktérego powierzchni jak
punkciki szybowaty todzie rybackie, albo tez rézno-
barwnie malowane kotysaty sie gondole, stuzac dla
przyjemnosci mieszkancow Neapolu i nadbrzeznych
uroczych dworkéw. Gdzieniegdzie w zadumie spo-
czywaty na kotwicach parowce zdata od brzegow,
dymiac jakby dawaty znaki zycia, to znowu pomo-
stem taczyly sie z przystanig i ozywiaty setki ludzi,
ktorzy wytadowywali rézne towary, to znowu obar-
czali je ptodami swej ziemi. Stabe cziowiek miat
niegdy$ pojecie o tych morskich smokach; we wy-
obrazni malowat sobie okret a rysunkiem uzupetniat
wiadomos¢, oko atoli dopiero w rzeczywistosci uchwy-
cito prawdziwy obraz. Obudzito sie réwniez w nas
wspomnienie przebytej drogi a mysl pobiegta na
chwile w rodzinne strony, do ukochanej ojczyzny!
Be to mil dzielito nas od swoich! Jechalismy w kétku
czysto polskiem, to tez cztowiek nie doznat tesknicy,
ale przeciez drogimi nam sie wydaty nasze lasy, gory,
miasta i rzeki, a chleb nasz polski po wioskich ma-
karonach, oslem miesie i salatach, na samo wspo-
mnienie techtat podniebienie mile.

Pierwszg stacjg za Neapolem jest miasteczko
Portici, ktoére wraz z nastegpnem Resina, stoi na
miejscu dawnego Herkulanum (Herculaneum). Pociagg
wiozacy nas a kierowany brzegiem morskim do Sor-
rento 1 dalej do "Wioch potudniowych, zatrzymywat
sie na stacjach krotko, tak wiec przejechaliSmy szybko
przez Torre dell' Greco i Torre dell' Annunziata do
Pompei. Przez calg droge patrzyliSmy to na morze,
to na Wezuwjusz, ktéry jako$ ciagle byt we mgle.
Okoto pét do szostej zatrzymaliSmy sie na stacji Valle
(Val) di Pompei (dolina pompejanska), tusmy wysiedli
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a majac informacje udaliSmy sie wprost z dworca do
hotelu ,,d0 Soleil.“ Na nasze nieszczescie hotel caty
byt zajety, ale gospodarz, nader uprzejme Wioszy-
sko, pocieszat nas jak mogt i tlumaczyt, ze nas
umiesci na swoja odpowiedzialno$¢ w sasiedniej willi,
gdzie tez nas zaraz zaprowadzit i prosit, bySmy sie
rozgospodarowali. Po przyprowadzeniu naszego ubrania
do mozliwego porzadku udaliSmy sie na powrdt do
restauracji na objad, gdzieSmy sie rowniez umowili
0 cene catodziennego utrzymania z mieszkaniem a
zarazem zamowiliSmy konie na jutrzejszg wycieczke
do krateru. Tu wspomnie¢ musze nawiasem o tern,
coSmy jedli w Pompei, dlatego ze kuchnia wioska
nie idzie w parze z polskg, a powtdre ze wioskie
przysmaki staty sie dla nas powodem niespodzianej
znajomosci. Otéz usiedlisSmy za stotem, spogladajac
na gosci i nawzajem obserwowani od stop do gtowy,
jrzynosza butki i rosot jaki$ szary z ryzem nieod-
facznym, nadzwyczaj homeopatycznie urzadzony, bo
bez wszelkich okazéw ttustosci, jako domieszke por-
cje tartego sera szwajcarskiego. W imie boze zgto-
dniali spozylisSmy to w cierpliwosci, — po rosole rybki
morskie, malutkie jak palec, smazone na oliwie ze
silnym zapachem tranu rybiego; poczynamy pomiedzy
sobg mruczeé¢ na dobre i klgé od ucha, bo¢ przeciez
Polak, jak gtodny, to zty. Wtem przysuwa sie do
nas dwoch miodych panow i uspokajajg nas przema-
wiajac po polsku, — ostupieliSmy na to zjawisko, —
a gdy sie nam przedstawili jako miodzi malarze
z Litwy, bawiagcy tu dla zdejmowania widokéw a
wiasciwie ksztatcacy sie w Neapolu, rados¢ nasza nie
miafa granic, a chociaz pierwszy raz widzac sie, $ci-
skalisSmy sie jak bracia! Sprawili nam wielka pocie-
che i ulge, bo nam pomogli wymysla¢ na wioskie
makarony. Podano nam nastepnie kurczeta ze safatg
i dopiero tern daniem utagodzono ducha rewolucyj-
nego w. nas,—po kurczetach ser parmezanski, jabtka,
pomarancze, figi i wina calg flaszke na osobe. Osta-
tnie danie jako$ najlepiej trafito nam do przekonania
i dato wyobrazenie 0 Wiochach, ze oni przeciez czasem
majg jasny rozum i wiedzg, co sie komu nalezy! —
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Po skonczonym objedzie, a byto to juz dobrze
po zachodzie stoica, udaliSmy sie na nocleg, by po-
krzepi¢ sie upragnionym snem. Pomieszkanie, kto-
reSmy zajmowali, byt to dom mieszkalny kampanskiego
chtopa, zbudowany w nastepujacy sposob: na dole,
czyli jak sie¢ wyrazamy, na parterze byty komory,
kuchnia, sktady na owoce, wozownia it. d., na gorze
za$, czyli na pigterku, dokad zewnatrz prowadzg
schody, byto nad jedng potowg parteru mieszkanie
obszerne o dwaoch izbach wybielonych i przystrojo-
nych w mnostwo obrazéw religijnych ze S$wiecaca
sie lampka przed Madonng, — z izb ze sobg pots-
czonych wychodzity osobne drzwi na drugg potowe
parteru, Ktora zamiast dachu cata wytozona poziomo
kamiennemi ptytami i otoczona takiemi samemi po-
reczami stuzyta dla przyjemnosci i wygody, by tam
po pracy i skwarnym dniu odpoczaé¢ wieczorem w chto-
dzie na Swiezem powietrzu. Na gorng czes¢, ktora
rowniez nie miata dachu, ale byta pokryta na podo-
bienstwo poprzedzajacej i stuzyta do celow powyz-
szych, prowadzity drugie schodki, z czego nie omie-
szkaliSmy skorzysta¢, i wydostawszy sie na wierzch,
przypatrywaliSmy sie ostatnim blaskom storica, ktore
sie gdzieS w morzu utopito, i migotajgcym Swiatet-
kom na okretach i todziach, krgzacych po zatoce
ne'apolitanskiej. "W catym domu drzewa bardzo malo,
bo z wyjatkiem drzwi i okien, wszystko z kamienia;
tozka zelazne, ale szerokie, tak ze wygodnie spa¢
mozna w nich w trojke. Do tej willi przytyka ogréd
duzy pomarainczowy z dojrzatym owocem na drze-
wie, po Scianach wije sie winna latorosl, opodal zyto
okwitajace, kartofle duze, konicze skoszone, pszenica
w kiosie, soczewice dokwitajace i w straczkach. Moj
Boze! ktéz w naszej biednej Galilei pomysli o tern,
by 18-go Kwietnia u nas to wszystko zobaczy¢?!

Odwiedzili nas w pomieszkaniu wiasciciele tej
willi: stara Wioszka z cdrkg, miodym zieciem i sy-
nem mtodym chiopcem, wszyscy o $niadych cerach!
Wypytywali sie nas, zkad jesteSmy i okazywali ge-
stami 1 uSmiechem swojg uprzejmosé, zyczac nam:
»bona notte,“ my jednakowoz pomimo ich zapewnian
i uprzejmosci pozamykaliSmy sie i pozasuwali na
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wszystkie sposoby. Nadrugi dzieri rano o pigtej byli-
$my zebrani; z radoscig powitaliSmy przesliczny po-
godny dzien i wschodzace sloree, ktorego promienie
kapaty sie w morzu i suszyty na przylegtych skalach
nadmorskich. Przepyszny widok odstonit sie oczom
naszym: zjednej strony morze az drugiej Wezuwjusz
jakby starowina lulke palacy i co chwila puszczajgcy
sobie Swieze kieby dymu. Gorgczkowo wybralisSmy
sie do hotelu, zkad po nedznej czarnej kawie, bo
Wihosi nie znajg nasze] kawy ze $mietanka, udaliSmy
sie 0 godzinie 7mej do wykopalisk pompejanskich,
odlegtych o pareset krokow.

Z drogi wida¢ tylko do$¢ obszerny pagérek
z kilkoma jeszcze domami na wierzchu, i aniby sie
mozna domysle¢, ze w pagorku tym, w gtebokosci
mniej wiecej 20 stop pod powierzchnig kryje sie
miasto wielkie, ktére miato liczy¢ do 60.000 mieszkan-
cow, Zasypane ono zostato kamieniami i popiotem
z Wezuwjusza podczas okropnego trzesienia ziemi
w r. 79. po Chrystusie, dnia 23go Sierpnia. Szczego6-
towo okreslit zdarzenie to straszne naoczny Swiadek
Pliniusz miodszy w listach swych do Tacyta, patrzac
sie jak gora ta nagle otworzywszy krater buchajacy
ktebami dymu duszgcego naokoto, popiotem, rozpalo-
nymi kamieniami i ognistg lawg zalata i zasypata
pobliskie miasta Herkulanum (Herculanoum), Pompei
I Stabie (Stabiae). Przez 16 wiekéw przeszto spoczy-
waty one w tonie ziemi i zostaty przypadkowo od-
kryte w r. 1711m, gdy w terazniejszem miasteczku
Portici chciano kopa¢ studnie i wydobyto z jamy
trzy posagi, znajdujgce sie obecnie w muzeum dre-
zdenskiem. Okolicznos¢ ta naprowadzita na caty dom,
przypomniata miasta pod spodem ukryte i pobudzita
do dalszych poszukiwan. Odkopywanie ze ziemi mia-
sta Herkulanum szio i dotad idzie oporem, bo ono
zostato zalane cate lawg twardg jak zelazo i to war-
stwg 20 kilka metréw grubg, dlatego tez roboty bar-
dzo mato postgpity, ale za to bliskie Pompei jest juz
w wieksze] czesci odkopane. Mozna widzie€ cate ulice,
domy mieszkalne, Swiatynie, teatry, sprzety domowe
dobrze zachowane, ktore nam dajg zywy obraz zycia sta-
rozytnych. Malowidfa $cian przetrwaty caly ten czas
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tak dobrze, ze wygladaja, jakoby niedawno dopiero
wyszty z pod pedzla malarza, $ciany mozaikowe i
posadzki, napisy nad domami i t. d., wszystko to
wskazuje nam miare nie matg rozwoju umystowego
ludzi_ tamtych czasow. Tu podam czytelnikom krotka
wzmianke o wykopaliskach pompejanskich, o ile mo-
gtem pamiecig pochwyci¢ niektore wazniejsze prze-
dmioty, pomijajac drobniejsze.

Przy kasie nabyliSmy karty wstepu po 2 liry;
pod przewodnictwem urzednika, ktory mi obowigzek
by¢ dla zwiedzajacych ttumaczem, spuscilismy sie
brama nastepng (druga brama jest dla powracaja-
cych) w zagtebienie i wazka uliczka zaszlismy do mu-
zeum miejscowego, urzadzonego z czesci tylko wyko-
panych rzeczy, gdyz przewaznie wykopane prze-
dmioty chowa sie w muzeum neapolitanskiem, ale i
te zbiory sg nader obfite. Przerazajacy widok przed-
stawiajg ciata zweglone, czarne mezczyzn i kobiet
w roznych pozycjach, na twarzach zna¢ kurczowe
bolesci i Smier¢ okropng! Dalej sg szkielety konskie,
psy, koty, kury, czaszki ludzkie, owoce np. kasztany,
oliwki, chleb, zboze, posagi bogbéw, lampy bronzowe
i kociotki, dzbany, miary i rozne sprzgty domowe,
flaszki, materje rozne, pienigdze, zbroje i t. d. Naste-
pnie ulicg troche pod gore sie wijaca weszliSmy do
obszernej sali sedziowskiej z urzadzong dla sedziow
galerja; tuz obok znajduje sie Swigtynia Wenery,
cata wewnatrz malowana na kolor czerwony z przy-
legla zakrystjg dla kaptandéw. Przy S$wiatyni blisko
jest forum (rynek) civile, przestrzen ogromna ze $wig-
tynig Jowisza, w Srodku ktérej znajduje sie kamien-
ny ottarz ofiarny, azboku sala dla senatorow. Dalej
znajduje sie Swiatynia Merkurego réwniez z ottarzem
ofiarnym kamiennym, po bokach ktérego sg Scieki,
ktérymi sptywata krew ze zwierzat na ofiary zabitych;
zewnatrz mury tej Swiatyni sg wykfadane naksztatt
mozaiki. Obok jest sala kupiecka i studnia z kamien-
nem ocembrowaniem i posagiem bogini trzymajacej
rog obfitosci, zwane: ,,abundantia.” Zaszlismy potem
na miejsce, gd2|e sie krzyzujg 4 drogi, t. j. 4 gtowne,
szerokie ulice miejskie, prowadzace: pierwsza do tazni,
druga do teatru, trzecia do S$wigtyni Merkurego i
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czwarta na rynek (forum). Domy wewnatrz sg pie-
knie malowane w kwiaty, postacie ludzkie i figury
zwierzece, posadzki marmurowe a czesto i mozaikowe,
kolumny z marmuréw z pieknymi kapitelami, na
murach rozne napisy, przy domach s ogrodki ze
stotami i wodociggami. Z doméw prywatnych zastu-
guja na uwage szczegdlniej dom Korneliusza Rufa i
dom Sallustiusza. Rozklady sg zwykle: vestibulum,
lares i penates, atrium, umywalnia, kuchnia, sala
jadalna, czesto takze faznia i ogréd;, majetniejsi mieli
domy wieksze z podwojnym rozkfadem i dwoma
ogrodami, t. j. owocowym i kwiatowym; nad jednym
takim domem na odrzwiach jest napis: ,,Have" (witaj),
a przy innym znowu u wejscia przed progiem na
kamieniu mozaikowo wytozony taki sam napis. Drzwi
domdéw nie sg na zawiasach, ale zasuwane na kétkach
lub walcach. Jest rowniez przepysznie urzadzonych
kilka fazien dla mezczyzn a osobno dla kobiet, daja-
cych swiadectwo, jak dawni Italioci dbali o zdrowie
i powierzchownosc, bo nietylko sg tam baseny duze,
kamienne na wode zimng i cieply, sale do rozbierania
sie, palestra czyli gimnastyka, sale do wypoczynku
z t6zkami, ale nadto sg sale do trefienia wiosow i
nacierania wonnymi olejkami, szczeg6lniej w fazniach
kobiecych. Sa publiczne targowiska na oliwe i wino
z kamiennemi urnami, po kilkanascie rzedem usta-
wionych; publiczne miyny na zboze podobne do
naszych zarn, piece piekarskie nie rdéznigce sie od
terazniejszych, zbiorowiska na wode przy wodocig-
gach, jatki, umywalnie otowiane publiczne przy stu-
dniach, apteki z malowanymi wezami; dobrze trzyma
sig dotad Swigtynia Izydy, urzad gminny i forum
triangulare ze swigtynig Herkulesa; urzadzenie tea-
tralne w potkole ze siedzeniami stopniowo do gory
dla widzéw, by mogli dobrze przygladac sie przed-
stawieniom. | rozpusta owych czasdéw przebija sie
w malowidtach i schroniskach, na szczescie zamknie-
tych dla Szerszej publicznodci, ktore ostaty sie cato
wsrdd lawy i popiotéw; w jednym domu s3 dotgd na
Scianach obrazy, budzace wstret w uczuciu wyzszem
cztowieka, z drugiego wszystkie malowidta zdjeto
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z muréw i zabrano do osobnego zamknietego gabi-
netu w Neapolu.

Mury otaczajgce miasto z bramg wjazdows, Sg
juz jedng strong odkopane zupetnie, po bokach bramy
sg koszary dla zotnierzy trzymajacych straz; za brama
0 kilkadziesigt krokow znajduje sie cmentarzysko
dawne z kamieniami pamigtkowymi i napisami. Ulice
miasta sa brukowane, bokami chodniki dla ludzi a
Srodkiem do jazdy; zna¢ nawet dobrze wyztobienia
od kot. Przejazdy sg wazkie, nie do wyminiecia, dla-
tego bo wjazdy byly jedng bramg a wyjazd inng
Z przeciwnej strony.

Pod koniec zwiedzania poszliSmy na migjsce,
gdzie kilkunastu ludzi pod strazg robito dalsze po-
szukiwania i odgrzebywania murow. W oczach na-
szych odstaniata sie $ciana domu, wydobywano rézne
przedmioty, ktore urzednicy dozorujgcy zabierali i
odnosili do skfadu. Z dziwnem uczuciem spogladatem
na te miejsca, na ktorych przed o$mnastu wiekami
ludzie bawili'sie i nawet przypusci¢ nie mogli, by
wszystko to miato by¢ zasypane i przez tyle lat dla
oka ludzkiego zakryte !

Okoto 10-tej godziny wyszliSmy z miasta pod-
ziemnego rozstrojeni, bo widoki miejsc tych budzity
jakas$ niezrozumiatg trwoge i przerazenie; niemal ze
strachem i zgrozg, jak Lot starozakonny, opuszczalismy
wykopaliska, z obawy nawet nie kusiliSmy sie ogla-
da¢ za siebie, jak gdyby nas co$ gonito! Czarne,
zweglone ludzkie trupy staty nam jak widma przed
oczyma, a gruzy okazatych Swigtyn poganskich i
mieszkan ludzkich jako dzieto mocy wszechwiadnego
Boga, kierujacego rekg Swg martwg naturg!

Urzednik, ktory nas oprowadzat, okazat sie bar-
dzo grzecznym, dlategosmy mu, pomimo ze to ma
by¢ zakazanem, wsuneli do reki po cichu troche mo-
nety, przy czem zauwazyliSmy, ze sie za to nie gnie-
wat, ale owszem bardzo nas serdecznie pozdrawiat i
zegnat zyczac szczesliwej podrozy.

Udalismy sie znowu do hotelu, gdzie juz na nas cze-
katy konie posiodtane, przewodnik 1 dwoch chtopakow,
ktérzy mieli za nami nie$¢ w koszykach przekaske
i wino na Wezuwjusz. SpozyliSmy Sniadanie skfada-
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jace sie z koniaku, szynki, sera, fig i flaszki wina,
powsiadaliSmy na konie i o godzinie w pdl do Ijede-
nastej w 8 0s6b wyruszyliSmy w droge. WygladaliSmy
zabawnie na siodfach, zwiaszcza ze niektorzy z nas
konno nigdy nie jezdzili a niektdrzy po kilkanascie
lat nie praktykowali tej przyjemnosci, ja np. jezdzi-
tem konno Erzed pietnastu laty, ot6z jazda nasza nie
obeszta sie bez $miesznych epizodéw. Trzeba byto
widzie¢, jak to my ksieza zakasali kuty do gory i
dalejze na kon! Jechat cztowiek jak drugi Piotr
z Amianu! PopedziliSmy konie, ale te zwierzeta spo-
kojnego temperamentu petne, kroczac zwolna i to
gesiego, bo zna¢ tak prowadzone, nie mogly czy nie
chciaty wyrozumie¢, czego my wiasciwie od nich
chcemy i dla czego okfadamy im boki kijami lub
walimy poza uszy; czasami po$pieszaty, gdy sie im
zebratlo na lepszy humor a najczesciej odpowiadaty
na otrzymang zachete wierzgnieciem nogi lub ma-
chnieciem ogona. Jechato sie nam przeciez dosy¢ we-
soto, bo bractwo zaprawiwszy sobie winem fantazje,
$piewato od ucha piesn o Slicznym Neapolu po pol-
sku, a Wiochy nasze kompany styszac znajomg me-
lodje, wrzeszczeli od ucha po swojemu. Prawie ze
samego hotelu, przebywszy tylko matg przestrzen
rowniny pomiedzy ogrody figowe i pomaranczowe i
mingwszy matg miescing, gdzie co zylo wyciggato
rece po soldy, jechaliSmy ciagle pod gére wsrod
winnic, zatozonych na lawie zwietrzatej, stawnych
swem winem, zZWanem: ,,vinum falernum et massicum®,
ktore to wino tutejsi mieszkancy zwig: ,lacrima
Christi.“ Gdysiny juz winnice zostawili za soba, wte-
dyto przed oczyma naszemi odstonita si¢ piasczysta
gora,’ ale to nie byt piasek, tylko popiot na pot
zmieszany z kamykami i lawg spopielatg i zwietrzata.
Z trudem jechaliSmy ciagle pod goére pustkowiem
bez drzew 1 $ladu jakiegokolwiek zycia, bo tu wszy-
stko obumarto! Wnet popidt zniknat a zaczynaty sie
wawozy, utworzone z lawy falistejr Konie wprawne
stapaty ostroznie pomiedzy rozpadliny wazka Scie-
zyng 1 niosty nas dumnie przez urwiska. Teraz do-
piero zaczeliSmy ceni¢ ich powolno$¢ i instynkt, bo
stapaty z catg pewnoscig i swobodg, zaprawione do
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tego widaC czesta praktyka! Jeden tylko z naszego
towarzystwa nie mogt sie pogodzi¢ w zaden sposob
ze swoim pegazem, ktory czestem wierzganiem obja-
wiat swoje niezadowolenie, dla tego tez zesiadt, od-
stepujac go przewodnikowi a sam trzymajac sie ogona
drapat sie za nami do gory. ProwadziliSmy przez
droge ustawiczng wojne z chtopakami naszymi, kté-
rzy trzymali sie konskich ogonéw i gramolili sie za
nami do gory, a co nas najbardziej gniewato, to to, ze
wrzeszczeli i przeklinali na wszystkie Swietosci.
Wreszcie skornczyla sie nasza jazda, bo stane-
liSmy na miejscu, z ktérego jecha¢ dalej konno byto
czystem niepodobienstwem, gdyz goéra nader stroma
jakby $ciana przed nami sie pietrzac, utrudnita przy-
step i trzeba byto wspinaC sie na nig o wiasnych
sitach. ZostawilisSmy wiec konie przy chtopcach wraz
z prowiantem, zawartym w koszykach i zaczeliSmy
wedréwke pieszo z naszym przewodnikiem. W tern
miejscu jest zwykle kilku, nawet kilkunastu ludzi,
ktérzy czekaja na gosci, by ich ciggna¢ na pasach
pod goére albo nies¢ w lektyce lub na ramionach, ale
my$my postanowili wydosta¢ sie na szczyt o wia-
snych sitach. Straszna i przykra dopiero teraz zaczeta
sie droga! Srodkiem wazki pas popiotu z kamykami,
a po bokach ostro-chropowata lawa, trzeba byto po-
mykac sie coraz wyzej juz to po kolana w popiele,
juz to nader ostroznie po ostrej lawie. W popiele
robito sie krok naprzod a krok w tyt, bo popiét na
spadzistosci usuwat sie pod stopami; z mozotem i
wysitkiem przebywaliSmy te droge, a Wiochy jak sza-
rancza draznili nas, nastreczajgc sie ciggle z pomoca.
BaliSmy sie ich przytem, by nas nie opadli z kijami
albo nozami i nie ograbili do szczetu, bo fizjognomie
ich nie byly bardzo ujmujgce, a ogorzale twarze
brodate i czerwone koszule charakteryzowaty ich
kompletnie jako tegich bandytow, ale w o$miu jako$
przeciez bylo nam $mielej, i tak dodajgc sobie wza-
jemnie otuchy, spoceni mineliSmy kawat popielistej
drogi i usiedliSmy na lawie, by odpocza¢. Naprzod
nas jakis miody jegomos¢ przy pomocy dwdch Wio-
chéw przebyt te samg przestrzen, ale gdy postyszat
od nich, ze jeszcze daleko do krateru, cofnagt sie
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nazad i pedem puscit sie na dot do swego konia.
SmialiSmy sie z poczciwca, ze nie dopigt swego celu;
pomatu pielisSmy sie znowu wyzej, i co kawat tosSmy
odpoczywali, a nasz przewodnik nucit sobie jakies$
wesote piosenki i zachecat do wytrwatosci. Wsrdod
tej drogl mozolnej w dwdch miejscach siedzg w skle-
conych szatasach z bryt lawy, by sie chroni¢ przed
chtodnym wiatrem, przekupnie z winem lacrima
Christi*: otéz to wino nas ratowato, bo zmeczeni i
ze sit opadajacy piliSmy je goraczkowo i to nas krze-
pito i umacniato; nie wiem, czy bedzie mi kiedys
wino lepiej smakowa¢ chocby najlepsze, jak na We-
zuwjuszu, bo wyznam otwarcie, zem jeszcze nigdy
nie pit winaztakim gustem, apetytem i pragnieniem.
Nareszcie zblizaliSmy sie ku szczytowi, — silny za-
pach siarki zwiastowat nam bliski kres naszych wy-
silen! Cho¢ pomeczeni, aleSmy sie przeciez o wiasnych
sitach drapali naprzéd, dwdch tylko z naszych juz
blisko szczytu ostabtych, ustuzni Wiosi wyniesli do
gory, ajednego wyciagneli na pasie za doSC znaczng
cene. Trafiaty siejuz male wygaste otwory a niektore
blizej szczytu dymity i. buchaly goragcem. Wstgpita
w nas otucha! Oblani potem, wytezywszy resztki sit,
staneliSmy wreszcie na wierzchotku po péttoragodzinnej
jezdzie konno a po trzygodzinnem drapaniu si¢ pie-
sz0 0 godzinie trzeciej popotudniu, aleSmy tego nie
zatowali, bo nawet we wyobrazni trudnoby byto
sobie to uprzytomnic, co si¢ naszym oczom przedsta-
wito! Wierzch gory caty zotty od osadu siarki,, wsrod
czego mnéstwo matych otworow dymigcych i bucha-
jacych warem, ze trzeba bylo uwazaé, aby w otwor
nie wpas¢ lub butéw nie spali¢. Gorgco niezwykie !
Dym duszacy przepetniony siarkg i réznymi gazami!
MusielisSmy chustkami zatka¢ nos i usta, by gazy
mniej nam dokuczaty. Na szczycie zastalisSmy Kkilku
mezczyzn z paniami nad lejkowatg krawedzig kra-
teru, ale juz trudno mi wyrazi¢, jakiej byli naro-
dowosci, nadmienie tylko, ze wygladali wcale dobrze
i przyzwoicie.

Z otworu Wezuwjusza wydobywajg sie tym-
czasem kieby dymu, straszny grzmot i huk podziemny,
stup ognia wysoki sadzg do géry masy rozpalonych
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kamieni wiekszych i mniejszych, ktére spadajg w bli-
skosci otworu lub nazad do wnetrza; to samo po-
wtarza sie co minute! Po opadnieciu kamieni szybko
pusciliSmy sie od krawedzi pochytoscig ku otworowi,
by sie blizej przygladnac, ale druga krawedZ opasujaca
prawie sam otwor, powstrzymata nas wnet, a goraco
straszne i zblizajgcy sie nowy wybuch zmusity nas
do szybkiego odwrotu, by przypadkiem kamienie
rozpalone w swoich skokach nie zechcialy nas po
ciemieniu pogtaskac! StaliSmy chwile w ostupieniu-
na pierwszej krawedzi i oniemieli patrzyliSmy na
te dziwa natury i nieokietznane jej wybryki! Potega
Stwoércy objawia sie tu w peini | tajemnica rzadu,
wprowadzajacego sity w ruch cztowiekowi mato zro-
zumiaty. WS$rod grzmotéw i wybuchow serce kota-
tato na bojazn bozg i czuto potrzebe ulegtosci Wszech-
mocnej i Wszechrzadzgcej Istocie! Mimowoli nasuwata
sie mys$l, ze tu chyba muszg by¢ drzwi do piekia,
jezeli nie sam przybytek jegomosci Lucypera! Na
pamigtke wzielismy sobie ztamtgd kawaltki siarki i
lawy wyrzuconej i rozpoczeliSmy powr6t, ale jak do
krateru drapaliSmy sie zygzakiem trzy godziny, tak
nazad inng drogg prosto na dot i samym popiotem
puscilismy sie na teb — na szyje! MusieliSmy sie
catg sitg pietami opiera¢, by sie na twarz nie prze-
wroci¢, bo droga byta prawie prostopadta, i wnet bo
prawie w potgodziny byliSmy przy koniach, ale tak
zmeczeni, zeSmy stac nie mogli, bo nam nogi drzaty, —
zdawato sie cztowiekowi, ze go krew zaleje! Gdyby
kto wtedy potozyt wor ziota a przytem warunek, by
powtornie drapac sie do krateru, to bym sie juz na
to nie zgodzit, bo sity juzby mi nie dopisaty. Nie-
ktérzy z naszego kotka znalezli sie przy koniach
prawie bez butdw, w podartych spodniach i surdutach,
ktore musieli w Pompei da¢ naprawia¢, ale mimoto
z uSmiechem zadowolnienia, ze si¢ nie cofneli z drogi, ale
wytrwale dotarli na sam szczyt— do krateru! Teraz do-
piero zaczeliSmy nadziewaC nasze zotadki i odwilzac je
winem, a nie potrzebuje dodawa¢, ze mielisSmy wilczy a-
petytizdawato nam sie, ze wewnatrz mamy chyba gabki,
tak jako$ trudno byto rozstaC sie z flaszkag widac ze
podziemny ogien Wezuwjusza dziata jak elektryka
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na wnetrze czlowieka i podnosi temperature jego
naturalnego gorgca, kiedy po powrocie od krateru
nie moglismy tak fatwo ugasi¢ pragnienia; Kkilka
flaszek potozylismy trupem a przytkaliSmy to wszy-
stko szynkg i pomaranczami. G-dy wspominam o
flaszkach wina, to prosze zarazem dobrze wyrozumiec,
ze wina wiloskie nie sg tego rodzaju jak wegierskie,
ale lekkie i naturalne, krzepigce i wzmacniajace,
chyba w wiekszej ilosci uzyte sprawiajg chorobe
podobng do kotowacizny, dlatego tez wypi¢ flaszke
wina wiloskiego, oczywiscie nie starego, to jeszcze
nie znaczy zaraz naleze¢ do cechu naszego praszczura
Noego, zwiaszcza ze widywatem tam i panie, miode
nawet, ktére dokonywaty tego dzieta a nie wykra-
czaly przeciwko przyzwoitosci; nabieraty tylko fan-
tazji i animuszu.

Odpoczywalismy tu do$¢ dtugo, by nabrac¢ sit
a wreszcie, by napas¢ oczy przecudnym widokiem,
jaki sie ztad roztacza na przeciwlegte goéry i brzegi
morskie skaliste, na miasta: Castellamare, Torre dell
Annunziata, Torre dell'G-reco, na wyspe Capri, zatoke
neapolitanska i Neapol zdata Swiecacy swemi mura-
mi w poétkolu. Po .odpoczynku i pokrzepiwszy sie,
wsiedliSmy znowu na konie, by udac sie do nowego
krateru otwartego w potowie gory, troche nizej od
miejsca, w ktorem czekaty nasze rumaki. W bok
pochytosci gory po lawie nadzwyczaj ostro chropo-
wate] i tworzacej niebezpieczne rozpadliny, noga za
nogg jechaliSmy wsrdd niebezpieczenstwa, bo niechby
sie kon potknat i przewrodcit, to cztowiek by sie na-
dziat, jak kurcze na rozen, na ostre korﬁczynil lawy
zastygtej, lub gtowe by rozstrzaskat lecac w gtebokie
jamy, ktoresmy wymijali z natezong uwaga, ajeszcze
wiecej od nas bystro patrzyly przed siebie konie,
zaprawione do tego rodzaju wycieczek, stgpajgc nad-
zwyczaj ostroznie z bryty na bryie.

DojechaliSmy do spadzistych wawozow i znowu-
$my musieli konie zostawi¢, a sami drapaC sie czesto
na czworakach lub napreza¢ oko i wydobywaé resztki
sit i zrecznosci, by skoczy¢ na bryte nastepna z mo-
zotem alejuzowiele predzej dostalisSmy sie na miejsce
ognia!! Na przestrzeni kilkumorgowej gotowato sie!
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Cata przestrzen, to zarzacy sie stok gory, zkad wydo-
bywajg sie duszace gazy i dym! Miejsce, na ktorem
staliSmy, byto tak gorace, ze reki przytkngC nie
mozna byto; obok nas w oddaleniu, moze na sgzen
kipiato, a lawa sypata sie, jak woda ze Zrédta buchajacego
calg sitg, lub toczyfa sie. strumieniem ptyngcym, gdy
sie nagromadzity mineraty topliwe. Przewodnik poczoi-
wina brat nasze grajcary austrjackie i na kiju wkia-
dat w ogien, z ktérego wyjmowat szybko, ale juz
oblane lawa. Diugo$my tu sta¢ nie mogli, bo juz
nasze buty byly w niebezpieczenstwie spalenia sie,
wiec cofneliSmy sie znacznie w tyt, na miejsce dosy¢
ostygte wierzchem, ale w rozpadlinach, tak moze
z tokie¢ w gtebokosci, Swiecit ogien czerwony. Zdata
przypatrywalismy sie chwile nie dtugg strasznej mocy
podziemnej i ogniowi, ktéry z wnetrza takag sifg
wydostaje sie na powierzchnie i sieje zniszczenie.
Jako$ trudno byto zebra¢ sie na ochote, by tu zatrzy-
mac sie dtuzej, gdyz przypuszczenie zdawato sie nam
by¢ mozZliwem, ze rozpadliny mogg nagle rozszerzy¢
sie, wzigt nas w swoje usciski i zweglic, a chociazby
moze Swiat nie rungt i ziemia nie zatrzymata sie
w biegu, gdyby nas nie stato, to przeciez szybko obli-
czylismy, zeby nie byto tez dla nas wielkg chlubg i za-
szczytem, stopi¢ sie w ogniach Wezuwjusza. Uchodzi-
liSmy w skutek tego do$¢ $piesznie, bo¢ juz i dzien
sie miat ku schytkowi, i w powrocie znowu spotkalismy
sie z owym jegomoscia, ktory cofnat sie z drogi do gor-
nego krateru. Na chybit-trafit przemdéwitem don
po niemiecku i na szczeScie ustyszatem odpowiedz
w tej samej, cho¢ wstretnej mi mowie, przedstawit
sie nam nastepnie jako Czech Kaucky ze swojg zona.
ZawigzaliSmy krotkg rozmowe, ale juz po polsku a
on po czesku ijako bracia Stawianie porozumielismy
sie Jezykiem bratnim. Po wymienieniu kilku zdan
do$¢ obojetnych, przyczem wyraziliSmy mu nasze
zdziwienie, ze byt na tyle naiwnym strachajty, ze
dat sie odwiez¢ od zamiaru ogladania goérnego kra-
teru, puscilisSmy sie w droge z powrotem, a jego ze
zong zostawilismy wiasnym losom i dalszym bada-
niom.
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Jeden z towarzyszow podrézy, najwidoczniej
majac z jakiego$ nam nieznanego powodu Czechéw
na nagniotku, zaczat na nich niemitosiernie wymy-
$la¢, az sie nam niedobrze robito, a im my go wiecej
fagodzili, to jeszcze wiecej zOfcig zaprawiat swoje
wycieczki, a gdy juz mu wida¢ i ziego humoru
zaczeto brakowa¢, dodat ze Czech wszedzie zejdzie,
cho¢ go nie posieje, predzej jak grzyb po deszczu,
nawet na suchym i jatowym gruncie pasozyt ten
wzrosnie i trzyma sie, bo nawet w Ameryce, wtedy
gdy jeszcze przez Kolumba nie byta odkrytg, Czesi
juz byli, a gdy Kolumb zawingt do wybrzezy, oni
mu zagrali na harfach, piszczatkach i trgbach i przy-
witali krotkg ale znaczacg przemowg: ,,mysSmy tady
Panie Columbus!“ Do czego to doprowadzit 6w jakis
bajtatowaty Kaucky! PekaliSmy ze Smiechu, a chociaz
zmeczeni, pokaleczeni na rekach — z uszkodzonem
obuwiem i obluzeniem dosiadiszy koni wracaliSmy
wesoto wsérdd $Spiewdw; wprawdzie jazda ta dos¢
dtuga nie bardzo byta wygodng nam nieprzywyktym,
I do tego po takich karkotomnych urwiskach, ale
trzeba sie byto poswiecié, dlatego tez choé¢ co$ gdzie$
dolegato, nie godzito sie traci¢ humoru!

GdySmy juz mijali winnice i teren gorzysty a
zjechaliSmy na rdéwning, chcieliSmy troche raZniej
pusci¢ sie, — kilku pospieszyto przodem ajazanimi,
ale c6z kiedy mojego konia chtopaki obdarte ucze-
pili sie jak pijawki, jeden ogona, drugi znowu trzy-
mat sie grzywy, chcac réwniez z nami pospieszac.
Ja im tlumacze, by konia puscili, a oni nie! Ja krzy-
cze na nich po wiosku, a oni nawet nie zwazaja na
to! Ja groze, aoni king po swojemu i catym pyskiem
sie Smiejg! Porwaly mie wszystkie pasje! Przypo-
minam sobie naszg starg polskg sztuke krzyzowsg i
argumentum ad hominem, t.j.: kij, jak zajade pasem
ze sprzaczka, ktoérym koniowi fechtatlem boki, jednego
po za uszy a drugiego pomiedzy oczy, zaraz mie
zrozumieli, bo jeden przez ptot w ogrod a drugi od-
stapit kilka krokow, zaczat mle¢ gebg i wyklinaé od
serca, ja na koniu za nim, ale on nie czekat, by
stang¢ ze mng do pojedynku i rozprawy bojowe],
lecz dat nogom zna¢ i pomigedzy morwami stracit mie

11
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z Ocz zupetnie. Teraz dopiero wolny, otrzymawszy
sie na placu, puscitem sie za swoimi a nawet wydo-
statem sie naprzod. Dos¢ szczeSliwie wréciliSmy do
naszego hotelu, tylko jeden ks. S., ktoéry to wydo-
stat sie naWezuwjusz trzymajac sie koniskiego ogona,
jako$ dojechawszy juz do samego hotelu wprawdzie
na innym koniu, przy samej bramie spadt na ziemie jak
dtugi, ale jak twierdzit potem, jeszcze szczesliwie, bo
go kon nie kopnat. Wprawito nas to wszystkich
wraz z goscmi hotelowymi, ktorzy nas wracajacych
witali, w ogdlny Smiech, — w koncu i 6w nieszcze-
sliwiec nie widziat innego wyjscia, tylko nam akom-
paniowac.

Dalej juz o miejscach tych sie nie rozpisuje,
uczynie tylko krotka jeszcze wzmianke o Neapolu.
Wieczorem do 6smej godziny, o ktdrej wyjechalismy
do Neapolu, patrzyliSmy sie z zachwytem na stupy
ogniste, wydobywajgce sie z gornego krateru niemal
co minute i na obszerng przestrzen ognia w otwartym
nizszym kraterze; wspaniaty to widok ale prze-
razajacy! Po 9tej byliSmy w Neapolu i zamieszka-
liSmy w hotelu europejskim blisko kolei. Rano od-
prawiwszy nabozenstwo w archikatedrze $w. Janua-
rego, zwiedziliSmy muzeum sztuk pieknych i staro-
zytnosci. Ogromne sale przepetnione obrazami pier-
wszych mistrzow w wielkiej ilosci, gdzie osobne
szkoty malarskie majg po kilka sal, n. p. szkofa
Oorregia, flamandzka, francuzka i t. d., wiele sal na
dole zajmujg wykopaliska z Herkulanum i Pompei i
inne ogromne zbiory rzezb i odlewow pbzZniejszych.
Przy pierwszem zwiedzaniu iprzy braku czasu ogra-
niczylisSmy sie, by przej$¢ wszystko, notujagc w uwa-
dze przedmioty wazniejsze, a o catosci by tylko
wyrobi¢ sobie dobre pojecie. Koscioty, ktérych zwie-
dzilisSmy kilkanascie znaczniejszych, nie moga is¢
w poréwnanie ze rzymskimi pod zadnym wzgledem.
Z teatrow szczegoOlniej ,,San Carlo" imponuje swa wiel-
koscia, budowa okragla z rzezbami na zewnatrz 1 prze-
pysznem wewnetrznem urzadzeniem. Patac krolewski
ma zakroj starego zamku z basztami i wiezycami. Wy-
stawy sklepowe nie ustepujg weneckiej z placu $w.
Marka, a przewyzszajg wspaniatoscia wyrobow i
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bogactwem wiedenskie na G-rabenie! Place publiczne
wygladajg przeslicznie, ale bo tez tam rosng palmy,
cyprysy | przerézne potudniowe rosliny, i kwiaty,
ktore u nas utrzymuja sie chyba w wiekszych cie-
plarniach. Miasto zwiedziliSmy z grubszego; ulice
gtéwne sg czyste i wspaniale, ale ulice boczne bez
przewiewu, petne brudu i niechlujstwa razg nadzwy-
czajnie. Ciekawie wygladajg rzemieslnicy, ktorzy
w neglizu pracujg na ulicy przed domem swoim, i
tak fabrykujg naulicy buty, surduty i t. d., a cieka-
wiej jeszcze wyglada suszaca sie w oknach wyzszych
piagter bielizna wyprana. Nas to strasznie razito, co
wida¢ dla Wiochow jest chlebem powszednim, bo i
w Rzymie to samo daje sie spostrzegac! WidzieliSmy
tam np. golarza, ktory swoim klientom na ulicy brody
oprawiat, albo znowu blisko kolei w wielkim kotle
na placu bocznym gotowano makarony z baranina,
ktore rozsprzedawano bijagcym sie robotnikom na
porcje — to znowu na noc przypedzajak setki  koz
z okolicy i dojg na ulicach do szklanek kupujgcym!
Ha! c¢6z robi¢? U nas by to nazwano brakiem cy-
wilizacji, barbarzynstwem! A my tak chwalimy
oglade i wyzsze zwyczaje Zachodu, tymczasem nie
wszystko ztoto, co sie Swieci! W sferach wyzszych
jest wprawdzie delikatno$¢ i wysoki ustroj cywiliza-
cyjny, ale nizsze warstwy, to niezawodnie i pewnie
wiekszy mottoch i hotota, jak u nas.

ZwiedziliSmy nastepnie akwarjum, stawne swoja
wielkoscig i zbiorem nagromadzonych okazéw, ktdre
objasniajg o ruchu i zyciu wodnych istot, na szcze-
golniejsza uwage zastuguja sepie i olbrzymie raki mor-
skie. Akwarjum potozone w przeslicznym parku ponad
samg zatoka. Ztad udaliSmy sie nad morze podziwia-
jac fale i batlwany, po ktérych jak piérka miotane
ptywaty todzie. Fale przy wolnym wietrze tak silnie
uderzaty o wysoki brzeg murowany, ze wypryskiwaty
az na droge nadbrzezng a nieraz I nam w odlegtosci
stajagcym sprawiaty dobry $migus. Port wielki z mno-
stwem budynkoéw nadbrzeznych, okretéw wojennych,
kupieckich i todzi roznego rodzaju; w porcie uwija
sie masa marynarzy ajeszcze wiecej odartych, na pot
nagich, dzikich i oczerniatych robotnikow okretowych

il
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i przeroznej hatastry z obrzeklem obliczem, zapitej,
zajadajacej ostrygi. Niektorzy lezeli wyciggnieci na
wybrzezu lub w todziach wygrzewajgc sie do stonca
ze wzrokiem w niebo zatopionym. Nie bardzo nam byto
mito sta tu dtuzej, dlategosSmy wnet odjechali doro-
zka przez targowice, gdzie lezaty stosy ryb morskich
drobnych i wielkich sztuk, posiekanych na kawaty;
oczywiscie ze won tamtedy nie rozchodzita sig fiot-
kowa. W hotelu mieszkaliSmy dos¢ wygodnie, pokdj
byt porzadnie umeblowany a nawet i cena nie zbyt
wysoka. Na szczescie mielisSmy balkon wychodzacy
na obszerny plac, toz wieczorem do poznej nocy pa-
trzyliSmy sie na ruch i wrzaski potudniowcdéw. Przede-
filowata przed nami muzyka wojskowa, grajac jakie-
go$ marsza garybaldowskiego, ale najlei)szego marsza
wycinaty nam przez catg noc muty i osty, ktére prze-
razliwie ryczaty, ze nam o mato kiszki sie nie pokrecity.
Zna¢, ze my Polacy mniej jesteSmy muzykalni od
"Whochéw, kiedy oni na takie wrzaski nie zwazajg, pod-
czas gdy nas one strasznie draznity. Rowniez I ryby
morskie, podane nam przy objedzie, chociaz w wiek-
szych porcjach, nie podtechtaty naszego podniebienia,
ale owszem zapetnity nasze nosy zapachem rybiego
tranu obrzydliwego, a ostrygi?! Widac, ze nie wszystko
co tadne, to dobre i smakuje, a znowu i niepokazne
okazy majg swoje wielkie zalety, — bo i w szarych,
chropowatych i na oko niemitych skrzelach chowajg
sie takie delikatesy — dla naszych wielkich panow!

Nastepnego dnia popotudniu wybraliSmy sie
z powrotem do Rzymu, gdzieSmy staneli o godzinie
6smej wieczorem. Nadmieni¢ tu musze, ze dworzec
rzymski, neapolitaiski i w innych wiekszych mia-
stach, osSwietlane s elektrycznie, jakotez niektore
place rzymskie i w wigkszych miastach wioskich.

Opisatem w krétkosci i przyblizeniu przynaj-
mniej mojg wycieczke ze Rzymu na Wezuwjusz zdata
od frazesow urojonych, ale oparty tylko na rzeczy-
wistosci. Nie zatuje trudu, zdrowia i monety, a dzi$
gdym to przebyt, wyraze sie, ze bedac w Rzymie,
trzeba byC i w Neapolu, trzeba by¢ koniecznie i na
Wezuwjuszu, inaczej trudno calg geba powiedziec:
bylem we Wioszech!
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Z Neapolu, prowadzi kolej linowa na Wezuwjusz
od r. 1880go, ale inne sg wrazenia, gdy sie droge te
odbedzie konno i pieszo, bo wrazenia z trudem zdo-
byte diuzej i bardziej tkwig w pamieci, a przytem
wiecej sieich nagromadzi i ciekawszych. Nie wspominam
0 wycieczkach innych n. p. morzem na Capri lub
Ischia do Tiwoli, nie opisuje Rzymu, Padwy i innych
miast wioskich, bom od poczatku tego nie zamierzat,
ale na zakonczenie przeciez wspomne, zem we Flo-
rencji odwiedzit w mieszkaniu staruszka Lenartowicza
na via Montebello przy rzece Arno, a we Wenecji
przyszedt mi na pamiec djabet wenecki, gdy barczy-
sty i zuchwaly gondoler usitowat mie zmusi¢ do
wiekszej zaptaty, ale poszedt z kwitkiem, to znowu
gdym, jechat gondolg przez grand canal wspomniatem
sobie weneckie zapusty, nadmienione w przeslicznym

oemacie Malczewskiego, a z parostatku prujgcego
ono wody, patrzac na te dawng krélowe morz z calg
swa Swietnoscig i potegg pod sterem dozéw, powtd-
rzytem stowa Salomona: ,wszystko marnos¢!*  Sic
transit gloria mundi!! — Potega Swiatowa przemineta,
Wenecja upadta a patac dozow pamigtka tylko!!.

I podroz sie skonczyla! Wspaniate Wiochy i
widoki z Neapolu, Rzymu, Florencji, Padwy, Wenecji
i t. d zostang dla mnie rowniez pamigtkg i wspo-
mnieniem pouczajacem, bym w przysztosci na wiele
rzeczy mogt patrze¢ trzezwem i pogodnem okiem,
i nie wszystko ganit co swoje, .a chwalit co obce.
Kazdemu, kto wybiera si¢ za granice, by odby¢ po-
dr6z i zwiedzi¢ obczyzne, ze serca i szczerze po pol-
sku radze przeczytaC pierwej piesn ,,0 ziemi naszej‘—,
a razno spostrzeze, co najprzéd uczyni¢ wypada i
gdzie skierowac pierwsze kroki swego zycia!

Pisatem w Samborze 12. Pazdziernika 1888.

/VLETODY,
Bernardyn.
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Do mojej piesni.

O piesni moja! jak twe skrzydta nikle,

J Stowa bez echa i uczucia zwykie!

Po co sie tobg nadaremnie trudze,

Gdy jeste$ stabsza niz innych... w ustudze?
Wiec cie porzuci¢, mego ducha c6ro?
Jak niegdy$ $piewak lutnie roztrzaskang —
I zy¢ na Swiecie nijako — ponuro?...
Przenigdy! bo$ ty moja ukochang!

Pielgrzymka nasza na ptaczu padole

Jest taka przykra, w bolesci obfita —

Troski nam zwykle zasiewa na czole

I fzami nieszcze$¢ bardzo czesto wita.

O luba piesni! — ty$ pociechy todzig —
Na niej przeptywam wzdete losu fale!
Ty$ arkg moja przed nieszcze$¢ powodzia,
Ktore cho¢ skropig — nie zalejg wcale.

Ty mie kochanko! prowadzisz przez ciernie,

Ktorych nie czuje, cho¢ ranig bolesnie, —

Wszedzie mie strzezesz poczciwie i wiernie,

Bym pod ciezarem nie upadt zawczesnie.

Gdy chwila smutku wycigga ramiona,
By mie usciska¢ jak kochanka — brata,
Ty ja, 0 piesni — odepchniesz od tona,

I bez zwycieztwa wnet pierzcha — ulata.

Ty mi przySwiecasz wiarg i nadzieja,

Napetniasz serce balsamem otuchy...

I chociaz inni ptaczg i boleja,

Ja stawiam opor — nieczuty i gtuchy!

Wiec piesni moja! choC twe skrzydfa nikie,
Wyrazy mate dla innych i zwykle...

Tos dla mnie skarbem; badz wierng w potrzebie,
0! pospiesz luba — gdy wotam na ciebie!

Franciszek Marzec.
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Do przyjaciela.

Wiersz, poswiecony Franciszkowi Marcowi.

przyjazni zabtysty promienie,
1 Serca, mitosci spojone tancuchem,
Zarbwno czuja i toz samo tchnienie
taczy nam mysli, tagczy ducha z duchem.
O! nasze mysli, o! nasze marzenia
Mkng po tej samej wytknietej kolei,
Mkng do krainy pracy, poSwiecenia...
Mkng dalej szybko — bo gwiazda nadziei
Sieje przed nami swe jasne promienie,
| ze pracujem dla sprawy narodu,
Choclaz to praca wsrod gtodu i chtodu!
Ale pracujmy! praca przeznaczenie!
Pracujmy! duchy niechaj nie rdzewiejg!
Kochajmy! mitos¢ do czynu pobudzi...
Praca i mitos¢, gdy te dwie zatleja,
Zapewne muszg uszczesliwi¢ ludzi. —
O! jam szczesliwy, ol bardzo szczesliwy,
1z w Tobiem znalazt przyjaciela cnego;
Prawy przyjaciel — to skarb jest prawdziwy —
I Ty Franciszku! miej mie za takiego.
O! serca nasze niech ztgczy nic ziota,
Oby przyjazni nie pekty okowy —
Niech znicz w nas tleje do konca zywota,
Niech go nie zgasi i kamien grobowy!

Henryk Woelfle.
Klikowa, 12. Marca 1888.
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Przyjacielowi w odpowiedzi.

Wiersz, poswiecony Henrykowi Woelflemu.

Swieta przyjazni! ty$ jest wielkg cnota,
Twoj blask za¢miewa dyament i zioto.

Ty$ storicem tubem, co promienmi swemi

Rozpala serca ludzkie tu, ng ziemi.

TyS jest jutrzenka, co ciemno$ci gasi

| zycie nasze swoim wdzigkiem krasi.

TyS jest anielskiej lutni echo blogie,

Gdzie ty panujesz, zycie nie jest srogie!

Gdzie przyjazn szczera i mitos¢ i zgoda,

Tam stodkie chwile, tam luba swoboda, —

Jak gwiazdy state, ptyngc po wszem niebie,

Zgodnie i wiernie Swiecg obok siebie,

Tak niechaj przyjazn nasza staty bedzie,

Niechaj ja mitosC opromienia wszedzie.

Ogniwa naszych serc niech z wolg bozg

Silny na zawsze fancuch wspoélnie tworza.

Droga przyjazni! wcigz w $Swiezym rozkwicie,

Swa nicig ztotg spajaj — stodZ nam zycie!

Franciszek Marzec.

Wierzchostawice, 15. Marca 1888.
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Caveant consules!

Medytacja polityczno-spoteczna

Almy Kovécs.

Es ist etwas faul im Staate Danemark.
Shakespeare.

Bbcy nagtowek! obcy cytat! z Izejszem sercem

zaiste bratoby sie pioro do reki, gdyby i temat do
nastepujgcych spostrzezen zaczerpniety byt z histo-
rji obcego spoteczenstwa. Nie zbyt humanitarne to
zyczenie, ale fzy Syna Boskiego, wylane nad maja-
cym nastgpi¢ upadkiem Jerozolimy, stolicy kraju
rodzinnego, uswiecity mitos¢ Scislejszej ojczyzny,wolno
wiec i nam zaptaka¢ nad tern, co widzimy u nas a
co widziane u drugich, chocby nas zasmucito z ogoél-
no-ludzkiego stanowiska, nie zabolatloby nas tak
silnie, nie dotkneto tak gieboko.

Wprawdzie mniemajg niektorzy, ze wiasnych
win nie trzeba na jaw wywleka¢, ale gdyz tak jak
ukrywanie wypadkow zarazliwej choroby wywotuje
tylko rozszerzanie sie niszczacych epidemij, tak na-
stepstwem pokrywania btedow i win naszych jest
rozpanoszenie si¢ zta moralnego, o ktorym najideal-
niejszy z wieszczow powiedziat:

»Niczem Sybir, niczem knuty,
Ni moskiewskich tortur krol;
Lecz narodu duch otruty,

To dopiero boléw bolt*

Kto tylko przykfada ucho do tetna spoteczen-
stwa naszego, kto $ledzi uwaznie objawow zycia
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narodowego w naszej dzielnicy, ten z pewnoscig
odczuje smutek i trwoge: smutek, bo mato doda-
tnich a zbyt wiele ujemnych stron sie dopatrzy —
trwoge, bo jezeli nie zbadamy zrodta zlego 1 nie
zapobiezemy potegowaniu sig¢ takowego, to coz sig
stanie z tym ideatem, ktory kazdy z nas w sercu
nosi, dla urzeczywistnienia ktorego przodkowie nasi
nie szczedzili krwi i mienia, ktéry przy$wieca nam
przez potoki krwi wylanej, przez bryty lodéw sybe-
ryjskich, ktéry przemawia do nas hukiem miotéw
katorznych, Swistem pletni kozackich, skrzypem szu-
bienic uginajacych sie pod ciatami szlachetnych me-
czennikow!

Jakiem jest tlo naszego zycia narodowego? za-
st umystowy, nedza materjalna, —martwota du-
chowa, a ciemny ten obraz oswietlajg od czasu do
czasu jaskrawe btyskawice skandalicznych proceséw,
naduzy¢ oburzajacych, upadkéw moralnych. W osta-
tnich zwlaszcza czasach fakty rzucajgce ponury cien
na spoteczenstwo nasze, mnoza sie w zastraszajgcy
sposob, dos¢ wspomniec proces Jackowskiego, mowe Per-
nerstorfera, procesa wytaczane sedziom o przekupstwa,
wotanie kilku miast o rozwigzanie rad miejskich i
ustanowienie komisarza rzagdowego, nieporzadki w za-
wiadywaniu instytucjami dobroczynnemi, sprzenie-
wierzenia sprowadzajace upadek spotek przemysto-
wych, zarzuty czynione pewnej osobie, zajmujacej
dotychczas poczestne miejsce w narod2|e czynione
wprawdzie przez jeden tylko Yziennik ale tak obu-
rzajace, tak dotykajace godnos¢ narodowa, ze albo
nalezy zgruchotaC oszczerce, albo tez potepi¢ bez-
wzglednie tego, ktory pod ptaszczykiem stuzenia spra-
wie narodowej, wyzyskuje drugich dla napetnienia
wiasnej kieszeni, dos¢ wspomnie¢ o tern, azeby nie
dotykajac nawet przerazajacej sprawy kukizowskiej,
przyznac z bolescig, ze — zle sie u nas dzieje.

Zarzuci kto moze, ze to sg wyjatki indywidu-
alne, fakty oderwane me majgce zadnego zwigzku
z sobg, ze zfa tylko wola moze z tych danych

*) Juz i przez drugie pismo powtarzane. (Przyp. rei.)
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wysnuwac ujemne wnioski 0 spoteczenstwie calem,
ale uwazny badacz inaczej podobno na te sprawy
zapatrywaC sie musi a statystyka moralna, gdyby
takowa istniata, zapisataby wielkie debet w ksiedze
rachunkowej zycia naszego.

WypisaliSmy na sztandarze naszym jako hasto
chwili obecnej: dobrobyt, utylitaryzm, zwrot do nauk
przyrodniczych, nawotujemy do ocknienia sie z mrzo-
nek idealistycznych, do puszczenia sie szlakiem rea-
lizmu — i dazymy widocznie do dobrobytu per fas et
nefas, jednostki i klasy cate hotdujg utylitaryzmowi,
chocby kosztem nieszczescia cudzego, choéby kosztem
godnosci wiasnej. Zagtebiamy sie w naukach przy-
rodniczych ale nie dla tego, azeby przez poznanie
dokfadne twordw poznac i podziwia¢ wielko$¢ Stworcy
i przez to podnies¢ sie duchowo, jeno dlatego, aby
wydrzec€ przyrodzie tajemnice bogacenia si¢, wygodnego
zycia, uzywania. Wyrzekamy sie mrzonek idealisty-
cznych az do zatracenia Swietej iskry uczucia szlache-
tnego w duszy naszej, mamy ¥ziennik  utrzymany
za polskie pienigdze, ktory potepia to, co kazdemu sercu
polskiemu drogiem jest, (bo szlachetne porywy chocby
nieuwienczone powodzeniem, zastugujg na czes¢); ma-
my stronnictwo, ktére chce azeby w zytach naszych
woda a nie krew krazyta, ktore przyjgwszy na sie
role strazy ogniowej, yhce niby gasic tylko pozar
niszczacy a zalewa Znicz S$wiety, Kktory zawsze
w sercach naszych jasnym ptomieniem gore¢ winien,
mamy politykow gloszacych wznioste zasady dla
ujecia sobie wyborcéw a odrzucajacych te zasady
jako sprzet niepotrzebny, jezeli im zawadzajg na dro-
dze do zaszczytow i dostojenstw, mamy miodziez
ktorej ideatem nie: ,,Nagi. trup Leonidasa,” nie ,,Orla
lotdw potega,” ale bezczynne zycie, posazne panny,
$niadanka, polowanial

A. kobiety? te ziemskie anioty, te kaptanki do-
mowego ogniska? Ach! stysze szelest obracanych kartek
francuzkich romanséw, dolatujg mnie dzwieki Straus-
sowskich walcow, wzrok moj przy¢miewajg zwoje gazy
i koronek, pyt pudru, wiec nie dziw ze nie moge tak

*) 1 moze wiecej niz jeden. (Przyp. red.)
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predko odnalez¢ te, o ktorej powiedzie¢ by mozna
»welne przedta, domu strzegta.”

Niechze przodownicy narodu, mezowie obdarzeni
gteboka wiedzg, nieskazitelnym charakterem a gorga-
cem sercem, jakich dzieki Bogu nie brak nam jeszcze,
zastanowig sie nad tymi groznymi symptomatami,
niech starajg sie odkry¢ Zrodto tej zara.zy moralnej,
niech bogaci w do$wiadczenie wskazg $rodki zapobie-
zania ztemu a podniesiemy sie i zawotamy wtedy
z petnej piersi: Sursum corda! ale nie tudZmy sie
takze bezowocnemi mrzonkami a pracujmy usilnie
nad odrodzeniem duchowem, gdyz niedaremnie czuc¢
sie daje w atmosferze owo zitowrogie: ,,Es ist etwas
faul im Staate Danemark® — Cayeant consules...

C(zjy to prawda?
prawdziwa dillegorjaz

Czy to prawda, ze z ztego okruchéw
Nam dobrego wytoni sie zar6d?

Czy to prawda, po brzeku tancuchéw

Ze najlepiej rozpozna¢ nam nar6d?
Czy to prawda, ze w groszach zbawienis,
Ze w nich duszy szlachetno$¢ sie miesci?
Czy to prawda, ze knut, ze wiezienie
Nam poemat wolnosci obwiesci?

Czy to prawda, ze obcych matpowac

| zapieraC sie siebie — to cnotg?

Ze nam kuglarz powinien przodowaé

A wybraniec si¢ rowna¢ z hototg?
A na koncu jedno jeszcze
Zapytanie do martwych, do stupow:
,Czy to prawda, ze narodu wieszcze
Stowa prawdy gtosili — dla trupow?*

Trembowla, 10. Listopada 1887.
G. Kohn.

*) Pierwotny druk tego wieysza, dokonany peten okro-
pnych i przerazajacych bledow w ,,Smigusie”, powoduje mnie do
powtdrnego umieszczenia go w poprawniejszej edyciji.

Uwaga autora.)
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PRZED MATURA,
SZKIC Z ZYCIA WZIETY.
(Z rycing na sir. 174.)

Obrazek, podany niniejszem wedtug szkicu fotogra-

ficznego p. Jakuba Weizmana ze Sanoka przedsta-
wia nam tak wazngwzyciu naszej miodziezy szkolnej
chwile przed zdaniem egzaminu dojrzatosci.

Maturzysta starozakonny, nauczyciel domowy
dwéch réwniez maturzystdw, siedzi w posrodku nich,
przedstawiony w catkowitym profilu, kreslac na ze-
szycie zdaje sie przyszty temat przygotowawczy i
majac przed sobg roztozone rozmaite przybory szkolne
i nieszkolne, jakoto: kartke z grubej tekturki, zaopa-
trzong w przeswiadczeniu bliskiego a pewnego zwy-
cieztwa, tryumfalnym napisem: 1888 Matura®“, ze-
szyty, zegarek-budzik, tytonierke i t. d. Po za nim
przedstawiony z prawej strony en face lekko usmie-
chniety mtodzieniec, rozpart sie wygodnie na starym,
potamanym fotelu, cygaro niedopglone niedbale fp -
szczajgc z reki, z lewej strony w niecatym profilu,
przedstawiony zamozny syn zamoznej rodziny. bytego
starosty miejscowego, siedzi na krzeSle, puszczajac
dym z cygara.

Fizjognomie tak miodziericow dwdch, majacych
wzrok z wyrazem oczekiwania utkwiony w nauczy-
ciela swego, jakotez i nauczyciela, samego, zdradzajg
pewne zadowolenie, Swiadomosc celu, pewno$¢ ze nie
przepadng i zdadzg egzamin z chluba.

Chwila bardzo szczesliwie wybrana do illustracji
i oddana z niezrownanym, prawdziwie studenckim
humorem, wywotuje wrazenie obrazka rodzajowego, a
nie fotograiji.

Sanok, 12. Sierpnia 1888.
G. Kohn.
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Przed maturg. (Wedtug fotografji Jakuba Weizmana ze Sanoka.)
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Zrozum dziewczyne.
(Z Getego.)

7Vaz chcac powitaC dziewcze me,

' Poszedtem przeciw, w las

I w pét objatem — a ona: ,,nie!

,Odejdz! zobaczg nas!"
Droczac sie wotam: ,,Zabije ha!
,Kto rzadny $ledzi¢ mie!” —
,Cicho* szepneta — ,luby sza,
Gotow kto stysze¢ cie!*

Skolin, 16. Wrzesnia 1886 r.

Bolestaw Andruszewicz.

CZY TO JEST DUMA?

Czy to jest dumg, ze niose me czoto

1 WyzeJ od thumu, co mija mie w drodze,

I przedze mysli rozsnuwam w okoto,

I cierpie ludzkim upadkiem tak srodze,

I widze przepasé, co narody dzieli

I znam jej jasnos$¢, co was prochnem bieli...

Czy to jest dumg?
Czy to jest duma, ze serce snow faknie
Jako powoju kwiat jasny i cichy,
Ktéry uwiednie, gdy snow rosy braknie,
Bez stonc 1 rosy — pochyli kielichy,
Nie dg sie ujg¢ w dtonie poplamione
I szuka szczescia w wylaniu! szalone!
Czy to jest dumg?
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Czy to jest dumg, ze mam w duszy cisze

"Wielkiego ognia, zapatu i sity

| ze mie praca rozkoszg kptysze,

Ze sie nie lekam krzyza, ni mogity

I wiem, ze duchom tak ptyna¢ potrzeba,

Zeby nie straci¢ ziemi — pie$ni — nieba...

Czy to jest dumg?
Czy to jest duma, iz silng sie czuje
Idac samotnie tg wazka drozyna,
Po ktorej tancuch trosk i prac sie snuje
I w ktérej kwiaty szczescia tatwo gina...
Ze nie rozpaczam, lecz swobodnie patrze,
I nad swg dolg czarng — tzg nie placze...
Czy to jest dumg?

Czy to jest duma, iz znam swe bogactwo

Mysli, co ptyng srebrzystemi piory

| sg jak one wedrujgce ptactwo,

Bez gniazd i ciszy — wzlatujace w gory,

I majg storca promyki na piorach,

Zyja na kwiatach — krzyzach —-jasnych gorach?...

Czy to jest dumg?
Czy to jest dumg, iz z wami nie siadam
Do jednych stotow rozkoszy — wesela...
I ze wam uczu¢ tych nie wypowiadam,
Ktéremi ttum sie przechodniow obdziela,
I ze sta¢ wole z dumka na uboczy
I by¢ samotng i mie¢ suche oczy...
Czy to jest dumg?...

Jesli to dumg, to zwijcie mie hardg

I na me czoto rzuécie szate pychy,

Tylko mi dajcie i$¢ tg drogg twarda,

| zna¢, co zngczy zachwytu sen cichy!...

Dajcie mi mysli 1 mitosci czary

I piesn skowronka i krzyz — godto wiary,

A bede moze tak jak dzi$ prawdziwa,

W uczuciu jasng — hardg 1 szcze$liwg

Tg zycia dumag!

1887.
Btekitna.
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I wilk syty i owca cafa.
Obrazek galicyjski
PBaranskiego

Trzydziesci lat by¢ nauczycielem ludowym wystar-
1 czy.. Dos¢ pracy dla spofeczenstwa, czas by juz
odpocza€, czas by pojs¢ na emeryture, czyli w tak
zwany ,stan spoczynku." Ba, ale co to znaczy, pojs¢
,»W stan spoczynku?" To znaczy nic wprawdzie nie robic,
ale zy¢ ledwie z 400 zir., bo tyle wynosi roczna pensja
po trzydziestu latach ,,gorliwej nauczycielskiej stuzby*,
a przyznacie, ze to mato.... Trzeba do tych 400 ztr. co$
wiecej, trzeba co$ wymysle¢ a od czego gtowa?..,
Myslat tez i mySlat p. Florkiewicz, nauczyciel
szkoty ludowej w Tatarowie, ale ani rusz, co$ ma-
drego wymysli¢. Na szczescie jednak umart sekretarz
rady powiatowej Zazyrski — no, i dla czego nie miat
by by¢ p. Florkiewicz jako emeryt-nauczyciel sekre-
tarzem?.. Mogg byc nimi eksmandatarjusze, eksajenci
banku wtoscianskiego, eksurzednicy kolejowi, emery-
towani adjunkci polityczni i1 kancelisci sgdowi —
dla czeg6z nie miat by by¢ sekretarzem rady powia-
towej emerytowany nauczyciel?... Juz to ,,.Bogiem a
prawdg™" nie miat p. Florkiewicz wielkich zdolnosci
do sekretarstwa powiatowego, boC przecie nigdy nie

*) Umieszczamy niniejszem niedrukowana dotad sylwetke
humorystyczng dowcipnego autora szkicow galicyjskich, zaty-
tutowanych: ,.Z autonomicznych sfer”, a zywimy nieptonng na-
dzieje, ze p. Baraiiski i nadal nieodméwi cennego swego wspot-
udziatu naszemu wydawnictwu. (Przyp. red.)

12
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miat nic z aktami urzedowymi do czynienia, — ale
czy to koniecznie potrzeba do tego zdolnosci?... Jezeli
potrafisz podliza¢ sie kazdoczesnemu Marszatkowi i
nosi¢ za nim torbe, O! to bedziesz takim sekretarzem
rady powiatowej, ze az mito. Jezeli Marszatek ,stan-
czyk® — to i ty musisz by¢ ,stanczykiem,” — jezeli
pozuje ,na liberata® — to i ty musisz ,liberata —
udawac“.. bo inaczej — Zle., Chociaz bytby$ naj-
zdolniejszym, bedziesz ledwie na stanowisku cierpia-
nym. | pomimo, ze$ ,zjadt zeby“ po kancelarjach a
Marszatek nigdy w zyciu aktu urzedowego nie wi-
dziat, bedzie cie uczyt form urzedowych, bedzie kry-
tykowat twoje referaty, to styl mu sie nie spodoba,
to za grzeczny sposob pisania do gmin, to znéw za
ostry do przetozonych obszaréw dworskich... koniec
koricem, jezeli chcesz spokojnie jes¢ kawatek chleba
i od czasu do czasu dosta¢ jakas remuneracyjke, za-
pomoge i f& d., to musisz swojg ,wiare polityczng*
zastosowac do ,,wiary politycznej* p, Marszatka. Swoja
znéw drogg — mozesz mu dawa¢ do podpisu co ci
sie zywnie podoba... bo p. Marszatek tego co podpi-
suje, nie czyta... to nie rozumie.

Jezeli zrobisz co dobrego i wszyscy uznaja, ze
twoj projekt, twoj referat znakomity, to p. Marszatek
przypisuje to sobie, méwiac: ,ja tak zarzadzitem, ja
tak kazatem.* Gdy jednak p. Marszatek zarzadzi
jakas niedorzecznosc, ty zas nie chcac sie sprzeciwiac
i na nieprzyjemnosci naraza¢, zastosujesz sie do jego
woli a ludzie zaczng krzyczec »~gwattu!* — to p.
Marszatek powie bez ogrédki:

— No co, albo moge spuscic sie na sekretarza?
podpisatem élepo, nie czytajgc jego referatu dla braku
czasu i widzicle panstwo, na jakie nieprzyjemnosci
mie narazit! —

Zdolnosci urzednika kancelaryjnego ,,Marsza-
tek — hreczkosiej” po najwigkszej czesci' oceniC nie
jest w stanie.  Oceni zdolnoSci ekonoma, lesniczego,
ale nie urzednika kancelaryjnego — tego zas tylko
ocenia_w miarg jego pochlebstw, uktondw no — i
zaparcia sie osobistej godnosci...

Znajda sie ludzie, ktorzy powiedza, ze przesa-
dzam, ze tak zle nie jest... Niestety jest tak!...
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Woprawdzie Bogu dzieki nie wszedzie i. nie w catej
Galicji... ale sg powiaty, gdzie jest tak...

Pan Florkiewicz o tem wszystkiem bardzo do-
brze wiedziat, wiedziat, ze jezeli bedzie tanczyt na
dwoch tapkach, jezeli bedzie nosit torby za p. Mar-
szatkiem, to bedzie znakomitym sekretarzem, bo
robota — to furda.., Udawac ze sie robi, a w gruncie
rzeczy nic nie robic... Florkiewicz wiedziat, ze pewna
cze$¢ Marszatkéw powiatowych rekrutuje sie ze szla-
chty, co to ma zwyczaj jak powiada Bartels:

,,Duzo 0 sobie rozumieé,

W rezultacie nic nie umieé,
Czu¢ sie zdolnym do wszystkiego
A by¢ catkiem do niczego,

Nosi¢ w gore nos i gtowe,
PrzerywaC wszystkim rozmowe,
Ekonoma miec ciemiege,

tga¢ o wszystkiem na potege,
Zosta¢ na koncu Marszatkiem
Albo tez sie rozpi¢ catkiem."

Zdolnosci urzednika kancelaryjnego Marszatek-
hreczkosiej FO najwiekszgj czesci przy podaniach na
posade kwalifikuje li wedtug ilosci listow protekcyj-
nych — im wiecej listow i od wptywowszych osob,
tem rozumie sie ze silniejszy i lepszy wedtug p. Mar-
szatka, kandydat.

Gdy wiec rozpisano konkurs na posade wskutek
$mierci sekretarza Zazyrskiego, postanowit Florkiewicz
wyzyska¢ sposobnos¢ i kompetowaé, a nuz sie uda?
Przedewszystkiem za$ wyzebrat kilka listow protekcyj-
nych i pojechat do Marszatka.

Marszatek — bardzo miody cziowiek, ktdérego
wybrano Marszatkiem nie dla tego, ze miody, ale ze
majetny, przyjat Florkiewicza grzecznie, odczytat listy,
skrzywit sie, jakby mu kto octu do geby nalat i
wycedzit

— "Widzi pan, jabym tego ... byt za panem, ale
widzi pan nie moge..,

— Studjowatem przez cate zycie ustawy—w wol-
nych chwilach od zaje¢ ,,praktykowatem” po kance-
larjach....

L7
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— Widzi pan, to fadnie, bardzo tadnie, ze pan
zna ustawy, ale bo widzi pan, datemjuz stowo bratu....
— Przecie brat pana Marszalka nie kompetuje ?...

— Takze co$!... moj brat kompetowaC miathy
na sekretarza?!... Widzi pan, w dobrach brata a wia-
Sciwie w jego powiecie jest niby pisarz gminny, niby
lustrator — ot zwyczajnie widzi pan, niby co$ —
niby nic, Klemens Cymbalski — brat ma dla niego
pewne obowigzki widzi pan i chce go zrobi¢ u mnie
sekretarzem...

— Wiec nie moge mie¢ nadziei?...

— Nie, stanowczo nie ... widzi pan, spéznite$
sie. Widzi pan, ja jeszcze za zycia sekretarza Zazyr-
skiego, podczas jego stabosci datem stowo bratu. Widzi
pan, gdyby$ pan byt wczesniej przyszedt, no ... to
datoby sie co zrobi¢, ale tak, widzi pan, nie moge ...

Florkiewiczowi nie wypadato nic innego, jak po-
zegna¢ p. Marszatka. Nie dat jednak zbic¢ sie z tropu...
Od Marszatka udat sie wprost do ks. kanonika wice-
marszatka i przedstawit mu swojg prosbe.

Ksigdz wicemarszatek nie lubiat nikomu odma-
wiaC a tern bardziej temu, kogo znat osobiscie, odpo-
wiedziat przeto Florkiewiczowi:

— Ha ... no, to jest, ja wole swojego tutejszego
jak obcego. Wiec dlaczego ma byC obcy, kiedy moze
byC swoj sekretarzem, a przy emeryturze nauczyciel-
skiej przyda sie panu pensja sekretarza.

— Wiec moge liczyC na ksiedza kanonika do-
brodzieja? — zapytat uradowany Florkiewicz.

— Liczy¢?... Ha.. to nie.. ja tak jak p. Mar-
szatek, p. Marszatek tak — to ja tak, p. Marszatek
nie, to ja nie... A przyznam sig, ze jeszcze nie ga-
datem o obsadzeniu posady sekretarza z p. Marszatkiem.

— Pan Marszatek ma juz upatrzonego kandydata..

— Ha... no, jak ma, to dobrze, w takim razie
kandydat p. Marszatka zostanie wybranym...

—Ale ksieze kanoniku dobrodzieju, ja obarczony
szesSciorgiem dzieci... cale zycie steralem na ustugach
dla kraju, powiatu, miasta jako nauczyciel... Jestem
chory, stabowity, gdy po6jde w stan spoczynku, do-
stane zaledwie 400 ztr. i z gtodu umre z dzie¢mi...
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— Prawda... prawda... Wedtug stusznosci panu
by sie nalezata posada sekretarza, ale — jezeli pan
Marszatek ,kontra,” to i ja nie moge inaczej. Jatak
jak p. Marszakek, ja Iubi(i? zgode...

Florkiewicz odszedt od ksiedza wicemarszatka
tak jak 6d Marszatka z niczem. — mimo tego nie
tracit ducha.

W radzie powiatowej w Tatarowie na chtopow
i mieszczan wywierat wptyw wiasciciel realnosci i
eksmandatarjusz Pocztarski. Florkiewicz nie mogac
inaczej — postanowit dopigé celu przy pomocy Po-
cztarskiego. O Pocztarskim moéwiono rozmaicie: byt
to plotkarz, intrygant a przytem cziowiek nadzwyczaj
dumny, ambitny 1 zarozumiaty.

Pocztarski, ktéremu pochlebiato, ze Florkiewicz
ma go za tak wplywowg osobe, — po wystuchaniu
Florkiewieza odrzekk

— Pieknie, bardzo pieknie, ze pan do mnie
przybyte$s z prosba o protekcje, bo tamci, panie, kan-
dydaci, nie majg cztowieka za Boze stworzenie, przed-
stawiajg sie Marszatkowi, wicemarszatkowi, ba... i
temu 1 owemu szlagonowi, a cztowiekiem dla tego,
ze biedny, pomiatajg. Zaden kandydat nie bytu mnie,
a podato sie siedmiu, pan dopiero pierwszy...

— 0.. ja u nikogo nie bylem, ani u Marszatka,
ani u wicemarszatka, tylko wprost udaje sie do pana
dobrodzieja...

— No... no... zobaczymy. Chiopdw i mieszczan
ja obrobie i po6jdg za mna, bo kiedy protegowany
przez Marszatka p. Klemens Cymbalski, nie taskaw
mi sie przedstawié¢ i prosi¢ o protekcje, to pokaze
mu co ja znacze, w razie potrzeby zerwe komplet....
Ale no... panie kochany,'jak mam powiedzie¢... to
bedzie pana troche kosztowato, teraz ciezkie czasy....
Ja wprawdzie dzialam bezinteresownie, ale i ten
chciatby zarobi¢ i ten, mieszczan i chtopdéw trzeba
czestowac, poi¢ — bo inaczej z tego nic...

— Ale ja gotow na wszelkie wydatki — zawotat
Florkiewicz dobywajac pularesu...........ccccoeovenne. :

Nadszedt nareszcie dzieri posiedzenia rady po-
wiatowej, na ktérem nastgpi¢ miato obsadzenie posady
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sekretarza. Cymbalski byt pewnym zwycieztwa, pe-
wnym bytiFlorkiewicz. Podato sie wprawdzie oprocz
nich, kilku bardzo zdolnych i rutynowanych kandy-
datéw, ale.. kto sie nie przedstawia, kto sie nie
ktania, nie prosi, listow protekcyjnych nie nosi —
za kandydata na serjo uwazany by¢ nie moze. Ot—
wyrzucit daremnie 50 centéw na marke stemplowg —
Ha) tylko!"

Obecnych na posiedzeniu rady byto 22 czion-
kéw, z tych 13-tu bylo stanowczo za Cymbalskim,
pozostatych za$ 9-ciu tgcznie z Pocztarskim na czele
za Florkiewiczem. Cymbalski tedy miat zapewniong
wiekszos¢ — mimo tego protektor Florkiewicza, p.
Pocztarski nie tracit ducha...

Gdy przyszta na porzadek dzienny sprawa
obsadzenia posady sekretarza, wyszedt Pocztarski ze
swoimi sojusznikami z sali radnej do sasiedniego po-
koju, przez co zdekompletowat posiedzenie, gdyz nie
byto wymaganego kompletu 14-tu cztonkdw.

Marszalek, skonstatowawszy brak kompletu, po-
biegt za Pocztarskim.

— Widzi pan, co pan wyrabia — zawotat chwy-
tajac  Pocztarskiego za reke — zdekompletowate$
posiedzenie... to widzi pan nie uchodzi...

— Nie moge, panie Marszatku, zgodzic¢ sie na
wybor Cymbalskiego, nie moge; nie pozwala mi moje
przekonanie...

— Ale ja dalem widzi pan stowo bratu, ze
Cymbalski....

— No... a ja datem stowo Florkiewiczowi...

— Panie Pocztarski!

— Panie Marszatku!

— Widzi pan, pan mi tego nie zrobi i powrdéci
na posiedzenie ze swojg ,,partja.”

— Powroce, ale pod warunkiem, jezeli Florkie-
wicz zostanie sekretarzem...

— Panie Pocztarski!

— Panie Marszalkul

— Florkiewicz widzi pan byt przez cate zycie
tylko nauczycielem, nie potrafi....

— Cymbalski nie potrafijednego zdania napisac,
azeby nie popetnit jakiego biedu...
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— Panie Pocztarski!

— Panie Marszalku!

— Widzi pan, ja stowa zlamac nie moge, ale
zrobimy tak, ze ,wilk bedzie syty i owca cata“..

— Jakze?...

— Tak, ze przed gltosowaniem utworzymy jeszcze
jedng posade lustratora. Widzi pan i wybierzemy
Jednogtosnie sekretarzem Cymbalskiego a znow jedno-
gtosnie lustratorem TTorkiewicza. No i c6z?.. zga-
dzasz sie pan?

— A.. a.. c6z robi¢? Dla pana Marszatka zga-
dzam sie i ustgpie...

Florkiewicz, nie mogac zostac¢ sekretarzem, zostat
lustratorem i jest tak dobrym lustratorem jak Cymbal-
ski sekretarzem... No ale... i wilk syty i owca cata.—

DO M. S.

Kochaj, co piekne — co godne kochania,
' Kochaj tak szczerze, jak w porze zarania
Kocha¢ cztek umie — niech mito$¢ twa bedzie
Szczera i biata, jak skrzydfa tabedzie.
Gardz tern, co podte — co pelza po ziemi,
Co oprdcz zysku juz nie zna pragnienia —
Gardz tern, co ludzi we zwierzeta zmienia
I wszystko targa rekoma brudnemi.
Bron to, co Swiete — co meczenstwem btyska,
Ojczyzne, ktorg wrdg podty uciska —
Bron jej mitoscig, bron puklerzem zgody,
Ktorg sie wznoszg i bronig narody.
Mitos¢ — nienawisC!... straszna ich potega,
Kajdany skruszg i gtazy przepala;
Boj ich pewniejszy, nizli walka stalg,
Bo mitos¢ taczy — zto$¢ ludzkos$¢ rozprzega.
Stryj, dnia 13. Grudnia 1887.

A. S. Olechnowicz.
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Resurrectio.

Przecudne $wieto dzisiaj $wiat obchodzi,
Radosne hymny echo echu daje,

Z otchani grobu — nowe zycie wschodzi,

Z otchtani smutku — radosc zmartwychwstaje.
Czem $mier¢ w przyrodzie? Wszak nie zycia koricem!
Atom sie z drugim fgczy niepodzielnie,

I zyciodajnem opromienion storicem
W innych postaciach zyje nieSmiertelnie.

Wiec Smier¢ nam dzisiaj nie jest straszng mara,

Ciato zy€ bedzie! — Dusze Chrystus zbawit,

I w zmudnej walce, stoim silng wiarg,

Ktdérg nam w przyszto$¢ wieczng pozostawit.

A przeciez jedna grozna $mierC nas trwozy:
To $mier¢ moralna! Kiedy duch umiera,
Whnet gasnie w sercu Swiatta promien bozy,
A straszna ciemno$¢ plaszcz swoj rozposciera.

O! z takiej Smierci trudne zmartwychwstanie,

Bo duch cziowieka zyje sitg wiasna,

Musi sie wpatrzy¢ w jasnych zorz switanie,

Musi iSC zawsze drogg prawdy jasng!

A na tej drodze trwoga nas nie wzruszy,

Strach nie ogarnie na wspomnienie trumny.

Kto duchem zyje — wiecznosSc¢ nosi w duszy
I nad $mier¢ samg stoi wyzszy, dumny.

A wiec ta wiara, w jasne ideaty

Niech od zwatpienia zawsze nas ochrania,

Podniosdli duchem — petni bedziem chwaty,

I zycie przejdzie — jak dzien ,,Zmartwychwstania.”

W Lipniku, 14. Marca 1888.

Janina Antonowiczéwna.



Ty$ dzieckiem byfa dzisiaj w rannej porze,
A wieczor Ciebie dziewicg powitat:
Bo gdy na niebie zajasniaty zorze,
Kochanek Ciebie 0 mito$¢ zapytat!
| oddat Tobie swag mitoSC jak morze
Bezmierng, wielka... W oczach Twoich czytat
Wzajemnos$¢ serca. Mitosci kwiat bozy:
Kwiat najpiekniejszy w Twych licach wykwitat.
A jako Aniot ziocisty, jak storice
Tys Swietg byta! Mysl, spojrzenie Twoje
Mowity do mnie: zesS Ty, dziecie moje,
Zadne opieki — a podpiera¢ chcace.
Na drodze zycia, gdzie walka, trud, znoje,
Na drodze zycia, gdzie ging tysiace,
Gdzie btogos¢ szczeScia macg niepokoje:
Ty chcesz prowadzi¢ mnie jak jasne stonce!

Na drodze z Mikuliniec do Tarnopola, 16-go Sierpnia 1888.

Bolestaw Andruszewicz.

wspak bieglty nasze todzie,
" Luba!l w diugich lat pochodzie,
Czy$ westchneta czasem skromnie,
Czy$ wspomniata czasem o mnie?
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Gdy zagrzmiala burza w kolo,
Odstonitem dumne czoto,
Jak syn gromoéw nieodrodny;
Czy$ wyrzekta, zem Cie godny?..

A gdy burza wnet przegrzmiata,

Gdys tzy gorzkie zaptakata

Nad kleskami naszej ziemi;

Czy$ wspomniata 0 mnie niemi?..
Patrz! swiatowej dzumy tchnienia
Nie zatruty mi wspomnienia
Tych uroczych chwil nie wiele,
Com przy tobie zyt, aniele!

I po ziemi biegngc kotem

Z tern wspomnieniem — jak z Aniolem

Opiekunczym, ziemskim katem

Czyste serce nie skalatem.—
Dzi$ twardemi skuty pety,' —
Dzi§ mnie depce wrog zawziety;
Lecz twoj obraz tkwi nademna,
| tu zemng, zawsze zemng.—

Pius Natecz z Witoszyna

PIERWSZA PROBA.

Nowvela

przez

Alfreda F................ a.

pyto to w piekny dzien czerwcowy, a lekki zefirek
' chiodzit upat tropikalny i gonit biate chmurki po
lazurowym przestworze. Stofice po catodziennej we-
drowce schylato sie ku zachodowi, rzucajgc ostatnie
promienie Swiatta na przechodnidw.
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Ulice, plantacje i nieliczne a clo$¢ niedbale utrzy-
mane ogrody publiczne Lwowa, przepetnione byty
ttumami gosci. Poniewaz juz godzina szOsta, wiec ruch
i gwar tern wiekszy, bo i Swiat urzedniczy wolny od
zaje¢ biurowych po catodziennem przebywaniu w mu-
rach, uzywa przechadzki.

ZaznaczyliSmy wyraznie, ze wszyscy uzywaja
jedynie ,przechadzki,” nie dodajac ,.$wiezego powie-
trza,* gdyz tego zupeiny brak w naszej stolicy. Prze-
ciwnie zmuszeni jesteSmy, oddychac powietrzem
przesyeonem wszelkiego rodzaju wyziewami szkodli-
wymi organizmowi, a przy silniejszym wietrze tumanami
pytu, ktéry nie zmiatany przez organa, majgce za
obowigzek czuwanie nad czystoscig miasta, w grubych
warstwach zalega ulice.

Przepraszamy szanownych czytelnikdw za tych
kilka stow ,uznania“ dla naszej stolicy, ktore sie
nam mimowolnie z pod piéra wymknety i powracamy
do dalszego opowiadania.

Ztota miodziez z szkietkami na zdrowych oczach,
gtadzac meszek pod nosemi gwarzac wesoto, zaglgda
niedyskretnie i impertynencko w oczy przechodzacym
tuz obok przedstawicielkom pici pieknej. Dorozki
z hatasliwymi woznicami, niemniej wozy tramwajowe
przepetnione publicznoscia, krzyzujg sie w najrozma-
itszych kierunkach. Wystawy sklepowe oblezone przez
ciekawych, lokale publiczne, jakoto: restauracje, cu-
kiernie, mleczarnie pelne gwaru. Jednem stowem
wszedzie ruch i wrzawa.

Bezsprzecznie, ze do najbardziej ruchliwych i
wrzacych zyciem ulic Lwowa, nalezy uhea Karola
Ludwika. W dniu, w ktérym opowiadanie nasze
rozpoczynamy, po przez thum publicznosci szedt taz
ulicag miodzieniec Sredniego wzrostu, najwyzej lat 30
liczacy, ubrany niezurnalowo, ale mimoto przyzwoicie.
Kroczac lekko i zgrabnie, muskat on bujny czarny
was, ktory sie witnad ksztattnie wykrojonemi ustami.
Oko duze, czarne i nos orli, zdobiacy jego mezka
cokolwiek ogorzatg twarz, czynity cato$¢ nadzwyczaj
sympatyczna.

Po niedlugiej przechadzce wszedt do jednej
z najbardziej uczeszczanych cukierni a ogladnawszy
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sie w okoto za stosownem miejscem i widzac na boku
niezajety stolik, zwolna sie don zblizyt, wyjat chustke
z kieszeni, zmiott starannie pyt z krzesta, a zdjg-
wszy kapelusz i rekawiczki i przegtadziwszy rekg
krucze, pieknie utozone wiosy, usiadt.

— Podaj mi malcze filizanke czekolady — rzek#
do nadchodzgcego chiopca i wzigt w reke dziennik.

— Pan Dobrodziej pozwoli, ze usigdzimy réwniez
przy tym stoliku? lokal przepetniony publicznoscia,
nie mogtem znalezé wolnego miejsca, — rzekt szpa-
kowaty, otyty nieznajomy, przystepujac w towarzystwie
dwu pan do miodzienca, inie czekajac przyzwalajacej
odpowiedzi, sapnat poteznie odsuwajgc od stolika trzy
sgsiednie krzesetka.

Czyta{a,cy odtozyt zwolna dziennik i skinat
gtowg a ostoniwszy sie serweta, poczat pi¢ czekolade
zujgc ciasteczka i przypatrujgc sie ciekawie trzem
naprzeciw siedzacym osobom.

— Szpakowaty jegomos¢, — myslat mtody nie-
znajomy — powazna i okazata figura, zapewne jest
mezem starszej pani, czego mu wcale nie zazdroszcze,
gdyz brzydka co sie zowie, lecz kt6z ta piekna dzie-
wica obok? Rzeczywiscie nieczesto sie zdarzy sposo-
bnos¢ zobaczenia podobnej pieknosci.... figurka prze-
$liczna..., whos hebanowy.... oczy piekniejsze od fiotkow....
patrzac w nie zapytatlbym z poetg, co w nich Siedzi
,CZy aniotek? czy djabetek?...” pte¢ gdyby mleko....
jestem nadzwyczaj ciekawym, czy to corka tych dwojga
niezbyt sympatycznie....

— Czego moje panie sobie zycza, lodow czy
czekolady? — przerwat nieznajomemu tok mysli szpa-
kowaty jegomos¢, zapytaniem zwrdconem do towa-
rzyszek, sapigc przy tem poteznie i ocierajac fularem
pot z czofa.

) Starsza zwrocita pytajacy wzrok na towarzy-
szke.

— Prosze o lody, ojczulku! —zabrzmiat dzwie-
czny, melodyjny gtosik — a matusia?

— Ja réwniez prosze 0 nie, gdyz pomimo nie-
zbyt dtugo trwajacej przechadzki naszej, czuje sie by¢
zmeczong upatem.
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Miody nasz nieznajomy stuchajgc uwaznie ro-
zmowy naprzeciw siedzacych, spozyt tymczasem cze-
kolade i strzepngwszy starannie pylek z tuzurka,
dziennikiem ponownie sie zastonit. Nie czytal go
jednak wcale; fiotkowe oczy naprzeciw siedzacej
panny bardziej necity wzrok jego, nizli drukowane
szpalty dziennika, to tez odchyliwszy go nieznacznie,
pilnie wpatrywat sie w uroczg twarzyczke.

Panienka trzymajac w rozowych przeslicznej
formy paluszkach srebrng tyzeczke, zwolna podnosita
ja do usteczek, okazujgc dwa rzedy drobniutkich
peretek. Miody byt zachwycony i sledzit bacznie kazdy
jej ruch, wstrzymywat oddech, by nie sptoszy¢ lubego
zjawiska, a ogarniajac wzrokiem ksztattng jej kibic,
gtowke jej zdobng loczkami, piers z lekka falujaca,
szyjke smukig, zawist wzrokiem na fiotkowych oczach
sgsiadki.,., gdy nagle dreszcz elektryczny przejatjego
cztonki, reka konwulsyjnie zadrzata i trzymany przezen
dziennik zsungt sie pod stot... oczy ich sie spotkaty
a on zarumieniwszy Ssie, gdyby student schwytany
na swawoli, schylit sie szybko po numer dziennika..

Scena powyzsza nie zostata przez obecnych spo-
strzezong i sapigcy jegomosS¢ sktoniwszy sie z lekka
nieznajomemu, wyszedt wraz z paniami z cukierni, —
za nimi niepostrzezenie pos$pieszyt nasz miodzieniec.

Na trotuarze kilku malcow z r6zami w doni-
czkach zastgpito mu droge, piskliwymi gtosami zale-
cajagc wonny towar.

Nieznajomy zatrzymat sie chwile i zwracajac
sie do najstarszego z malcéw, przywotat go do siebie.

— Jezeli bedziesz rozumnym i wykonasz $cisle
moje polecenia, zakupig rdze i dobrze za nie zaptace —
rzekt znizonym gtosem.

Chiopiec zdziwiony spogladat na nieznajomego,
nie ufajac jego zapewnieniom.

— Czego pan sobie zyczy?

— Udasz sie natychmiast w $lad za temi pa-
niami i szpakowatym mezczyzng, Kktorzy przed

nami |d;1\I

— Najchetniej! nie wiele pan zada.

— Nie opuscisz ich na krok, a sledzac bacznie
i przezornie, dowiesz sie gdzie mieszkaja.



190 —

— Al tojuz bardzo wiele.... zrozumiatem, gdziez'
mam pana szukac?

— Umiesz czyta¢?

— Niezle, wszak....

— Oto adres, oczekiwa¢ cie bede u siebie —
przerwat nieznajomy, podajac nieznacznie bilet swoj
chiopcu.

Moze pan natychmiast zaptaci za réze? — zapy-
tat z uSmiechem malec — obawiam sig, by nie powie-
dty, jesli zmuszonym bede kilka godzin chodzic.

— Jakiekolwiek bedg, przyjme i za trud cie
wynagrodze pozniej, gdy je przyniesiesz.

Chiopiec zwawo pobiegt, nieznajomy zas zwrdcit
kroki ku rynkowi i wszedt do sieni okazatej dwupie-
trowej kamienicy. Stangwszy wreszcie U drzwi
pomieszkania, na ktorych przybitg byta tabliczka
z napisem: ,,Juliusz Karpinski, doktor medycyny,* —
ujat on za dzwonek. Siwy, lecz czerstwy i prosto sie
trzymajacy starzec otworzyt.

— Nadejdzie niebawem chtopiec z doniczka
réz, ktore zakupitem, wpus¢ go natychmiast, Janie —
rzekt doktor do stuzacego.

Pomieszkanie Juliusza sktadato si¢ z trzech po-
kojow i przedpokoju, a umeblowane nie wykwintnie,
lecz nadzwyczaj gustownie, mite robito wrazenie, do
czego przyczyniaty sie niemato istnie holenderska
czystos¢ i porzadek. Na meblach i sprzetach najby-
strzejsze oko nie postrzegtoby pytu, podtoga wywo-
skowana szklita sie gdyby lustro, a rozestane po
podtodze kobierce chronity od zanieczyszczania. Wszy-
stko to bylo dzietem starego Jana, ktéry dnie cale
krzatat sie z szczotkg po pokojach.

Pierwszy z pokojow urzadzony byt na salon
poczekalny dla chorych, drugi stuzytdo przyjmywania
tychze. Trzeci nareszcie gabinet a zarazem sypialnia
Juliusza, zupetnie odmienne sprawiat na wchodzgcym
wrazenie. Podczas gdy w pierwszych staty wyroby
stolarskie, noszace na sobie pietno wybrykéw arty-
stycznych XIX. stulecia, rzeczy mogace uchodzi¢
raczej za bawidetka dla dzieci, nizli za sprzety majace
stuzy¢ do uzytku ludzi dojrzatych, — to widzimy
w gabinecie ostatnim antyki, prastare pamietajgce
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czasy, a ktorych pomimo wieku zab czasu nie zdotat
zuzyc.

Potowe prawie pokoju zajmywato hebanowe toze
w piekne arabeski zdobne, przykryte ztotem i srebrem
tkang makata, Ktorg jeszcze pradziad Juliusza z wy-
prawy wiedenskiej przywiozt. Nad tozem wisiato kilka
olejnych portretow, przedstawiajacych przodkow gospo-
darza, nizej za$ liczna kolekcja starozytnej broni.
Koto toza stat stolik, a dalej rzeZbione bidro o olbrzy-
mich rozmiarach z licznemi szufladami i schowkami
i obity skorg fotel. Na uboczu szafa zapetniona ksie-
gami, obok niej klecznik bogato wyktadany koscig
stoniowg i srebrem, u gory zas$ tlata przed cudownym
obrazem Matki Bozej Czestochowskiej lampa z olejem.
Podtoge zascielaty skory niedzwiedzie i zubrze.

Powyzej opisane przedmioty byly to drogie
pamiatki po rodzicach, ktorych Juliusz w miodym
wieku postradat. Od $mierci tychze wychowywat sie
samoistnie, gdyz ustanowiony dla niego opiekun wcale
nie zajmywat sie swym pupilem, lecz administrujac
nieuczciwie znaczny spadkowy majatek, miat jedynie
na celu osobistg swag korzy$C. Stary stuga domu i
piastun Juliusza, batwochwalczo don przywigzany a
znajomy nam juz Jan zastgpit mu ojca, matke.........
rodzine i byt mu nieodstepnym towarzyszem, do czego
nawet w obec umierajgcej matki Juliusza dobrowolnie
sie zobowigzat. Z prawdziwem zaparciem sie siebie
poswiecit sie wierny stuga, by jak najgodniej odpo-
wiedzieC przyjetemu na sie zadaniu; wspomagat
Juliusza dobremi radami, chronit od ztego towarzystwa
i wpajatwen jak najlepsze wedtug przekonania wtasnego
zasady. Ukonczywszy szkoty gimnazjalne z $wiade-
ctwem celujgcem, wstapitJuliusz na wydziat medyczny,
ulegajgc radom i namowom poczciwego starca, Ktory
wiedzac 0 nieuczciwem postepowaniu opiekuna a nie
mogac mu zapobiedz, chciat bodaj tym sposobem za-
pewni¢ wychowankowi swemu sposéb do zycia w razie,
gdyby majatek jego =zostat przetrwoniony. Opiekun
przeznaczat miesiecznie pewng kwote na utrzymanie
Juliusza, ktérg wyptacat na rece Jana, a tenze do-
wolnie nig' rozporzadzajac, starat sie by na niczem
kochanemu paniczowi nie zbywato.
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Jan, byty zonierz napoleonski, przejety zasadami
rygoru i karnosci wojskowej, nie zapominat nigdy o
winnym szacunku dla syna bytego swego chlebo-
dawcy, lecz pomimo tego ostro karcit stowami kazdy
wybryk miodzienica, ktory szczerze go kochajgc, z ule-
gtoscig upomnienia jego przyjmywat. Juliusz nie miat
tez zadnej tajemnicy przed Janem, lecz z kazdg czyn-
noscig zwierzat mu sie i chetnie zasiegat doswiad-
czonej jego rady.

Po ukonczeniu kursbw medycyny, bedac juz
petnoletnim zazadat od opiekuna ztozenia rachunkow
i zwrotu spadkowego majatku. Po dhugich i niezbyt
przyjemnych rokowaniach uznat sie tenze zmuszonym
zwroci¢ mu nieprawnie przywtaszczony majatek, lecz
uskutecznit to zaledwie w jednej trzeciej czesci, thu-
maczac niedobor ten bezczelng wymowka, ze reszta
uzyta zostata na jego wychowanie. Za poradg Jana
zaniechat jednak Juliusz dochodzenia poniesionych
strat, wyrzadzonych mu przez nieuczciwe postepo-
wanie opiekuna. Pomimo tego dostato mu sie przeciez
tyle, aby zapewnic sobie niezalezne i bez trosk zycie;
praktyke za$ lekarska rozpoczat Juliusz nie z potrzeby
naglacej, lecz by mie¢ zajecie i by¢ spoteczenstwu
pozytecznym, za co tez uwielbiany i powazany byt
przez ubogich.

Juliusz, wszedtszy do gabinetu, zdjat kapelusz i
rekawiczki i przechadzat sie dtugo w cichem 'zamy-
$leniu. Jan widzac, ze panicz zadumany siada przy
bidrku, usunat sie na bok, niespokojnie spogladajac
na niego. Rozwazat starzec przyczyny zagadkowego
tego postepowania, ale wytlumaczy¢ nie mogt ich
sobie. Wszak dotgd Juliusz nie zaniedbywat jeszcze
nigdy z powrotem po dtuzszej nieobecnosci zapytac
go o zdrowie, wyspowiada¢ si¢ z czynnosci swoich
przed nim... W mys$lach tych pograzony starzec,
spogladat za paniczem swoim z niektamanem uczu-
ciem mitosci i niepokoju.

Juliusz wyjat z szuflady gruby manuskrypt, zaty-
tutowany . ,Mo6j pamietnik i wzigwszy piéro w reke,
pisal szybko:
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Dnia 23. czerwca 18.......

»Jakie$ tajemne i niewyttumaczone niczem prze-
czucie mowi mi, Ze dzien dzisiejszy bedzie dla mnie
dniem pamietnym w zyciu! Stowa powyzsze prawie
mimowolnie wymknety mi sie z pod piora.... wszak
nie grzeszytlem dotychczas nigdy zabobonnosuq i
wiarg w rzeczy nadprzyrodzone? Przypusciwszy zre-
sztg, ze rzeczywiscie przeczucie mie nie zawiedzie,
w takim razie nasuwa sie znowu pytanie, dlaczego
wiadnie dzie dzisiejszy ma by¢ dla mnie ,,dniem
pamietnym w zyciu?* Czyzby na. upamigtnienie go
miata wptyw wywiera¢ btaha okolicznos¢, ze w cu-
kierni przypadek zaznajomit mie z miodem a pieknem
dziewczeciem? Wszak jako lekarzowi, przypadKi
podobne nie powinne mi byC nowoscia, a pomimo
tego.... holal bezmyslne pidrol.. gdzie zasady, kto-
remi sie dotagd karmitem? Pieszczot mej rodzicielki
nie pamietam, a wychowany przez Jana nie dozna-
fem nigdy pieszczot kobiet obcych, ktore tenze jako
nieubtagany ich nieprzyjaciel odemnie wszelkiemi
mozliwemi $rodkami oddalat i w jak najniekorzy-
stniejszem Swietle mi przedstawiat. Przyznaje szcze-
rze, ze jestem mu za to wdziecznym, gdyz bardzo
by¢ moze, ze jako miodzik niedo$wiadczony poznat-
bym byt tego rodzaju kobiety, ktoreby mi zycie
zatruty i odebraty potrzebng energje do pracy. Nie
uczuwajac potrzeby, nie staratem sie¢ dotychczas za-
wrze¢ z zadng biatogtowg blizszej znajomosci i przy-
zna¢ nawet musze, ze sie ich obawiam... a mimo
tego widzac obcg matke pieszczacg swe d2|e0| lub
kochajace sie stadto, zazdroszcze im itgsknige czasem..
za usciskiem uczciwej kobiety... Poczciwy Jan pragnqc
jedynie mego dobra, wszczepla’r we mnie z zupeing
bezwzglednoscig zag+adq Swiatu grozace zasady od
miodosci, jednak poznaje, ze niezbyt sie niemi prze-
jatem, gdyz.... pomimo tychze zdofata panienka, w cu-
kierni widziana wywota¢ we mnie pewne nieznane
mi dotychczas, a bardzo mite wrazenie. Czy to przed-
smak mitosci.... nie wiem. Wios siwy Jana i nabyte
do$wiadczenia jego moga wprawdzie przemawia¢ zg
wiarygodnoscig stow jego, lecz przeciez nie nalezy
sgdzi¢ ogdtu podiug jednostek, co tez poczciwcowi
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koniecznie wytlumaczy¢ musze, aby sie uchroni¢ od
wszelkich podejrzywan zwiaszcza za zlecenie, dane
chiopcu™....

W tej chwili ozwat sie dzwonek w przedpokoju,
Juliusz przestat pisa¢, widzac przed sobag chiopca
Z rézami.

— C0z? wiesz, gdzie mieszkaja? — badat go
niecierpliwie Juliusz powstajac od biorka.

— Czy kupi pan réze? — brzmiata odpowiedz.

— Alez kupie, tylko odpowiadaj na me pytania? —
mowiac to, by go zacheci¢ siegnat do kieszeni i we-
tkngt mu w reke pienigdze....

Malec zadowolniony, przeliczywszy takowe, rzekt:

— Przy Jagiellonskiej ulicy nr. 240, kamienica
dwupietrowa o dwunastu oknach frontowych.

— Dziekuje za wiadomos$¢; gdy bedziesz miat
piekne roze, przyjdz ponownie — odpowiedziat Juliusz
I poczat zamyslony przechadza¢ sie po gabinecie.

— Dowiedziatem sie jeszcze czegos$, lecz zape-
wne panu juz obojetne dalsze wiadomosci? — zapytat
chtopiec po chwili z szyderczym u$miechem,

— Dlaczeg6z nie mowisz?

— Otrzymatem jedynie polecenie dowiedzenia
sie, gdzie mieszkajg.

— Rozumiem, zadasz za reszte wiadomosci
osobnego wynagrodzenia — nie obawiaj sie, otrzy-
masz je.

— Uczciwie zarobitem panie, gdyz panstwo,
ktorych Sledzitem, wsiedli do dorozki i musiatem spory
kawat za nimi biegna;’:, bo niecnota woznica nie chciat
przysta¢c na mg wspolng z nimi jazde. Szpakowaty
pan ma by¢ bogatym kapitalistg I nazywa sie Henryk
Mayer, starsza pani jest jego zong a panna ich
corka — recytowat chtopiec Smiejac sie z zadowoleniem.

— Czy wiesz z pewnoscig, ze Henryk Mayer?
— zapytat uradowany Juliusz.

— Tak panie, dowiedziatem sie wszystkiego u
oddzwiernego, ktéremu zmuszony bytem kupic paczke
tytoniu a zonie jego, ohydnej, ospowatej babie ofiaro-
waé z krzywda pana najpiekniejszg roze, by szano-
wnemu matzenstwu otworzy¢ usta do zwierzen. —
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Juliusz wynagrodziwszy chtopca, usiadt ponownie
przy bidrku i pisat dalej:

»Wystany maty szpieg doni6st mi o ich mieszkaniu
i nazwisku.... zaiste dziwny zbieg okolicznosci.... gdyz
do znajomych moich zaliczcam p. Ludwika Mayera,
ktéry zapraszat mie kilkakrotnie, bym go odwiedzit.
Nie uczynitem dotychczas zado$¢ wezwaniom tym,
gdyz hulaszczy sposob zycia p. Ludwika zupetnie mi
sie nie podobal. O ile sobie przypominam, moéwit ze
zajmuje wspdlne mieszkanie z rodzicami przy ulicy
Jagiellonskiej.... czyz bytby synem p. Henryka?....
W razie twierdzacym okoliczno$¢ ta niespodziewana
sprzyjataby moim zamiarom, gdyz przez Ludwika
mogtbym pozna¢ sie z piekng siostrzyczka... przezwy-
cieze wiec Wstret moj i odwiedze go a sadze, ze nie
omieszka przedstawi¢ mie rodzicom. Przyzna¢ musze,
zeniepoznaje siebie, w przeciggu bowiem kilku zale-
dwie godzin zmienitem dotychczasowy sposob myslenia,
a przyczyng tego c6z?.. btaha okolicznos¢.... widok
gtadkiej buzi. Czyz to moze poczatek zastuzonej kary
za dotychczasows apatje mojg dla pici pieknej ?...
Jan nadzwyczaj gorliwie strzepuje, prochy w pokoju,

uzywac jego cierpliwosci.—

— Uznaje obowiazek przeproszenia cie, mdj stary
— zagadnat Juliusz odkladajagc pidro i zwracajac sie
do stuzacego — powrdciwszy roztargniony z przecha-
dzki, nie przywitatem sie nawet z tobg, lecz usiadiem
natychmiast do stolika, by przela¢ na papier ttoczace
mi gltowe mysli. Czy czujesz moze do mnie uraze
z tego powodu? powiedz szczerze, Janie.

— Wolne zarty, paniczu! gdziezbym $miat moje
niezadowolenie wam okazywac?

— Zanadto jeste$ dla mnie pobtazliwym — mowit
Juliusz sciskajac serdecznie dton starca — nie powi-
nienem i na chwile zapominaé o twem poS$wieceniu
sie dla mnie dzi$, gdy jestem w moznosci ocenic calg
jego doniostosé.

— Wstyd mi prawdziwie, ze wy paniczu cho¢
uczony, moéwicie.... — nie mogt dokonczyc stary, gdyz
fzy zwilzyty mu powieki.

13
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— Stowa te sg jedynie wyrazem twych uczu,
nie zdotasz jednak niemi ostabi¢c mego przekonania
0 winnym obowigzku. 'Wspominam o0 wdziecznosci a
w tej samej chwili byé moze, zeznaniem mojem przy-
kroSC ci wyrzadze. Wstapiwszy dzisiaj do cukierni
ujrzatem tamze obcg mi panienke w towarzystwie
rodzicéw, Ciekawy dowiedzie¢ sie blizszych szczego-
tow o nich, wystalem chiopca, ktory jak styszates,
przyniést mi porzadane wiadomosci.

Jan odtozywszy szczotke na bok, stuchat ze
zdziwieniem; na czoto wystagpit mu pot kroplisty,
k+ory predko reka otarlszy, zapytat drzacym gtosem:

— Na c6z sie wam przydaty one, paniczu?

Juliusz wahat sie na chwile z odpowiedzig.

— Mam zamiar prosi¢ znajomego, by mie przed-
stawit w ich domu.

i ty Matko Bolesna!l zmitujcie sie nad moim pani-
czem! — zawotat przestraszony Jan. Czyz nie boicie
sie ktas¢ zdrowej gtowy pod ewangelie? Czyz z ro-
zmystu szukac chcecie nieszczescia na gtadkiej drodze ?
Paniczu kochany! nie dziwie sie wam, wszak jestescie
jeszcze miody a wiec i ptochy poniekad, lecz wierzcie
siwej i doSwiadczonej glowie, ze z przeproszeniem
kazda biatoglowa to nic dobrego, a tern bardziej
jeszcze Niemkini... omami was, rozum przez czary
odbierzeinie opamietacie sie nawet, jak rychle) zrobi
was swoim niewolnikiem. Dreszcz mi zimny po plecach
przechodzi, gdy pomysle, co za straszne rzady by
nastaty, gdybyscie wprowadzili w dom ztg kobiete.
Ztotg naszg wolnos¢ kawalerska, ktorg sie dotychczas
chlubimy i z ktérg nam tak dobrze, utracilibySmy bez-
powrotnie zaraz w pierwszych dniach, a zawojowani
musielibySmy skaka¢ z przeproszeniem jak pudle na
fancuszku. Mtodemu to i tatwiej sie przyzwyczaic,
lecz ja stary i nienawykty do czego$ podobnego, wo-
tatbym raczej z przeproszeniem dzwiga¢ torby ze-
bracze. Byé moze paniczu, ze was niestusznie posa-
dzam o zamiary, o ktorych dotychczas nawet nie
marzycie, lecz znam Swiat i ludzi i wiem, ze z prze-
proszeniem, gdy mucha pajeczyng sie omota, rzadko
odzyskuje wolnos¢.
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Jan z obawy, by nieuczong swg mowa nhie obra-
zit dostojnego panicza, salwowat sie od wszelkiej
nagany powtarzajagc co chwila: ,z przeproszeniem*.

Juliusz opartszy gtowe na poreczy fotelu, usmie-
chat sie stuchajgc powyzszych stow.

— Nie Smiejcie sie paniczu — ciggnat dalej
Jan powaznym glosem, a wierzcie doswiadczonym
radom. Nie mialem ja wprawdzie zony, lecz patrzy-
fem na niejedno matzenstwo, ktére z przeproszeniem
niby z mitosci sie pobrato i zylo po6Zniej w niezgo-
dzie jak kot z psem, bo zawsze biatogtowa, rzadzita
a nie mezczyzna. Na kare boska i nie malg odpo-
wiedzialno$¢ przy ostatecznym sadzie zastuzytbym,
gdybym nie zaliczyt do wyjatkéw nieboszczke panig
a, matke wasza, ktora.... niechaj z Panem Bogiem
spoczywa.... choC takze z przeproszeniem nie szpetnie
czasami wojowaC umiata, ale byla mimo tego Swietg
niewiastg. Wszak znatem ja miodg panienka, gdy
jeszcze wasz ojciec cholewki do jejmos$cianki z prze-
proszeniem smalit. Gtadka tez byta dziewojg a piekng
I dobrg, ze klekaj tylko i modl sie. Jednak mimo
tego zmiana w usposobieniu nastgpita po zamazpoj-
$ciu. Pewnego razu np. pamietam gdyby dzi§ w dzien
Bozego Ciafa, ja z przeproszeniem wypiwszy za wiele,
poczatem w kredensie sprzeczke z hultajem Antonim,
ktéry byt faworytem jejmosci. Skutkiem sprzeczki
niewinnej powasniliSmy sie i o mato za czuby nie
pochwycili, w tern nieboszczka pani wszediszy i spo-
strzegtszy nadasane nasze miny, w mgnieniu oka
natarfa nam obydwum tak poteznie uszy, ze nietylko
natychmiast wytrzezwiatem, ale nazajutrz z obawy,
by przez gtupi trunek nie zastuzy¢ kiedy$ ponownie
na podobng dotkliwg admonicje, poszediem do pro-
boszcza, wyspowiadatem sie przed Aim przykfadnie
z grzechu i przysiggtem, ze wddczyska, wiecej do ust
nie wezme, i... nigdy sie nie ozenie. Swieta to byla
pani, ta matka wasza, lecz pocdz wam opowiadac,
gdy sami najlepiej wiecie. Kazdemu miodzieniaszkowi
z przeproszeniem zwykle w gtowie fiu... fiu... Niechno
zobaczy gtadkie, otynkowane liczko, niech ustyszy
melodyjny glosik argbatby sie zaraz z kazdym $miat-
kiem, ‘'ktéryby nie uznawat wszelkich mozliwych
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doskonatosci jego heroiny i powatpiewat, ze nie po-
znat aniota w ludzkiem ciele, — ale niech sie ozeni
a niebawem z przerazeniem spostrzeze, ze jego aniot
miat ukryte potezne rozki, ktorymi nielitosciwie bosc
umie. Nastepuje tedy po spetnieniu czynu refleksja
i pozostaje jedynie lube wspomnienie utraconej bez-
powrotnie wolnosci.

— Alez przyznasz Janie — zapytat Smiejac sie
Juliusz, ze nie wszystkie kobiety sg zte?

— Kalkuluje niby z przeproszeniem, ze catkiem
dobrej nie ma — odpart starzec stanowczym gtosem,

— Przekonania twego nie podzielam i twierdze,
ze jesli sg dobrzy i Zli mezczyzni, muszg by¢ réwniez
i podobne kobiety, a nie mam dotychczas zadnego
powodu do sadzenia juz z géry, ze panna Mayeréwna
nalezy do rodzaju ztych. Od wiekow przyjeto zwy-
czaj w kotach ucywilizowanych, ze mgzcz zna zoba-
czywszy przelotnie panne nie o$wiadczat sie zaraz
z gotowoscig poSlubienia jej, lecz poprzod bywat
w domu rodzicow, by ja blizej poznad.

— Gdy paniczu sadzicie — odpart szybko nie-
przekonany jego argumentami Jan, — ze kilkunasto-,
lub Kkilkodziesieciorazowe odwiedziny sg wystarcza-
jacemi, by panne nalezycie pozna¢ I upewnic sie, ze
bedzie z przeproszeniem dobrg zong, przestrzegam
ze mylnem jest twierdzenie podobne ai zdradza brak
doswiadczenia, bo gdy sie jej podobacie, wady swe
jak rowniez wy, bedzie ukrywac. Strzegtem was od
najmtodszych lat bardziej jak oka w gtowie, nie opu-
szcze i nadal. Moje perswazje byly sadze bezowocne,
dla tego tez trzeba mi bedzie teraz podczas waszych
odwidzin w domu panstwa Mayerow, (zastanowic sie
nad sposobem naocznego przekonania sie 0 wartosci
charakteru panny, a nie zaprzeczycie z przeproszeniem,
ze moje cho¢ stare lecz niezaSlepione mitoscig oczy
wiecej zobaczg od waszych miodych a rozmitowanych
we wdziekach panny.

— Dziekuje ci serdecznie za dobre checi — za-
wotat uradowany Juliusz S$ciskajac reke Jana — cie-
kawy jestem, w jaki spos6b plan zamierzony chcesz
przywiez¢ do skutku?
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— Obmysle go dopiero — odpowiedziat starzec
odchodzac.

W kilka dni potem Juliusz odwiedzit znajo-
mego Ludwika Mayera, ktory rzeczywiscie byt synem
p. Henryka i mieszkat przy rodzicach. Pan Ludwik
rad niezmiernie z odwiedzin doktora, ktory bedac
sam majetnym cztowiekiem, mogt by¢ w chwilach
potrzeb finansowych nieocenionym kolega, — przed-
stawit go natychmiast rodzicom,. Grzecznie przyjety
Juliusz, oczarowany wdziekami panny Mani, nadzwyczaj
przyjemnie spedzit dwie godziny wich towarzystwie.

Pp. Mayerowie zamieszkiwali pierwsze pietro,
ztozone z o$miu pokojow wykwintnie umeblowanych
i utrzymywali liczng w bogatg liberje przebrang
stuzbe, ktéra miescita sie w osobnym, na drugiem
pietrze najetym lokalu. Tak urzadzenie domu jak i
sposob zycia pp. Mayerow wskazywaty, ze znacznym
rozporzadzaC musieli majatkiem.

Wtajemniczeni w rzeczy i znajacy dawniej pp.
Mayerow ludzie twierdzili wprawdzie, ze dopiero od
lat kilku, a mianowicie od czasu, gdy Mania i Ludwik
osiaﬁnell wiek zezwalajacy na wprowadzenie ich

ofa liczniejszych towarzystw, rodzice poczeli
prowadzi¢ zycie wystawne, jakkolwiek dawniej zyli
zupetnie skromnie i zadnych nie zawierali znajomosci.
W owych jeszcze czasach p. Mayer szczuptym kapi-
talikiem szczeSliwie spekulujac i rozpozyczajgc na
lichwiarskie procenta, sporej dorobit sie fortuny.
W czasie Opowiadania naszego zaprzestat juz zupetnie
drobnych interesow lichwiarskich i zajmywat sie
jedynie spekulacjami wiekszemi. PrzyznaC jednak
nalezy, ze ideg przewodnig obojga matzonkoéw przy
powiekszaniu w jakikolwiekbadz sposdb majatku, byka
jedynie che¢ zapewnienia w przysztosci Mani i Lu-
dwikowi niezaleznego bytu.

Panstwo Mayerowie, starajacy sie by¢ jak naj-
bardziej mitymi w towarzystwie, nie grzeszyli jednak
zbyt wysokim nastrojem intelektualnym. Tern bardziej
jasniata przy nich wszechstronnie wyksztatcona Mania.
Dlatego tez rodzice uznajac jej wyzszos¢, zamilkli gdy
rozpoczynata konwersacje i ograniczajagc swg dziatal-
no$¢ na przywitaniu i pozegnaniu goscia, pozostawiali
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zabawianie tegoz coérce. Wtedy matka zapytana o
cokolwiek, opowiadata niemem skinieniem, ojciec za$
udawat zamyslonego i zajetego kombinacjami ary-
tmetycznemu

Apoteozujac  wyzszo$¢ intelektualng. Mani do
karykaturalnych rozmiarow, dumni i zadowolnieni
z jej dowcipu iwiedzy, otaczalijg rodzice wszelkiemi
mozliwemi przyjemnosciami, starali si¢ odgadywac jej
zyczenia i oddawali sie catkowicie na ustugi czaro-
dziejki nie wylgczajac i Ludwika. Rozpieszczona i
kaprysna Mania byta wszechwtadng panig w domu;
nikt nie odwazytby sie jej sprzeciwi¢ lub przykrosci
wyrzadzi¢, lecz wszyscy karmili jg pochlebstwami,
ktore jako nalezng danine obojetnie przyjmywata.

Zyka tak zyciem ziotoskrzydiego motylka, buja-
jacego po woniejacych kielichach, muskajacego piekne
Kwiaty i wysysajgcego stodycze w nich zawarte bez
powazniejszej mysli o jutrze.

Brat Mani niemniej ukochany, lecz i niemniej
zepsuty synalek panstwa Mayeréw, uchodzit w zgrai
jego kosztem zyjacych pasozytéw za dobrego towa-
rzysza. Stawajego wybrykow, oraz kilku gtosniejszych
awantur zjednata mu liczne koto znajomych, aurok ztota
otworzyt na osciez podwoje arystokratycznych domow
stolicy. Petna nadziei miodziez, trwonigca swojg ojco-
wizne, zazdrosnem okiem spogladata na Ludwika, ktory
trwonienie doprowadzit do prawdziwego artyzmu.
Pozujac na nowomodnego Donzuana, robit Ludwik a
konto bogatej zeniaczki, pomimo znacznych przez ojca
mu udzielanych zaliczek, jeszcze szalone dhugi, ktore
kochajacy ojciec bez szemrania placit.

Juliusz czestym byt gosciem w domu pp. May-
eréw, ktérzy uwiadomieni cichaczem przez syna o
znacznym majatku doktora, uprzejmie go przyjmywali.
Starajac sie usilnie o pozyskanie ich wzgledow, towa-
rzyszyt im miody lekarz na przechadzki 1 wycieczki,
oprowadzat po muzeach i wystawach, obmyslajac
niestrudzenie na kazdy dzien nastepny nowa przyje-
mng niespodzianke. Nie dziw wiec, ze obcujac tak
czesto w towarzystwie Mani, czem raz bardziej ro-
zmarzony pieknemi jej oczkami, myslat juz o o$wiad-
czeniu sie.
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Stary Jan o tych zamiarach wiedziat, lecz milczac
nie rozpoczynat nigdy z paniczem w tym wzgledzie
rozmowy, zadowalniajac si¢ jedynie podczas tegoz
nieobecnosci bezustannem gniewnem mruczeniem.

Do stutysiecy bataljonéw czarnych djabtow!
Klne sie na niesmiertelnego wodza mego Napoleona,
ze to oczywista kara boska, bo juz panicz troche
obatamucony; — lecz poniewaz bez obawy pod Wa-
terloo patrzylem w czarne paszcze armat ziejacych
ogniem, wiec z rownaz odwaga zdotam spojrzec
w oczka jejmoscianki, a wowczas jedna z stron
zwyciezy¢ musi, — a mam nadzieje, ze strong tg
bedzie stary, nledo’rezny Jan, — i zadowolony z na-
stgpi¢ majacego sukcesu dziarsko podkrecat siwy was.

Juliusz od czasu poznania Mani bardzo czesto
w wolnych chwilach powierzat catodzienne wrazenia
znajomemu nam pamietnikowi, 'uwazajac go za jedy-
nego przyjaciela, ktoéry kietkujgce uczucie nalezycie
zrozumie¢ potrafi. Z Janem rozmawiat réwniez o
Mani, ograniczajac sie jednak tylko na obojetnem
wychwalaniu pieknosci tejze. Korzystajagc z prawa
autorskiego zajrzyjmy do pamietnika i odczytajmy
zen ktorykolwiek ustep, np.

»Dnia 16. lipca 18....

Po diugiem wahaniu odwazytem sie dzi§ zapy-
ta¢ w duchu: ,,Czy kochasz Manie?“ Trudng jest od-
powiedZ na powyzsze stowa i dotychczas na nie nie
odpowiedziatem, gdyz objawszy umystem catg wazno$¢
stanowczej odpowiedzi i skutkéw tejze, zawahatem
sig, bym ptochom przyznaniem nie zniszczyt spokoju
przysztego zycia. Dotychczasowy rodzaj uczucia mego
dla Mani nazwatbym raczej uwielbieniem, ekstazg niz
mitoscig. Kiedy patrze na zdobigce jg pieknosC i
wdzieki, wtedy zdaje mi sie, ze nie widze zwykilg
kobiete przed sobg, lecz istote wyzszg.... aniota, ktory
jedynie czasowo przebywa na tym padole ptaczu....,
ze widze istote rowng bostwu, ktorg bym skalat chcac
kocha¢ mitoscig ziemska, mitoscig samolubng. Z dzi-
wnem tedy uczuciem bojazni i wzruszeniem wewne-
trznem zblizam sie kazdorazowo do niej i w jej
obecnosci staJT(sug niesSmiatym i matoméwnym, gdyby
zak. Czyz to skutki mej dotychczasowej apatji wzgle-
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dem istot, ktorym Bog wedtug mniemania ogotu po-
wierzyt ,,obowigzek* uprzyjemniania nam zycia? —
Dnia 19. lipca 18....

Dotychczas wspominatem jedynie o moich uczu-
ciach wzgledem Mani, nie uwzgledniajac okolicznosci,
,»,2€ mitosC to kaprysne dziecie." — Grdybym wieszczym
duchem mogt rozpoznac jej mysli, gdybym oczami
zachwytu i uwielbienia mogt zajrze¢ w ton serca i
odkryC tamze tlejacg iskierke wzajemnosci, szcze-
$liwy milczatbym.... niestety....

Dnia 21. lipca 18...

Nieznosne wymogi form i konwenanséw S$wia-
towych zmuszajg mie, by usprawiedliwi¢ lada pre-
tekstem czeste odwiedziny u niej, jednem stowem,
albo zaprzesta¢ dalszych odwiedzin, albo o$wiadczy¢
sie. Obie ostatecznosci sg mi przykre, gdyz zdaje mi
sie, iz jestem najszczeSliwszym z ludzi, kiedy moge
upaja¢ wzrok jej widokiem i uwielbia¢ ten istny cud
natury. Nie pragnac wiecej zadowolitbym sie chetnie
juz i tg zdobyczg. Lecz to rzecz niemozliwa, a wiele
czyni kto musi.... Odczytatem uwaznie skres$lone
w pamietniku wrazenia od pierwszego poznania Mani
w cukierni, a zastanowiwszy sie nad niemi, zadawatem
sobie ponownie pytanie, czy kocham Manie?....
Kochaml... kocham szaleniel... lecz powtarzam, ,ze
mito$¢, to kaprysne dzieci¢, bo przekonuje sie, ze
kocham zmystowo.... mitoscig platoniczng.... i peten
tajemnej trwogi zapytatem, czy wystarczajacg jest
podobna mito$¢, by byC szczesliwym i zapewni¢ takze
osobie drugiej szczescie ?“....

Mineto kilka tygodni. Pewnego razu Juliusz
powrdciwszy wieczorem usmiechniety i zadowolniony
rozpoczagt obojetng pogawedke z Janem, a przekona-
wszy sie, ze starzec w dobrym humorze, przemowit
do niego:

— Duzisiejszy wieczO6r nadzwyczaj przyjemnie
spedzitem w domu pp. Mayeréw w kole doborowego
towarzystwa kawalerdw, panien i powaznych matron.
Obchodzono solennie dzien imienin Mani, ktora wi-
docznem wyrdznianiem mie miedzy licznymi adora-
torami i nadzwyczajng uprzejmoscig wynagradzata
szczodrze drobne przystugi. Przy stole diugg i nieo-
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bojetng prowadziliSmy rozmowe, tak Ze prawie pewien
jestem przychylnej odpowiedzi, o$wiadczywszy sie.

— Na rany Chrystusa! Czy dobrze styszatem?...
Juz panicz mysli o o$wiadczynach? — zapytat obu-
rzony Jan.

— Po dtugim namysle postanowitem sie o$wiad-
czy¢ — mowit Juliusz stanowczym gtosem — i nie
zwlekajac, jutro zamiar wykonam. Pomimo tego jednak
nie zapomne twoich rad, moj Janie, a dowiedziawszy
sie 0 uczuciach Mani ku mnie, jako narzeczony jej
pilng zwracaC bede na_nig uwage, by ja blizej po-
zna¢ i oceni¢ nalezycie jej charakter.

— Przepowiadatem zaraz, Ze z przeproszeniem
niecnoty Niemkinie panicza oba’famuca,... ha! dziej
sie wola Boza — gniewnie mruknat Jan odchodzac.

Nazajutrz Juliusz drzac z obawy przed mozliwg
odmowg i skutkami tejze, wyjawit rodzicom swojej
ulubionej zamiary swe wzgledem Mani. Oboje nad-
zwyczaj zadowolnieui o$wiadczynami temi, zape-
wniwszy go, Ze z ich strony zadnej przeszkody oba-
wiac si¢ nie potrzebuje, oswiadczyli mu, ze niechcgc
woli corki krepowaé, zostawiajg do jej woli wybor
przysztego matzonka, poniewaz jednak wyszta do
przyjaciotki i powrdci dopiero wieczorem, wigc na-
tychmiast po jej powrocie zawiadomig go listownie
0 ostatecznej decyzji. Uszczesliwiony, marzac rozko-
sznie a pewien przychylnej odpowiedzi, powrdcit
Juliusz do siebie, by o rezultacie swych usitowan
zawiadomic¢ starego Jana, niecierpliwie oczekujacego
powrotu panicza.

Stuga wystuchawszy uwaznie relacji, dziwnie
sig pod wasem usmiechnat i rzekt:

— Przyjmcie paniczu od piastuna z przepro-
szeniem najszczersze zyczenia i ojcowskie btogosta-
wienstwo.

— Dziegkuje ci, wierny przyjacielu — zawotat
wesoto Juliusz — ufam, ze poznawszy mg przyszis...
zong, nie zganisz uczynionego wyboru.

— Byc¢ moze.... by¢ moze — mruczat Jan nie-
chetnie — mam pilny interes do zalatwienia w mie-
$cie, pozwolcie mi paniczu wyjs¢, uprzedzam je’pak,
ze zabawie zapewne do pdZnego wieczora.
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— Najchetniej pozwalam.

Jan wyszedt z zamiarem udania sie na Jagiel-
lonska, ulice. Stangwszy przed bramg kamienicy za-
mieszka’re{'1 przez p Mayerdw, poczat sie przechadzac.

Ruchy jego niespokojne, czeste stawanie na
trotuarze i gestykulacje zwracaty nan uwage prze-
chodniéw; czasami wymowit kilka gniewnych stéw
i przysplesza’f kroku, po chwili stawat znowu, zamy-
Slat sie i zaciskajac kurczowo piescie, mruczat nie-
zrozumiate. Przechodzac koto bramy, niespokojnie
zagladat do wnetrza domu, jak gdyby kogos$ ocze-
kiwat i nie spostrzegtszy oczekiwanego, szarpat nie-
mitosiernie siwe wasy i marszczyt groznie czoto.

Nareszcie zbiegt ze schodéw wygalonowany
lokaj a zobaczywszy Jana zawofat:

— Dlugo czekaliscie na mnie, kumie?

— Chwile zaledwie — odrzekt zapytany, kryjac
usmiechem niezadowolenie — lecz chodzmy sig ukryc
do sasiedniej piwiarni, by nas nie spostrzezono rozma-
wiajacych.

W ponetnie brudnej i okopconej dymem Swigtyni
Bachusa usiadtszy przy stole, kazat sobie Jan podac
dwie szklanki piwa i nachyliwszy sie do towarzysza,
zagadnat don znizonym gtosem:

— Czy panstwo u siebie?

— Niestety! nie wychodzili dzi$ nigdzie — uska-
rzat sie towarzysz — oczekujg przybycia panienki,
ktéra wyszta odwiedzi¢ przyjaciotke i dotychczas nie
powrdcita.

— Nie wiecie, kiedy powrdci?

— Grzegorz otrzyma+ polecenie udania sie o
sz6stej po panienke.

— U was podajg zwyczajnie o wpdt do siddmej
podwieczorek? — badat Jan.

— Nie inaczej!

— Dzi$ wyjatkowo zapewne panstwo nie poleca
predzej podwieczorku podawaé, dopokad panienka nie
powrdci ?

— Bez watpienia! otrzymalismy juz nawet sto-
sowne polecenie.

Jan podpariszy sie rekg milczal, rzucajac bystre
spojrzenia na towarzysza, gdy tenze uSmiechajgc
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sie glupkowato, sgczyt zwolna nektar z szklanki, de-
lektujac sie jego przednioscig. Widocznem byto, ze
stary stuga wahat sie wyznac cel swych zapytan.

— Nadzwyczaj wazny interes wymaga konie-
cznie — poczat Jan — bym sie dzi$ jeszcze ukryt
w pokoju, w ktorym panstwo zasiedg do podwieczorku
i styszat ich rozmowe z panienka.

— Alez to niemozliwel — zawofat lokaj.

— Dlaczego?

— Gdziez was ukryje?

— Gdziekolwiekbadz, zamkniecie mie do szafy,
wleze pod tozko....

— A gdyby was odkryto? — przerwat towa-
rzysz niespokojnie — utracitbym stuzbe i narazit-
bym sie na odpowiedzialnosc.

— Nie obawiam sie tego wcale, gdyz nie wat-
pie w waszg przezorno$¢ co do ukrycia mojej osoby
— moéwiagc to Jan siegnagt do kieszeni i wcisngt w
rece drzagcemu lokajowi Kilka renszczakow. — To
tylko zadatek, jesli sie¢ dobrze powiedzie, otrzymacie
wiecej.

Brzeczacy argument przygtuszyt obawy lokaja
i natchnagt go duchem przedsiebiorczym.

— Ktoby wam sie opart? — rzeki po chwili
namystu rozkosznie wzdychajgc — chociazby cziek byt
z kamienia, tobyscie go wzruszyli waszemi prosbami.

— Uprzedzi¢ musze, ze przy podwieczorku jak
sadze, napisze pan bilecik do doktora Karpinskiego.
Bilecik powyzszy oddacie mi koniecznie, ja go dok-
torowi odniose i w dowodd oddania powrdce natych-
miast z pisemng odpowiedzig.

Kumie Janie! powiedZcie prawde, czyjestescie
czarownikiem? lub czy BOg was obdarzyt darem
odgadywania przysztych rzeczy? ze wiecie, co pan
moj przy podwieczorku robi¢ bedzie, — zawotat po-
nownie przerazony lokaj, odsuwajac si¢ od mowigcego.
Nie pierwszy juz raz wspominacie o faktach, ktore
tylko podstuchujgcemu rozmowy panstwa lub panny
z doktorem, powinne by¢ znane.C6z za powdd w tern,
ze sie tak zywo doktorem zajmujecie? wszak nie
znacie go ponos$?
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Zmieszat sie starzec i chcac ukry¢ zaktopotanie
swoje, szybko podni6st szklanke do ust.

— Whytlumacze sie pozniej, gdyz obecnie nie
mam juz czasu na pogawedki, czas mija, prowadzZcie
mie niepostrzezenie do pomieszkania i wskazcie bez-
pieczne miejsce do ukrycia; godzina szésta niebawem
wybije na wiezy.

— Prawdziwie zapomniatem, ze parstwo moga
mie potrzebywa¢ — chodZzmy. Wyborne piwo w tej
piwiarni, napijmy sie jeszcze po....

— Najchetniej — odpart Jan i polecit podac
dwie szklanki.

Skonczywszy piwo wyszli. Obaj ogladneli sie
w koto, czy nie zostali spostrzezeni i cichaczem
wspieli sie na pierwsze pietro. Pozostawato obecnie
wykonanie najwazniejsze] czynnosci, przeprowadzenie
Jana przez szereg pokojow. Lokaj drzat z obawy;
Jan starajac sie okazaC zupetnie spokojnym, trzymat
reke na silnie w piersiach kotatajgcem sercu. Zado-
wolnieni zupeing ciszg, weszli obaj do przedpokoju,
a mingwszy $pigcego Grzegorza znikli w nastepnych
pokojach.

Po chwili zadowolniony z dokonanego dzieta
stugus usmiechajgc sie glupkowato zastawiat stot
przysmakami rozmaitemi, majgcemi stuzy¢ do podwie-
czorku, Jan za$ zamkniety w improwizowanem wig-
zieniu, — nie zbyt obszernej szafie, stat nieruchomo, by
swej obecnosci nie zdradzi¢. Pot kroplisty okryt mu
czoto, a nogi drzaty.

Zegar wskazat na wpot do siddma, do pokoju
weszto Kilka osb, Jan zapartszy oddech w piersiach,
przytozyt ciekawie ucho do drzwi .szafy.

— Dobrze sie bawitas, Maniu?— zapytat ojciec
pieszczotliwie, zajmujac miejsce u stohu.

— Wysmienicio. U pani R... zastatam zgroma-
dzone liczne towarzystwo I nie bytabym tak wczesnie
powrdcita, gdyby nie Grzegorz....

— Ktoremu polecilismy powiedziec¢ tobie, zecie
z niecierpliwoscig oczekujemy — dokonczyt p. Mayer
fagodnie.

— Co0z byto tego powodem? — zapytata zada-
sana Mania.
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— Wazng a moze i radosng wiadomo$¢ chcemy
ci zakomunikowac. Dr. Karpinski prosit nas dzisiaj 0
twa reke — odwazyta sie przemowi¢ matka.

— Dziwie si¢ bardzo, ze rodzice rzecz tak btahg
chrzcza mianem waznej wiadomosci i miasto zatrzy-
mac ja w tajemnicy, wyrzadzajg mi przykros¢ wspo-
minajac o niej. OSwiadczam stanowczo, ze wiadomosc
ta nie wywarta na mnie spod2|ewanego uczucia ra-
dosci — zawotata Mania $miejac sie ironicznie.

— Dlaczego? — zapytali réwnocze$nie zdzi-
wieni rodzice, patrzac badawczo na corke.

— Gdyz doktora nie cierpie i przymuszam sie
tylko do grzecznosci i uprz tmoéci dla niego, stucha-
jac jego nudnych a rozwlektych rozmow.... Zanadto
powazny.... nieznosny pedant.... nie maw nim zycia...
sgdze, ze nie zrobili mu rodzice zadnych nadziei?

— Owszem — mruknat ojciec.

— Zarzucasz mu niestusznie Maniu, ze nadto
powazny — ozwata sie cicho p. Mayerowa, — jest to
przymiotem dobrym a nie wadg i..

— Czy chcecie mie zmuszac do zwigzku z me-
zczyzng, ktory mi jest zupetnie obojetnym? — zawo-
fata szorstko Mania.

Nastgpito dtugie milczenie. P. Mayer z czutoScig
spogladajac na cdrke, westchnat ciezko i otart Kilka-
krotnie pot z czola, zona niespokojnemi oczyma
spogladata na corke i meza, ktéry powstawszy roz-
kazat drzemigcemu u drzwi lokajowi opusci¢ pokdj.

— Dotychczas nie chciatem was martwi¢ —
rzekt po chwili p. Mayer westchngwszy, i nie wspo-
minatem nigdy o stanie naszych wspdlnych interesow,
okoliczno$ci zmuszajg mie jednak obecnie do wyja-
wienia nagiej prawdy. Tok réznych niepomysinych
spekulacyj zrzadzit, ze stracitem wiekszg potowe ma-
jatku, jesteSmy zrujnowani.. a do ruiny . nie malej
czesci z drugiej potowy przyczynit sie Ludwik przez
zacigganie olbrzymich dlugéw, ktoére placitem, by
unikngé skandalow.

Matka i corka krzyknety przerazone, p. Mayer
pochylit glowe na piersi.

— Faktyczny stan naszego majgtku — mowit
dalej znizonym gtosem — jest dotychczas obcym
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nieznany, gdyz staratem sie go ukry¢, najprzod ze
wzgledu na nieziszczajace sie dotychczas zamiary
bogatej zeniaczki Ludwika, powtére ze bywa u nas
p. Karpinski, ktory posiadajac znaczny majatek, bytby
w moznosci zapewni¢ Mani niezalezny byt a nas
wydzwigna¢ z nieszczescia.

— Czyz nie ma innego sposobu wydobycia sie
z przykrego potozenia, w jakiem sie znajdujemy? —
zapytata Mania, drzacym gtosem.

Zamyslit sie p. Mayer.

— Nie! gdyz odmawiajac reke doktorowi przy-
$pieszysz nasz upadek i zmusisz nas do natychmiasto-
wej zmiany trybu naszego zycia. Trzeba bedzie od-
prawi¢ stuzbe, zmieni¢ pomieszkanie i zaprzestaé
wizyt w domach, ktére nas dzi§ jeszcze chetnie
przyjmuja sadzac, ze jesteSmy bogatymi. Dochody
nasze przy najwiekszej oszczednosci wystarczg zale-
dwie na skromne utrzymanie,— mowit szybko ojciec,
$ledzac bacznie wrazenia swych stow na Mani, ktéra
zakrywszy raczka oczeta z cicha szlochata, siedzac
nieruchomie. Zaniepokojona jej milczeniem matka
dotkngwszy rekg czota corki, zapytata pieszczotliwie:

— Maniu! czy nie czujesz sie by¢ chorg?

— Ja chorg? — zawotata podniesionym gtosem
zapytana — nie! lecz bardzo nieszczesliwg gdyz jaka-
kolwiek zmiana dotychczasowego zyciamego nastgpi,
bytaby mi niezmiernie bolesna. Raczej oddam juz
reke cztowiekowi, ktérego nie kocham i teraz tern
bardziej nienawidzi¢ bede, poniewaz zmuszong jestem
okoliczno$ciami do sprzedania sie¢ mu, aby nie nara-
zi¢ sie na Smiech i wzgarde kolezanek.

Pani Mayerowa uspokojona pocatowata cérke
w czofo i szepnefa:

— Biedna ofiaro!

— Moge doktora, zawiadomi¢? — zapytat sie
ojciec.

— Prosze, donie$ mu ojcze natychmiast — mo-
wita Mania ocierajac tzy i Smiejac sie szyderczo, ze
go serdecznie nienawidze, zostane jednak jego zong,
poniewaz posiada majatek, ktoéry moéj ojciec nieba-
cznie utracit.
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Gtosny szmer, a nawet kilka gniewnie wyrze-
czonych. stéw dato sie stysze¢c w pokoju, ktdrych
jednak zajeci rozmowg nie zauwazali.

Powstano, p. Mayer zasepiony oddaliwszy sie
do gabinetu wreczyt lokajowi bilecik z poleceniem
natychmiastowego doreczenia drowi. Karpifnskiemu.

Po wyjsciu pp. Mayerow z pokoju, uwolniony
z zamkniecia Jan, lekko wyskoczywszy otart pot
z czota i z trudem tylko powstrzymawszy jek bolesci,
wyprostowat pokurczone cztonki. Chwile poZniej ode-
brawszy z rgk lokaja bilet, oddalit sie szybko stary
stuga.

’ Juliusz spogladajac na zegarek, przechadzat sie
tymczasem zamyslony po pokoju: Nie spostrzegt tez
wchodzacego Jana i dopiero, gdy tenze podal mu
bilet, ocknat on sie z zadumy. Chwyciwszy drzagcemi
rekoma za list, rozdart kowerte i czytat:

,,Panie!

Mania zawiadomiona o o$wiadczynach Jego, ob-

jawita gotowos$¢ zostania Panska zong.
Lwow, 27. sierpnia 18 ..

— Janie! — zawotat uradowany Juliusz — jestem
najszczesliwszym z ludzi!

— Zapewne paniczu, gdyz z przeproszeniem
zawdzieczajac przezornosci starego stugi, unikneli-
Scie groznego niebezpieczenstwa, jakiem jest.... zia
zona — odpart gniewnie Jan.

— Za zonal... niebezpieczenstwa uniknatem!...
jakiegol.... nie rozumiem ciebie!.... wytlumacz si¢! —
wotat zdziwiony doktor.

Jan poczat opowiada¢ o zaznajomieniu sie z lo-
kajem i o wiadomo$ciach od tegoz mu udzielonych
przy piwie, nareszcie powtorzyt dostownie styszang
rozmow?.

Juliusz wspartszy gtowe na dioni uwaznie stu-
chat IZ’:éw starca a gdy tenze przestat mowic, westchnat
i rzekt:

— Przyznaje, ze pierwsza préba niezbyt pomysl-
nie mi sie powiodta.

W kilka chwil po powyzszej rozmowie wyije-
chat Juliusz z Janem do wod, by unikna¢ przykrych
a nieodzownych wyjasnien i by... przeboleC pierwszy

14
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zawod. Stary stuga zwyciezko sie usmiechat i trac
siwg czupryne, powtarzat czesto w mysli:

— Udato mi sie z przeproszeniem ocali¢ szpe-
tnie zagrozong naszg wolno$¢ kawalerska, nie wiem
jednak, czy zdotam i nadal zwyciezko walczy¢ przeciw
matrymonialnym bzdurstwom kochanego panicza. —

Piekne czytelniczki! miejmy nadzieje, ze nie!

Pp. Mayerowie nie zyczac sobie, by Lwowianie
gyli éV\Iliadkami ich katastrofy majatkowej, wyjechali

o Berlina.

Polsce, epigram.

Mowig bezduszni, ze$§ Ty juz umaria,

, Ze sie na wieki Twoja trumna zwarla

Ze trup Twoj zimny, a twarz Twoja blada,
Ze sie mogita Twa glebiej zapada ...

Lecz ja Ci mowie, Swieta niewolnico,

Ze jeszcze szczescia Ci zorze zaswiecg —

Ze wstaniesz Swietna i promienna stawg —

| pomscisz jeszcze Twoje krzywdy — krwawo!

Stryj, dnia 3. Lutego 1888.
A. S. Olechnowicz.

Nie mianuj mnie poetg, piesn.

Nie mianuj mnie poeta:

' Poetg byc¢, to grzech.
Poc6z mi wzbudza¢ $miech
Watpliwg tg zaletg?
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Dzi$ kazdy, co rym Kuje,
Juz sie poetg zwie.
0! nie chce nim by¢, niel
Wszak to co pisze, czuje.
A nie wiesz, jak nazywac,
To nazywaj jak chcesz:
Cho¢ nie poetg zwiesz,
JednakoZ umiem $piewac.
| $piew moj wszystko wzruszy,
Dokad skra zycia tli,
Dokad me serce $ni,
Dokad mi stanie duszy!

Sambor, 15. Maja 1871.
G. Kohn.

Samotne drzewko.

W pustyni rosto drzewko samotne,
" Zielone liscie wienczyty czoto —
Wiosng go kwiecie kryto stokrotne
A mnostwo kwiatow rosto w okotol
Lecz gdy sie wzniosto stofice na niebie
I wiatr gorgcy powiat z potudnia,
Co deszczem zwiru miecie przed siebie
I najpiekniejsze kraje wyludnia, —
Witedy opadto kwiecie z drzewiny,
Listki mu wszystkie zwiedty na skroni,
Wicher w rozlegte rozniost réwniny
Ro6zowe kwiecie — i resztki woni. —

Czortkéw, 1883.
Janina Antonowiczétcna.

4
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Wspomnienie z Miodoborow,

poemat opisowy, nakreslony
przez
Bolestawa Andruszewicza.
(Z rycing K. Ottarzewskiego.)
l.

DAB MIODOBORSKI.

'Ponad puszcza, krol puszczy, dab szumi wspaniaty,
1 Wznoszac dumnie korone. Cho¢ wewnatrz zbu-
[twialy,
Cho¢ wiekami sterany, cho¢ nie jedne chwile
Przezyt, przesnit, przecierpiat myslac o mogile,
Jednak stoi, a glowe ku niebu wzniesiong
Kapie w storica rozblaskach, gdzie promienie ptona.
Lecz jak smutno, jak gorzko zosta¢ samotnikiem,
Ni zagada¢ do kogo, ni poszepta¢ z nikim!
O! bo druhy pomarli, przezywszy lat krocie,
On sam jeden zy¢ musi w zalu i tesknocie...
Piorun pier§ mu poorat, wyzart bruzde dhuga,
Kane burza obmyta wdd deszczowych struga
I pier$ starca wygnita — lecz dab jak stat, stoi,
Z wiosng kazda sie w zielen, w nowe liscie stroi —
I wiatr lisémi szeleszcze i korong chwigje.
Szelest skarge zato$ng ziemi, niebu pieje.
Przezyt wiele dab stary, wiec wiele pamieta,
W jego zyciu zawarta cata przeszitosc Swieta:
*

« *

Gdy zburzono batwany i chramy poganskie,
Gdy krzyz Swiety zajasniat a Swigtynie Panskie
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Posrod gajow stanety — wtedy mnich z daleka
Pierwsza zotedZ zasadzit na dziewicy grobie:
Od tej chwili czas wichrem goni i ucieka,
A dab miody juz wtedy dat wyraz ¥alobie

*

* *

| lat przeszto zndéw wiele — dab wyrdst w mtodziana,
Snita sie mu juz dola jasna i teczana

Ot zwyczajne miodemu sny zlote sie rojg,

Zanim trudy, mozoty czoto mu 0znoja.

Piekny wieczor wiosenny juz puszcze ostaniat,
Wietrzyk lekki, swobodny od Zbrucza przeganiat
I szelescit listkami, ich kedziory splatat

| konary z konary taczac razem, bratat,

A z jaskini mnich wyszedt wolnym krokiem stary,
Spojrzat przed sie w okoto na gory, na jary

| gdzie dgbek mogitke swym cieniem okrywat,

Na mogitce mnich uklakt, chwasty powyrywat,
Potem szepcac pacierze o drzewo spart skronie

I tak umart, na piersiach skrzyzowawszy dtonie.
Dabek jeden zaptakat: cicho, smetnie szumiat,

Bo on jeden ach tylko bél mnicha rozumiat!...

| lat przeszto znow wiele.... Dab juz z sitg mezka
Wzniost swe czoto nad thumem do gory zwyciezko:
Srod rozrostych konarow ptakow krol wspaniaty
Stat swe gniazdo na szczycie — piekny, jasny, bialy.
Dab ukochat to gniazdo — i orle piskleta

Chowat, szumigc im dziwy, a miode orleta,
Kotysane dumkami, $nity o dniach stawy,

Topigc bystre zrenice w storica blask jaskrawy:.

Ol bo ortu sie tylko w stoica patrzec oko,

Bo on jeden szybuje nad ziemig wysoko

I ulata nad chmury sam, bez towarzyszy:

Jemu lepiej, swobodniej posrod gwiazd I ciszy.
Miode orle urasta, sity w lotach czuje

I w dziecinstwie juz wielkie, piekne plany snuje.

Boh *) Alluzja, majaca wyjasnienie w powiastce pod tytutem
,,Bohot",
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Ortom w locie kt6z sprosta? Orly sg krélami:

Ze sg wielcy, Ze dumni, a wiec zyjg sami!

Dab wychowat orleta, i orleta miode

Uleciaty pod niebo, czujac swg swobode:

A dab z cicha zaptakat i osamotniony

Rozwiat liscie zzotknialo na wsze $wiata strony....

*
" [(]

Zima przyszta ponura z burzami, zawieja,

A dab ciagle piesn szumiat i z blogg nadziejg

Wierzyt: orty powrdca i orty wrdcity.

Krgzac diugo nad debem, ku niebu sie wzbity,

I tam z gory objgwszy okiem catg ziemie,

Wiodty w puszcze rycerskie chrobrych Stowian plemie.
sl

Dab juz nie byt samotny. Srod puszczy, $rod borow
Po raz pierwszy sie ozwat jek pit, huk toporéw,

Po raz pierwszy zelazo i zbroje zadZzwiekty,

Po raz pierwszy sie wilki $rod puszczy przelekty.

Z pod rak ludzkich jak z ziemi wyrdst wat wysoki,
'Row go w koto opasat wielki i szeroki,

Posréd watdw stanety domy i namioty,

Nad domami ptak biaty toczyt son'e loty,

A na debie zawiesit tarcze wodz plemienia,

| tak puszcza odwieczna, w miasto sie zamienia!

W miescie rojno i gwarno. Pan na Pzwinogrodzie
Byt potezny, byt stawny. W jego wielkim rodzie
Byli mozni ziem ruskich wodze i wiadyki,
Chrobre meze, co w boje bitne wiedli szyki,

Albo w radzie siadali hen w ziotym Kijowie,

Lub w Carogrod jezdzili jak kniazia postowie.

Toz nie dziwno ze miasto pod takg opiekg

Rosto w stawe, w znaczenie $rod Rusi daleko.

*) Wedhlug miejscowego podania, obok pustelni miato sta¢
miasto Dzwinogrod.
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I tak dwiescie lat zbiegto, nim Batego hordy

W ziemiach Stowian rozniosty pozogi i mordy.
Jekty dzwony zato$nie, niebo tung ptonie,

Dzicz tatarska zalata ziemig, lasy, btonie:

W jasyr pedzg lud wierny, miasta w gruzy walg,
Czego Tatar nie wezmie, to pozogi spala.

Pod Dzwinogrod lud dziki podsunat si¢ noca.
Tam na watach straznice ogniki migocg

I lud czuwa na murach ochoczy i zbrojny,

Ale szczupty i staby, bo stopniat $réd wojny.

Nie podota w obronie — ale jesli padnie,

Dotrwa wiernie na strazy ziemi swej przyktadnie.

Rankiem pierwej nim stofice na wschodzie powstato,
Miasto w ogniu 1 dymach cate sie skgpato....

Horda dalej ciggneta wyjaé dzikie piesnie,

A dab znowu zaptakat gorzko i bolesnie.

*

« *

Odtad stoi samotny i $mierci wyglada...

On od $wiata, od ziemi nic, ach! nic nie zada!
Coraz smutniej .na ziemi, coraz pusciej w koto...
Jednak starzec szcze$liwy, w gore podniost czoto,
Bo pier§ jego piorunem rozdarta, wygnita,

W swojem wnetrzu Dziewice z Dziecigtkiem ¥chronita
Lud tu modli¢ sie chodzi, dgb modtom wtéruje

I tak w ciszy, w spokoju reszte dni swych snuje.

*) W wyprdchniatem Wnebrzu deba ustawit przedostatni
pustelnik statug Najsw. Panny b ma na wysokosci 2 metréw
od ziemi, jeszcze przeszio 8 metrow obwodu i 2/, metra
w srednlcy
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Puszcza jednak nie zawsze taka smutha bywa,
DZwiek sie czasem weselszy i. tutaj odzywa.

Tu gdy sie wiosna mioda, gdy sie Maj rozwinie,
Gdy kochanek roz, stowik zaspiewa w gestwinie,
Na ,,majowke” $pieszymy ochoczo, wesoto:
Whet na taczce zielonej formuje sie kolo
Tanecznikéw, co razno w takt muzyki plasa
Caly wieczor do pdézna. Przy blasku miesigca
Powracamy dopiero. Kilka wozkéw rzedem,
Mknie $rdd laséw i dagbrow catym koni pedem :
W domu czeka przyjecie — potem znow muzyka
Gra ochoczo lubego ,,snéw ziotych” walczyka.

WALCZYK.

Znasz ty muzyke czaréw, walca ton ognisty?
Znasz ty $piew ten namietny, co dusze ogarnia,

Co jasnieje $rod tonow jak brylant Swietlisty,

Jak $rod nocy burzliwe] nadmorska latarnia!

O! znam ciebie, znam walcu! Ty$ dusze ma zgubit,
Lecz przeciez lubie ciebie, jakem dawniej lubi¥

O! pamietam — by} wieczor spokojny i cichy,
Co niebiosa i ziemie jak czarnym muszlinem
Ostonit; kwiaty krasne sktonity kielichy,

A wietrzyk leciat wonigc r6za i jaSminem.

Na ganku grano walca; ja, ona — we dwoje
Snilismy — o ozem? nie wiem — ale mysli moje
Plataty sie, mieszaty z muzyki tonami.

Co dwa serca czujace przeszywaty skrami.

W pokoju blado tlata lampa przygaszona,

Mrok ogarniat nas dwoje — my snili o niebie —
Ja $rod tanca tulitem jg w swoje ramiona:
Muzyka w sercach grata: my zyli dla siebie!
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Walca tony brzmia, cudnie, stodko i namietnie
I tak nawskro$ palgco jak ognie Sahary,

Co cho¢ zycia nie spalg na popiot doszczetnie,
Jednak piers twa wysuszg na szkielet ofiary!

My stuchajgc tych tondéw nie czuli znuzenia:

Mie krzepily jej oczu czarowne wejrzenia,

Bicia serca przy sercu, oddech przys$pieszony...
Ja ja wzajem objatem silnemi ramiony

I wirujac tak razem nie czuliSmy zycia,

Majac w sercach i w duszy czarodziejskie $nicia

Przycichty tony walca., powoli przebrzmiaty —
Lecz wrazenia tej cudnej godziny zostaty

| czar zostat tej pieSni w mego serca gtebi,
Czarow takich 16d zaden w duszy nie wyzigbil

Znasz ty muzyke boska: walca ton ognisty?
Kiedy smutny dzierh wstaje pochmurny i mglisty,
Niechno storice zaswieci, wnet sie mgly rozptyna,
Kwiaty listki podniosg i gtdwki rozwing:
RoOwniez w sercu gdy tzawo, w duszy nie wesoto,
Dusze muzyka zbudzi, owionie cie w koto,

A jej tony to lekkie, pieszczotne i wdzieczne
Przemieniajg sie szybko jak promienie teczne:

I brzmig szatem namietnym, znéw ognie zapala.
Zndw Spiewajg, znow praczg i znowu sie zala:
Zanim miekki, kojacy, stodki ton przyptynie,
Rozwiewa sie, rozsnuwa a przeciez nie giniel

Styszatem piesni takie owego wieczoru....
Tony lekkie, swobodne echo niosto z boru:
Ognie byty w tych tonach i namietnos¢ dzika,

O! znam rzewny ton walca, rzewny a ognisty,
Znam ja $piew ten namietny, co dusze ogarnia,
Co jasnieje $rod tondw jak brylant Swietlisty,

Co Jest gwiazdg zbawienia jak morska latarnia,
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Albo zgube przynosi.... Ol znam walcu ciebie!
Ton twoj tutaj zaczety doSpiewam az w niebie!

O! znam ciebie, znam walcu: ty$ dusze ma zgubit,
Lecz przeciez lubie ciebie, jakem dawniej lubit!

Ii.
DO KOSCIOLA.

Jazda! Mijamy lasow cieniste krawedzie,
Mijamy wzgorki, rownie i wioski i sady.
Droga wyszta na pola — konie w catym pedzie
Rwa z kopyta, parskaja, tuman kurzu blady
Chmurg wzbit sie do gory. Wiatrem leca konie,
Niknie droga przebyta, nowe widzim btonie.

Nad ubocza we wstege droga sie rozwija,

Drugg wstege na dole srebrna rzeka tworzy,

W krag otacza kepiny, gk bukiety mija,

A w swych skretach, rozkretach, zdaje sie ze mnozy:.
Ze dwie wstegi splecione razem sie przecina,

A na wezle je tgczy powiewna wiklina.

Bujne tany w okoto chylg ztote kiosy;
Wietrzyk niemi faluje, muska je i piesci,

A na klosach jasniejg jeszcze krople rosy;
Konik polny ukryty, skrzydtami szelesci —
Zresztg cicho i lubo, a jak w dzieA Swigteczny,
Ziemie catg oztacat jasny blask stoneczny.

Dwoje tylko nas byto i w dal zapatrzeni
MyslelisSmy, ze bliskie jnz raju ogrody,

Ze jedziemy w ojczyzne ztocistych promieni
Przez most z teczy ustany, przez letejskie wody
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I w tej wodzie wyzbywszy pamieci o ziemi,
Juz na wieki zostaniem sami szczesliwemil

Szybko ging widoki, szybko nowe ptyna.

Blizej widaCc w okoto i wioski i dwory,

Stawy nizej sie srebrza, wiatr chwieje wiklina,
Wyzej w smugach szerokich widaé sine bory,
Wida¢ wzgorza wynioste, tam orty nad niemi
W krag szybujg w lazurach skrzydtami ptowemi.

O ! jak jazda rozmarza! Jam patrzat w jej oczy,

W duze oczy jej czarne jak dwie gwiazdy ISnigce!
Mie nie bawit w okoto krajobraz uroczy,

Anim patrzat na kwiaty barwami ptonace,

Lecz przez oczy jam czytal, co jej serce chowa

I pojatem jej mysli, cho¢ nie rzekia stowa.

O! bo mowy nie trzeba, kiedy serca czujg!

O! bo mowy nie trzeba, gdy sie w oczach czyta!
W nich zobaczysz wyrazy, co w duszy sie snuja,
W nich pochwycisz uczucie, co dopiero $wita.
Tak i stofice w poranku wprzod wyseta zorze,
Zanim, ztote wyptynie na niebieskie morze!

Jedziem dalej, o dalejl Tam miasto na gorze,
Posrod miasta wiezyce ku niebu strzelaja,
Szczytem zdajg sie tong¢ w biekitnym lazurze,
Okna $wigtnic purpurg i ztotem pafaja.

W krzyzu stonca promienie ztotg gwiazde tworza,

Tak we dwoje przez Swiaty i przez zycie cale,

Gdyby mozna przelecie¢ pedem bystrych koni,

Gdyby skupi¢ to zycie i zamiary Smiate

W jednag chwile, ach w jedng — kiedy dton we dioni

Drzy wzruszeniem namietnem — ja w takiej godzinie

Chciatbym umrze¢, lecz umrze¢ przy swojej dzie-
[wczyniel

Pustotéwka, 7. Maja 1888.
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Wyrok krolewski,

opowiadanie historyczne z XIV. stulecia,

POSWIECONE WANDZIE L.
Napisata
0'anin.su Sedlaczkdéwwna.

Cofnijmy sie mysla, o spory kawat czasu, a zoba-
J czymy naszych przodkow, zobaczymy ziemie, po
ktorej przodkowie ci stapali, za ktorg zycie oddawali
i krew lali, byle jej catosci i nienaruszalnosci obronic!
Spojrzmy wzrokiem duszy za siebie o lat 500 z gora,
w giebie dziejow przesztosci naszej! Ile to wod krwig
sie zabarwito! Krwig Ojcow, ktorzy znali wartosc
zycia dla stuzby Boga i Ojczyzny, lecz nie wahali
sle nastawiaC piersi nieopancerzonej na grady strzat
i kul nieprzyjacielskich, ale z okrzykiem: ,Bog tego
zada! Bog przykazat broni¢ drogiej Ojczyzny!" rzu-
cali sie w wracy boj. O! pytajcie sie tanéw zbozo-
wych, szerokg wstega ciggnacych sie od wschodu do
zachodu, a powiedza wam, ze z prochéw niejednej
dzielnej piersi rycerza, szlachcica i kmiotka urosty.
Kiedy wiatrem poruszone ktosy zaszumia, ztociste
ich gtowki poruszajgc sie powiedza: ,,Byli to synowie
Polski! o byli!* i wolajg z pod ziemi kilkaset razy
zaoranej. ,,Nasladujcie nas! BadZcie dzielnymi! Czy-
tajcie w gorach ojczystych, wysoko i odwiecznie
sterczacych, w borach ciemnych i starych, w gajach
zielonych, w ziemi czarnej, w smutnie pietrzacych
sie kurhanach i mogitach, w kazdej fali wiatru, w ho-
ryzoncie nad waszg gtowg sklepionym, te Swiete
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stowa, co jak sztandary bojowe na strazy naszych
czynoéw i mysli stac powinno:

»B0g, Ojczyzna i Rodzina!®
N?m z przesztosci uczy¢ sie trzeba, jak zy¢ dla przy-
sztosci!

Przed 530-tu laty stat w Poznaniu niedaleko
rzeki Warty dwor murowany, topolami obsadzony.
Na dziedzircu staty wozy i ptugi, po dziedzincu kro-
czyto mndstwo drobiu zeru szukajac, wieprzak uwig-
zany u pala pomrukiwal, a ze strony ogrodu pomykat
chwilami r6j pszczotek, wypatrujgc zbioréw dla siebie.
Dostatek byt widoczny we wszystkiem.

Dtugie tawki staly przed domem a przed niemi
stoty drewniane. Drzwi zelazem kute prowadzity do
wnetrza domu. Diuga sien przedzielata dom na dwie
potowy. Na kazdej stronie sieni miescito si¢ po troje
drzwi prowadzacych do komnat. Z prawej strony nad
pierwszemi drzwiami sterczaly jelenie rogi, na samych
za$ drzwiach tarcza herbowa z bronzu. Te wiasnie drzwi
otworzono i wyszedt z nich wysoki, dobrej tuszy,
czerstwo wygladajacy mezczyzna. Sumiasty was pod-
biegt do gory a wargi wydely sie duma.

— Michatku! — zawotat dono$nym gtosem.

— Za chwile nadbiegt rumiany z najezong czu-
pryng chiopak.

— Co jegomo$¢ pan .wojewoda rozkaze? .

— Natychmiast konie zaprzegac!

Chiopak skitonit sie i poskoczyt ku stajniom, pan
za$ udat sie do komnaty z przeciwka. W komnacie
tej nie bylo nikogo, ale z przylegtej dochodzito uszu
wojewody tkanie kobiece.

Zblizyt sie do drzwi tej komnaty i zapukat.

Cisza.

Wojewoda poznanski Maciek Borkowicz powto-
rzyt pukanie, ale tg razg silniej.

— WejdzZcie w imie Boze — odezwat si¢ staby
gtos kobie%/.

Wszedt dumnie, gtowe zadartszy, Chwycit sie za
boki i patrzyt na zone, ktora plakafa.
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— Czeg6z to jejmos¢ placzesz?

— Macku moj ztoty! jeszcze raz cie blagam
ustuchaj mie, nie jedz!

— Nic z jejmoscinej prosby!

— Macieju! daj sie naktonic! — blagata zona.

— Nie, nie! co to krol sobie mysli! Jam od
dziada pradziada byt szlachcicem herbowym, wiec
nie lada jakim! Ho ho! jam dzi$ wojewoda.

— Alez krdl najmitosciwszy ojcem nam jest, o
wszystko sie stara jak opiekun najtroskliwszy I pracy
i grosza nie szczedzi. O ! sprawiedliwy to, jakich mato!
Macku! nawrdc¢ sie, nawrd¢ do krolal

— Babskie gadanie! —bywaj zdrowa, nie mam
czasu do stracenia.

I wyszedt zatrzasngwszy drzwiami.

A pozostata zona tzami sie zalata w przeczuciu
nieszczescia, jakie niebaczny krok meza na dom spro-
wadzi¢ maogt.

Krajem wiadat pod 6w czas dobry i dzielnly pan,
krol Kazimierz Wielki. Wielki pod kazdym wzgledem :
wielki w sprawach ze szlachtg, z dostojnikami, z lu-
dem, w obec prawa i sprawiedliwosci. Kiedy zatobg
okryty kraj ptakat $mierci krola tokietka, w 1333m
roku syn $p. zacnego kréla — zasiadiszy na tronie,
blaskiem dobroci i wielkoscig serca w krotce zal ten
ukoit, tzy otart, wdzieczne wspomnienie ojca utwier-
dziwszy w sercach wiernego narodu. Co ojciec wy-
walczyl, syn nietylko nie zatracit, lecz owszem sztan-
dar polski mezng dionig zatkngt az nad brzegami
morza Czarnego z jednej a Baltyku z drugiej strony.
Dzielny krol rozszerzat granice Polski na poétnoc i
na potudnie, na wschod i na zachdéd. A co niestychane
prawie w dziejach, ziemie zdobywat nasz Wielki
Krol nie samym orgzem, ale madrem urzgdzeniem
wiasnego kraju, wygoérowang sprawiedliwoscig; mi-
toscig swego narodu podbijat serca sasiadow, ktérzy
na rowni z narodem polskim bedac Stowianami, gar-
neli si¢ i tulili pod ojcowski ptaszcz opieki krola
polskiego. W taki to sposob Ku$ dobrowolnie w Ka-
zimierzowe sie oddata rece, kiedy ostatni z panujacej
linii Komanowiczéw, Andrzej 132 -go roku umart.
Po jego $mierci zawierucha sporéw i niesnasek,
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wyniktych z bezrzadu, wstrzgsaty ziemig wiodzi-
miersko-halicka, dopoki po réznych bojach i utar-
czkach ostatecznie Ru$ bram nie otworzyta Kazi-
mierzowi. Odtad tez caty kraj miedzy Wistokiem,
Karpatami, Seretem i Pokuciem pozostat az do korica
zycia Kazimierza przy Polsce.

Krol wierny stowom ostatnim ojca, ktory mu
W szczeSciu Polski szukaé tylko stawy“ polecit, na
wysokim stopniu rozwoju Polske postawit i ere jej
rozkwitu stworzyt. Co ojciec tokietek przygotowat,
to poprowadzit dalej roztropnie syn Kazimierz. Juz
tokietek wiladze krolewska catg i nieuszczuplong
przez moznowtadztwo, w reku swem skupit, a Kazi-
mierz madremi urzadzeniami i ustawami dzieto ojca
pieczecig prawodawstwa przytozyti uwiecznit. Kiedy
dawniej Polska rozpadata si¢ na mndstwo ziem ma-
jacych odrebny samorzad jakby mate jakie krolestwa,
teraz wszystkie ziemi pod jednem dzierzone bertem—
sprzezone wspolnoscig praw, stanowity catosé niero-
zerwalng i silng. Bo gdzie jednosSci zgoda, tam sita;
gdzie spory, tam niemoc.

Polska za tokietka czyli toktka, jak go wspot-
cze$ni zwali i Kazimierza, byka silnem panstwem,
na ktore nie fatwo targnat sie nieprzyjaciel a musiat
by¢ wielkim Smiatkiem 1 sity mieC za soba, aby
porwac sie na tak silne i wielkie krolestwo.

Jako prawdziwy ojciec kraju i narodu, dbat
Kazimierz o dobrobyt i o$wiate, czego dowodem za-
fozona przezen w r. 1364-m w Krakowie akademija;
dbat on zaréwno o szlachcica, jak i kmiecia. Nazwano
go tez dla jego ojcowskiej opieki nad ludem: ,krélem
chtopkéw.“ Zaszczytne to zaprawde miano, $wiadczace
iz krol w swoim majestacie poczut, iz wspdlne tetno
wszystkich bez wyjatku serc w nim bi¢ powinno.

Z troskliwoscig wgladat krol we wszystko, pod-
nosit odwiate, handel i przemyst, wznosit gmachy i
Swigtynie, obwarowywat miasta jak np. Krakéw i
Lwow, ktéry murem opasat i dwa zamki, jeden na
gorze dzisiaj Zamkowej zwanej a drugi u stop tej
gory zbudowat; Halicz, Trembowle, Przemysl, Sanok,
Szymbark, w ktérym zbudowat zamek, Frysztak,
ktore to miasto sam zatozyt; Przeworsk murem
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obwiddt, w Rzeszowie zamek fundowat, w Kro$nie
wspaniaty koscidt, we wsi Odrzykoniu zamek, w Kro-
Scienku 1 w Haczowie pobudowat koscioty modrze-
wiowe, w Sanoku zamek, w Haliczu zamek i arcy-
biskupstwo fundowat; Leléw (w dzisiejszej Kongre-
séwce) murem obwiodt a zatozyt miasto Radom, w Wie-
luniu zamek, nad Wistg zaS miasto, ktore dawniej
byto sktadem zboza i od swego imienia Kazimierzem
nazwat.

Nowe atoli urzadzenia aczkolwiek madre i zba-
wienne dla kraju, wywotaty nieche¢ u wielu. Krdl
bowiem zaprowadzat nowe urzedy nadworne, majgc
potrzeby panstwa na wzgledzie i tak ustanowit kan-
clerza, ktory miat prowadzi¢ kancelarje krolewska,
podskarblego zarzadzajacego dochodami monarchy i
marszatka, pilnujacego porzadku na dworze krélew-
skim. W kazde] dzielnicy postanowiono starostow,
ktérzy wole i rozkazy krolewskie wykonujac, dzie-
rzyli w swem reku site zbrojng, niezbedng do poskra-
miania wszelkich niesnasek i sporéw. Uregulowat
krél takze stuzbe wojskowa, bo kiedy dawniej szli
na wojng tylko tacy, ktorzy mieli sporo grosza na
rynsztunek, t. j, na uzbrojenie wojenne,, a takich
byto stosunkowo za malo — teraz Kazimierz W.
wydat prawo, na mocy ktorego od stuzby wojennegj,
nie byt nikt wylgczony, jezeli tylko jakikolwiek ma-
jatek posiadat. Na wojne zwotywat krol rozkazem
trzykrotnym, zwanym: ,,Wici."

Te 1 inne urzadzenia nie podobaty sie widaC
takiemu panu, jakim byt wojewoda poznanski, Maciek
Borkowicz. ZostawiliSmy go wiasnie goraczkowo roz-
kazy wydajgcego a nastepnie wsiadajgcego na wozek.
Owoz kazat pedzi¢c Michatkowi co kon wyskoczy,
do rynku. Spotniat tez chtopak od napedzania batem
a konie zapienione stanety niebawem w rynku przed
starym zamkiem, za krola Przemystawa |. zbudo-
wanym.

Szybko zeskoczyt wojewoda z bryki i podazyt
do zamku. Pukat do okutej zelazem bramy moze
z kwadrans, zanim ukazat sie parobczak. Wpuscit
wojewode do zamku, zaryglowat brame i przybytego,
prowadzit przez dhugi, ciemny Kkorytarz. Na koniec

15
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otworzyt drzwi ogromnej komnaty, Swietlicg zwanej
a sam do codziennych, wrocit zaje¢ swoich. Tym-
czasem wojewode przyjeta mioda, urodziwa corka
gospodarza zamku.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — pozdrowit
wojewoda.
— Na wieki — odpowiedziata dziewczyna.

— Jest pan miecznik w domu?

— Jest, jest, a gdzieby byé mogli, ojciec nie
wychodza....

— Zawotajciez go, moja dziewucho S$liczna! —

Dziewczynawybiegta szybko z komnaty. Wkrotce
wrdcita prowadzac starego miecznika. Diuga, siwa
jego broda siegata az do pasa, oczy przystonit reka,
aby lepiej przyjrze¢ sie przybytemu, gdy tenze pod-
biegt ku niemu.

— Ojcze mieczniku! z wazng sprawg ja tu przy-
bywam.

Miecznik spochmurniat.

Nastata chwila milczenia, podczas ktérej Hania
miecznikdwna wysunefa sie¢ z komnaty.

— Wybaczcie! zapomniatem was powitaé, tak
jestem sklopotany i zburzony. Zdrowiscie, ojcze?

— Chwali¢ Boga! mam jeszcze troche sit.
UsigdZ Macku, bo mnie staremu nogi juz nie bardzo
stuza, wole i ja posiedziec.

Usiedli na fawie.

— Cozto za sprawa, z ktorg przybyliscie? —
zagadnat miecznik.

— Ojcze Zbyszku, wiecie iz nieszczescie nawie-
dza kraj nasz...

— Nieszczescie... — powtdrzyt jak echo stary —
kt6z to wie?...

— Tak, nieszczescie.... krol burzy przywileje
pradziadow, te najdrozszg spuscizne po przodkach
naszych...

~ Siwe, krzaczyste brwi miecznika zsunety sie
groznie.

— Trzeba si¢ oprze¢ $miatemu panu —r mowit
dalej Maciek — mamy do tego prawo, wiadze i site
a nadewszystko obowigzek. Kosci ojcow naszych,
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z grobow o to sie dopominaja. Mogity sie porusza,
jezeli my sie nie ruszymy i nie oprzemy woli krdla.

— Pieknie to mowicie, wojewodo przyjacielu —
ale krolowi najmiloSciwszemu sie opieraC... — zaczat
miecznik.

— Ej, gdzietam najmiloSciwszemul — wtracit
gburowato Maciek.

— Ej Macku! zto$¢ bo méwi z ciebie...

— Pewno, ze czieka gniew i furja porywa, gdy
widzi, jak mozna dton krolewska burzy to, co pra-
dziad krwawym zdobyt trudem...

— Hal wiec czegbéz sie domagacie? — zawotat
miecznik.

— 0Od was rady!

— 1 0 c6z chodzi?

Powstaniemy i sitg zbrojng oprzemy sie
krolowi. A wy jak ojcze radzicie?

— Mozeby lepiej prosbg krola skioni¢, bo krél
Kazimierz, to pan bardzo dobry...

— Et, kwita z prosbami! prosha to durnica,
nam grozby trzeba dla nich.

— RoOb co chcesz, ty$ wojewoda, a mnie serce
boli, jak pomysle o tern. Ja nie radze sie buntowac.
Hej Borkowiczu! co wy narobicie zlego, ja przewi-
duje — pozal sie Boze!

— Szkoda czasu! zwotam swoich i zawigZe
konfederacje. Bywajcie zdrowil

Pokitonit sie nisko miecznikowi i wyszedt.

— Och! zapomniat Maciek, ze starostow ma
krol tutajl — wyszeptat miecznik za odchodzacym.

Tymczasem na zamku krakowskim krol zasiadat
w bogato ozdobnej komnacie i wraz z Jarostawem
Bogorja Skotnickim, arcybiskupem gnieznienskim,
Spytkiem z Melsztyna, kasztelanem, Janem Strze-
leckim, kanclerzem. Janem Grotem, biskupem kra-
kowskim i innymi mezami gtebokiej nauki, obradowat
nad sprawami kraju, nad spisaniem praw.

15
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— Mosci panowie! — odezwat sie¢ krél — nie
moze tak trwac dtuzej. Nie mozem dozwoli¢, by sa-
dzono wedle zwyczajnego prawa, ktore, sobie niesu-
mienni rozmaicie tlumaczg i wykonujg; nam trzeba
kodeksu nienaruszonego i niezmienionego, obowigzu-
jacego caty nardd.

— Najmitosciwszy panie! co Wasza Mito$¢ posta-
nowi, my wykonamy z radoscig, bedac przekonani,
iz wole najlepszego pana spetniajac, dobrze postepu-
jem — odezwat sie Jan Grot biskup.

— Postanowienia Waszej Mitosci pewno dla

narodu najzbawienniejszemi bedg — dodat Spytek
Z Melsztyna.

— Ot6éz dzi§ zaczniemy spisywaC prawa dla
narodu — odezwat sie krol — najpierw za$ musimy

stan rycerski prawami ograniczy¢ I poprawic.

I po dluzszej naradzie spisano prawa, dotyczace
stuzby wojenne;.

— Z tradycji zwyczaju i dawnych kodeksow
wybierzem co lepsze — mowit krol. A co ojciec
Jarostaw nam radzi? — rzekt zwracajgc sie do arcy-
biskupa.

Jarostaw Bogorja Skotnicki powstat na to we-
zwanie i rzekk:

— Teraz moze Wasza mitoS¢ wybierze i posta-
nowi prawa dla naszego ludu.'

— Wasza Wielebno$¢ Jarostawie — ma stu-
szno$¢. Ludu, ktory tak ukochalem a ktory .mnie
wzajem mituje, nie postawie na szarym koncu.

I znowu po naradzie spisano prawa dla kmieci,
ktére zakonczono ustawa, prawdziwie z kochajacego
i szlachetnego serca krdlewskiego ptynaca: ,,Przystep
do sadéw krolewskich jest wszystkim otwarty!"

Diugo radzono dnia tego, jak i dni nastepnych,
dopoki caly statut spisanym nie zostal. Spisywano
go po facinie. Az wreszcie kiedy te prace mozolng
ukoniczono, krél zwotat wiec do miasta Wislicy 1347-go
roku. Na wiecu tym Polacy ogtoszone prawa przyjeli,
a Jan Suchywilk Strzelecki kanclerz piecze¢ kro-
lewska przytozyt. Te prawa, zakon ten zawierat jak
mowi poeta Niemcewicz:
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»Przysztego szczescia zarody,
Waszg catos¢ i swobody.

Nie dos$¢ obce ludy gromic,

Czas jest szczeSliwym by¢ w domu,
Zuchwatg przemoc poskromic,

By nie szkodzita nikomu.

Gdzje sadu zwierzchno$¢ surowa,
Nie zaptacze nedzna wdowa.

W rzeczy samej statut ten byt otarciem tez
wdowich i sierocych, byt zgnieceniem wszelkich po-
krzywdzen, wyrugowaniem zdzierstw bezkarnych.
Dzien 8-go Marca 1347-go roku byt dniem zwiasto-
wania Polsce prawdziwej wolnosci, ujetej prawem
w karby, zatem nie mogacej zgubnie w samowole
sie przerodzi¢. Sumienne poddanie sie i wypetnianie
praw Boskich i ludzkich, oto szczyt wolnoscil A
»Swoboda stowem i czynem w karby nie ujeta“ —
jest, jak mowi Syrokomla — ,cérka zniszczenia."
Widzimy wiec, ze stusznie nazwano Kazimierza dla
jego madrych ustaw ,Salamonem polskim.*

m.

W Poznanskiem 1352-go roku Maciek Borko-
wicz jakie$ skwapliwe czynit przygotowania. U sta-
rego miecznika na zamku zbieraty sie codzien tlumy
do narady, do p6zna w noc trwajace. Staruszek dat
sie przekona¢ zupetnie, na wszystko zezwoliwszy,
zachecat jeszcze do oporu.

Stat Zbyszek wiasnie za. stotem, rece wznidstszy
do géry i mowit

— Ujmujcie sie za Swietg sprawa, za spuscizng
ojcéw, bo prochy ich z mogit powstang i upomng
sle 0 swoje prawa i przywileje. Srom, bracia!l Synow
nie ma, ktorzyby sie za ojcowizng wstawili. — Mowit,
a dwa eeglaste rumience na twarz mu wybiegty.

Teraz zabrat glos zyd Joel.

— Co? pan jest najlepszy; prawo dat tak dobre,
ze i 0 biednych zydach nie zapomniat. Bolestaw
Pobozny, pan Wielkopolski dat w 1264-m roku przy-
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wileje nam, no ale krél Kazimierz tak te przywileje
rozszerzyl, ze az po wszystkie kraje zna zyd, iz mi-
fosciwy krél mu panuje. Wiwat Jego Krolewska
Mos¢! — zawotat w zapale méwcy.

W tej chwili porwato sie z miejsc kilku fawni-
kéw obradujacych 1 zakrzyczeli:

— Cicho zydzie, bo cie usieczem!

Musza, Ezrael, Szymsza, G-awer i Abram, zydzi
obecni na zgromadzeniu pousuwali sie milczagc w kat.
Szlachetny Joel zamilkt 1 przytaczyt sie do nich.

Tymczasem rozprawy toczyly sie dalej. Nako-
niec wszyscy postuszenstwo przyrzekiszy wojewodzie,
postanowili, iz na dany znak wystgpig zbrojnie prze-
ciw krélowi.

Z postow catego zgromadzenia jeden tylko zna-
lazt sie,cztowiek, ktory usuwacC sie zdawat od tych
narad. Sredniego wzrostu, mfody, i o bystrem jak
ogien spojrzeniu, bijagcem z czarnego oka, czarng miat
czupryne i maly was. Chmura smutku czy troski
osiadta na biatem jego czole. Czesto milczac pogladat
ku drzwiom sgsiedniej komnaty: on sam jeden nad-
stuchiwat i styszat niejednokrotnie giebokie, pdtgtosne
westchnienie z przylegtej wychodzace izby, czasem
tkanie doleciato jego ucha a wtedy wstrzgsat sie caty
bolescig i zemsta patrzyta mu z ognistych oczu.
Kiedy cale zgromadzenie sie rozeszto, on wymykat
sie niepostrzezenie i szedt pod okna komnaty, gdzie
przebywata miecznikowa i Handzia. Po jednej takiej
naradzie pézno w noc szedt on jeszcze obok otwar-
tego okna, w ktérem siedziata miecznikowa.

— Dobry wiecz6r! — pozdrowit miody Wiodko
Topor.

— Daj i wam Boze! — odpowiedziata Zbyszkowa.

— Nie smuccie si¢, nie desperujcie, pani!

— Jak tu nie desperowaC, Kiedy takie rzeczy
sie dziejg. Starego mi_zbatamucili, i on chce teraz
nalezy¢ do konfederacji buntowmczej szlachty prze-
ciw najmitosciwszemu krélowi.

— Zaradzimy temu! — powiedziat uspokajajaco
Wiodko.

— O] synu i przyjacielu ty nasz, trudna to
sprawa i grozna.
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— Nie mySlcie o niej. A jak sie ma Handzia?

— Bogu dzieki zdrowa, ale smutna. Handziu! —
zawotata odwracajgc sie od okna.

W tej chwili nadbiegta przywotana mieczni-
kéwna.

— Jak sie macie, panno Handziu? — spytat
patrzac na nig troskliwie.

— Dobrze, dobrze, a wy?

— Ja, jak zawsze; dzis odjezdzam.

— Wy Wiodku jedziecie? — spytata Zby-
szkowa — a dokgdzeto?

— Jade do Krakowa.

— Pocoz do Krakowa? — pytata Zbyszkowa
z odcieniem trwogi w_glosie.

~ — Dowiecie si¢ pozniej, a teraz bywajcie zdrowe,

anie.
P Sktonit sie Handzi z uszanowaniem, pocatowat
w reke miecznikowsa i odszedt.

— Niech Bo6g szcze$liwie prowadzi! — zawo-
faty obie kobiety.

Wiodko spiesznie podazyt w strone rzeki, gdzie
stata jego zagroda domowa. O $wicie zas do Krakowa
wyjechat,

V.

Krol Kazimierz chodzit wielkiemi krokami po
komnacie sypialnej. Czolo jego okryto sie chmurg
gniewu. Rozmyslat przez kilka chwil, wreszcie poda-
zyt do kancelarji.

Tu zastat Skotnickiego arcybiskupa i doradce
swego i kanclerza Jana Suchywilka. Gtowg skioni-
wszy na ich powitanie, usiadt krol na wielkiem
rzezbionem krzesle.

— Moj Jaroszku, czy zupetny spokéj panuje
w naszym kraju? Nie ma jakich niepostusznych i
hardych $miatkow? —

Krol zadajac to pytanie, przenikliwie patrzyt
na arcybiskupa.
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— Wasza Mitos¢ przebaczy, ale pytanie dziwnem
mi sie wydaje, ktory by S$miat by¢ niepostusznym?

— Tak, wiem — przerwat kanclerz Suchywilk —
jaki$ tam wojewoda buntuje sie, zawigzuje konfe-
deracje....

— Czy dopiero dzi$ wiesz o tern, kanclerzu?

— Dazi$, prosze Waszej Mitosci, dzi§ przywie-
ziono mi skarge...

— Dobrze, wiec jakiz wyrok na niego? — spy-
tat krol.

— Wasza Mito$¢ osadzi — powiedziat Jarostaw.

— Janie Suchywilku! kaz go staroscie pojmac
i do wiezienia wtraci¢, buntowmika, totra. Catg Wiel-
kopolske on porusza i do buntu wzywa. Jestem im
ojcem, dusze wiasng za ich szczescie bym oddat, a
jak mi sie wywdzieczajg! — mowit z oburzeniem
krol.

Kanclerz usiadt i pisat wyrok krolewski. Kiedy
skonczyt, chciat go krolowi da¢ do przeczytania, ale
krol machnat reka i wyrzekt niechetnie:

— Podlij go poznanskiemu staroscie, gorzka to
sprawa.

Kanclerz przytozywszy piecze¢, zawotat zaufa-
nego pachotka i odwiez¢é rozkazat copredzej.

Kiedy pachotek na drugi dzieii w Poznaniu
stanat i pismo z krélewskiej kancelarji staroscie do-
reczyt — byt juz ciemny wieczor.

Starosta pachotka u siebie zanocowat, pismo
otworzyl, przeczytat...

Zbladt jak chusta.

Wiedziat on 0 gotujgcym sie buncie, 0 zwigzku
szlachty pod dowddztwem Borkowicza, ale nie do-
nosit tego krolowi. Przelagkt sie wiec, by go o wspot-
udziat w konfederacji nie posgdzono. W istocie byt
niewinnym, z wrodzonej sobie tylko tagodnosci wahat
sie Scigga¢ wyroku na konfederatow.

Na drugi dzien, gdy pachotka krolewskiego
z powrotem do Krakowa wyprawiat, spostrzegt na
goscincu ogromne, wysoko sie wzbijajace kieby kurzu.
Nie byto czasu na domysty, bo niebawem, staneli
przed nim konni postowie zbrojni i wydania sie
Mackowego domagali. Starosta copredzej oponcze na
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-Sieﬁi(i zarzucit i z postami do dworu wojewody po-
jechat.

Postowie zostali ua dziedzincu, starosta z pi-
3m.erp krélewskiem do komnat woj©Wodzifskich po-
azym.

Wojewoda wiasnie w towarzystwie kilku ze
szlachty siedziat nad antatem miodu.

— Wyrok na jegomo$cia — surowo powiedziat
starosta.

Porwat sie wojewoda z gniewem.

— Kto mi tu $mie wyrokowaé! — zakrzyknat.

— Krél jegomosé!

— Jedz asan do licha! inaczej cie wyrzuci¢
kaze z mego domu.

W tej chwili nadbiegli zbrojni postowie, ktorym
sprzykrzyto sie czeka¢ na dworze.

Wojewoda sie przelgkt i zamilkt.

Postowie wzieli wojewode pod rece, wyprowa-
dzili na dziedziniec, lecz ze sie szamotat z nimi,
powrozem zwigzali, a kazawszy bryke wojewodzinska
zaprzadz, wojewode na zamek krakowski odwiezli.

Krol kazat buntownika do podziemia wrzuci€ i
tam glodem morzyé.

V.

Zapare tygodni jaki$ miody cztowiek dopraszat
sie wstepu na pokoje krolewskie. Poniewaz krol
nikogo nie wylgczat, ale wszystkich do siebie przy-
puszczaC rozkazat, wiec i tego straz wpuscita.

Byt to Wiodko Topor.

Smiato stapat po kamiennej podtodze zamkowej
a rozpytujac sie o komnate postuchowg, w ktorej
krol dawat postuch kazdemu, otworzyt wskazane mu
przez cze$nika drzwi.

Krol siedziat na wysokim fotelu, ozdabianym
ztotem i rzezbg. Wiodek przypadt do nog krélewskich
i drzacy z wzruszenia tak. poczat:

— Krélu i panie najmitosciwszy! przebaczcie,
iz zebra taski przychodze, ale wyscie ojcem naszym.
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Pozwolcie mi poja¢ dziewke miecznikbwng z Pozna-
nia w matzenstwo.

Krol usmiechnat sig¢ dobrotliwie:

— Alboz my ci tego wzbraniamy?

— Wasza Mito$¢ mi pozwolic¢ i dopomodz moze —
bo grosza miecznikowa ani miecznikowng nie maja,
miecznik uwieziony — w smutku takim corki nie
dadzg ...

— Za c6z to miecznik uwieziony?

— Bo szlachte z konfederacji wielkopolskiej
przyjmowat, u niego byty narady.

— A wiec to ten wsp6lnik Macka Borkowieza?

— Zbatamucit starca wojewoda, prosze Waszej
Mitosci, i nieszczescia narobit, corka z matka rozpa-
czajg nad ojcem ...

Kroél sie zamyslit.

—, A ty nie nalezate$ do tej konfederacji?

— Nie, prosze Waszej Mitosci! Jestem sierotg
po ojcu i jako ojca uwazam tylko Waszg MitosC.
Mdgtzebym ja syn przeciw tak dobremu ojcu sie
buntowac? A co to ja przykazan Bozych nie znam?

Krol byt zadowolony, bo szczero$¢ patrzyta
z oczu i z hca Wiodkowego — czu¢ byto, iz nie
z pochlebstwa, ale z serca ptyng mu stowa.

— Kaze pusci¢ miecznika, ty wracaj i zen
sie. Bywajze zdréw, niech ci Bdg dopomaga i bto-
gostawi! —

Uradowany Wiodko przypadt do ndg krélew-
skich, ucatowat je i odchodzit. Krdél szepnat stow
pare na ucho podskarbiemu, a ten zastgpiwszy spie-
sznie drzwi Wiodkowi, wcisngt mu w diori sakiewke
Z pienigdzmi.

Tak nagrodzit wspaniatomysiny krol wiernego,
tak przebaczyt btgdzgcemu.

Wypuszczony na wolno$¢ miecznik {zami sie
zalewat 1 blagat, by mu dozwolono ujrzeé krola |
dzieki mu ztozy¢.

— Zawiezcie mie do kréla, bo umrze¢ nie bede
mogt spokojnie — wotat siwy jak gotgb, rozzalony
miecznik.

W tydzien potem jechat do Krakowa wdz, na
ktérym siedzieli stary miecznik, jego zona i corka
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w weselnym stroju a obok niej miody i piekny
Wiodko, ktérego twarz promieniata szczeSciem. Za tym
wozem toczyly sie liczne bryki, petne gosci weselnych.

Znalazty sie jednak takze na osobnym wozie
dwie smutne twarze.

Byty to: zona i corka Borkowicza. | one je-
chaty, lecz nie na wesele, ale do krola, btaga¢ uta-
skawienia dla ojca i meza.

Orszak weselny z katedry ruszyt na Kleparz,
gdzie sie wesele odby¢ miato. Tance rozpoczety sie
juz na dobre, gdy ogdlna wrzawa nagle cichng¢ po-
czefa. Krol bowiem wiasnie jechat do tobzowa do
swego patacu, dowiedziawszy sie jednak o weselu,
z pojazdu wyskoczyt, by z panng mtoda krakowiaka
przetanczyc.

Stary miecznik styszac iz krol przybyt, przy-
czolgat sie mu do nog i fzami je oblewat.

— Wstan mgj stary, zapomniatem o wszystkiem,
dzis znam cie tylko jako miecznika, starca, ktorego
wilos biaty szanuje — mowit dobrotliwie krol.

Rozptakat sie jak dziecko starzec i ledwo go
podnie$¢ z ziemi zdotano. Wojewodzina z corkg ro-
wniez blagaty kréla za ojcem. Krdl kazat je odwiezé
na zamek, gdzie byt wieziony Borkowicz. Kiedy za-
prowadzano je do wiezienia ojca, ujrzaty z przera-
zeniem koscistego i zzotklego trupa.

Zalane tzami z szeptem cichej modlitwy wycho-
dzity z podziemia.

Krol byt pobtazliwy, lecz i sprawiedliwy.

Tysigce piersi staty btogostawienstwo krolowi
i zanosity gorgce modty gdy zyt i po zgonie, ktory
po 37-mioletniem panowaniu 1370-go roku dnia 5-go
Listopada wskutek rany odniesionej na towach na-
stapit. Dozyt krél Kazimierz 60 lat wieku.

Narod caty ptakat jego straty i grubg okryt
sie zatobg. Ostatni z Piastow zgast i osierocit narod,
ktéry go tak kochat i czcit, ktory catg te cze$C i
uznanie skupitw najwspanialszem mianie, ktérem go
obdarzyt, w mianie: ,,Wielkiego."

Umiat Kazimierz by¢ dobrym, umiat by¢ spra-
wiedliwym, umiat by¢ wielkim.
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Cze$¢ popiotom zacnego ojca narodu, nieSmier-
telnego w dzietach swoich, w pamieci i sercu tego
ukochanego przezen narodu.

Kazimierz w wieku sedziwym
Doznat prac tylu nagrody.

Pod nim nardd byt szczesliwym
Zyzne pola, pyszne grody,

Na urzedach ludzie zdatni,
Takim byt z Piastow ostatni!

Z przystow ojcOw synagogi,
(pirkeh. ohwos),

przez

Salamona Spitzera.

Przystowie reb Chaniny, syna Dosy:
Kto wstret przed grzechem nad madros¢ ceni,
" Tego sie madros¢ trwata nie zmieni!
Kto madro$¢ ceni wyzej czci Boga,
U tego krotka madrosci droga.

Trebecki Stanistaw, jeniec turecki,
odbity r. p. 1599.
(Wypis z ksiegi wojtowskiej miasta Nowego - Sgcza.)

R. 1600. Podanie do sadu wojtowskiego w Nowym
Saczu: —n'
»Zacny a taskawy panie sedzio z uczciwg fawicg
swoig! —
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Wiem pewnie; ze nie iest Waszmosciom y wszy-
stkim tu obywatelom, a nie tylko tu w tern mieiscu
aley po wszystkiey koronie wiadome zachym monar-
chom xigzetom krolom: Szlachetnego nieboszczyka,
lana Trebeckiego rotmistrza y synow iego: lana
y Piotra, iako wiary Swietey chrzescianskiey bronili
y zdrowia niezatowali, taiemne zachowanie y sprawy
zacne zoinierskie. — Ten, pod tern czasem syn iego
Stanistaw Trebecki chcac tez nasladowac uczciwych
spraw y postgpkow oyca swego szlachetnego iechat
w dalekie krainy. Tam bedac przez kilkanascie lat;
nayprzod: przy IMPanu lanie Zamoyskim koronnym
strazniku na Ukrainie od Tatarow byt poymany.
Potem do Turek zaprzedany na galery. Potem za$
gdy wozili basze tureckiego do arabskiey ziemi; tam
za faska Boga: xigze florinckie wyiechawszy na
morze onego odbili y galere wzieli. A iz mu dat pan
Bog z tamtad wolne wyiscie prosi Waszmosci; iz
dowiedziat sie: ze uczciwa pani matka iego Anna
Trebecka w potrzebie — nie wie iako? — zafanto-
wata browar, ktory sie iey w dziale dostat, po nie-
boszczyku Mikotaiu Librancie, dziadu iego. 1z przezto
czasy niebyt: aby mu to dawnoscig niezgineto. A on,
gdy bedzie czasy godzina dotego przystoyna; takowa
sume temu u kogo iest zafantowany: odda. — Azeby
sie to okazato, iako byt na zacnych mieiscach, tu-
dziez tez w wiezieniu: Waszmosciow tak zacnych
Wielmoznych $wieckich y duchownych kardynalskich
y Xxigzecych listbw podaie: trzy pod pieczeciami y
podpisami. O co Erosze aby go to doszio:

I. My wielkorzadce (superintendentes) lasnie-
oswieconego xiecia florenckiego zeznaiemy: ze szla-
chetnego Stanistawa Trebeckiego na flocie tureckiey
w Arabii pochwyconey, iefca, narodu polskiego,
chrzes€ianina, uwalniamy. — Dan w Florencyi 1-go
Wrze$nia 1599 — iako obszerniey w liScie: pieczecig
xigzecg opieczetowanym ktorego: dan iako zwyz. —

Il. Alexander diakon u sw. Wawrzenca w Da-
maszku kardynat na Wysogorze (Montealto) lego
krélewskiej Wysokosci podsekretarz, obronca kro-
lestwa polskiego. — DaliSmy list ninieyszy w Chry-
stusie Nam ukochanemu: Stanistawowi Trebeckiemu



— 238

Polakowi, oddalaigcemu sie z miasta dokad sie udat
oglada¢ groby apostotow; ktorem listem usilnie go
w Bogu polecamy wszystkim arcybiskupom, bisku-
pom, y wszystkim xigzetom koSciota, zgdaigc po Was:
abyscie go dobrze przyimowali y wszelkiemi ustugami
chrzescianskiey mitosci raczyli. Co y waszey poboznosci
bardzo przystanie y Nam nieskoriczenie mitem be-
dzie. — Dan w Rzymie gdzie niema ani powietrza
ani podeyzrenia zarazliwey choroby; dnia 22-go
V\/Irzke_énia 1599 — Rugierus Tritonius, opat pina-
rolski.

HI. Zawiadowcy komor btogiego (almae) miasta
Rzymu, zkad Stanistaw Trebecki, polak; w leciech
28, postawy wysokiey, brody kasztanowatey, bez
palca matego u lewey reki — za ninieyszem pi-
smem wychodzi y zawiadamiamy ninieyszem: Ze
z faski Boga wszechmocnego, nie chory na zadng
niemoc zarazliwg lub powietrze, ani podeyzran o
podobng chorobe. — Dan 3-go Stycznia r. p. 1600 —
Za wielebnego: K. Marthela: Antoni Inghinus —
(Arch. N. Sacz - xiega 25 str, 809).

Szczesny Morawski.

Biednemu zawsze wiatr w oczy.

OBRAZEK ZE WSI.
Napisat
Franciszek jMarzec.

On stuzyt dawniej za parobka, a ona za dziewke.
' Poznali sie, polubili i pobrali, aby cate zycie... bie-
dowaé! To tez madrzy gazdowie mowili:

— Nic z tego nie bedzie dobrego, bedzie ino
we wsi wiecej dziadow i ztodziejow; lepiej by jedno
i drugie na porzadnej stuzbie siedziato i robito, jak
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Bog nakazat... czego sie to temu zachciewa, czego? Co
gospodarz, to nie parobek; pierwszy sie zeni, bo po-
trzebuje, czy to w polu, czy w oborze, czy przy ko-
minie, czy tam gdziekolwiek... gospodyni, ale drugi?
ot — gtupi, taj tyle!

A wigc si¢ pobrali. Ona miata skrzynke, jak sie
patrzy, Slicznie ze wszech stron, jakby jajecznica,
wisniami i zielenig grubo w cudne kwiaty, esy i flo-
resy malowang. W skrzyni tej byly: dwa S$wigteczne
muslinowe fartuchy, spodnica w czerwone pa-
seczki, dwie koszule, szklanne perty na szyjei chustka
turecka. On ztozyl sobie pottrzynasta papierka i
sz6stke, miat Fare butéw, dwie gurnice, troje koszul
i czapke sadfata.

Pozeniwszy sie, zamieszkali komornem i zaczeli
gospodarzyé. Zarabiato jedno, zarabiato drugie, to we
dworze, to u gospodarza, od péttorej do trzech szostek
dziennie. O $witaniu wychodzili z domu a o zmroku
wracali, wzigwszy sobie na caly dzien do jedzenia
pieczonych ziemniaczkéw lub kawatekjatowego chle-
busia. | pienigdze ptynety im do skrzyni jak woda —
i byli szczesliwi jak rzadko. A gospodarze moéwili:

— Patrzcie ino, jak to dziadostwo zapo-
biegliwe — gotowi sie i kawatka chleba dorobic!

Tak bylo, dopoki byli sami. Gdy Pan Jezus
zaczat im co roku dziatek dodawa¢, odmienito sie
wszystko powoli; onajuz nie mogta wychodzi¢ z domu
— on musiat na wszystko pracowac.

W lecie piekt sie na stoncu, to z sierpem, to
z motyka i kosg — a w zimie znosit mroz i wszelaka
stote idac na zarobek z cepami, siekierglub ze skrzyn-
kg do rznigcia sieczki.

Lecz dwoje rak nie starczylo czesto, aby wszy-
stkie potrzeby coraz liczniejszych geb zaspokoiC i
zaopatrzyé chlebem, a okry¢ i ogrzacC niebogich.

Za uciutane dawniej grosze przyszli przeciez
do swej chatupiny, lecz do niczego wiecej przyjsé
nie mogli. Wiec i gtodem nie raz oboje marli, o sWych
pieciorgu robaczkach wiecej niz o sobie majgc
starania.

Zima, macocha najgorsza. Oprdcz jedzenia, trze-
ba i. ciepla — a o drzewo biedakowi nie fatwo.
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Wiec jak kto moze, tak sobie opat przysposabia;
ptoty sasiedzkie najwiecej majg uroku — poplaty w
nich i koitki jeno trzeszcza, a dziury w ogrodzeniach
coraz wieksze.

— To gadzina jucha tak wszystko psuje —
tlumacza sobie niektorzy. Lecz nasz bohater nie po-
zwolit sobie cudzych ptotéw rusza¢, aby unikngé z
sgsiadami klopotow i obrazy boskiej, jeno, gdy
juz u niego straszna byta bieda, wybrat sie z po6t-
nocka do gminnego lasu, ucigt sosenke — i rozne-
mi zakretami wracat z drzewem do domu. Nieszcze-
Scie chcialo, iz go niespodzianie str6z publicznego
bezpieczenstwa pochwycit za kotnierz i zaprowadzit
do wojta.

Na razie odebrat wojt chtopu siekiere — sosenke
jako ,,corpus delicti'" ztozyc kazat pod swa szo-
pa a ztodzieja osadzit w areszcie gminnym, ktéry
sie ,,budg* mianowat.

Jutro miaty by¢ sady na zlodzieja, ale to jutro
odtozono o dzien pozniej, bo sie radni nie zeszli w
komplecie.

Poschodzita sie wreszcie powazna rada gminna.
Wypuszczono z budy winowajce i stawiono trzesace-
go sie i zsiniatego od zimna przed obliczem sedziow.
Wc’)j} okreslit nalezycie jego czyn zbrodniczy... i za-

tat:
by — Jakze go teraz osgdzicie?

Zapanowala w izbie chwilowo cisza, az jg prze-
rwat jeden ze starszyzny:

— Wyscie wojt, to wiecie najlepiej...

Wojt podpart glowe i zamyslit sie.

Gdyby to sie stato za moich rzadow — wy-
rzekt jeden ze starych radnych a byty niegdy$ wojt,
ktéremu od wielkiego rozumu ciagle sie gtowa trze-
sta — tobym wiedziat, jak go osadzi¢... i podni6st
znaczaco grubg lazice do gory!

— Ej, kiedy to widzicie, jakos teraz.... nie tego...
zamruczat terazniejszy naczelnik gminy.

— Na zlodzieja to ino kij najlepszy! — ode-
zwat sie jeden z palacych fajke, a wypusciwszy z ust
kieb dymu, otart gebe jak wrota i badat wrazenie,
jakie jego stowa na stuchaczach wywarly.
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Winowajca tymczasem schylat sie i obejmowat
kolana i catowat rece wdjta i calej rady, proszac po-
kornie o darowanie mu winy — ttémaczyt sie jak
mogt, ale ,, . bezskutecznie!

— A widzisz dziadu, — prawitjeden ze sedzidw,
nie mogtes$ to by¢ do tego czasu jak sie patrzy, parob-
kiem i stuzy¢ u porzadnego gospodarza?.... Zonki ci
sie zachciato? dziewka ci pachta, a teraz gmine okra-
dasz, las niszczysz . ..

— A przeciez nie ino ja, bo i drudzy, nawet
gospodarze nocami z tasa... — poczat szeptaC biedak
nieSmiato, ale w tej chwili poczut tak potezng piesé
na swym karku, ze nie dokonczyt zdania.

— Co ,,nam* gospodarzom wolno, to nie tobie
przywtoko! — krzyknat autor kutaka — widzicie go,
jeszcze gebe otwiera!

— Takto, tak musimy cierpie¢ ,,my*“ gospodarze
z tymi chatupnikami i komornikami. Przyjdzie robota,
to mu zaptaé, daj jeS¢, — a jeszcze ci i dzieci ze sobg
przyprowadzi, co ino za miskg patrza i despekt ro-
big, a jakby$ niedojrzat, toby cie i okradt; skaranie
boskie z tymi dziadami!

— To tez trzeba, jak sie go na czem przylapie,
nie zartowac, bo sie to jeszcze bardziej rozbestwi.

— A ino, trzeba skara¢, nie darowac!

— O! nie folgowad!

— Chocby mu co zafantowac!

— Siekierke ma odebrang, nie bedzie miat czem
ragba¢ drzewa w ,naszym"“ lesie.

— Niech zapfaci strofu dwa papierki ,,na
ubogich” — zadecydowat waijt.

W tej chwili wpadta zona obwinionego do izby,
poczeta ptaka¢ i lamentowaé, prosita o darowanie
winy, przedktadata w czarnych kolorach swa biede,
przyrzekta solennie w imieniu meza poprawe... ale
to wszystko nic nie pomagato.

— A widzisz, a widzisz ... pieniedzy nie ma, a
kras¢ idzie; kiedy nie macie dwoch papierkéw ,na
ubogich® zaptaci¢, to musi twoj chtop odsiedzie¢ te
pienigdze w areszcie. Takie jest prawo cesarskie
na ztodziejow.

16
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— Na jak dlugo zamkniemy go do budy? —
pytat znowu waijt.

Kazdy z radnych objawit swe zdanie i uchwa-
lono, aby ze wzgledu na mrozy wsadzi¢ ztodzieja do
aresztu (notabene nieopalonego) tylko na 48 godzin.

Nastapity znowu prosby, ptacze i zaklecia, ale..
szkoda ci tez tych, biedaku!

Przechodzacy tego samego dnia okoto aresztu
gminnego, styszeli gtuche jeki wiezZnia.

Jedni sie litowali a drudzy mowili. ,,Dobrze
mu tak!*

Przeciez taka buda, to potrzebna i poradna rzecz!..

Na drugi dzien pobiegta zona nieszczesliwego
do wojta, upadta mu do ndg i blagata, ze mu juz
te dwa papierki ,,na ubogich® odrobi przy
zniwie, by tylko wypuscit jej meza, bo on tam
uskwierknie od zimna.

Serce wojtowskie nie byto przeciez z glazu. On
tyle najemnikow potrzebowat w lecie do roboty!
Wypuscit ztodzieja.

Skulony w dziesiecioro od przemarzniecia nie-
szczesny ledwie ze sie dowlokt do chaty.

Za tydzien pogrzebano biedaka.

To nicl..

— Wola boska na wszystko — mowili ludzie.

I w gminie byto o jednego mniej dziada.

A wdowa i sieroty?

Ghupstwo! kto by ta o tern myslat!..,.

Nie pytaj!

3\fie pytaj nigdy, czemu mysl ma chmurna,

Czemu gtos teskny zwraca sie do nieba?...
Dla jednych duchéw droga jasna, gorna ...
Drugim do zycia tylko ziemi trzeba!

Nie pytaj nigdy, czemu patrze rzewnie
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W przestrzen blekitng,, petng gwiazd i kwiatow?
Nad mg Kkolebka nucit aniot $piewnie,
Mowigc o drogach innych — wolnych $Swiatow!
Nie pytaj nigdy, czemu sktadam rece

Jak do modlitwy, styszac laséw szumy ?

One jak ludy, ging w zycia mece,

Ale sg czystsze, jak te — strojne thumy.
Nie pytaj nigdy, czemu serce moje

Kocha swg ziemie tak bardzo, tak zywo . ..
W niem moze bije zelazne ogniwo
tancucha ziemi... ono zna, co swoje ...

I walka zycia i ogieh tesknoty

I grzechu brzemie — i blask cnoty zioty ...
Nie pytaj nigdy, gdzie jest szczeScia przedza
Dla mnie wysnuta?... Ja ide tg drogs,

Na ktorej walka i bole$¢ i nedza ...

A mysli tkanka jest tg wiedzmg sroga,
Ktdra rozrywa ciszy Swietej szaty,
Samotnos$é budzi i sieroctwo daje ...

Przez mysli inne — my ponosim straty

I wielka falg ptyniem w obce kraje ...

Nie pytaj nigdy, o ozem we $nie marze

I z jakich kwiatbw mam na czole wieniec?
Ja mam te gwiazde, co sie nocg zarzy,

Te gwiazde duman — to mdj oblubieniec!
Nie pytaj nigdy, o co wzywam Boga

U stop ohtarzy?... Kto zna imie wroga
Ojczyzny Matki i niedole braci,

Ten mu za krzywde {zg modlitwy ptaci,

Ten b’faga rzewnie o $wiatto promienne,

O mito$C wielkg — i wiary bezdenne,

Ten na mogile, co sie z wiekiem wzmaga,
Za krzyz dziekuje — i o krzyz ten biaga....

Biekitna.

16
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Acli tezkil

Swiat ma oprawcow tak wiele,
_ Tyle udreczen, katuszy,

Ze ci w ulomnem twem ciele
Kazdg zyleczke poruszy.

Bole$C u wnijscia cie wita,
Kiedy wstepujesz w to zycie,
Boles¢ tez dziecka nie syta,
Dziecka oblega powicie;

Ale dzieciecych bolesci

Predko przemija wrazenie,

Gdy je piastunka popiesci,
Gdy Je tez splucza strumienie.
Rosniesz — a z tobg w zawody
Rosng cierpienia i bole;
Zzymasz slie jak rumak miody,
Gdy go ostroga ukole;

Ale miodziericze cierpienia
tezka miodziencza ukoi,
Klagtwy i grozne spojrzenia
Lubej spojrzenie rozbroi.
Wszystkie pociski i groty

Bija w pier§ meza koleja,
Wszystkich strat doznat, tesknoty,
Rozbrat mu — rozbrat z nadziejg!
Burzg sie Swiata zywioty,

Ofiar padajg tysiace,

W koto pozogi, popioty,

Glosy mu znane jeczace;

Stucha — a boles¢ mu pada
Warem na serce kroplami,
Chociaz piers mezka nie biada,
Chociaz usmiechem $wiat mami. -
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Chociaz spokojnie wyglada
Gromu co czaszke mu skruszy,
Zda sie niczego nie zada
Oprocz pokoju dla duszy;
Jednakze bolem przeszyty,
Pragnie z wyschtego tez zdroju,
Jak 6w na krzyzu przybity,
Wyssa¢ kropelke napoju...
Wota przed chwilg skonania
Glosem Hagary tej biednej,

Co to #za syna ocala:

»kezki, ach! tezki cho¢ jednej!"

Pius Natecz z Witoszyna.

Suttan Murat }V

(Przez Jana Jerzego Obrista.)
(Z tyrolskiej ksiegi poetéw, stronica 182).

» Z¥amana moc Bagdadu, zdobyte miasta mury,

" Wiec dzis wypetnie Slub mdj na Mahometa cze$é:
W czerwonej krwi strumieniach zwyciezca dzi$ ponury
Wykapie sie, zamachem chcac jednym wrogow zgniesc.

,,,Awytam. kaci, wasze dzi$ ostrzcie szable krzywe!

Smier¢ buntownikom hardym! Niech ptynie zdraj-
[cow krew!*

Wtem starzec kleka przed nim: ,,Podbite$ to, co
Zywe.

Toz pozwdl mi, ostatni zanuci¢ tobie Spiew!* —

*) Suttan Murat IV., panujacy w latach 1623-1640, jeden
z najdzielniejszych wiadcow Turcji, zdohyt w r: 1638-m mocg
oreza Bagdad, w krwawej walce z Turcjg zdobyty przez Persje.
Opor Bagdadczykéw byt zaciety, tem straszniejsza tez zemstg
grozit zwyciezonym gniew suttana.
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» Wiec $piewaj! huknie suttan, lecz nie tudz sie nadzieja,
By Spiew wybtagat zycie twym ziomkom, braciom
[twym,
Ni tez samemu tobie! ty Spiewaj, jak sie lejg
Potoki krwi, niedole opiewaj gtosem swym!* —
.Wszak tegom pragnagt wiasnie! odzywa sie zu-
[chwaly —
I silnie brzmi glos starca, Wierﬁfzq%y meznych
trud: —
»Niech wstyd ogarnie ksiecia, niech sie rumieni

. Icaty>

Ze po tak diugich walkach dopiero %doby’r gréd!
,Dzi$ zneci¢ nad chrobrymi dtonn pragnie sie suttana,
Dzi$ chciatby stawe starg walecznych splami¢ krwia.
Dla czego? Bo dzi§ zemsta w nim wre nieokietzana,
Bo zawis¢ mu przyémiewa dzi§ wzrok zastong swa.

., Tak opiewatem moich niedole, hanbe two{a,

PrzedZzwiekta piesh ostatnia, na wieki zamilkt gtos,

Ty gromadZ zastep katdéw: bezczynnie niech nie

stoja,

Niech gtowa spadnie $miatka, ostatrgi toj?uz cios!* —
Przed swym namiotem suttan co§ duma w zamysleniu;
Wozrok jego na wezyra a nie na katow padt:

,»St0 jagniat niechaj zarzng, w krwi skapie sie stru-

[mieniu,

A Zzem wspaniatomyslny, niech pozna caly $wiat!
,,Krew jagnigt, bohaterow krew niechaj mi zastapi:
Tak spelnie ja przysiege, tak pragne ja sie mscic,
A piewcy odwaznemu dfon moja nie poskapi
Zaszczytow, ni uznania, dopdki jemu zy¢!”

Sambor, 24. Grudnia 1888.
G. Kohn.
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a) Gazety i czasopismadf

[Gazeta Polska, wychodzgca w Czerniowcach
pod redakcja Klemensa Kotakowskiego. Rok VII.]

Zwracamy uwage na to pismo, wychodzgce i
nadal o niezmienionych tendencjach. W nowym roku
istnienia wydawnictwa zaleca si¢ w dziale fejletono-
wym szczegblnie powies¢ J. Choro$nickiego: 206.
ust. kar. Pamietnik wieznia“, jak niemniej w osta-
tnich numerach ubiegtego roku Teofila Szumskiego
komedja: ,,Potamane szyki“ przedstawiajgca walke
stronnictw arystokratycznego i postepoyo - demokra-
tycznego, konczacag sie zwycieztwem Sciboréw ojca
i syna i potgczeniem dozgonnemi weztami bargna
Edmunda Moczarskiego z chiopiankg Ludmitg a Sci-
bora syna z Ewg, bogatg spadkobierczynig o demo-
kratycznych zasadach.

[Gazeta Przemyska, wychodzaca w Przemyslu
pcd redakcjg Michata Kochaniewieza- Rok 111.]

Prowincjonalne to pismo uzyteczne wychodzi i
nadal w niezmienionym kierunku. Polecamy uwadze
czytelnika szczegolniej fejleton naukowej tresci, mie-
szczacy sie w famach pisma. Wielka warto$¢ zwia-
szcza posiadajg artykuty, jak: ,0 pomocy wiasnej*
ks. Dra Galanta, ,,Z pamietnikdw mysliwca® i. inne.

*) Aby sie bezpotrzebnie nie powtarza¢, jakotez, aby sobie
miejsce potrzebne na omoéwienie nadestanych nam ksigzek zo-
stawi¢, mozemy odtad tylko bardzo szczupte miejsce poswieci¢
omowieniu gazet.



248 —

[Gazeta Naddniestrzanska, wychodzacaw Droho-
byczu pod redakcjg E. L. Soleckiego. Rok VI.]

Organ demokratyczny, wychodzacy pod tg na-
zwa, sz0stg obchodzi obecnie rocznice swego istnienia.
Zapowiedziana ongi$ zmiana dwutygodnika na tygodnik
nie nastgpita wprawdzie dotad, ale i tak zauwazac
mozna niektére zmiany w iormie wydawnictwa,
Swiadczace o pomys$inym rozwoju tegoz. Rubryka
»Krzywdy ludu naszego“ doprowadzong zostata juz
do 34. rozdziatu, a wtamach pisma mieszczg sie cza-
sem obok polskich, takze ruskie fejletony, odnoszace
sie do naszych rzadéw autonomicznych.

b) Ksigzki pamigtkowe i roczniki.

[Die Dioskuren. Rocznik literacki Towarzystwa
urzednikbw monarchii austro-wegierskiej. Wielka
o0semka. XVII. Rocznik. Stronic 562. Wieden, 1888.
Naktadem Towarzystwa. Czcionkami cesarskiej dru-
karni we Wiedniu. Cena 2 zir. 50 ctJ

Jesli zajmujagce i pozyteczne to wydawnictwo
ocenimy rozpoczynajac od powiesci, to na pierwszym
planie musimy postawi¢ dwie, a to: ,,Kwiat praco-
wni malarskiej* Frydryka Steinebacha (str. 92.) i
»W$rod wiosennych burz* E. Wahlheima (str. 265.)

Powiastka a raczej nowelka Steinebacha ,,Kwiat
pracowni malarskiej“, oshuta na tle artystycznem,
jak to sam tytut wskazuje. Jest to reminiscencja
z zycia malarzy. Autor na samym wstepie opisuje
wrazenie niezwykte, jakie we Wiedniu przez dtugi
czas wywotywaty ,nagie” dziewice Mackarta, wita-
jace w Antwerpji tryumfatora Karola V. To zdzi-
wienie, czy zgorszenie ogdétu mogto uchodzié w sto-
licy naddunajskiej, nieprzyzwyczajonej jeszcze do
takich wystaw artystycznych. W Paryzu, nie krepu-
jacym sie podobnymi wzgledami, ,,nagie* dziewice i
kobiety w sztuce juz dawno przestaty razi¢ smak
put/)}fliczny albo ujemnie oddziatywaé¢ na wstydliwos¢
ogotu.
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A przeciez i w rozpasanym tym Paryzu naga
dziewica, jako ,fleur datelier* wystawiona przez
artyste-malarza Dubois miata wywota¢ sceny nader
burzliwe i zajScia optakane, ktore wiasnie opisuje
nowelka Steinebacha. Bo ,fleur d'atelier” byt to obraz
0 niezwyktych zaletach. Artystycznie wykonczony,
peten zycia i wdzieku w nagich ksztattach, czarowat
ponadto wszystko jeszcze widza niewinnoscig i czy-
stoscig dziewiczego uczucia, odzwierciedlajgcego sie
we wzroku. Taki obra.z rzeczywiscie uprawniat do
najwyzszych nadziei, zjedna¢ musiat tworcy swemu
tryumf wiekuisty. Tak sadzit moze autor obrazu, tak
twierdzili gto$no jego przyjaciele, podobne zdania
objawiata publiczno$¢, odwiedzajgca wystawe, wszy-
scy jednem stowem, bo nawet fotografowie, reprodu-
kujacy w licznych egzemplarzach ,fleur d'atelier, —
wszyscy z wyjatkiem miodego oficera, vicomte'a
Ducormier, ktory pewnego razu wpadiszy do sali i
poréwnawszy malowidto artysty z malg fotografig,
wyjetg z zanadrza, obraz w samym $rodku sztyletem
przecigl, a uisciwszy nalezytos¢ 6000 frankow za
»fleur d’atelier”, takowy natychmiast z wystawy usu-
na¢ i sobie odda¢ polecit.

Godzina nie mineta od tego wypadku, a miody
malarz, zniewazony publicznie przez oficera, otrzymat
od tegoz zawezwanie na pojedynek. Jakiz to powdd
podobnej, nawet w Paryzu zadnym skandalow, tak
rzadkiej sceny? Czytelnik sie domysli: miody oficer
miat narzeczone, mieszkajaca u babki swojej, hrabiny de
Saint-Gcran, legitymistki najczystszej krwi. Urocza Clé-
mence, podwdjnie osierocona po $mierci ojca chociaz
potomka szlacheckiej rodziny, ale mimoto demokraty
z przekonania i matki, Spiewaczki Tadolini, smutne
pedzita tutaj chwile. Babka, skostniata w arystokra-
tycznych pojeciach swoich tak dalece nawet, ze od
wiasnych dzieci stronita z powodu demokratycznego
usposobienia syna i Slubu jego ze $piewaczka, babka,
ktora do pewnego czasu nieszczesliwej wnuczce zwra-
cata list po liscie dla tego, ze $piewaczka byta matkg
Klementyny, a dopiero po $mierci tej Spiewaczki lito-
wala sie nad opuszczong wnuczka I przyjmowata jg
do siebie —, babka taka oczywiscie ze w drodze zy-
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ciowej sieroty oddziatywa¢ musiata jak anachronizm
w dziejach ludzkosci.

Przypadek zblizyt mtodego oficera do dziewcze-
cia, dla ktérego w krotce zapatat ptomieniem czystej,
nieskazonej mitosci. 1 Klementyna byta mu wzajemna,
czuta, ze nowe zycie dla niej sie rozpoczyna przy
boku kochanego meza. A tu ta nieszczeSliwa afera
Z obrazem, jej samej moze nieznana, rozwia¢ miata
najstodsze jej marzenia.

Pewnego wieczoru przynoszg jej paczke zapie-
czetowang a zawierajacg pilerscionek zareczynowy,
fotografje jej, fotografje obrazu: ,fleur d'atelier"
i karte wizytowg Anatola. Narzeczony pisze krotko:
»Mniemalem, ze narzeczong mojg jest markiza Kle-
mentyna de Blainville, a nie jakas tam ,fleur d’ate-
lier.” Pomyika ta osobowa rozwiezuje nasz zwigzek.
Zegnam Panig na zawsze."

Nie bede sie silit na opis tego, co sie w sercu
opuszczonego dziewczecia dziato! Pojedynek odbyt
sie tymczasem prawidlowo. Malarz otrzymat postrzat
w ramie, vicomte ciezka rane w lewy bok, niezagra-
zajaca jednak zyciu.

Pare dni po tym wypadku malarz Dubois z rekg
na temblaku zjawia sie w salonie starej hrabiny;
dowiedziawszy sie bowiem o nieszczesciu familijnem,
wywotanem tak niespodzianie wystawieniem obrazu
Jfleur d’atelier”, pragnie sie Dubois usprawiedliwié i
wykaza¢, ze wszelkie rozmys$ine poniewieranie i ka-
lanie czci obcej bytlo mu wstretnem, nie lezato wjego
charakterze. Wykonawszy bowiem na zyczenie wpty-
wowego protektora rzeczony obraz, miat go wkrotce
w catosci w pogotowiu z wyjatkiem gltowy. Tej nie
mogt zadng miarg dobra¢, poniewaz zadna z zyjacych
modelek nie odpowiadala jego wymaganiom artysty-
cznym. Wpadt wiec na nieszczesliwy pomyst, czynié
poszukiwania w zbiorach rycin, nabytych na licytacji.
A tu zwrécita od razu uwage jego glowa kobieca,
studjum rzymskiego malarza Bellina, zmartego nie-
dawno. Z tego artystycznego motywu skorzystat tez
malarz, nie przypuszczajgc nawet, jakie skutki zto-
wrogie sztukg swojg wywofa.
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I streSciwszy wiernie caty przebieg sprawy i
pojedynek z oficerem, wyjmuje malarz z mapy swojej
oryginat obrazu, ktéry mu stuzyt za model do pracy.
Klementyna w stawnym obrazku rzymskiego ma-
larza poznaje rzeczywiscie rysy swoje i przyznaje sig
nawet do tego, ze byta — modelka. Ale ona, potom-
kini hrabiéw de Saint-G-éran i Blainville, nie pomzy’;a
sie dla mitego grosza. Opuszczona od wszystkich, nawet
od babki wiasnej, obarczona troska o chorg, konajaca
matke, nie miata innego zarobku, I ten tez poswiecita
dla ocalenia zycia matce.

Malarz, pragnacy naprawi¢ to zte, ktére mimo-
woli obrazem swoim wywotat, udaje sie do Kairu,
dokad przyjaciele rekonwalescenta oficera wywiezli,
tlumaczy mu geneze obrazu szczegétowo i powoduje
interwencjg swojg pojednanie sie mitosnej pary.

Dubois sam, ozeniwszy sie wkrotce po tym wy-
padku i zamieszkawszy w poblizu patacu Ducormiera,
zyje na bardzo poufatej i przyjaznej stopie ze stadtem
malzenskiem, ktore skojarzyt, po$wieca sie wytgcznie
historycznemu malarstwu i jest obecnie poszukiwanym
bardzo artysta; ale kto wie, czy by si¢ pozniejszej
doczekat byt stawy, gdyby nie ow gtosny w kronice
skandalicznej obraz ,fleur d'atelier.”

Druga powie$¢, E. Wahlheima, zatytutowana :
»WS$rdd wiosennych burz,* wprowadza nas w zycie
wyzszych sfer i odstania mistrzowska reka czczosc,
proznos¢ i brak serca, kryjace sie nieraz pod ol$nie-
wajaca zastong w hrabiowskich i ksigzecych salonach.

Jako ofiara wymagan towarzyskich i wiasnej
egzaltacji pada hrabianka Hilda, ktéra nieulubio-
nego meza i prostaka, ksiecia Lievena zaSlubia,
aby nie kollidowa¢ z obowigzkami swemi, ale nie
ma odwagi odmowi¢ mitosnej schadzki kochankowi,
matzonkowi ubezwiadnionej uporczywsg chorobg hra-
biny Ireny Rainburg. Goraczka nerwowa przyspie-
sza $Smier¢ Hildy, a Lieven, nie martwigc sie bezpo-
trzebnie tg stratg, za$lubia starszg siostre Hildy, hra-
bianke Rice. Gustaw Rainburg, straciwszy przez
$mier¢ i zone i kochanke, wraca do dawniejszych
swoich zaje¢ i studjow, zdobywa stopien doktora me-
dycyny i przeistacza zamek swoich przodkéw na
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lecznice dla cierpigcych na oczy. , dobrze zrobit,
twierdzi ksiezna Lievenowa, krewna Rainburga. Ludzki
az do przesady doktor Rainburg, ktéry dumny za-
mek swoich antenatéw zmienit na szpital, przestat
istnie¢ dla spoteczenstwa!“ Dodajmy od siebie ,dla
tego spoteczenstwa, ktorego gtowng zasadajest blichtr
[ prc’_)|znoéc’ wewnetrzna, oztocona dzwiecznemi for-
mami! “

W zakresie prozy naukowej rocznika zwraca
na siebie uwage umieszczona na samem czele (str. 1)
charakterystyka dramaturga niewyczerpanego wie-
kiem, ni chorobg, Bauernfelda. Godny tez wzmianki
jest Hermana Meynerta artykut z dziedziny sztuki:
,»leatr narodowy w burgu przed pét wiekiem* (str.
110.), oraz i Bernarda Rothensteina studjum, odno-
szace sie do ,historji i reformy baletu, (str. 335.)
Wielce interesujgce sg rozmaite metamorfozy, jakim
ulegata scena w burgu, aktdére nam opisuje Meynert,
zaczawszy od owej chwili, Kkiedy scene do ostate-
cznych rozmiaréw ograniczy¢ usitowano, ,aby sie
duch starannosci i ostroznosci, panujacy w c¢. k. te-
atrach, rozszerzat takze po teatrach podrzednych™ az
do chwili, kiedy Schreyvogel objgt rzady sceny na-
rodowej a na niej zajasniaty gwiazdy pierwszorzedne,
mistrzowie i mistrzynie: Fichtner, Lowe, Anschutz,
Zofja Schroder, Julia Rettich i inni. Szkic Meynerta
i pod tym wzgledem ma niespozyta wartosc, ze opi-
sujac dzieje sceny w burgu, przedstawia artystow
i artystki we wiasciwem Swietle ze wszystkiemi wada-
mi i zaletami, im wrodzonemi. Rothenstein, wido-
cznie sam wielki znawca i amator sztuki choreografi-
cznej, ogisuje dla ciekawych w rozprawce swojej po-
czatki baletu i mistrzow, ktérzy sie do uszlache-
tnienia sztuki baletu przyczynili, podajac réwnoczesnie
wskazowki, w jakich granicach nowoczesny balet obra-
ca¢ sie powinien, aby z dawniejszej nie rungé wyzyny.

Ciekawszg jednak, niz wszystkie te rozprawy
bedzie dla kazdego Polaka historyczna rozprawa
Albina barona Teufienbacha pt.: ,,J6zef Ksigze Ponia-
towski, Marszatlek Francji, — dzieckiem wieden-
skiem“ (str. 355.), w ktorej autor na podstawie roz-
maitych zrédet i dokumentéw udowodni¢ usituje,
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ze — ksigze Poniatowski, bohater z pod Lipska —
w Wiedniu sie urodzit. Czy w Wiedniu, jak twier-
dzi Teuffenbach, czy w Warszawie, jak twierdzg
inni — niniejsza 0 to, i to nie nadatoby jeszcze
gtebszego znaczenia pracy Teuffenbacha, ale co ja
podnosi w oczach kazdego rodaka, to ton sympatyczny
I ciepty, w ktoérym sie autor wyraza o wojskowych i
obywatelskich zaletach bohatera z pod Lipska, po-
gromcy nieprzyjaciot Polski, zdobywcy Lwowa.w r.
1809-m. Z polskiej literatury, tg razg nie historycznej,
ale poetycznej, wziety rdwniez wiersz Gomulickiego
w przektadzie Emilji Bett (str. 154.), ale wiersz ten
dosy¢ bezbarwny; nie wywotuje gtebszego wrazenia.

Wiersze miedzy niemi dosy¢ udatne, umiescili
takze: Ludwik Foglar, Alfred Formey, Betty Paoli,
Ludwik August Franki, Marcin Greif i inni, a na
polu poezji dramatycznej wykazuje 17-ty rocznik
wydawnictwa przekfad ,,Ifigenii“ Racine’a, dokonany
przez Dore Gagern, (str. 255.)

[Die Dioskuren. Rocznik literacki Towarzystwa
urzednikow monarchii austro-wegierskiej. Wielka 6sem-
ka. XVIIIl. Rocznik. Stronic 572. Wieden, 1889. Nakta-
dem Towarzystwa. Czcionkami cesarskiej drukarni
we Wiedniu. Cena 2 zkr. 50 ctJ

Nie mniej Swietnie od poprzedzajgcego przed-
stawia sie najnowszy rocznik wydawnictwa. Ale
»Roczniki Samborskie” wraz z ,,Bibliografig“ majg gra-
nice swoje, nie moge wiec opisem niniejszym obejmo-
wac tego wszystkiego, co sie miesci w ,,Dioskuren” a co
rzeczywiscie godne jest opisywania a jeszcze wiecej
czytania.

Na polu powiesci zastuguje na wzmianke z po-
wodu swojej oryginalnosci powiastka ,,Wegierska
bitwa“ Henryka Gliicksmana (str. 372.), w ktdrej
autor opisuje zacieto$¢ batalij wyborczych wegier-
skich, z ktérych jedna Matjasza Bacse pozbawita
nogi a wraz z kalectwem wiekuistem skazata na
utrate kochanki, nie mogacej znie$¢ widoku kalek.
Powiastka za$ nibyto staro-rzymska Pachlera, zatytu-
towana: ,Moja Arria* (str. 167.), o tyle tylko zastu-
guje na wzmianke, ze jest pustg mistyfikacjg, ktorej
sobie szanowny autor w obec publicznosci swojej
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pozwala, gdyz powies¢ jego widocznie urodzita si¢ na
wiedenskim gruncie, a nie na staro-rzymskim.

Nierownie zreczniej opracowana powies¢ Gabrieli
Adler: ,Abbate Ceccone, i jego goscie” (str. 105.)
Abbate Ceccone, kaptan domowy hrabiego Benwen-
tigli i kustosz skarbow artystycznych, mieszczacych
sie w starym zamku, Frz&/jmuje odwidziny 3oéci
obcych, ktorzy sie zgtosili do niego celem ogladania
galerji obrazow. Gos¢mi tymi sg miody Francuz,
Anglik i Niemiec w towarzystwie matzonek swoich.

Powstajgca na horyzoncie burza zmusza gosci
do przedtuzenia pobytu swego w zamku, z czego
zndw korzysta abbate Ceccone, proszac swoich gosci,
aby przy skromnej kolacyjce opowiadali mu historje
swego zycia, szczegoOlniej zas, w jaki sposob kazda
para sie poznata a nastepnie pobrata.

Francuz, Angielka i Niemiec opowiadajg wiec
po kolei najwazniejsze zdarzenia zycia swego, skromnie,
niewykwintnie, ale mimoto z pewnym wdziekiem.

Francuz, Gaston de Verville, mtody porucznik
W marynarce, przyszta.swojg zone, baronowne Felicje
de Beaumont, poznat jako pensjonarke w klasztorze,
gdzie i jego siostra sie wychowata, i zaptonat od
razu dla Felicji uczuciem mitosci, odwzajemnionem
przez kochanke. Ale coz z tego, Kiedy rodzice panny,
marzac widocznie o S$wietniejszej partji dla corki
swojej, 0 zwigzku tym wiedzie¢ nie chcieli. Tym-
czasem miody Francuz, dla ktérego zycie po stracie
kochanki nie ma juz celu, zacigga sie w szeregi
wojska, przeznaczonego do niebezpiecznej walki na
morzu przeciwko Chinczykom. Tu odznacza si¢ Gaston
osobistg odwagg, zdobywa pozycje nieprzyjacielskie
jedng po drugiej i wraca do ojczyzny ciezko ranny,
ale z tytutem kapitana okretowego i ozdobiony krzy-
zem legji honorowej, Wiadomo, jaki potezny wptyw
wywiera stdwko ,.gloire® na umysle wszystkich
Francuzéw. Toz nie dziwota, ze rodzice miodej panny
teraz zgadzajg sie na zwigzek, ktdrego najzawzietszymi
byli dotagd przeciwnikami.

Po Francuzie Angielka, wyreczajagc meza swego,
opowiada geneze ich zwigzku. Wychowana w zu-
petnie innych warunkach nizli jej réwiesniczki jako
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corka bogatego wiasciciela dobr a zagorzatego medyka,
uzywata takich swobdd, o jakich sie zadnej z jej
kolezanek nie $nito. Straciwszy ojca przez nieszcze-
$liwy wypadek, dostata sie w 19-m roku zycia swego
pod nieproszong kuratele dalekich krewnych. Bywa-
Jac raz w sasiedztwie u panstwa Thorntonéw, poznata
tam przysziego swego meza, lorda Bucklanda, zawo-
fanego mysliwego, w ktorego towarzystwie puscita
sie w dalsze ekskursje konne. Na jednej z tych wy-
cieczek Buckland spadiszy z konia, dostaje sie w gle-
boki réw, z ktdrego ?o Alicja wydobywa, przywo-
fawszy do pomocy kilku tragarzy. Rannego zas za-
opatruje jego zbawczyni tak zgrabnie, ze przywota-
nemu do pomocy lekarzowi mato do czynienia pozo-
staje. COz dziwnego, ze wyleczony i nad brzegiem
przepasci ocalony lord Buckland o$wiadczyt sie o
Jjej reke i zostat przyjety ?,

Historja trzeciej mitosnej pary zdradza cokolwiek
podobienstwa z poprzedzajaca, z tg tylko roznica, ze
nie kochanek kochanke, ani tez ona jego ratuje, ale
ze kochanek a przyszty maz, niemiecki profesor
Ernest Reuter, podczas wycieczki wesotej na parowcu,
odbytej w towarzystwie rodziny Malgorzaty, bra-
ciszka tejze, swawolnego Alfreda, ktéry sie z powodu
wiasnej nieostroznosci pod wode dostat, z niebezpie-
czenstwem zycia z giebi wod wydobywa.

Goscie skonczyli swoje opowiadania. Na niebie
rozjasnito sie tymczasem cokolwiek, ale nie catkowicie.
Prosza wiec nawzajem gospodarza swego, aby ich
wtajemniczyt w dzieje swego zycia, aby im opowia-
dat, co go spowodowato do przyjecia stanu ducho-
wnego, czy nie moze takze przykre jakie$ doSwiadcze-
nia, czynigce go nieprzystepnym dla mitosci?

Opowiada wiec abbate Oeccone nawzajem histoije
zycia swego:

I on tez juz za miodu zaznat, ile zycie miesci
w sobie rozkoszy i goryczy, zwiaszcza nie obcem
byto mu uczucie mitosci. Jako syn ubogich rodzicow,
rybakdéw w zatoce neapolitariskiej, jako Wioch, cho-
wat sie prawie bez nadzoru pod gorgcem niebem
wioskiem. Nikt nie tamowat jego namietnosci, nikt
nie narzucat mu pet, nie zaktadat mu cugli. Pisa¢



— 256 —

tylko i czyta¢ umiat cokolwiek, miat tez bogatego a
starego wuja ksiedza, a matka miodziefica nie pra-
gneta innego zaszczytu po nad ten, aby jej synalek,
idac w $lady wuja, zostat ksiedzem. Cecconowi nie
$nito sie jednak o tern, a to tern mniej, gdyz za-
wartszy znajomos$¢ z Laurettg, zaptonagt ku niej mi-
toscig ognistg i namietng potudniowca.

Ale Lauretta kokietka, jak wszystkie dziewcze-
ta w jej wieku: obiecala mu bKé wzajemng, skoro
sie wystara dla niej o kolczyki koralowe z Neapolu.
Puszcza sie wiec miodzieniec w kruchej todzi rodzi-
cow podczas burzy gwattownej do Neapolu. tédka
rozbija sie o rafy, zuchwalego zeglarza-rozbitka ra-
tujg rybacy i zawozg do domu rodzicielskiego. Tu
odzyskiwat powoli przytomno$¢ i zdrowie. Rodzina
jego, ktorej calem mieniem byta rozbita i nieprzy-
datna obecnie todka, zadtuzy¢ sie musiata, aby kupic¢
sobie inng, a Ceccone marzyt tylko o Laurecie, bho
teraz, teraz, kiedy zycie swoje na szale kladt dla niej,
nie moze mu juz odmoéwi¢ i nie odméwi zapewne
wzajemnosci!

Zbliza sie wiec niepewnym krokiem a tu widzi
siedzacg u wejscia swojej chaty Laurette z koralowe-
mi kolczykami w uszach a kolo niej uwija sie —
nie jej brat, ale znienawidzony rywal Battista. Wy-
szydzony przez nig i przez rywala, traci Gecco przy-
tomno$¢ umystu i wpakuje Battiscie n6z swoj w ze-
bra. Po kilkomiesiecznej chorobie wyzdrowiat Batti-
sta i zawiOzt Laurette do ohtarza; ale matzenskie
ich pozycie nie bylo szczesliwem. Rodzina powiek-
szata sie z roku na rok, a Battista, zawotany kio-
tnik i zawadjaka, bit co sie wlazto i zone i dzieci.
Cecco za$, czynigc zado$¢ zyczeniom matki, porzucit
zawod rybaka i wyswiecit sie na ksiedza.

Wyborne to opowiadanie autorom sensacyjnych
powiescl niech stuzy za dowdd, jak pojedynczemi
srodkami stworzy¢ mozna powies¢ zajmujacg a na-
wet pouczajgca.

Na polu naukowo-literackiem majg pewne zna-
czenie rozprawy Hermana Meynerta: ,Szyller i Ju-
styna“ (str. 29.) i Dra. Ernesta Gnada: ,,0 Egmoncie
Getego“ (str. 65.) Pierwsza z tych rozpraw wysSwie-
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ca stosunek Szyllera do Justyny Segedynownej (tak-
zwanej G-ustel z Blasewitz), wykazujgc réwnoczesnie
bezpodstawno$¢ pogtosek o stosunku wzajemnym au-
tora ,Zbojcow* z Justyng. Rozprawa 0 Egmoncie
G-etego stara sie udowodni¢ dramatyczno$¢ Egmonta,
zaprzeczong przez Szyllera i innych i rzuca nowe a
ciekawe Swiatto na charakter niemieckiego wieszcza.
Literaturze niemieckiej poswiecony takze artykut
Heleny Magyar: ,Wspomnienie o Janie Nordmanie*
(str. 445.), opisujacy wazniejsze szczegdly z zycia
zmartego niedawno poety, podczas gdy pogadanka
Brunona Waldena ,,0 modzie literackiej" (str. 161.)
w dowcipny sposob wykazuje a po czesci i nicuje
tendenc&e idealistow i realistow, zwlaszcza za$ mylny
kierunek, ktéry i jedni i drudzy przybieraja.

Fausta Pachlera tragedja: ,Krol Lazar i jego
dom® (str. 327.) przenosi nas w duchu w czasy Bran-
kowiczoOw i Obiliczow, kawalera de Vincenti ,\W
arabskiej oazie* (str. 11) opisuje w formie szkicu
z podrézy zycie, zwyczaje i obyczaje syndéw puszczy,
podczas gdy liczne wiersze Betty Paoli, Roberta Ha-
merlinga, Heleny Migerki, Ludwika Foglara, Ludwi-
ka Augusta Frankla i innych liryczng i liryczno -
epiczng strone wydawnictwa uzupehniaja.

¢) Wydawnictwa dla ludu i mtodziezy, oraz
ksigzki naukowe.

Wydawnictwa Zukerkandla w Ztoczowie. Biblio-
teczka dla dzieci i miodziezy.

[Ksigzeczka XIV. Dawni krélowie tej ziemi.
Tres$¢ dziejéw Polski dla dzieci, opowiedziat wierszem
Wiadystaw Belza. Z 39 wizerunkami kroléw polskich.
Stronic numerowanych 87. Cena 40 ct. 1887, w Listo-
padzie],

Byfa to bardzo szcze$liwa mysl, na ktérg wpadta
redakcja ,,Biblioteczki dla dzieci,” ze ubiegte dziejei
dawniejszych krolow Polski przypomina pamieci
miodego pokolenia w kréotkich a powabnych wierszy-
kach. Jesli jeszcze dodamy, ze cato$¢ zdobig pieknie

17
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i udatnie wykonane ryciny, a wiersze skreslito piéro
znanego pisarza Betzy, to juz chyba nic wiece] nie
wypada nam doda¢ do niniejszej wzmianki biblio-
graficznej.

[Ksigzeczka XV. Cesarz i krol Franciszek Jozef.
Opowiedziat Dr. Albert Zipper. Z portretem Panujacego.
Stronic 69. Cena 25 ct. 1888, w Czerwcul].

Jest to jedno z tych licznych wydawnictw, prze-
znaczonych na uczczenie pamieci 40-letniej rocznicy
panowania Cesarza Franciszka Jozefa. Autor tej pracy,
Dr. Albert Zipper, starannie i umiejetnie wywigzat
sig ze swego zadania, polegajacego na tern, by dla
Swiata dziecigcego skresli¢c najwazniejsze chwile pano-
wania Monarchy, ksiegarz zas jako wydawca dzietka,
postarat sie 0 to, aby pod wzgledem powierzchownosci
ksigzeczka nic nie pozostawiata do zyczenia.

[Ksigzeczka XVI. Tomek. Opowiadanie z czasow
kréla Wiadystawa tokietka. Napisat Bronistaw So-
kalski. Stronic 105. Cena 25 ct. 1888, w Maju.]

Jest to druga z rzedu praca znanego pisarza
ludowego, ktora sie okazuje w ,Biblioteczce dla.
dzieci.” Pan Sokalski opisuje w opowiadaniu swojem,
streszczonem dla wieku miodocianego, burzliwe czasy
panowania Wiadystawa tokietka. Przedstawia nam
w postaci Tomka, syna bartnika Wojciecha., nasla-
dowania godny wzdr mitosci Ojczyzny, ktora za miodu
wprawiwszy rece Tomka do ,walki z wrogiem, nie o-
puszcza go az do ostatniej chwili i opromienia boha-
terskg jego $mier¢ na polu bitwy pod Plowcami.
Zrecznie wpleciona w tok opowiadania posta¢ na-
wroconego grzesznika., wojewody Wincentego z Sza-
motut, znanego czytelnikowi z VIIL tomiku wyda-
whnictwa. Styl autora tatwy i przyjemny, nadaje sie
szczegblniej do czytanek dla dorastajacej miodziezy.

[Ksigzeczka XVII. O zyciu i czynach Tadeusza
Kosciuszki. Napisata Janina Sedlaczkéwna. Stronic
92. Cena 25 ct. 1888, w Maju.]

Petna zapatu i potoczystym jezykiem skreslita
nam autorka dzieje zycia wodza ractawickiego, jego
mito$¢ blizniego, jego bohaterstwo i poswiecenie sie
dla Ojczyzny, przedstawiajac jak w lustrze caty dzia-
falno$C bez skazy i zmazy tego wodza ludu, tego
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rycerza bez bojazni i plamy, o ktérym niemiecki
poeta Holtei $piewa:

~Pamietasz ty, jak wiernie my zasade

Czci i honoru przestrzegali wcigz?

Pod Szczekocinom czy pamietasz zdrade,

Co w serca nasze wpita sie jak wgz?

Krwawemi serce sie zalato #zami,

Nadziei promyk znik} ostatni zen,-—

A mimoto zwycieztwo byto z nami;

Zokierzu! krwawy czy pamietasz dzien?"

Mato mamy dotad ksigzek, traktujacych obszer-
nie o Kosciuszce a zwlaszcza tak wyczerpujaco,
jak praca panny Sedlaczkownej, zdradzajaca gtebokie
studja przedwstepne, i polecamy z tego powodu, jako-
tez ze wzgledu na styl gtadki i na jezyk poetyczny
(jesli wyraz podobny dla prozy dozwolony), prace jej
nie tylko miodziezy, ale i starszym osobom do czytania.

[0 naszem gospodarstwie rybnem, przez St. S.
Bedzikiewicza, cztonka krak. Stow, ochrony zwierzat.
Wydanie drugie powiekszone. Krakow 1888. Dru-
kiem A. Kozianskiego a naktadem krak. Stow, o-
chrony zwierzat. Mata 6semka. Stronic 29.]

Autor wykazuje w rozprawce tej obecny stan
naszego gospodarstwa rybnego, zwlaszcza przeraza-
jacy upadek tegoz, porébwnujac go ze Swietnym sta-
nem rybotowstwa dawniejszego w Polsce. Nie brak
autorowi dobrych checi, ale styl, miejscami zanie-
dbany, pozostawia nieco do zyczenia, razi np. taki
zwrot, jak: ,,Procz tych nieszczesé, na ryby coraz
czeéciej spadajacych,” zwrot zastosowany zazwyczaj
tylko do ludzi, jako do istot myslacych, a korekta
jak na Krakéw takze nieszczegolna. Z tern wszy-
stkiem nie mozna jednak odmowi¢ pewnej wartosci
pracy autora, jakotez drugiej, zatytutlowanej: ,Kilka
stow o torfie i przemysle torfowym“, dodanej jako
zatacznik.

d) Ksigzki mieszanej tresci.

[Piekna zydowka. Szkic psychologiczno - spote-
czny, przez Wilhelma Eeldmana (W. F. Zbaraskiego.)
7
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Warszawa, 1888. Druk M. Ziemkiewicza. Nakladem
Leona Pordesa we Lwowie. Dwunastka. Stronic 213.]
Autor niniejszej powiesci, dwudziestoletni zale-
dwie miodzieniec, emancypant i samouk, byty wy-
chowaniec zbaraskiego chajderu, z ktdrego poteznych
i przygniatajacych umyst wptywdw sie wytamat, aby
0 wiasnej sile utorowac sobie droge, poswieciwszy sie
studjom glebszym, miody ten autor nosi widocznie na
sobie $lady wychowania pierwotnego. Ludzie, ktorzy sie
z pet i wiezow takiego zydowskiego chajderu wyzwolili,
zdumiewajg nastepnie Swiat bystroscig i przenikliwo-
$cig swego umystu, ale takich jest mato, bardzo mato,
bo zazwyczaj przytepia chajder juz za mtodu wszel-
kie poloty i usitowania wyzsze i spacza na wieki
umyst nieszczesnej istoty, zniewolonej pierwsze dnie
miodosci zmarnowa¢ w tej kazni ducha. Mito nam
zatem, p. Wilhelma Feldmana zaliczy¢ do matej
garstki wyzwolencow duchowych chajderu, i z tego
tez stanowiska jedynie rozpatrzymy najnowsze jego
race.
P Powies¢ ,Piekna zydowka,“ to praca Scisle
tendencyjna; nie intryga mitosna odgrywa gtdwna
role w tej powiesci, ale zupetnie inne pobudki, wcho-
dzace w gre. Tendencja utworu rozstrzyga tak o
zaletach, jak i o wadach tegoz, itylko na tej podsta-
wie dozwolone jest wydanie wyroku o powiesci p,
Feldmana. Autor nalezy do howszej kategorji zydow,
do zydoéw postepowych, ktorych fanatycy katoliccy w
piSmie i stowach tak chetnie obdarzajg epitetem
»bezwyznaniowcow,” dla tego chyba, ze wyznawajac
Boga, nie wyznawajg zabobondw, nierozigcznych od
religji; nalezy oprocz tego p. Feldman takze do obo-
zu pozytywistow, patrzacych pozytywnie i realnie
na zycie i nie oddajgcych sie zadnym mrzonkom.
Na tej podstawie tez osnuta jego ,,Piekna zydo-
wka.” Jest nig Klara, czy Kajta Zwiebléwna, rozpie-
szczona jedynaczka Jozefa Zwiebla, wzbogaconego
zyda-karczmarza wiejskiego. Klara, wychowana w
konwikcie lwowskim p. Poniedziatkowskiej, przesia-
knieta duchem nie zydowskim, stoi w oddali od
wspbtwyznawcow swoich, wsrdd ktérych czuje sie. jak
najzupetniej obca. Wrdciwszy po skonczonej edukacji
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z konwiktu na wie$ do ojca swego, czuje w swem
sercu niestychang proznie, ktérej wypetnic nie moga
pieszczoty ojca, ni tez ksigzki, dostarczane jej usta-
wicznie przez niego. Wchodzi tedy Klara za pomocg
kolezanki swojej Zosi, w stosunki z rodzing ksiedza
ruskiego totockiego, ktory jako zawziety antisemita za
pomocg zydozerczych dziet w guscie Rohlinga i mu po-
dobnych na mtodociang wyobraznie dziewczecia oddzia-
tywac usituje. Zjawienie si¢ niepozadanego konkurenta,
pana Mozesa, bytego pomocnika handlowego, w potacze-
niu z pogrozkaojca, ze Klare przemocg za niego wyda, —
rozstrzyga o dalszych jej losach. Klara ucieka pod
zastong nocy z domu rodzicielskiego, ks. totocki wy-
wozi ja do miasta P., wktorem uradzono dalsze kroki
celem zbawienia btednej owieczki. Pani Marszatkowa
obiecuje zajmowa¢ sie dalszemi neofitki losami.
Chrzest odbywa sie z wielkg ostentacjg. Nieszcze-
$liwy ojciec, Kktory sie w ostatniej chwili dowie-
dziat o losie dziecka swego, zjawia sie niespo-
dzianie i usituje przeszkadza¢ ceremonji chrztu,
wsczyna nawet bojke z policjantem i dostaje sie na
razie pod klucz. Klara Zwiebléwna zmienia wiare
swojg i otrzymuje na chrzcie imie Heleny Cybulskiej.
Dopiero w jaki$ czas po skonczonym obrzedzie .reli-
gijnym, wypuszczajg z aresztu Jozefa Zwiebla, nad
ktorego gtowa jednak zawista skarga za op6r stawiany
wiadzy, za zaburzenie spokoju publicznego, za wznie-
canie pogardy przeciwkorzadowi, za obraze kosciota it. d.

Tymczasem udaje sie Klara w towarzystwie ks.
totockiego do chrzestnej matki swojej, pani Marszat-
kowej, aby za jej wptywem uzyska¢ posade prywatnej
nauczycielki i uczciwie zarobi¢ na kawatek chleba.
Omylifa sie nieboga; nie poznata sie na charakterze
p. Marszatkowej, obtudnej, ztoSliwej, proznej kobiety
I bigotki, ktora tylko pragnac chwaty uratowania
duszy dla nieba, o dalsze losy biednej dziewczyny na
ziemi nie dba. Klara, czy Helena, opuszczona przez
wszystkich, przeSladowana, poniewierana mimo zmiany
wiary, traci jeden ideat po drugim. Ze w takim sta-
nie oddaje sie rozmaitym myslom i medytuje a nawet
filozofuje mimo swojej mitodosci, to nie zastanawia
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nas wcale. Lezy to w naturze zydowskiej, a nawet i zyd
chrzczony pod tym wzgledem nie od razu zmieni,
natury. Ale nie do prawdy podobnym i pod psycholo-
gicznym wzgledem nieuzasadnionym zdaje nam sie byé
udziat dziewczeciaw walce politycznej miedzy hrabi

a profesorem. Co konajaca z gtodu i nedzy obchodzi¢
moze polityka tern bardziej, ze jak autor sam twier-
dzi, ,,mtodg dziewczyne przerazaty stare roczniki, kro-
niki, Zzrodka facinskie 1 staropolskie swa ciezkoscig i
martwota.” A polityka chociaz krajowa, to takze su-
ghy i ciezki, zwlaszcza dla miodej dziewczyny prze-
miot.

Dostaje sie wreszcie Klara,po rozmaitych smu-
tnych doSwiadczeniach i upokorzeniach i straci-
wszy prawie wiare w zbawiennos$¢ religji katolickiej,
jako nauczycielka do domu parnstwa Marmoréw, lzra-
elitbw postepowych i wiascicieli wsi Karotki, Bardzo
sympatycznie odmalowana posta¢ starego Salamona
Marmora, jakotez syna i synowy jego, Eliasza i Zanetty.
I tu natrafiamy na drugg nieprawidtowo$¢ w opisie
autora. 'Wiasciciele Karotki zapraszajg Klare, ktorg
uwazajg za katoliczke, na sadny dzien do boznicy
karotkowskiej, a Klara poszta ,troche z ciekawoscl,
troche z grzecznosci, cho¢ znata juz z daleka owe
obrzedy i boznice.* Jakto? znata tylko z daleka?
Przeciez chowata si¢ u starowierczej matki Ghaji przez
dtugie lata i jako corka tak poboznej iw poboznosci
swojej nawet zacofanej zydowki, przed opuszczeniem
domu rodzicielskiego, miata czasu podostatkiem, aby
w towarzystwie matki z bliska a nie ,z daleka tylko
pozna¢ owe obrzedy i boznice. Natomiast uwazam
za nadzwyczajnie udatny, nawet zajeden z najlepszyc
ustepdw w ksigzce ustep, w ktorym Klara sie wczy-
tuje w dzieje narodu, lekkomysinie przez nig opu-
szczonego. ,,I sercejej przejeto sie podziwem i uwiel-
bieniem dla widzianych olbrzyméw ducha, dla catego
plemienia, ktore pierwsze na $wiecieposiadto cywilizacje,
skarbami swego ducha obdzielito Swiat caty, a doczekato
sie jadowitej niewdziecznosci; z wysokosci tronu
wpadto w otchtan nedzy i niewoli, a mimoto, w po-
niewierce i tutaczce, w ogniu i wiezieniu, pod brzmie-
niem nienawisci i wzgardy nie poddato sie, nie upa-
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dto a wytrwato ng swem stanowisku, aby dopiero
w nowej dobie dziejowej stangC jako ,,Iud kaptanow"
przy ottarzu lEostepu i dobra powszechnego.

Czyz takich tradycyj trzeba sie wstydzie? Takiej
przesztosci trzeba sie wyrzekac?

Ona przeciez to uczynita!

Jest to punkt kulminacyjny opowiadania.

Przybywa z dalekich stron w grono familijne
panstwa Marmorc¢w cztonek, wychowany w uniwersy-
tetach europejskich, brat pani Zanetty, doktor medy-
cyny Jakub. Ze sie urodziwy, wolnomysiny i rozumny
miodzieniec Klarze podoba, ol$niewajac ja blaskiem
swojej wiedzy i wymowy, ze w sercach obojga mtodych
powstaje mito§¢ — nie dziwimy sie temu; dziwnemi
atoli wydajg sie nam stowa pana Jakuba, skofczonego
»doktora medycyny,* dyskredytujgce poniekad wiasny
jego stan: ,,Znam szkoty dobrze, stracitem tam naj-
piekniejsza mtodo$C na grece i facinie, choC teraz po
grecku prawie nic nie umiem, z faciny znam teraz
tylko nomenklature fachowa, a natomiast wyszedtem
ztamtad cherlakiem fizycznym." Nie! i najwolnomy-
$Iniejszy cztowiek w obec miodego dziewczecia nie
wypowie podobnych zasad, chocby sie nawet w giebi
duszy przyznat do nich.

Mitos¢ zakochanych coraz szersze przybiera ro-
zmiary; Klara, nie majac nadziei zaslubienia oblubienca,
i _nie chcac na siebie SciagnaC zarzutu niewdzigcznosci,
cichaczem wydala sie¢ z domu Marmoréw i przybywa
do Lwowa w sam czas, aby by¢ naocznym Swiadkiem
rozprawy, na ktorej SQdZIOWIe przysiegli osadzg jej
ojca. Widok Jozefa Zwiebla, znekanego utratg corki
jedynaczki, zestarzatego o jakieé lat trzydziesci sku-
tkiem zmartwien i zgryzot, gtebokie na niej wywiera
wrazenie. Po ukoriczonej werdyktem uniewinniajgcym
rozprawie, corka rzuca si¢ staremu ojcu do nog, bta-
gajac o przebaczenie, a ojciec, niepomny uraz przy-
ciska ja do serca., | réwnocze$nie zjawia sie Jakub,
proszac o reke panny Klary, ktora teraz dopiero u
boku meza wolnomysinego i kochajgcego jg prawdziwie,
znajdzie ideat marzen swoich urzeczywistniony.

Nie trudno dorozumie¢ sie tendencji wiasciwej
tej powiesci: autor wystepujac ostro przeciwko fana-
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tykom katolickim, nie broni jednak bynajmniej fana-
tykow zydowskich, starowiercow i chusytéw, ale
przechyla szale zwycieztwa na teraz i na przysztos¢
na rzecz postepowych zydéw, w czem mu catkowitg
przyznajemy stusznosc.

Niektore charaktery powiesci wypadty Swietnie,
oddane znakomicie i typowo, np. taka pani Marszal-
kowa, taka pani Kwasicka, taki szlachcic Dgbrowiecki,
taki ksigdz karotkowski, taki Salamon Marmori t. d.
Inne natomiast osoby wypadty mdio.

Co do jezyka, to ten w niektorych miejscach
zostawia cokolwiek do zyczenia. Zwroty, jak: ,opie-
kielniajg” (Str. 175, w. 8.) zamiast ,przemieniajg
w piekio,” ,,Bojzez sie Boga“ (str. 182, w. 6.) zamiast
»,B0j sie Boga-,“ ,zydem klapczastym” (str. 182, w.
13.) zamiast ,zydem ktapciastym,* ,nie jest uwarun-
kowane" (str. 184, w. 14.) zamiast ,,nie polega,” ,,Swia-
toburzacych” (str. 186, w. ostatni) zamiast ,$wiato-
burczych/ ,,ujednostajnito sie* (str. 197, w. 30.) zamiast
»Stato sie jednostajnem,”,,Oprzytomniata”(str. 199, w.
6.) zamiast ,,Odzyskata przytomnos¢" i liczne inne
razg i szarpig ucho dzikoscig swojg. Autor powinien
byt sie takze staranniej wystrzega¢ nadmiaru obcych
stow, ktéremi powieS¢ jego formalnie naszpikowana.

»Piekna zyddéwka“ zdradza jednak badZcobgdZ
znakomite zdolnosci spostrzegawcze i powieSciowe, i
ztego tez powodu zachecamy miodego autora jak naj-
usilniej do dalszej pracy, w kierunku racjonalisty-
cznym i rozumowym podjetej.

[Zydziak. Szkic psychologiczno-spoteczny, przez
Wilhelma Feldmana. Lwow, 1889. Nakladem ksie-
garni Leona Pordesa we Lwowie. Druk Jana Cza-
inskiego w Grodku. Mata 6semka. Stronic 288.]

Powie$C ta przedstawia niejako pendant do
»Pieknej zyddwki,* a badzcobgdZ ma to co$ za sobg,
jesli powies¢ tak miodego autora w krotkim czasie
az czterech doczekata sie nakfadéw. Pierwsza bowiem
edycja pod nieco odmiennym tytutem: ,Jeden ze
szarego ttumu,” pojawita sie w ,,0jczyZnie,” druga i
trzecia w Warszawie i Grodku, a czwarta zarzagdzona
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przez p. Leona Pordesa, stanowi wiasnie przedmiot
niniejszej krytyki.

»Zydziak" jest to jak najwyrazniej satyra gorzka
i jadowita, ale prawdziwa na nasze stosunki spoteczne,
szczegoblnie zydowskie.

Bohater powiesci, Jicchok Graf, urodzit sie
w matem miasteczku Zapiecku, oddalonem od gtéwnych
ognisk cywilizacji, zamieszkanem gtdwnie przez
chusytow i wielbigcem S$lepo i batwochwalczo ma-
drosC i potege ,.cadyka“ .Jicchok sam jest najmtod-
szym synem z pomiedzy licznego potomstwa stadia
matzenskiego Graféw, ojciec jego, reb Mendel, to
pobozny i prézniaczy melamed, matka, stara Marjem,
pracujgca na utrzymanie catego domu, handlarka.
Jicchok z nakazu rodzicow za miodu juz wprzega
sie do nauki talmudycznej w chajderze, bo wjego oso-
bie kryje sie pewnie S$wiatto, ol$niewajace wspotwy-
znawcow, nowa pochodnia dla lzraela, moze nawet
rabin. Uczy sie tez i kuje, postuszny rozkazom rodzi-
cielskim dzieciak i w miodym juz wieku doprowadza
do wielkiej doskonatoSci w nauce pisma Swietego,
zostajgc  uczniem w ,besmidraszu” jeszcze w tym
wieku, w ktérym dzieci zydéw postepowych juz do
wyzszych szkol uczeszczaja. Rozumie, sig, ze z wyja-
tkiem talmudycznej i biblijnej madrosci, nie ma wy-
obrazenia nawet o elementarnych podstawach jakiej-
badZ nauki, jednem stowem: jest bucherem, odzianym
w bekiesze 1 jarmutke, klepajacym codziennie machi-
nalnie zadanie swoje, a nic wiecej. Ale duch medytacji,
duch spekulacyjny, wrodzony kazdemu potomkowi
Izraela, budzi sie takze w Jicchoku i nastrecza mu
rozmaite uwagi, ba nawet watpliwosci co do gtownych
zasad nauki i wiary. Watpliwosci te objawiajg sie
w rozmaitych pytaniach, przez kolegdw i przetozo-
nych uwazanych za heretyckie i pochodzace od zlego
ducha. Przypadkowe zetknigecie si¢ Jicchoka z 11-ole-
tnim Szlojmg, uczniem szkot wydziatowych, poteguje
jeszcze watpliwosci w duszy miodego marzyciela i
burzy do reszty gmach sztucznej poboznosci talmudy-
cznej. Przychodzi juz nawet do tego, ze Jicchok
Graf, obdarzony przez Szlojme elementarzem i wta-
jemniczony w pierwiastki nauki czytania polskiego,
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gorliwie a cichaczem poza plecami kolegéw swoich,
zabiera sie do nauki zakazanego, bo nie hebrajskiego
jezyka.

Tymczasem zapadfa stara Marjem z nadmiaru
pracy w ciezkg chorobe, z ktérej wyleczy¢ moglaby
tylko troskliwa pielegnacja; ale gdzie o takiej piele-
gnacji mysle¢ w domu ubogich chusytow. Natomiast
idzie 20 zir. jako ,pidjon," czyli podarunek ofiarny
na zdobycie task i rady cudotworcy, ktéra sie jakos
niebardzo skuteczng ukazuje. A Jicchok, pragnac
zrobi¢ karjere, uczy sie dale] zakazanego przedmiotu.
Przypadek przybliza go do rodziny panstwa Baueréw,
zydow emancypowanych, ktérzy na wakacje przy-
byli do Zapiecka. Rodzina skfada sie z matki wdowy,
z corki, uroczej Lusi i syna Ludwika, stuchacza
medycyny a marzyciela i idealisty, jakich nie wiele
mamy.

Jicchok w codziennem zetknieciu sie z nimi,
zaptonat bezowocng, beznadziejng mitoscig ku uroczej
Lusi i odwraca sie coraz wiecej od rodziny swojej I
od chatatowych wspdtwyznawcow. Tymczasem trafia
mu sie partja ,znakomita." Arendar, reb Burech,
ol$niony talmudyczng wiedzg Jicchoka, pragnie wydac
corke swojg Hinde za niego i obiecuje nawet dac
wielki posag. Pienigdzmi tymi wyratowatby Jicchok
starych rodzicow z nedzy ostatniej, przyczynitby sie
do wyposazenia siostry,; ale nie zwazajagc na zaklecia
ojca I matki, nie troszczac sie o przyszty los rodziny,
odrzuca Jicchok w bezmys$inym swoim uporze wszy-
stko; bo w dali swieci mu btedny ognik a zdaje sie
18-oletniemu stabemu i wattemu miodziencowi, ze
za pomocg tych paru wyrazow obcych, jakich sie
wyuczyt, przy dalszej zyczliwej pomocy rodziny Bau-
erow 1 przy usilnem samouctwie Swiat zdobedzie.
W tern blednem mniemaniu utwierdza go jeszcze
Ludwik Bauer, ktory go namawia, aby sie udat do
Lwowa, gdzie dalszej edukacji Jicchoka dokona mto-
dszy brat Ludwika, Maurycy. Ludwik sam bowiem
nie moze sie juz nadal zajmowac tg pracg, ponie-
waz wraca do Krakowa dla kontynuowania swoich
studjow medycznych.
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Eatwowierny Jicchok wierzy w jego stowa, jak
w ewangelje, a straciwszy matke i odsiedziawszy
pokute po jej S$mierci, wykonuje na predce kilka
bohomazéw, zwanych ,,myzrochym“, z ktorych roz-
przedazy uzyskuje 10 zir. jako potrzebny do wyja-
zdu do Lwowa kapitat.

I z mizerng tg kwotg udajesie niedoSwiadczony
miodzieniec do stolicy. Autor odmalowuje nam bar-
wami Hogarta zludzenia i rozczarowania miodego
marzyciela, wyzyskiwania praktykowane na nim.
Pierwsze rozczarowanie uwydatnia sie juz zaraz na
wstepie w przyjeciu, jakiego Jicchok doznaje u rodziny
Baueréw a ktore nie nosi wcale owych cech serde-
cznosci i przyjazni, jaka jeszcze w Zapiecku okazy-
wano Jicchokowi. Maurycy, chiopiec zepsuty, nale-
zacy do naszej ziotej araczej tombakowej miodziezy,
przyjmuje Jicchoka z arogancka ming protektora i
starajagc go sie widocznie pozby¢, podaje mu raz
adres pewnego towarzystwa asymilacyjnego, raz znowu
adres dra filozofii X., ktorzy sie dalszymi jego losami
zaja¢ powinni. Wybornie odmalowat nam autor, okre-
$lajac rozmaite przygody swego bohatera, wyzsze
towarzystwo zydowskie, jego rozpasanie obyczajow,
jego egoizm i brak serca, jego obtude i jezuityzm,
rugujgce wszelkie uczucia szlachetniejsze 1 wytepia-
jace je, jednem stowem: potege ziotego cielca w naj-
obrzydliwszej postaci. Korzystnie od ciemnego tta
odbijajg sie tylko postacie dra X., dziwaka I czio-
wieka niezamoznego, ale prawego i dobroczynnego
a wylanego catkowicie dla celdw publicznych, jakotez
ubogiej, lecz dobrodusznej Puchli Lel, u ktorej
Jicchok nocleg tani za 8 centdbw w towarzystwie
kilku innych nedzarzy uzyskat.

Rozpoczyna sie wedréwka po Lwowie, ktdrej
towarzyszg najrozmaitsze bezskuteczne poszukiwania.
Jicchok, odepchniety od wszystkich mimoto, iz bekie-
sze ijarmutke porzucit i pejsy obcigl, zawiedziony
w wszystkich swoich nadziejach, zdradzony przez
kochanke, ogotocony z ostatniej piatki, otrzymanej
w darowiznie przez mitosiernego dra X., a ktdrg mu
skradt Chaim, wspoHokator Ruchli Lei, — Jicchok,
ktdéry juz obecnie nic .do stracenia nie ma, rzuca sie
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na WﬁO’r skostniaty z zimna i gtodu na tawke na
watach, w ktorej to pozycji nastgpnego poranku po-
licja go znajduje,’ aby go odstawi¢ na inspekcje po-
licyjng, a ztamtad do szpitala.

Takajestw gtownych zarysach tres¢ ~Zydziaka.”
Do zalet najgtowniejszych tej powiesci zaliczamy styl
swietny i jezyk czysty, przewyzszajqce 0 wiele styl
i jezyk w ,,Pigknej zydowce." Budowa powiesci nic
nie pozostawia do zyczenia: wszystko jest logicznie
umotywowane i psychologicznie uzasadnione. Ale czy
na tern koniec? Powiemy otwarcie, ze nie, powiemy
nawet, ze pod pewnym wzgledem powie$¢ ta pomimo
wszelkich zalet stylu i dykcji chybita swego celu.
Wszakze gtowny bohater kazdej powiesci zyciowej,
kazdej tragedji powinien ﬁodziw I wspotczucie wzbu-
dzac, a ten niedotezny Jicchok wzbudza tylko politowa-
nlejesll nie nawet wzgarde. Ktdéz mu winien, ze posia-
dajgc zaledwie pierwiastki nauk, uroit sobie, ze zy¢
bedzie z pracy swoich ragk, nieprzyzwyczajonych do
zadnej pracy, z pracy ducha, Zzapetnionego czczemi
tylko frazesami zamiast naukg rzeczywistg? Moze
spoteczenstwo? Z pewnoscig, ze nie! Zapatrywat sie
na wielki wzory, brat przyktad z mezow, ktorzy jak
on bez zasobdéw materjalnych i pozbawieni gtbwnych
zrodet wiedzy i nauki, usilng praca dopieli celu swoich
marzen i stali na. $wieczniku zycia narodowego! Ale
ci mezowie, zapatrzeni jedynie w swojg mysl przewo-
dnig, ktora jak slup ognisty Mojzesza rozSwiecata
ciemnosci ich zywota, kroczyli z zelazng konsekwen-
cja naprzod i nie mieli czasu do gruchania u nog
jakiej$ Lusi. Du sublime au ridiculil n'y a qu'un pas.
Bohater, chcac w catej petni korzysta¢ z sytuacji,
nie moze i nie powinien sie poniza¢ na ksztak Jicchoka,
aby przedstawia¢ bawidetko dla proznej i rozpie-
szczonej kokotki Iwowskiej.

[Swiatta i cienie, nowelka. Napisat Piccolo
(Henryk Stroka.) Dwunastka. Stronic 130. (Rzeszéw,
1888. Cena 50 ct. Drukiem i nakfadem ksiegarni J.
A. Pelara w (Rzeszowig.]

Autor tej nowelki znany juz w Galicji jako
autor rozmaitych prac naukowych; jako powiesciopi-
sarz przedstawia on sie szerszemu kotu czytelnikow
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w swojej wydrukowanej w Rzeszowie nowelce po
raz pierwszy.

Temat jej nie wybredny, swojski: mitos¢ dwojga
serc zdradzonych, zawiedzionych w uczuciach swoich.
Gotowi bysmy mowié: trojga, gdyby nie to, ze Marja
Milska, od lat dziecinnych marzaca tylko o zyciu
klasztornem, po stracie narzeczonego Artura zbytniej
sie nie oddaje rozpaczy, ale pobyt upragniony w kla-
sztorze przenosi ponad wszelkie ziemskie stodycze i
rozkosze, najwyzsze szczescie w nim upatrujac. Zofia
Bulska, zdradzona réwniez przez Artura, mimo posta-
nowienia pierwotnego zakoriczenia zycia w klasztorze,
daje sie namowi¢ do porzucenia swego zamiaru i do
oddania reki swej bratu Marji, kochajgcemu jg odda-
wna a nieprzyjetemu pierwotnie przez nig. Uwodzi-
ciel Artur, ukonczony stuchacz medycyny, ale hulaka,
rozpustnik i fatszerz weksli, od wszystkich wzgardzo-
ny i odepchniety, konczy dnie swoje jako pijak na-
fogowy. Oto sg Swiatta 1 oto cienie w zyciu ludzkiem.
»Bozel daj wiecej Swiatta, niech ustapig cienie “ —
temi stowami konczy Stroka swojg nowelke.

[Walenty Cwik. Zyciorys Henryka Schmitta.
Lwow, 1888. Odbitka z ,,Dziennika Polskiego.” Stro-
nic 230. Cena 1 zir. 40 ctJ

Jest to nieraz wadg uczonych nawet i umieje-
tnych biograféw, ze okreSlajac zywoty stawnych
mezoéw zwilaszcza autoréw, wpadajgw btgd podW((')jjny,
na ktorego skarcenie stdw nie ma: raz, ze przedsta-
wiajac nam najwazniejsze zdarzenia i wypadki w zyciu
wielkich mezéw, milczg o tern, co najusilniej powinno
by¢ poruszane i omawiane, a mianowicie przedstawiajg
bohateréw swoich biernie, nie dopuszczajac ich do
stowa, nie pozwalajac im samoistnie wypowiada¢ my-
§li; to znowu, Ze cytujgc cate szeregi dziet, ktore
autor ogtaszat drukiem albo ukrywal w tece swojej,
0 najwazniejszych wypadkach jego zycia wzmianki
prawie nie czynig, co najwiece] ze podaja dzien
urodzin i S$mierci. Kazda biografia, czy to jeden,
czy drugi z wyzwymienionych btedéw wykazuje,
traci potowe swej wartosci, bo potowicznie tylko
streszczona.
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Od obydwoch tych btedow — (uczonego, ale
suchego kronikarza lub zajmujgcego fejletonisty bez
gtebszej wiedzy i pojecia 0 rzeczy) — ustrzegta au-
tora wrodzona mu od lat mtodych zdolnos$é pisarska.
Jego biografia Schmitta czyta sie z wielkiem zajeciem
a mimoto nie jest traktowana ptytko i pobieznie. Po-
zna¢ od razu, ze autor z zamitowania podjat sie tej
pracy, ze z zamitowania przewertowat rozliczne stare
rekopisy i druki, aby na podstawie swoich badan
wyrobi¢ sobie pojecie nalezyte o zyciu i dziatalnosci
swego bohatera. Sam nie tai siez tern, bo o$wiadcza,
ze ,jako maty chtopak w domu Schmittéw, pobierat
tam pierwsze nauki ojczystych dziejow."

Ksigzke Walentego ¢éwika z tego tez powodu
stusznie uwaza¢ mozemy jako uiszczony cieniom
wielkiego historyka i patrjoty Henryka Schmitta,
dtug wdziecznosci.

Sp. Henryk Schmitt, 6w przyszty dziejopis i
meczennik Polski, z niemieckiej rodziny wyprowadza
swoj rodowod. Burzliwg byfa jego miodosc, twardg
szkota zycia, jakg przechodzit. Sam on mdwi osobie:
»Na bruk rzucony bez dachu, chleba, odzienia, ksia-
zek, poszedtem w Swiat szuka¢ wiedzy i zdobywatem
to, czegom pragnat, a ci ktorym tylko ptasiego nie
dostaje mleka, walczg, by zosta¢ w nieuctwie, by nie
kosztowa¢ zdrowego pokarmu ducha, jaki rozktadaja
przed nimi troskliwi rodzice i profesorowie.”

Miodzieniec, mimo obcego pochodzenia sympa-
tyzujacy tak zywo z krajem, w ktérym sie urodzit,
oczywiscie ze musiat uczestniczyé w ruchach naro-
dowych z lat 1833, 1835, 1836, 1839 i nastepnych,
ze musiat by¢ sam S$wiadkiem i czynnikiem dziejow
usitowanego wyswobodzenia narodu, aby nastepnie
tak zywo i barwnie a mimoto zgodnie z prawda
mddz opisaé dzieje tego narodu uciemiezonego.

Walenty ¢éwik przedstawia nam na podstawie
dokumentéw czynno$c agitatorskg Schmitta, ktdrago
w kazematy a nastepnie na Szpilberg zawiodfa. Bok
1848-my, rok konstytucji i swobody stowa, uwolnit
Schmitta z wiezienia. Walenty Cwik przedstawia nam
wymownemi stowy walki stronnictw we Lwowie.
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»Walka stronnictw przechodzac na rozmaite warstwy
spoteczenstwa, udzielita sie tez i lzraelitom, ktorzy
14. Czerwca 1848, stoczyli miedzy sobg zacietg bitwe
na ulicach Lwowa." Q! jak dziwnie, jak bolesnie
odbrzmiewajg te wyrazy w duszy mojej, odnawia-
jac pamieé¢ starych dziejéw, burzac spokoj, jaki
kazdy krytyk zachowywaé¢ powinnien w ocenach
swoich! Czy sie domyslat tego, czy wiedziat o tern
Walenty Cwik, opisujgc krwawe te zajscia, ze to
chusyci wowczas urzadzili napad na mego ojca, kazno-
dzieje Iwowskiego, Abrahama Kohna 1 ze to jest ta
zacieta bitwa, o ktorej pisze autor, w nieSwiadomosci
swojej nie wiedzac, z jakiego jg stoczono powodu!

Ale wr6émy do przedmiotu naszego. Henryk
Schmitt, uwolniony z wiezienia, potaczony weztami
dozgonnemi z osoba, ktéra oddawna w sercu jego
panowata, oddawat sie ulubionym studjom nad prze-
sztoscig Polski, ktorg opisywac zamierzat. W tym celu
nie szczedzi trudow, w tym celu podejmuje ,sie dalekich
podrézy po Niemczech, Francji, Anglii. Cwik przed-
stawia nam w nader zajmujacy s;laoséb te podroze
swego bohatera, znajomosci na cale zycie zawarte
z Lelewelem, Kraszewskim, Libeltem, Grillerem.

Powstanie styczniowe zaskoczylo Schmitta nie-
przygotowanego; sam on potepiat idee tegoz powstania
Jako przedwczesng. Ale wierny syn Ojczyzny, poswie-
cajacy jej cate swoje mienie, mimoto brat zywy udziat
w ruchu narodowym. Skazany na powtdrne wiezienie
za udzielanie przytutku powstancom, umyka za gra-
nice i bieduje tam wraz z zong swojg, nie sprzenie-
wierzajac sle idei. Amnestja toruje mu na powro6t
droge do kraju, a Schmitt pracujac bez wytchnienia
dla dobra ogotu, idzie odrgbng a twardg drogy, gar-
dzac zaszczytami i korzysciami osobistemi, aby sie
nie sprzeniewierzy¢ idei.

Falszerze historji mieli w nim wroga nieubta-
ganego: toz nie dziwota, ze w Moskwie zakazano jego
dzieta. Ale za to uzywat miru u ludzi postepowych
wszelkich kategorij, a cho¢ miejsce docenta historji
polskiej w Krakowie ustgpi¢ musiat Szujskiemu, to
wybrano go we Lwowie czionkiem Rady szkolnej,
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aby uczci¢ jego zastugi i powierzono mu wazng misje'
w dziedzinie o$wiaty ludu.

Henryk Schmitt rozstat sie z tym Swiatem
w 66-m roku zycia swego, 16. Pazdziernika r. 1883-go.

Ksigzke Walentego ¢wika polecamy jak najusil-
niej uwadze wszystkich, ktorym nieobojetne dzieje
ojczyste a ktorzy umiejg ceniC zalety pigknego stylu
i wymowy.

[Maurycy Gottlieb. Szkic biograficzny, przez
Jonasza Wiesenberga. Z kopja fbtotypowa obrazu:
,2Zydzi w boznicy.” Dochdd przeznaczony na nagrobek
dla bt. p. malarza. Ztoczéw, naktadem1 drukiem Zu-
kerkandla. 1888, w Sierpniu. Cena 50 ct. Mata 6semka.
Stronic numerowanych 53]

Od niepamietnych wiekow styneli zydzi jako
autorowie, zwilaszcza jako poeci; muzyka réwniez
wedtug wyobrazen naszych przodkow nalezata do
sztuk mitych i przyjemnych Bogu. Inaczej ma sie
rzecz z sztukg reprodukcyjng i plastyczng, z malar-
stwem i rzezbg. ,Nie bedziesz miat innych Bogow
oprocz mnie; bo jam twéj Bdg, ktory cie wyprowadzit
z Egiptu, z kraju niewoli.” Na podstawie tego orze-
czenia boskiego, malarstwo i rzezba nalezaty do sztuk
zabronionych i zakazanych w lzraelu. Kto pedzlem
odtwarza posta¢ zyjaca, to widocznie w zamiarze, aby
ludzi naktania¢ do batwochwalstwa, do oddania czci
boskiej dzietu rgk ludzkich; nie inaczej miata sie
rzecz z rzezba.

Duch czasu uczynit wylom ogromny w starych
i zbutwiatych przesgdach : malarstwo szczyci sie obecnie
mnostwem imion zydowskich, ze tylko wspomniemy
braci Gottliebdw, Leopolda Horowitza, Samuela Hir-
schenberga i innych; rzezba dotad jeszcze stoi pod
klatwa starych zabobonbw i uprzedzen, ale zdaje sie,
ze i dla niej uderzy godzina wyzwolenia.

Do najwybitniejszych przedstawicieli sztuki
malarskiej w lIzraelu nalezy bez zaprzeczenia zgasty
zawcze$nie, bo w 23-rn roku zycia swego Maurycy
Gottlieb. O nim pisze tez ,,Swit” tarnopolski, poswie-
cajgc pamieci jego kilka krétkich, ale rzewnych $tow .

*) Numer piaty ,,Switu* z 24. Lipca 1879 wedhug' relacji ,,Czasu?
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»Zmart przedwczesnie dla sztuki polskiej, a bytby
niezawodnie jednym z najlepszych jej przedstawicieli.”

Pamieci tego wiasnie artysty, Drohobyczanina
z rodu, poswiecona broszurka p. Jonasza Wiesenberga,
rowniez Drohobyczanina.

Autor przedstawia nam w streszczeniu nader
umiejetnemi cieptem zywot wybranca Bozego, czujacego
juz w dziecinnym wieku w piersiach swoich iskre
wyzsza, Ktora nastepnie wybuchng¢ miata poteznym
ptomieniem mitosci sztuki i mitosci Ojczyzny, podnie-
conej widokiem ,,Rejtana” Matejki. Widzimy miodego
malarza studiujgcego w Krakowie pod okiem mistrza;
towarzyszymy zawiscig kolegéw przeSladowanemu
w podrdzach do Monachjum i do Wiednia, gdzie przez
dtuzszy czas przebywat celem dalszego ksztatcenia sie;
zaglagdamy do pracowni artystycznej ducha, .ktory
dzieje sztuki wzbogacat obrazamina ksztatt: ,,Zydow
w boznicy,” ,,Ahaswera,” ,,Urjela Akosty" iinnych a
ktéry sobie samemu juz za zycia Smier¢ przedwczesng
przepowiadat, dzielimy wreszcie bdl szczery i niekta-
many wszystkich zwolennikéw sztuki ojczystej, czu-
wajac przy wezgtowiu konajacego w kwiecie wieku
artysty.

Broszurka p. Wiesenberga,' z pietyzmem i sta-
ranno$cig opracowana, wywotuje bardzo korzystne
wrazenie, niemniej tez stronazewnetrzna wydawnictwa,
ktora wydawca stosownie do celu wyposazyt.

[Moldauische  Zigeuner - Silhouetten.  Prinzess
Smaralda. Von Oswald Neuschotz. Czernowitz, 1886.
Druck und Verlag derH. Czopp'schen Buchdruckerei.
Ozdobne wydanie. Dwunastka. Stronic 176.]

Dziwne zaiste i niezwykle wrazenie oryginalnoscia,
$piewnoscig i dzika harmonjg swoja, poezjg lasu —
zebym sie tak wyrazit — wywiera ,Ksiezniczka
Smaralda." Tyle wdzieku i dZwieku, tyle poezji nie-
wymuszonej miesci sie w dzietku pana Neuschotza,
ze czytelnik uwazny nie ma dosy¢ stow podziwu na
wyrazenie uczu¢ swoich przy czytaniu tego arcydzieta
cyganskiej romantyki. Autor opisuje nam jezykiem
przepieknym, barwnym i kwiecistym zycie, obyczaje
I przesady cyganow motdawskich. Osig, w okoto ktorej
wszystko sie obraca, jest ,Ksiezniczka Smaralda,”

18
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wykradziona ojcu swemu, miecznikowi cyganow, ktory
ja przypadkowo w obozie poddanych odnajduje i do
zamku swego odwozi, gdzie Smaralda, poznawszy
przybranego syna miecznika, Kostina, w nadobnym
miodzienicu sie zakochuje. Autor przedstawia nam
w malowniczych barwach rokosz cyganéw, bunt wznie-
siony przeciwko miecznikowi i sttumienie tegoz buntu
za interwencjg Smaraldy, ktéra po rozmaitych przej-
$ciach, na podstawie rezolucji ksigzecej Bojara Michata
Sturdzy ukochanego swego Kostina za$lubia.

Gdybysmy stresci¢ chcieli melodyjnos¢ wszystkich
cyganskich piesni, wplatanych w akcje ,,Ksiezniczki
Smaraldy,” to chyba wiekszg potowe ksigzki musieli-
bySmy wypisa¢. Ograniczam sie tedy na streszczeniu
w przekfadzie moim bodaj jednej, a mianowicie piesni
zatobnej cyganéw nad grobem Stangara:

~owiat zdradzit ciebie skrycie,
Swiat nie chce sprzyjaé ci,
Tak mitos¢, jak i zycie
Twych nie upiekszg dni.
Juz zycia znikty cele —
Dscha tele! Dscha tele¥
~Swiat nie chce takich gosci,
Nie wije wiencow z roz,
A ziemia swe wnetrznosci
Otwiera tobie juz.
Tam pomkniesz szybko, $miele:
Dscha tele! Dscha tele!
»Nietwzrodnie ludzkie plemie,
Wiec prozny upér twdj,
Ty chowaj sie pod ziemie,
Niech inny toczy boj:
Mkng fale, mknie ich wiele:
Dscha tele! Dscha tele!*

Wydawca, pan Czopp, zastuzyt sie rzeczywiscie
nie mato literaturze wydawnictwem tego, ze wszech
miar zastugujacego na pochwaty dzietka, na ktore

*) KfadZ sie do grobu.
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zwracamy uwage naszych czytelnikow i w ogoéle
kazdego, ktory jest zwolennikiem prawdziwej poezji!

[Alliance Israelite, przez Bernarda Diamanda.
Lwow, 1888. Naktadem autora. Z ,,Drukarni Polskiej.”
Mata Gsemka. 33 stron.]

Autor w broszurce swojej przedstawiajacej dzia-
falno$¢ tak paryskiej Alliance Israelite, jakotez i wie-
denskiej, stara sie na podstawie liczb i faktow obali¢
stary przesad, krzewiony i rozpowszechniany gtownie
za pomocg antisemitycznych organdw, jakoby Alliance
Israelite zwlaszcza w Wiedniu, byta stowarzyszeniem,
chcacym wynarodowi¢ naszych zydow galicyjskich.
Pan Diamand w historycznych wywodach swoich
trzyma sie tez wszedzie SciSle rzeczy i przedstawia
ja z takim gtebokim spokojem i objektywnoscia, ze
0 prawdzie swoich twierdzen przekona¢ musi nawet
zydozerce. Szczegdlniej ustepy o zreformowanych
chajderach polecilibySmy uwadze tych, ktorzy w zydzie
zawsze tylko widzg podrzedne stworzenie, cztowieka
bez znaczenia i charakteru.

[Marnotrawni, przez autora ,Biedy naszej."
Krakow, 1888. Nakfad i wiasnos¢ wydawnictw J. K.
Gadomskiego. Dwunastka. Stronic 71. Cena 30 cfcJ

»Nie kala¢ wiasnego gniazda“ — sofizmatydzna
ta zasada ptaka strusia, weszia niestety u nas w zy-
cie, wcielita sie w krew i w kosci nasze, i tak jak
0w ptak strus glowe chowa w pierzu swojem, my-
$lagc ze tern samem uchroni sie od wszelkieJ napasci,
tak my chowamy gtowy nasze w kale zasiedziatych
od prapradziadéow wad i btedow naszych; bo nam
dobrze z tem chociaz o tyle, iz nam sie zdaje, ze nas
obcy niespostrzeze. A on nas mimoto widzi i drwi sobie
z naszej niepoprawnosci. Czy w obec takich stosunkéw
nie stokroc to patrjotyczniejszy czyn, wyjawia¢ prawde
i karci¢ a nawet i ,kala¢ gniazdo swoje“, aby pobu-
dzi¢ do myslenia, aby wywota¢ prawde?

Mysl ta spowodowata autora ,,Marnotrawnych*
do napisania cennego swego dzietka, ktdre powinno
sie znajdowa¢ w kazdym polskim domu predzej od
tysigca pseudopatrjotycznych i pseudopoetycznych
mrzonek. A kt6zto owi niepoprawni, owi ,Marnotra-
wni*, ktérych autor chioszcze i siecze az w szesciu

18
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luZznych pogadankach? To my! My, ktérzy majac
swobode jezyka, zatracili go i zmarnowali; my, kto-
rzy chtopem pomiatamy, zamiast otwieraC przed nim
wrota wyksztatcenia i nauki; my, ktérzy na snia-
dankach czas marnujemy, ktérego nam brak dla
pracy organicznej, my, ktorzy literature wspieramy
przez wypozyczanie lub branie na rachunek, ktorego sie
nigdy nie uiszcza a nie przez nabywanie ksazek my,
ktorzy pogardzamy rzemiostem i ponizamy je; my, kto-
rzy od ksigzek stronimy, aby nam ,,gtowy nie zawracaty;"
my, ktorzy uprawiamy nedzny frazes i krzykactwo
nietylko w pismach publicznych, ale demonstracjami
bezuzytecznemi zawracamy gtowy naszej mtodziezy,
w sposob nie do darowania marnujac sity intelektu-
alne miodziezy tej, ktora sie raczej czego$ pozyte-
cznego wyuczy¢ powinna. Toz my owi marnotrawcy
i ,Marnotrawni!* Czy jednak gtos Centyfugiusa Pe-
regrina nie bedzie gtosem wotajgcego na puszczy?
A przeciez byloby to rzeczg niezmiernie pozadana,
aby polskie spoteczenstwo go ustuchato!

Planta komedje w przektadzie Kraszewskiego.
Ztoczow, 1888. Druk i naktad Zukerkandla. Mata
6semka. Stronic 220. Cena 2 zir]

Sedziwy wiezien magdeburski w wybornym
swoim przektadzie komedij Plauta wprowadza nas
w Swiat starych Rzymian, odzwierciedlajagc nam zycie
owczesne, zwyczaje i obyczaje, jakie nam odmalowali
tak zywo, trafnie i dosadnie Plautus, Terentius Afer
i inni. Prawda, ze 6wczesna scena podmneml istniata
I rozwijata si¢ warunkami, niz nasza. Widzimy caty
szereg postaci, 0 ktorych nowoczesny dramat nie wie,
rozwigztoS¢ obyczajow uzyskata prawo obywatelstwa,
a scena rzymska roi sie niewolnikami i niewolnicami,
streczycielami i streczycielkami, damami pé’réwiatka,
oszukujacymi i oszukanymi, ale z tern wszystkiemile
dowcipu niewymuszonego miesci si¢ w tych obrazkach
ludowych! Céz bowiem zabawniejszego, niz taki
~Samochwat,” czyli miles gloriosus Pyrgopolynik,
ktéremu sie zdaje, ze trzesie catym Swiatem, podczas
gdy sam, nadety i gtupi jak but, wpada w sidla takiej
dziewki (meretrix) Akroteli, udajgcej przed nim zako-
chang nazabdj w jego wdziekach zone starego sasiada
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Peryplekomena i zwabiajgcej samochwata do domu swe-
go mniemanego meza, gdzie mu rozjatrzony Perypleko-
men goracg wyprawiataznie? Albo taki ,,Pasozyt* Kur-
kulio, ktory tuczac sie ipasagc nalezycie, jednak jedze-
niem i pijatyka sprytu naturalnego jeszcze nie zatopit i
nie zalat a zapobiegliwoscig swojg utatwia i umozebnia
potaczenie sie mitosnej pary Fedroma i Planezyi, i staje
sie posrednikiem miedzy bratem a siostrg i narzedziem
kary dla streczyciela Kappadoksa? Albo taki ,, Trojak,"
czyli wedtug greckiego oryginatu ,,Skarb,” powierzony
przez Charmidesa, ojca mtodego rozpustnika i marnotra-
wcy Lesbonika, Kalliklesowi, a ktory sie staje zrodtem
najkomiczniejszych zawiktan, konczacych sie poprawa
Lesbonika i matzeristwem podwojnem dwoch przyja-
cior? Albo takie ,,Rozbitki,” dziewczeta Palestra i
Ampeliska, ktore przez streczyciela wywiezione do
brzegow Cyreny, niespodzianie odzyskuja, jedna rodzi-
cow 1 kochanka Pleuzydypa, a druga wolnos¢ i wyzwo-
lenca-meza w osobie zaslubiajacego ja Trachalia?
Albo wreszcie taki ,,Koszyk,“ ktory na rowni ze
skrzyneczkg w ,,Rozbitkach™ przyczynia_sie¢ do od-
nalezienia optakanej przez rodzicow coérki?

Prawda, ze komedje Plauta nie sg czytanka dla
podlotkéw i pensjonarek; ale czy Szekszpir, Moliere,
Szyller krepowali sie kiedykolwiek podobnemi wzgle-
dami? A przeciez sg to mistrzowie literatury, przewo-
dnicy przysztych pokoler!

"Wydanie pod wzgledem powierzchownosci staran-
nie urzadzone, ze i autorowi, jakim byt Kraszewski
i firmie ksiegarskiej Zukerkandla, tak korzystnie znanej
w literaturze polskiej, zaszczyt czyni.

[Podrecznik Grafologji, z tablicg litografowana,
przez Czestawa Czynskiego. Cena 20 ct. Krakéw,
1888. Nakiladem S. A. Krzyzanowskiego a drukiem
drukarni zwigzkowej. Mata osemka. Stronic 19.]

Przy kazdem dziele, ktére opuszcza prase, py-
tamy sie mimowoli a mamy nawet prawo sie pytac:
gdzie i jaki cel? Jestzez to dzielo naukowe, to niech
Boucza, jestzez to dzieto belletrystyczne, to niechze

awi umyst, niech podnosi serce. Niestety! powie-
dzie¢ tego nie mozna o ,,Grafologji“ p. Czynskiego.
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,Grafologja“ nie.wydaje nam sie¢ w ogoble by¢ nauka,
ale rzeczg bezcelowg na réwni z chiromancjg i astro-
logig, ktére dawnie] takze uchodzity za wazng gatez
nauki. Nie z jakiejs tam ,Grafologji“ pozna¢ nam
dzi$ charakter ludzki, ale z czyndw, stow i mysli, i
to pono$ bedzie najlepsza ,,Grafologja“. Radzimy za-
tem autorowi, aby talent swdj, ktorego mu nie za-
przeczamy, skierowat ku pozyteczniejszym dla spote-
czenstwa rzeczom a zarzucit badania bezcelowe w dzie-
dzinie zupetnie obcej og6towi zdrowo myslacych.
Przyktady Galla i Lawatera nie ratujg teorji Czyn-
skiego, gdyz wiasnie na podstawie poznigjszych ba-
dan udowodniono btednos¢ teorij, na ktdére sie pan
Czynski odwotuije.

[Sztuka przypodobania sie mezowi, przez Cze-
stawa Czynskiego. Dwunastka. Krakdw, 1888. Nakita-
dem autora, czcionkami drukarni zwigzkowej. Stro-
nic 40. Cena 30 ctJ

Rozprawka ta, streszczona w formie pogadanki,
bytabyjuz moze nieco lepszgod ,Grafologji“, chociaz
nowego nic nie zawiera i nie wypowiada i chociaz
te same oklepane moraty w stokro¢ lepszej formie
znajdziemy w niejednem dzietku pedagogicznem —
gdyby nie reklama, w ksztatcie przedmowy zrobiona
autorowi przez jedng z jego wielbicielek. Jest to bowiem
sposdb, dotad niepraktykowany w literaturze i nagan
godny a wywolujacy w dodatku tak obrzydliwe, ta
nieprzychylne i niekorzystne wrazenie dla dzietka
samego, jak setki listdw dziekczynnych, ogtaszane i
rozgtaszane tryumfalnie dzien w dzien przez wynala-
zcow tak zwanych ,Srodkéw sympatycznych, czyli
cudownych.” Literatura, zwilaszcza naukowa, obejdzie
sie wySmienicie bez takiej reklamy.

Sambor, 5. Lutego 1889.

G. Kohn.
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Sprawozdanie z czynnosci moich.

Wozgledy na zdrowie moje, pragnienie spoczynku i
"skupienia duchowego po wielu nocach bezsennie przy
pracy umystowej lub przy pisaniu trawionych — oto
sg powody, zniewalajgce mnie kategorycznie do uszczu-
plenia rocznika i do przyspieszenia konca dzieta.
Wynurzajagc wszystkim wspotpracownikom i wspot-
pracowniczkom bez r6znicy wdzieczno$¢ mojg za taska-
wy wspdtudziat w mojej pracy, przepraszam tych,
ktorych artykuty z braku miejsca, nie mogly sie juz
zmiescic w obecnym roczniku a zachowane zostaty
na potem. Jestem zresztg gotdw kazdemu, ktéryby
sie nie chciat zgodzi¢ na podobng zwloke, zwroci¢
jego rekopis. Co sie za$ tyczy dzieta: ,,Polska w Swietle
niemieckiej poezji,* to czytelnik uwazny znajdzie
0 niem wzmianke na koncowej stronicy okfadzinki.
Réwnoczesnie oddaje z dwunastego rocznika mego
wydawnictwa 25 zir. jako dochdd, przypadajacy
w udziale Towarzystwu dam dobroczynnych w Sambo-
rze a 25 zir. na rzecz Bursy tegoz samego miasta.

Sambor, 5. Lutego 1889.

G. Kokn.
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Spis przedplacicieii.

Biata i powiat bialski: Czytelnia polska, Robert Foedrich,
e. k. Starosta emerytowany, Dr. Bernard Ichheiser, Krysta,
Malinowski, Dr. Nowak, Dr. Peterek, Dr. E. Stiasny i Stowa-
rzyszenie wzajemnej pomocy, w Biatej, Dr. Franciszek Degbicki,
Dr. Gagsiorowski, Gmina miasta OSwiecima, Marek Lieberman i
Antoni Polaszek, w Os$wiecimie.

Bohorodczany : Konwent 00. Dominikanéw, Jozef Pancio-
wicz, Atanazy Skobielski i Kornel Strasser, ck. Starosta, w Bo-
horodczanach.

Barszczow i pow. borszczowski: Kazimierz Dobrowolski,
I-lordynski, Dr. M. Komeriner, Kopyst%/ﬁski, Michniewicz, Dr.
Maksymilian Mosler, Pichurski, Rzuchowski, August Szczu-
rowski i Marjan Zaleski, w Borszczowie, Longin Chodzinski,
w Koroléwce, Zenon Kozaniewicz, Makarewicz i Karol René,
w Skale.

Bobrka: Jézef Stawski, w Boébrce.

Brody: Wtodzimierz Dorozewski, Fr. Gaudnik, H. Goldlust,
Antoni Popiel i Antoni Witostawski, burmistrz miasta Brodow.

Brzesko i pow. brzeski: Dr. Ludwik Parvi i Edmund
Romer, w Brzesku, Wactaw Jarosz, ks. Lacroix i Karol Procha-
ska, burmistrz miasta Radtowa.

Brzezany: Dzbanski, Gizowski, ks. Teodor Korduba, ks.
Krupinski, Kurowski, J. W} tobos, Efraim Weidman i Fran-
ciszek Wolski, w Brzezanach.

Buczacz i pow. buczacki: Dr. J. Ausschnitt, Mieczystaw
Burzynski, Witalis Chamiec, J6zef Grekowicz, Piotr Janiszewski,
Jozef Kotkowski, Dr. Edward Krzyzanowski, Necki, Dr. Fer-
dynand Obtutowicz, Dr. E. Reis, Schutt, ck. Starosta, Sokal,

onstanty Stupnicki, ks. Telakowski i Wydziat powiatowy,
w Buczaczu (2 egz.), Jan Ferrari, Al. Salwicki, Leonard Smolik
i Rafat Wierzbicki, w Monasterzyskach, Dr. Jan Botoz Antonie-
wicz, w Skomorochach (8 ztr. nadzw.)

Chrzanéw i pow. chrzanowski: Dr. Zygmunt Keppler,
K. Kurek, Dr. Pawlas, Zygmunt Brochwicz-Rogoyski, ck. Sta-
rosta, Kamila Sporyszowa i Dr. Wittlin, w Chrzanowie, Etgens
i Lipowski, w Krzeszowicach.

Cieszanéw i pow. cieszanowski: Michat Gilewicz, Dr. Ja-
btonski, Tytus Karchezy, ck. Starosta, ks. Jozef Kozik, ks.
M. Ptochocki, Jan Strzelecki i Jan Winiarski, w Cieszanowie,
J. 0. ks. Ludwik todzig Poninski, ck. emerytowany Starosta i



281

Badca Namiestnictwa, w Horyncu, ks. Jabtonowski, Jan Poste-
pski i Efraim Turnheim, w Lubaczowio.

Czerniowce (na Bnkowinie): Dr. Chrzagszczewski i lzydor
Rossin, w Czerniowcach.

Czortkdw i pow. czortkowski: Bienkowski, Hotubowski,
Juliusz Niewiadomski, ck. Starosta, Dr. Stbckl i Wojciech W$-
grzynski, w Czortkowie, Geringer, w Chmielowcach, Jozefa
Bogdanowiczowa, w Dzurynie.

ZkjZirowa: Szczerbinski i Trzeciecki, w Dabrowie.

Dobromil: Dr. Aleksander Biefezewski, Brzozowski, Czy-
telnia kasynowa i Alojzy Schneider, w Dobromilu.

Dolina i pow. dolinslci: Andrzej Horodecki, Michat
Jankowski i Sottynski, w Dolinie, K. d’Abancourt, w Bolecho-
wie, Wiadystaw Straszewski, w Bypnem.

Drohobycz: S. A. Apfel, Dr. Natan Apfel, Jozef Arvay,
ck. Sekretarz Namiestnictwa i burmistrz urzedowy, Busek, Dr.
J. Fruchtman i Ignacy Wierzbicki, w Drohobyczu.

, G-orlice: Dr. Karol Neuman, Bogaski (f) i Dr. Czestaw
Sieczkowski, w Gorlicach.

Grac (w Styrji): Dr. Ludwik Gumplowicz, w Gracu.

Grodek i poiv. grodecki-. Bazyli Dmuchowski, burmistrz
w Grodku, Adolf Henze, Bafal Nowosielski i Swiszczowski
w Grédku, Dr. Henryk Koliszer, w Czerlanach.

Grybéw: Jozef Falter i Alojzy Muszynski, w Grybowie.

llorodenka i pow. horodenski: Wiadystaw Chojnik, Gaspary,
Norbert Lorsch, c. k. Starosta w Horodence, ks. Mardyrosie-
wicz, ks. Nowobielski, Dr. Przetocki, Dr. Franciszek Bauch, Roba-
cki i Teichman, w Horodence, Albert Nahlik, w Obertynie.

Husiatyn: ks. Bojarski, Dziurzynski, Sowinski iks. Szamocki,
w Husiatynie.

Jarostaw: Dr. Emil Blumenfeld, J. Krasicki, Ignacy Raff,
ksiggarz, Dr. Julian Buczka i Bybotycki, w Jarostawiu.

Jasio: Dr. B. Adamski, Antoni Danielewicz, Jakub
Pollak, Apolinary Przytecki, Klemens Siefkiewicz i Dr. Fr. Ks.
Wiediger, w Jasle.

Jaworow: Jan Topolski, w Jaworowie.

Kalasz: Baczynski, Komornicki, Stanistaw Nikorowicz,
burmistrz miasta Katusza, Ignacy Przestalski, Leon Skrowa-
czewski i Dr. Wurst,w-Katuszu.

Kamionka Strumitowa i pow. kamionecki: Ludwik Lis i
Juliusz tempicki,w Kamionce, Dr.Brzechowski w Radziechowie.

Kotomyja: Jozef Funkenstein, Dr. Gtaczynski, ks. Koblan-
ski, Jozef Machnicki, Dr. Maramorosz, Dr. Milgrom, Dr. Pia-
skiewicz, Rybczynski, Wilhelm Schayer, Sendzimir, Dr. Stern,
Dr. Gabriel iSysak, Salamon Wieselberg i Bronistaw Witosta-
wski, w Kotomyi.

Koséw: Bursa, Hochleitner, Hipolit Sabat, ck. Starosta i
Sielecki, w Kosowie.

Krakéw: Abderman, Dr. Adamkiewicz, Juda Birnbaum,
Bocianski, Emil Borkowski, redaktor i wydawca ,Djabta,” K.
Brodzki, Estreicher, Dr. Horowitz, Dr. Michat Ichheiser, Dr. Fau-
styn Jakubowski, Dr. tepkowski, Jozef tukaszewicz, Dr. Pie-
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kosinski, Zygmunt Resch, Sebestjan Stafiej, Bernhard Thiebert];,
Dr. Maurycy Wechsler, Mieczystaw Modest Zaleski i Dr. Zoll,
w Krakowie.

Pow. krosnienski: M. Drazy];, Fafarski, Cezary lir. Mecin-
ski i Florjan Minkusiewicz, w Dukli.

Limanowa: Hajdukiewicz, Mazurkiewicz, Ferdynand Hun-
czak - Popiel, ck. Starosta, Wincenty Potockii Seegin, zLimanowy.

Lisko i pow. liski: Leopold Dadej, Dr. Freysinger, w Lisku,
Fripﬁel, Kurys i Serkowski, w Lutowiskach, Gietdanowski, Ma-
jewski, Morwitz, Petypiakilzak Schreiber, w Ustrzykach dolnych.

Lwow i pow. Iwowski: Bank kredytowy, Mieczystaw Ba-
ranowski, Dr. Blumenfeld, br. Brunicki, Dr. Salamon Bund, Dr.
Emil Byk, J. Chotodecki, Dr. Ignacy Czemerynski, Dr. Czeszer,
Diamand, Dr. Dziedzielewicz, Dr. Goldman, Dr. Gottlieb, Gra-
binski, Dr. Gross, Dr. Hefern, Dr. Herschman, Dr. Holzer, Sa-
muel Horowitz, Dr. Jozef Korczak Horodyski, Jozef Howorka,
Zygmunt Jasinski, Dr. Jekeles, Klipunowski, Dr. Jézef Koli-
szer, Wt. Kostro, Dr. Edward Lilien, Juliusz Makarewicz, Dr.
Filip Mansch, Gustaw Mauthner, c. k. Sekretarz Namiestnictwa,
Jerzy Mayer, Dr. Niementowski, M. Nirenstein, Jakub Piepes,
D. Posner, Dr. Bernard Reich, Zyﬁmunt Richtman, Wt. Rieger,
Juliusz Riedl, Dr. Schaff, Dr. Skatkowski, Karol Sklepinski,
Smutny, Dr. Henryk Szydtowski, Dr. Ernest Till, Dr. Weiss,
Welichowski, Wewiorski, Dr. Artur Wiktor, Dr. Franciszek
Wolski, Wiadystaw Wszelaczynski, Liberat Zajgczkowskii Fran-
ciszek Zima, we Lwowie, Bolestaw Andruszewicz, w Barszczowicach
(Begz.), Stanistaw Matkowski, w Szczercu i Zygmunt Groblew-
ski, w Winnikach.

tancut i pow. tancucki: Jan Cetnarski, burmistrz miasta
tancuta, Alina Kahane i Dr. Walenty, Szpunar, w tancucie,
Czepielewski, Gfebocki, ks. Scistowicz i Swigtecki, w Przeworsku.

Mielec: Dr. Brandt, Droba, J. Frankiewicz, Andrzej Pawli-
kowski, Emanuel Schabbus i Stgnistaw Terlecki, w Mielcu.

Pow. mosciski: Jozef Bund i Mahl, w Sadowej Wiszni.

Nadworna: Alojzy Braun, B. Chmurowicz i Jan Kisielew-
ski, w Nadwornie.

Nowy Sacz i pow. nowosadecki: Jan Dzieciotowki, Jozef
Pisz, F. Ritter, Dr. Schornstein, Alojzy Szklarski, e. k. Prezydent
sadu i Dr. Wasikiewicz, w Nowym Saczu, Wiadystaw Ambro-
ziewicz, w Starym Saczu.

Nowy Tary: Dr. Ernest Geissler, Michat tukaszewicz i
Magistrat miasta Nowego Targu.

Podhajce .-Michat Borowski, burmistrz miasta Podhajec,
Izydor Lilienfeld, Wiadystaw +to$ i Karol Popiel, c¢. k. Sta-
rosta w Podhajcach.

Przemysl: Dr. Baumfeld, Dr. Berson, Dr. Alfons Bienczew-
ski, Dr. Dolinski, Dornwald, Dudek, Dr. Dukiet, Dr, Aleksander
Dworski, burmistrz miasta Przemysla, Leopold Goldman, Edward
Gorecki, ck. Starosta i Radca Namiestnictwa, Dr. Hillel, A. R.
Janeczek, Celestyn Jaworski, Fr. Kwasniewski, Dr. Mendrocho-
wicz, Dr. Rosenbach, Andrzej Skala, Dr. Skorski, Dr. Smutny,
Dr. Tarnawski, Marja Tygier i Franciszek Zych, w Przemyslu.
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Rawa ruska i pow. rawski: Grzesikiewicz, Natan Kibitz,
Praszatowicz, Franciszek Szyjkowski i Hipolit Zawziety, w Kawie
ruskiej, Rudolf Diill, ks. Felsztynski (f 26/7 1888), B. Kibitz i M.
Kusztelan, w Uhnowie.

Rohatyn ipow. roliatynski: Fried, Wtadystaw Manasterski,
Karol Miihlner i Wiktoryn Reichelt, ck. Starosta w Rohatynie,
Fr. Burzynski i Edmund Wolilfeld, w Bursztynie.

Ropczyce i pow. ropczycki: Chrzaszezewski, w Ropczycach
i Wistocki, w DebicY.

Rudki: Czytelnia rudenska, Kazimierz Kurek i Henryk
Triller, w Rudkach.

Rzeszow: Dr. Ais, Dr. Barzycki, ks. Fatat, Dr. Fechtde-
gen, Fedorowicz, ck. Starosta, ks. Gruszka, Kalinowski, Dr. Reich,
Dr. Jan Steczkowski, ks. Szaflarski i Dr. Zbyszewski, burmistrz
miasta Rzeszowa.

Sambor i pow. Samborski: Angerman, Dr. Biegelmayer,
Aleksander Donicht, Eleonora Fiternikowa, Karol Hanik, Dr.
Irzyezek Maciejowski, Wilhelm Kasparek, G. Kohn, Konwent
00. Bernardynow, Wilhelm Kuhnen, Marjan Olenski, Przetocki,
Jozef Przybylski, Dr. Wiadystaw Skalski, Dr. Michat Stefko,
Dr. Justyn Witz i Eustachy Zajaczkowski, w Samborze, Dr.
Ludwik .Polanski, w Rakowej i Ludwik Balicki, w Wykotach.

Sanok i polo, sanocki: Calczynski, Jézef Dzundza, Dr.
Goldhamer, Dr. Iskrzycki, Ludwika Kahandwna, Marcelina Li-
sowna, Miszkiewicz, Noskiewicz, Staruszkiewicz, Leon Studzinski,
ck. Starosta, Ludwik Swierczynski i Wkodzimierz Witoszynski,
w Sanoku i Dr. J. Galant, w Starym Zagorzu.

Skatat i pow. skatacki: S. A. Telichowski, w Skalacie, H.
Goldlust, St. Kadzielski, Emil May, Dr. «isaak Metali, H. Oster-
setzer. Schwager, Zofja Szumlanska i Jozef Tiger, w Podwoto-
ezyskach.

Sniatyn i pow. $niatynski: Franciszek Howorka, Tadeusz
Knapczynski, Dr. Wilhelm Rosenheck, Bolestaw Taklifski i
Zulauf, w Sniatynie, Adolf Schapira, w Zabtotowie.

Sokal i pow. sokalski: Dominik Derdacki, Bruno Eitelborg,
Dr. Filipowski, burmistrz miasta Sokala, Jozef Kraus, Rp.uch,
Franciszek S?/musik, Dyonizy Tchorzewski, emerytowany ck.
Starosta i Radca Namiestnictwa, Dr. Wejda, E. Wysoczanski i
Zaczkowski, w Sokalu, A. Gross i Mieczystaw Musiat, w Belzie.

Stanistawéw: Artychowski, J. Bochenski, Borecki, Cetwin-
ski, Dr. Michat Fischler, J6zef Jaegerman, Kajetan Kopacz ku-
piec, Kajetan Kopacz radca, Piotr Sedelmayer, Teodor Stachie-
wicz, Dr. Walery Szydtowski, Juliusz Turczynski i Ignacy Zdras-
sil, w Stanistawowie.

Staremiasto i pow. staromiejski: Andrzej Aleksiewicz, Jerzy
Koudelka i Marjan Wiadyczynski, w Staremmiescie, Dr. Abdon
Bienczewski, w Chyrowie.

Stryj i pow. stryjski: Dr. Karol Dawid, Leon Gaertner,
Jozef Kosterkiewicz, Juliusz Kuhn, Jézef Lechicki, Manasterski,
ck. Starosta i Naganowski, w Stryju, Stanistaw Lechowski i
Bronistaw Nartowski, w Skolem.
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Tarnobrzeg: ks. Karol Kasel, Dr. Reifor i Franciszek Riess,
w Tarnobrzegu.

Tarnopol,: Dr. Celestyn Blaustein, Orest Cicimirski, Dr.
Delinowski, Dr. Gfadyszewski, Ingwer, Dr. Landesberg, Emil
Mlcha’rowskl Miyn parowy, Dr. Pohorecki, J. Roguski, Alfred
Silkiewicz, Dr. Trzcieniecki i J. Winiarz, w Tarnopolu.

Tarnéw: Maurycy Adler, Czaplinski, Dr. Mieczystaw Ga-
tecki, Dr. Ludwik Glaser, Dr. E. Goldhamer, M. Grabowski,
Lerner, Dr. Merz, W. NIWICkI Leopold Piazmskl ck. Starosta
Dr. Rlngelhelm Karol Rudolf, Dr. Jozef StOJa’rowskl i Dr. Bro-
nistaw Wolff, w Tarnowie.

Thumacz i pow. thumacki: Leopold Bielski, Karol Jahn i
Feliks Sierpinski ("jT889) w Ttumaczu, Dr. Nussbaum Wichanski
i Witostawski, burmistrz w Tysmlenlcy, Kazimierz Potocki,
w Gajach.

Trembowla: Karol Berchardt, Dr. Adolf Frisch, ks. Kali—
niewicz, Jan Lesnianski, Stanistaw Lipnicki, Dr. Julian Olpinski,
burmistrz i Alfred Welles w Trembowli.

Tarka i pow. turczanski: Seweryn Brysiewicz, burmistrz
miasta Turki, Zygmunt Kozicki, Hieronim Morawski, ck. Starosta,
Wiktor Pietsch, Pragtowski i Teliszewski,w Turce, Antoni Sta-
nistaw Chotoniewski, w tomnie.

Wacloioice: Michat Frackiewicz, Jan Godtowski, Dr. Iwan-
ski, Lipka, Dr. Stanistaw tazarski, Jan Manowarda, A, Paupie,
W. Rosenfeld, Emil Stankiewicz i Wilczynski, w Wadowicach.

Wieder: Bernard Kohn, we Wiedniu.

Wyznica (na Bukowinie): Antoni baron Kapri, J6zef Rud-
kowski, Antoni Sworakowski i Ferdynand Syrzistie, ck. Starosta,
W Wyznlcy by

Zaleszczyki: Adolf Frank, Efraim Geringer, Antoni Gross,
Ksie arnla S. S. Grossa, Kajetanowicz, Kocko, Stanistaw Pro-
minski, Dr. Schrenzel i Dr. Emilian Stoklasa, w Zaleszczykach.

Zbaraz Kukawski, Antoni Petter i ks. Tobiasz Ucherek,
w Zbarazu.

Ztoczow i pow. ztoczowski: Dr. Billet, burmistrz miasta
Ztoczowa, Garfein, Frydryk Kuhnen, Dr. Misky, Edward Mutka,
Wilhelma NiedZzwiedzka, Dr. Edwin Ptazek, ck. Starosta, Dr. We-
sotowski, Antoni Wybranowski i Dr. Eustachy Zaleski, w Zto-
czowie, Antoni Kofler i Dr. Reis, w Olesku, Leon W.illner,
w ZborOW|e

Z6tkiew: Maurycy Jan Mareszi AobertNabielak. w Z6tkwi.

. Powiat iydaczowski: Bataban, Dr. Cliomicki i Tyszkiewicz,
w Zurawnie, Karol Brzozowski, ks. Pociej 1 ks. Swadowski,
w Drohowyzu, Blonarowicz, Cech garncarski, Piotr tabowski,
Antoni Stecher, Dr. Emil Zadurowicz i Wawrzyniec Zaromba,
w Mikotajowie.



Andruszewicz Bolestaw, Ostatnia chwila, obrazek poetyczny
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* % % Josef Ignatz Kraszewski, (sprawozdanie z niemie-
plsma)

Kohn Gothilf, (/dolin G.), Zywot préwego meza nakreslony
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T reso:

Zrozum d2|ewczyne (z G-etego)
Po Eli, wiersz

Wspomnlenle z Mlodoborow poemat

opisowy (z rycing K. Oftarzewskiego)
Antonoioiczéwna Janina, lzydora, nowela.
,,C) mysli mojal, wiersz

”

Resurrectio, wiersz

Samotne drzewko wiersz

Barariski Adam, I wilk syty i owca ca’ra obrazek
gallcyjskl
Biekitna, Kledy spoczng?, wiersz

Czy to jest dumg?, wiersz
Nie pytaj!, wiersz
Fo Alfred, Pierwsza préba, nowela

mi ecklego plsma)

przez syna (z rycing tytutowa)

Wazniejsze wypadki z zycia kaznodziei i rabi-
na Abrahama Kbhna, w chronologicznym po-

Kraszewskl (sprawozdanle Z nie-

rzagdku zestawione i streszczone

Wieniec wspomnien o Kraszewskim, studjum
krytyczno-literackie (z trzema rycinami i dwo-

ma zatgcznikami niemieckimi)
Z wystawy wiedenskiej (z rycing)
Czy to prawda?, prawdziwa allegorja
Przed maturg (z rycing)
Nie mianuj mnie poeta, piesn .
Suttan Murat IV., ballada (z Obrlsta)

Bibliografia

Sprawozdanie z czynnosci moich

teczna
Marzec Franciszek, 1)o mojej plesnl wiersz
Przyjacielowi w odpowiedzi, wiersz

”

”

Biednemu zawsze wiatr woczy, obrazek

ze 'wsi

V\GTK:UW/|z

Str.
120
175
185

213

97
140
184
211

177
175
242
186

74

76

51

57

172
173
210
245
247
279

169
166
168

238
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0. Metody, Wycieczka na Wezuwijusz, kartka z podrdzy. ul
Morawski Szczgsny, Wazniejsze przywileje i dokumenty Jana
i Tomasza Zamojskich, podane w stre-

szczeniu  — 83
N " Igrzyska w Rziimle “za czasow Kallgull
37., obrazek obyczajowy z dziejow

|mper|um rzymskiego - - 128
N N Trebecki Stanistaw, jeniec turecki, Wypls

z ksiegi WOJtOWSkIeJ miasta Nowego Sacza  23G

Natecz Pius z Witoszyna, Wschod stonca, piesn . 55

N » w DO JUlJT 185

. Ach tezkil, wiersz . . 244

Olechnowicz A, S., Audaces iuvat fortunal, piesn 139

» " Do M. S, wiersz - - - - - — 183

. Polsce, epl ram - 210
Sedlaczkowna Janina, Wyro krélewski, opOW|adan|e hlstory-

ryczne z XIV. stulecia 221

%ﬁitzer Salamon, Z przystéw ojcéw synagogi (plrkeh ohwos) 236

oelfle Henryk, Do przyjaciela, wiersz . 167

SPIS RYCIN.

Abraham Kohn, (rycina tytutowa, wediug litografii po-
$miertnej, wykonanej 7. Wrzesnia 1848 u Piotra Pillera we
Lwowie.) — Inicjatka, (wedtug fotografii Franciszka Schofera ze
Sambora, str. 3;—Jozef Ignacy Kraszewski, (wedlug fotografii
Augusta Adlera z Drezna, str. 56.) — Medal Kraszewskiego,
(strona gtowna, str. 62.) — Medal Kraszewskiego, (strona odwro-
tna, str. 63.) — Z wystawy wiedenskiej. Cesarz w dzien otwarcia
wystawy wyszczegolnia fabrykanta fortepianow, Bernarda Kohna
dfuzsza przemowa i chwali tegoz wyréb, (wedtug rysunku sepio-
wego Tl. Breidwisera, str. 94) — Przed maturg, (wedtug foto-
grafii Jakuba Weicmana ze Sanoka, str. 174.) — Pustelnia
w Miodoborach, (wedtug rysunku plorkowego K. Charzewskiego,
str. 212.)
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PROSTOWANIE POMYLEK.

wiersz
22 )
przedostatni

26
2
17
8
4
4
14
22

zamiast:
wyzyskajacym
W~ oSwieconym
przedmiotach
demuncjacyj
entstellte

Zeém?/

Pyzalidy
przegtadziwszy
przez p Mayerow
trnp

sie

czytaj:
wyzyskujacym
W oswieconem
przymiotach
denuncjacyj
entstellte
Zeém?/
Pyrallid
przygtadziwszy
przez p. Mayerow
trup
sie









Dla publicznej wiadomosci!

Zgodnie ze sprawozdaniem mojem uwiadamiam P. T.
' Publiczno$¢, ze z wkiadek na dodatkowe, przy ,,Ro-
cznikach Samborskich* wyjs¢ majace dzieto:

POLSKA I SWIETLE. IHIFFIIED POEZI

uzyskano dotad 126 zir. 85 ct., ktérg to kwote redakcja
ztozyta w kasie oszczednosci Iwowskiej.

Do dzieta, przezemnie zapowiedzianego zaanga-
zowatem niektorych, znanych w kraju wspdtpraco-
wnikow ; ale rozwdj dzieta w pierwszym rzedzie zalezy¢
bedzie od wsparcia publicznosci, zostawiajgcego jak
na dotad jeszcze cokolwiek do zyczenia.

O. ZEZolin,

redaktor i wydawca ,,Rocznikéw Samborskich.*

przyjmuje i wykonuje wszelkiego rodzaju zamo-
wienia w zakres sztuki drukarskiej wchodzgce.

Ceny liajnmiarkowansze.

~4gDruk czysty i ozdobny. tH
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	Nie mianuj mnie poetą, pieśń.

	Samotne drzewko.

	m.

	Z przysłów ojców synagogi,

	Biednemu zawsze wiatr w oczy.

	Nie pytaj!

	A cli łezki!

	Sułtan Murat IV*).
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